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MINIBAGR

VYSTRAHA Piegtéte si tento navod a pochopte jeho obsah.
TAaAKEeUCHI Nedodrzeni mize mit za nasledek zranéni nebo smrt.



SYMBOL BEZPECNOSTNIHO

| /\ VYSTRAHA

AG70001

AG70003

UPOZORNENI

Tento symbol predstavuje bezpe¢nostni
upozornéni.

Informace nasledujici za symbolem jsou
dulezité pro bezpecnost.

Prectéte si a pochopte tyto informace,
aby se predeslo zranéni nebo smrtelnému
zranéni.

Majitel nebo zaméstnavatel plné
odpovida za kompletni instruktaz
kazdého pracovnika obsluhy ohledné
spravného a bezpecného provozovani
veskerého vybaveni. VSechny osoby
pouzivajici tento stroj se museji diikladné
seznamit s obsahem tohoto navodu.

Vsichni pracovnici obsluhy museji byt
instruovani ohledné funkci bagru pred
jeho provozovanim.

Naucte se a nacvicte si spravné pouzivani
ovladacich prvku stroje na bezpe¢ném a
prehledném misté pred provozovanim
stroje na misté jeho pracovniho nasazeni.

Nespravna obsluha, prohlidky a udrzba
tohoto stroje mohou zplsobit zranéni
nebo smrtelné zranéni.

Pred provadénim jakékoliv obsluhy,
prohlidky nebo udrzby tohoto stroje si
prectéte tento navod a pochopte jej.

Tento manual vzdy ulozte na snadno
pristupné misto, nejlépe na samotném stroji.
Pokud se ztrati nebo poskodi, ihned si u
prodejce Takeuchi objednejte novy.

PFi zméné majitele tohoto stroje dbejte na
pfedani tohoto ndvodu novému majiteli.

Takeuchi dodava stroje v souladu s mistnimi
predpisy a normami platnymi v cilové zemi
exportu. Pokud byl vas stroj zakoupen v jiné
zemi nebo od osoby nebo firmy z jiné zemg,
stroj nemusi obsahovat bezpecnostni
zafizeni nebo nemusi splfiovat pozadavky
bezpecnostnich norem vasi zemé. V pfipadé
jakychkoliv dotazd tykajicich se souladu
vaseho stroje s pozadavky predpisi a norem
vasi zemé kontaktujte prodejce Takeuchi.




SIGNALNi SLOVA

BezpecCnostni zpravy objevuijici se v tomto
navodu a na Stitcich na stroji jsou
identifikovany slovy ,NEBEZPECI,
,VYSTRAHA® a ,UPOZORNENI“, Tato
signalni slova znamenaiji nasledujici:

NEBEZPECi

NEBEZPECI oznaduje ohroZeni s vysokym

stupném rizika, které — pokud se mu
nezabrani — bude mit za nasledek smrt
nebo tézké zranéni.

/\ VYSTRAHA

VYSTRAHA oznaéuje ohrozeni se
stfednim stupném rizika, které — pokud se
mu nezabrani - mze mit za nasledek
smrt nebo tézké zranéni.

/\ UPOZORNENI

UPOZORNENI oznaduje ohrozeni

s nizkym stupném rizika, které — pokud se
mu nezabrani — mGze mit za nasledek
lehéi zranéni.
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DULEZITE: Slovo ,DULEZITE* se pouziva
k upozornéni pracovnikll obsluhy

a pracovnikl udrzby na situace, které by
mohly zpUlsobit poskozeni stroje a jeho
komponentd.

Nelze predvidat vSechny mozné okolnosti,
které by mohly byt pfic¢inou potencialniho
ohrozZeni. Vystrahy v tomto navodu nebo
na stroji nemohou pokryvat vSechny
moznosti. Pri provozovani stroje musite byt
pozorni a musite dodrzovat normalni
bezpecnostni postupy, abyste zajistili
bezpecnost pracovnikd obsluhy a ostatnich
0s0b a stroje.



uvoDp

PREDMLUVA

Tento navod popisuje obsluhu, prohlidky

a udrzbu stroje a také bezpeCnostni pokyny,

které je nutné béhem téchto Cinnosti

dodrzovat.

Pokud méate jakékoliv dotazy ke stroji,

kontaktujte prodejce nebo servis Takeuchi.

e Nékteré detaily v tomto navodu se mohou
liSit od detailCl vaseho stroje.

e Nezapomefite, Ze informace a technické
udaje v tomto navodu podléhaji zménam
bez pfedchoziho oznameni.

ULOZNY PROSTOR PRO NAVOD

Prostor pro ulozeni navodu je v misté
uvedeném na obrazku nize.

Kabina

i ~

[ ——— )
NSy

| Sl 77 17 2 AQO0003

AQOO005

1. Zasunte kli¢ do stroje a otoCte jim doleva
pro odemknuti vika (1).

2. Po pouziti navod umistéte do plastového
pouzdra a umistéte zpét do Ulozného
prostoru pro navod.



VYROBNI CiSLA

DULEZITE: Neodstraiiuje typovy $titek
stroje s vyrobnim cislem.

Zkontrolujte vyrobni ¢isla stroje a motoru
a zapiste je nize.

Cislo stroje:

AK80001
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POPIS STROJE

VPREDU, VZADU, VLEVO A VPRAVO

VPREDU

VZADU

VPRAVO

AG70012PE

V tomto navodu znamena vpredu, vzadu,
vlevo a vpravo pfi pohledu osoby sedici

na sedadle obsluhy s buldozerovou radlici
viditelnou vpredu.

URCENE CINNOSTI

Stroj pouzivejte predevsim pro provadéni
nasledujicich ¢innosti:

® Bagrovani

¢ Hloubeni vykopt
¢ Hloubeni bo¢nich vykopt

¢ \/yrovnavani
e Nakladani
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0BDOBI ZABEHU

Kdyz je stroj novy, provozujte jej prvnich 100

provoznich hodin (podle Udaje pocitadla

provoznich hodin) v souladu s nize

uvedenymi pokyny.

PouZivani nového stroje bez zabéhu mdize

vést k rychlgjSimu snizeni vykonnosti stroje

a mUZe zkrétit jeho Zivotnost.

¢ Dostatecné zahfivejte motor a hydraulicky
olej na provozni teplotu.

¢ \/yvarujte se velkého zatizeni a rychlych
pohybd. Stroj provozuijte pfi zatizeni cca
80 % maximalniho zatizeni.

® Neprovadejte prudke rozjezdy, zrychleni,
zmeény smeru nebo zastaveni, pokud to
neni nezbytné.
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POZNAMKY TYKAJiCi SE
GTENi NAvoDU

Nezapomerite, ze popisy a obrazky v tomto
navodu se nemuseji tykat vaseho stroje.
Cisla pouzita v obrazcich jsou umisténa

v krouzku. Stejna Cisla jsou v textu

v zavorkéch. (Priklad: @) — (1))

Symboly pouzivané v tomto navodu
Symboly pouzivané v tomto navodu maji
nasledujici vyznamy.

O, X ..... Zékaz
B . Zajisténi
Y odiisténi
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BEZPECVD'NO'ST
OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY

Zodpovidate za dodrzovani vSech
platnych zakonl, pfedpisti a pokynt
vyrobce tykajicich se obsluhy, prohlidek
a udrzby stroje.

Prakticky vSechny nehody nastavaj

v disledku nedodrzovani zakladnich
bezpecnostnich pravidel a zasad.
VEtsiné nehod Ize predejit véasnou
identifikaci potencialné nebezpecnych
situaci.

Prectéte si a pochopte vSechny
bezpecnostni informace popisujici, jak
predchéazet nehodam. Neprovozujte stroj,
dokud nemate jistotu, Ze jste dostatecné
porozuméli jeho obsluze, prohlidkam

a udrzbé.

Dodrzujte vSechna bezpeénostni pravidla

¢ Obsluhu, prohlidky a udrzbu tohoto stroje
smi provadét pouze vySkolena
a kvalifikovana osoba.

¢ PF obsluze, prohlidkach a udrzbé tohoto
stroje je nutné porozumét véem pravididim,
predpistim, zasadam a bezpecnostnim
postuplm a dodrzovat je.

¢ Neobsluhuijte stroj, neprovadeéijte jeho
prohlidky a udrzbu pod viivem alkoholu,
drog, Iékd, Unavy nebo nedostatku spanku.
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Pokud je na stroji nalezen problém

Pokud se béhem provozu, prohlidky nebo
udrzby stroje vyskytne jakykoliv problém
(hluk, vibrace, zépach, udaje na pfistrojich,
kour, unik oleje, chybna signalizace alarmu
nebo neobvykla signalizace pfistrojové desky
atd.), okamzité informuijte prodejce nebo
servis a provedte pfislusné ¢innosti.
Neprovozuijte stroj, dokud se problém
neodstrani.

Rozsah provoznich teplot

Aby se zachovala vykonnost stroje

a predeslo se predCasnému opotrebeni,

dodrzujte nasleduijici provozni podminky.

e Neprovozujte stroj pfi okolni teploté vyssi
nez +45 °C (+113 °F) nebo nizsi nez -15
°C (+5 °F).

- P¥i provozovani pfi okolni teploté vySsi
nez +45 °C (+113 °F) se mUze prehrivat
motor a v disledku toho se mize
znehodnocovat motorovy olej.
| hydraulicky olej se mdze zahtivat
na vysokou teplotu a poskozovat
hydraulicky systém.

- P¥i provozovani pfi okolni teploté nizsi nez
-15 °C (+5 °F) mohou pryzové dily jako
napr. tésnéni ztvrdnout a zpUsobit
predcasné opotrebeni nebo poskozeni
stroje.

- Pokud se stroj musi pouzivat mimo vyse
uvedeny rozsah okolni teploty, konzultujte
véc s prodejcem nebo servisem.



BEZPEC’NO'ST
OBECNE ZASADY

Pouzivejte vhodny odév a osobni
ochranné pracovni prostredky
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e Nepouzivejte volné odévy nebo predmeéty,
které se mohou zachytit o ovladaci prvky
nebo pohyblivé dily.

¢ Nepouzivejte zaolejované nebo palivem
potfisnéné odévy, protoze mohou snadno
vzplanout.

® Pouzivejte ochrannou prilbu, bezpeénostni
obuv, ochranné bryle, respirator, ochranné
rukavice, chranice sluchu a jiné osobni
ochranné pracovni prostfedky vyzadované
podminkami provadénych praci. Pfi pouziti
brusek, kladiv nebo stlaceného vzduchu
pouzivejte pozadované osobni ochranné
pracovni prostfedky jako napf. ochranné
bryle a respirator, protoZze mohou odlétavat
Ulomky kovu nebo jiné predméty a zpUsobit
tézké zranéni.

e Pfi obsluze stroje pouzivejte chranice
sluchu. Dlouhodoba vysoké hluénost mize
zpUisobit poskozeni sluchu nebo i celkovou
ztratu sluchu.
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Nainstalujte hasici pfistroj a Iékarni¢ku

AG7A005

prvni pomoci

Budte pfipraveni na pozar a nehody

¢ Nainstalujte hasici pfristroj a lekarniCku prvni
pomoci a naucte se je pouzivat.

¢ Naucte se hasit pozar a postupovat pfi
nehodach.

¢ Naucte se, jak kontaktovat pomoc v nouzi
a vytvorte seznam kontakt( pro pfipad
nouze.

Nikdy neodstranujte bezpecnostni

AG7A006

vybaveni

e Dbejte na to, aby byly vSechny ochranné
kryty, kryty a dvefe na svém misté
a zajisténé. Pred provozovanim stroje
opravte nebo vymernite poskozené dily.

¢ Naucte se pouzivat bezpecnostni
zajistovaci paku, bezpecnostni pas a dalsi
bezpecnostni vybaveni a spravné je
pouzivejte.

¢ Nikdy neodstrafiujte zadné bezpecnostni
vybaveni — s vyjimkou provadéni servisu.
Udrzujte veSkeré bezpecnostni vybaveni
v fadném provoznim stavu.
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Pouzivejte osobu pro signalizaci a osobu Upozornéni pro vstavani ze sedadla
obsluhy nebo jeho opousténi

J
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s praporky AGTA009

Naucte se pouzivat ru¢ni signély nutné pro e Pred vstavanim ze sedadla obsluhy

urcité prace a pfidélte odpovednost za Ucelem otevreni/zavieni okna nebo

za signalizaci. demontaze/instalace spodniho okna

e V/Sichni pracovnici museji pIné rozumét polozte pracovni naradi na zem, zvednéte
signaldim. bezpecnostni zajiStovaci paku, aby doslo

¢ Pracovnik obsluhy musi reagovat pouze k zgjisténi, a vypnéte motor. Pokud se
na signaly povérené osoby, musi vSak nechténé dotknete jakéhokoliv oviadaciho
reagovat na signal zastaveni prichazejici prvku, kdyZ je bezpecnostni zajiStovaci
kdykoliv od kohokoliv. paka ve spodni (nezajisténé) poloze, stroj

¢ Osoba pro signalizaci musi pfi vydavani se nahle pohne a maze zpUsobit t&zké
signdll stat na jasné viditelném misté. nebo smrtelné zranéni.

Pri zvedani a spousténi bezpecnostni
zajiStovaci paky dbejte na to, abyste se
nedotykali ovladacich pak.

Pred opusténim sedadla obsluhy polozte
pracovni naradi na zem, zvednéte
bezpecnostni zajiStovaci paku, aby doslo
k zajisténi, a vypnéte motor. Nezapomerite
také vytahnout kli¢, zamknout dvere

a kryty, vzit si Kli€ s sebou a ulozit jej

na predepsaném miste.
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Vyvarujte se nebezpeci pozaru a vybuchu

®®

AG7A010

K palivu, oleji, mazacimu tuku a nemrznouci
smesi se nepriblizujte s ohném. Palivo je
velmi hoflavé a nebezpecné.

¢ PYi manipulaci s témito hoflavinami udrzujte
cigarety, zapalky, zapalovace a jiné
plameny nebo zdroje ohné v bezpetné
vzdalenosti.

e Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

e PYi doplnovani paliva nebo oleje
neopoustéjte prostor.

e Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze
a neCerpejte palivo, kdyz motor bézi nebo
je jesté horky. Nepolijte také palivem horké
povrchy stroje nebo komponenty
elektrického systému.

¢ \Wlité palivo nebo olej ihned odstrarite.

¢ Zkontrolujte z hlediska Unik( paliva a oleje.
Pfed provozovanim stroje odstrarite
a oCistéte vSechny uniky.

e P¥i brouSeni bruskou nebo svarovani
premistéte hoflaviny do bezpecného
prostoru.

e Nefezte a nesvarujte na trubkach
vedoucich hoflavé kapaliny. Pfed fezanim
nebo svarfovanim je diikladné ocistéte
nehoflavym rozpousteédlem.

e Odstrante vSechno smeti a necistoty ze
stroje. Dbejte na to, aby na stroji nebyly
ulozeny hadry od oleje nebo jiny hoflavy
material.

e Se vSemi rozpoustédly a suchymi
chemikaliemi (pénovy hasici pristroj)
zachazejte v souladu s pokyny uvedenymi
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vyrobcem na obalu. Pracujte v dobre
vétraném prostoru.

¢ Palivo nikdy nepouzivejte pro Ucely Cisténi.
VZzdy pouzivejte nehoflavé rozpoustédio.

e Pfi manipulaci s palivem cisticim olejem
nebo lakem oteviete dvefe a okna kvdli
ddkladnému vétran.

¢ \/Sechny hoflavé kapaliny a materidly
skladujte na bezpec¢ném a dobre vétraném
miste.

o Zkrat elektrického systému mdze zplsobit
pozar. Kazdy den provadéjte kontroly
z hlediska uvolnénych spojd nebo
poskozeni kabelll. Dotahnéte povoleny
konektor a kabelovou svorku. Opravte
nebo vymeénte poskozeny kabel.

e Pozar z potrubi:

Dbejte na fadné upevnéni spon, chranicd
a ochrannych podloZek hadic a trubek.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni hadic
nebo trubek vibracemi nebo kontaktem
s jinymi dily béhem provozu. To mize
zpUisobit vytrysknuti oleje pod vysokym
tlakem a nasledny pozar nebo zranéni.

e Neprovadéjte regeneraci DPF, kdyz jsou
v okoli stroje horlavé materidly, jako jsou
napt. rostliny, stromy, sucha trava, papirovy
odpad, olej nebo vyfazené pneumatiky.
Hrozi nebezpeti pozaru kvlli velmi horkym
vyfukovym plyntim vychazejicim z DPF.
DPF: Diesel Particulate Filter, filtr pevnych
Castic vznétového motoru



BEZPECVD'NO'ST
OBECNE ZASADY

Vyfukové plyny motoru jsou jedovaté
e Neprovozujte motor v uzavieném prostoru

§

AG7A011

bez adekvatniho vétran.

e Pokud neni mozné pfirozené vétrani,
nainstalujte ventilatory, prodluzovaci potrubi
vyfuku nebo jina vétraci zafizeni.

¢ Regeneraci DPF neprovadéjte
v nedostatec¢né vétranych prostorach uvnitf
budov, protoze béhem regenerace DPF
vznika kour a mohlo by dojit i k otravé
oxidem uhelnatym.

Zachazeni s azbestovym prachem

Vdechovani azbestového prachu miize

zpUsobit rakovinu plic. Pti zachazeni

s materidly obsahujicimi azbest provedte

nasledujici opatrent:

e K Cisténi nikdy nepouzivejte stlaceny
vzduch.

e \lyvarujte se kartaGovani nebo brouseni dilll
obsahuijicich azbest.

e K CiSténi pouzivejte vysavac vybaveny
filtrem s vysokou Uginnosti (HEPA).

¢ Pokud neexistuje jiny zpUsob kontroly
prachu, pouzivejte schvaleny respirator. Pfi
praci v interiéru nainstalujte systém
ventilace s makromolekularnim filtrem.

* Nedovolte nepovolanym osobam vstup
do pracovniho prostoru béhem préce.

e Dodrzujte predpisy a normy na ochranu
zivotniho prostiedi platné pro pracovni
prostor.
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Vyvarujte se rozdrceni nebo amputace

AG7A013

Nikdy nedavejte ruce, nohy nebo jiné casti
téla mezi nastavbu a podvozek nebo pasy,
mezi stroj a pracovni naradi nebo mezi valec
a pohyblivou ¢ast. Rozmeéry téchto mezer se
béhem pohybu stroje méni a mize dojit

k tézkému nebo smrtelnému zranéni osob.
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Pouziti voliteInych produktt

e Pred instalaci volitelného vybaveni véc
konzultujte s firmou Takeuchi. V zavislosti
na typu vybaveni nebo jeho kombinaci
mUze dochdzet ke kolizi vybaveni
s prostorem obsluhy nebo jinymi &astmi
stroje. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda
nainstalované volitelné vybaveni nekoliduje
s ostatnimi ¢astmi.

¢ Nepouzivejte vybaveni neschvalené firmou
Takeuchi. Jinak by mohla byt naruSena
bezpednost nebo provoz nebo zkracena
zivotnost stroje.

e Firma Takeuchi nenese odpovédnost
za zranéni, nehody nebo Skody svych
produktd zplsobené pouzitim
neschvaleného vybaveni.
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Stroj nikdy neupravujte

Neschvalené upravy tohoto stroje mohou
zpUsobit zranéni nebo usmrceni. Nikdy
neprovadeéjte neschvalené Upravy zadné
Casti tohoto stroje.

Pokud upravite nebo zménite konfiguraci
stroje tak, Zze se zméni zorné pole pracovnika
obsluhy, bude nutné provést nové posouzeni
rizik. Pokud toto bude nutné, kontaktujte
servis nebo prodejce Takeuchi.
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ZASADY PRO PRIPRAVU

Seznamte se s pracovnim prostorem

Pred zahajenim prace se seznamte

s podminkami pracovnino prostoru, aby se

zajistila bezpecna prace.

¢ Prohlédnéte topografické a geologické
podminky pracovniho prostoru nebo
strukturu budovy pfi praci uvnitf a provedte
potfebna bezpednostni opatreni.

¢ Dbejte na to, abyste se vyhnuli vSem
nebezpecim a prekazkam, jako jsou
vykopy, podzemni vedeni, stromy, srazy,
venkovni elektricka vedeni nebo mista
s nebezpedim padani kameni nebo sesuvd.

e Zkontrolujte s nadfizenym umisténi
podzemnich plynovych potrubi,

AG7A017

vodovodnich potrubi a elektrickych kabeld.
V pfipadé potfeby s nadfizenym
konzultujte, jaka specificka opatfeni jsou
nutna k zajisténi bezpecnosti.

e PYi praci na silnicich dbejte na bezpecnost
chodcUl a vozidel.

- Pouzivejte osobu s praporky a/nebo
0sobu pro signalizaci.

- Ohradte pracovni prostor a nedovolte
vstup nepovolanym osobam.

e PYi praci ve vodé nebo prejizdéni mélkych
potokl nejprve zkontrolujte hloubku vodly,
soudrznost pldy a rychlost vodniho
proudu.

Dalsi pokyny viz ,Upozornéni k provozu“.

e Neprovadeijte regeneraci DPF, kdyZ jsou
v okoli stroje horlavé materidly, jako jsou
napfr. rostliny, stromy, sucha trava, papirovy
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odpad, olej nebo vyfazené pneumatiky.
Hrozi nebezpeci pozaru kvl velmi horkym
vyfukovym plyn@im vychézejicim z DPF.
DPF: Diesel Particulate Filter, filtr pevnych
¢astic vznétového motoru

Regenerace DPF se miZe provést
automaticky, kdyz se necha bézet motor.
Z dlvodu prevence pozaru doejte na to,
aby v okoli DPF a vyfukového potrubi
nebyly zadné horlaviny a aby byla také
zaviena kapota motoru. Davejte pozor,
abyste se nespadlili horkymi vyfukovymi
plyny.

Regeneraci DPF neprovadéjte

v nedostatecné vétranych prostorach uvnitf
budov, protoze béhem regenerace DPF
vznika kour a mohlo by dojit i k otravé
oxidem uhelnatym.
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Zkontrolujte nosnost mostu Udrzujte stroj stale Cisty

PFi prejizdéni mostu nebo konstrukce
zkontrolujte povolenou nosnost. Pokud je
nosnost nedostatec¢na, most nebo
konstrukci zpevnéte.

wil
&/
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e Odstranujte veSkery olej, mazaci tuk, snih
nebo led, aby se predeslo nehodam
zptsobenym uklouznutim.

e Odstranujte vSechny volné pfredméty nebo

AGTAO18 zbyte€na zafizeni ze stroje.

e QOdstranujte veskeré necistoty, olej nebo
mazaci tuk z motorového prostoru, aby se
predeslo pozaru.

e Uklizejte okoli sedadla obsluhy a odstraruje
veskeré zbyteCné predméty ze stroje.
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Kazdy den provadéjte prohlidky a udrzbu
Neprovedeni identifikace nebo opravy

AG7A020

abnormalit nebo pogkozeni stroje mize vést

k nehodam.

e Pred provozovanim provedte
specifikovanou prohlidku a v pfipadé
potfeby nutné opravy.

¢ Pokud nastane porucha a jiz neni mozny
provoz nebo dojde k vypadku motoru,
okamzité zastavte stroj postupem pro
vypnuti a nechte stroj bezpedné odstaveny,
dokud se porucha neodstrani.

Upozornéni pro prostor obsluhy

e Pred vstupem do prostoru obsluhy
odstrante z podrazek obuvi blato a mazaci
tuk. Slapani na stroj s obuvi od blata
a mazaciho tuku ma za nasledek
uklouznuti a nehodu.

¢ Nenechavejte véci nebo nastroje okolo
sedadla obsluhy.

e Nenechavejte v prostoru obsluhy zadné
plastové lahve a neupeviujte na okenni
skla pfisavky. Plastova lahev nebo pfisavka
pUsobi jako Co¢ka a mize zplsobit poZar.

¢ P jizdé a praci nepouzivejte mobilni
telefon.

¢ Do prostoru obsluhy nedavejte horlaviny
a vybusniny.

¢ Po koureni dbejte na tésné zavieni vika
popelniku, kam jste odlozili zapalku nebo
cigaretu.

¢ \/ prostoru obsluhy nenechaveijte
zapalovad. Pri zvySeni teploty v prostoru
mUze zapalovac vybouchnout.
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Nouzovy vychod Nouzové kladivko (volitelna vybava)

Predni okno (s vyjimkou strojl s predni
ochranou)

P
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nainstalovano nouzové kladivko. Pfi Uniku

rozbijte okna kladivkem.

Pokud jste uvéznéni v kabing, za ucelem  P¥i rozbijeni okenniho skla kladivkem

uniku otevrete predni okno. davejte pozor, aby vas nezranily stfepy.

e QOdstrante kousky skla z okenniho ramu,
abyste se pfi Uniku neporezali. Rozbité sklo
vypadne z okna, a proto davejte pozor,
kam Slapete a abyste po skle neuklouzli.

/ Pro ucely uniku z kabiny v nouzi je
AG7B047
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ZASADY PRO STARTOVANI

Pfi nastupovani na stroj a sestupovani ze
stroje vzdy dodrzujte pravidlo tfi pevnych
bodli

¢ Nevyskakujte na stroj a neseskakujte ze
stroje. Nikdy se nepokousejte nastoupit
nebo sestoupit na/z pohybuijiciho se stroje.

¢ Pri nastupovani do kabiny nebo
vystupovani z kabiny nejprve Uplné oteviete
dvere do zgjisténé polohy a zkontroluijte,
zda se nepohybuii (u strojd s kabinou).

¢ Stoupeijte/sestupujte po schlidkéach celem
ke stroji a drzte se madel podle pravidla tfi

AGT7A022

pevnych bodd (ruce a nohy).

e Bezpecnostni zajiStovaci paku nebo
oviadaci paky nikdy nepouzivejte jako
madla.

Pred nastartovanim stroje vykazte
vSechny nepovolané osoby z prostoru

Nestartujte motor, dokud zkontrolovanim

nasleduijicich polozek nebudete mit jistotu, ze

je startovani bezpec¢né.

e Obejdéte stroj a upozornéte osoby
provadejici servis stroje nebo se pohybuijici
v blizkosti stroje. Nestartuijte stroj, dokud
nemate jistotu, ze okolo stroje nikdo nen.

e Zkontrolujte, zda na dvefich kabiny,

AG7A023PE

ovladacich prvcich nebo spinaci skfifice
neni vystrazna znacka JNEZAPINAT* nebo
podobna. Pokud ano, nestartujte motor
a nedotykejte se zadné paky.

e Houkackou varujte osoby okolo stroje.
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Sednéte si na sedadlo obsluhy Startovani pomoci startovacich kabell
a nastartujte motor

¢ Nastavte bezpecnostni pas pro fadné

AGT7A025

Startovaci kabely pouzivejte pouze
doporucenym zplsobem. Nespravné pouziti
AGTA024 startovacich kabell mize mit za nasledek

pripoutani. vybuch nebo neoCekavany pohyb stroje.
¢ Pripoutejte se bezpecnostnim pasem. Dalsi pokyny viz ,Kdyz je vybity akumulator”.
e Zkontrolujte, zda je zabrzdéna parkovaci

brzda a zda jsou vSechny ovladaci paky

a pedaly v neutraini poloze.
e Zkontrolujte, zda je bezpecnostni

zajistovaci paka v zajisténé poloze.
e Zkontrolujte, zda v blizkosti stroje nikdo

neni.
e Stroj startujte a ovladejte pouze ze sedadla

obsluhy.
e Nikdy se nepokouseijte startovat motor

prfemosténim svorek startéru.
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Po nastartovani motoru

Po nastartovani motoru provedte nize
popsané ¢innosti a kontroly na bezpeCném
misté bez pritomnosti osob nebo prekazek.
Pokud se zjisti porucha, provedte postup pro
vypnuti a nahlaste poruchu.
e Zahtejte motor a hydraulicky olej
na provozni teplotu.
¢ Zkontrolujte spravnou funkci v8ech pfistrojl
a vystraznych zafizeni.
e Zkontrolujte hluky.
e Zkontrolujte ovladani ota¢ek motoru.
e Aktivujte kazdy ovladaci prvek
a zkontrolujte jeho spravnou funkci.

V chladném klimatu

AG7A027

e \/énujte pozornost kluzké mrznouci zemi,
schiidkdm a madlfm.

¢ Ve velkém chladu se nedotykejte kovovych
Gasti stroje holyma rukama. Klze ptimrzne
ke kovu a dlsledkem je zranéni.

e U tohoto motoru nepouzivejte éter nebo
startovaci kapalinu. Startovaci kapaliny
mohou zpUsobit vybuch a téZké nebo
smrtelné zranéni.

e Zahtejte motor a hydraulicky olej
na provozni teplotu. Pfi aktivaci pak
v nezahfatém stavu nebude stroj reagovat
nebo se pohybovat rychle a spravng,

a mUze dojit k nehodé.
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ZASADY PRO PROVOZ

Zajistéte dobrou viditelnost

Pred provozovanim stroje zkontrolujte

viditelnost.

e Pfi praci v temnych prostorach podle
potreby zapnéte pracovni svétla
a svétlomety stroje a nainstalované
pfidavné osvétlovaci zafizeni.

e Pokud je viditelnost Spatna vlivem podasi
(mlha, snih, dést nebo oblak prachu),
prestarite stroj provozovat a pockejte
na zlepSeni viditelnosti.

e Ocistéte okna, zrcatka, svétla a kameru,
aby byla zajiSténa dobra viditelnost.
Nastavte zrcatka a kameru tak, aby
pracovnik obsluhy vidél dozadu (slepé
prostory) ze sedadla obsluhy.

e Neschvalené Upravy stroje a nebo instalace
neschvaleného vybaveni mize narusit
viditelnost. Pole vyhledu obsluhy musi byt
v souladu s ISO 5006.

Nedovolte nikomu jizdu na stroji

AG7A029

Nedovolte nikomu, aby se pfi praci nebo
pojizdéni vezl na kterékoliv ¢asti stroje.

Pred provozovanim zkontrolujte
bezpecnost pracovniho prostoru

( e
O

—

AG7A031

® \VEnujte pozornost limitdm vykonnosti
stroje.

e Na krajich silnic, v Uzkych prostorech
a v mistech se zakrytym vyhledem
pouzivejte osobu pro signalizaci.

¢ Nedovolte nikomu vstup do prostoru
otaceni a drahy pohybu stroje.

o Signalizujte svdj imysl pohybu pomoci
houkacky.

e \/ zadni &asti stroje je slepy prostor. Pred
couvanim zkontrolujte, zda je prostor
bezpecny a volny.
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Bezpecnostni zasady pfi provadéni
regenerace DPF

Regenerace DPF se mlZe provést
automaticky, kdyz se necha bézet motor.

Z dlvodu prevence pozaru dbejte na to, aby
v okoli DPF a vyfukového potrubi nebyly
zadné horlaviny a aby byla také zaviena
kapota motoru. Davejte pozor, abyste se
nespalili horkymi vyfukovymi plyny.

DPF: Diesel Particulate Filter, filtr pevnych
Castic vznétového motoru

Pred pojizdénim zkontrolujte polohu
podvozku (pasu)

Buldozerova radlice

*
A o) © e

— —

AG7A032PE
Pred aktivaci pak/pedall pojezdu
zkontrolujte, zda je buldozerova radlice pred
sedadlem obsluhy. Nezapomerite, Ze kdyZ je
buldozerova radlice za sedadlem obsluhy,
paky/pedaly pojezdu je nutné aktivovat
v opacném smeéru, nez kdyz je vpredu.
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Pojizdéjte bezpecné

30-40cm

AG7A0331

Pojizdéjte se zvednutou buldozerovou
radlici, s pfiklopenym mechanismem bagru
podle obrazku vyse a Izici ve vysSce 30 az
40cm (12 az 16 in.) nad zemi.

PFi pojizdéni neotacejte nastavbou. Pokud
musite béhem pojizdéni pohybovat
mechanismem bagru, provadéjte to pfi
dostatecné nizké rychlosti, abyste méli
trvalou kontrolu nad strojem.

Pokud pfi pojizdéni na 2. (rychly) pfevodovy
stupen je zatizeni vySSi nez nastavena
hodnota, rychlost se automaticky snizi

na 1. (pomaly) pfevodovy stupen. Kdyz se
zatizeni snizi, rychlost se zvysi a vrati se
zpét na 2. (rychly) pfevodovy stupen. Je
nutné si uvédomit, ze rychlost pojizdéni se
méni v zavislosti na zatizeni (u strojl s se
systémem automatického fazeni dold pfi
pojizdéni).

PFi pojizdéni po nerovném povrchu nebo
strmém svahu vypnéte spina¢ volnobéhu
a spina¢ automatického volnobéhu. PFi
provozovani stroje na takovych povrsich se
zapnutymi témito spinaci se mohou zvysit
otacky motoru a v disledku toho mdze
stroj neoGekavané rychle pojizdét (u strojl
se spinaci volnobéhu a automatického

AG7A034

volnobéhu).

e Pokud mozno neprejizdéjte pres prekazky.
Pokud to musite provést, udrzujte
mechanismus bagru co nejnize u zemé
a pojizdéjte pomalu. Nikdy nepfejizdéjte
pies prekazky, které zplsobi naklon stroje
pres 10°.

® Na nerovném podkladu udrzujte nizkou
rychlost a vyvaruijte se prudkych rozjezdd,
zastaveni a zmén sméru. V opacném
pfipadé se mize pracovni naradi dostat
do kontaktu se zemi, zplsobit ztratu
rovnovahy stroje, poskodit se nebo
poskodit objekty v okoli.
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Upozornéni k pojizdéni ve svahu

P¥i pojizdéni po svazich dbejte na to, aby se

stroj neprevratil nebo nesklouzl.

¢ Nikdy nejezdéte po svazich, které jsou pro
zachovani stability stroje pfilis prudké
(stoupavost: 30°, bo¢ni naklon: 15°).
Nezapomerite, ze ve skuteCnosti je stabilita
stroje oproti vySe uvedenym hodnotam
snizena v zavislosti na pracovnich
podminkach.

na 1. (pomaly) prevodovy stupen. PFi jizdé
k kopce snizte otacky motoru.

¢ Nejezdéte z kopce na zpatecku.

e \/e svahu neménte smér jizdy a nejezdéte
po vrstevnici. Nejprve se vratte na rovnou

Buldozerova
radlice

K Dol

z kopce

AG/AUZSPE

RJ-'—
AG7A037

20~30cm

AG7A036

e PYi jizdé do kopce méjte sedadlo obsluhy
ve smeéru do kopce. P¥i jizdé z kopce méjte
sedadlo obsluhy ve sméru z kopce. V obou
pfipadech je béhem jizdy nutné vénovat
pozornost podkladu pred strojem.

e PYi pojizdéni ve svazich spustte IZici dold,
do vySky 20 az 30cm (8 az 12 in.) nad
zem. Pfi stoupani do prudkého svahu
natahnéte mechanismus bagru dopredu.

V pfipadé nouze spustte Izici na zem
a zastavte stroj.
P¥i pojizdéni po svazich jezdéte pomalu

plochu a potom zvolte alternativni cestu.

e Stroj mUze sklouznout na stranu i v mirném
svahu, pokud je na zemi trava nebo
spadané listi nebo kdyz se pojizdi
po mokré kovové desce nebo zmrzlém
povrchu. Ve svahu dbejte na to, aby stroj
nebyl nikdy napfic.

e Pokud ve svahu zhasne motor, pred
opé&tovnym nastartovanim motoru vratte
vSechny ovladaci paky do neutralni polohy.
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Na snéhu nebo ledé provozujte stroj se
zvySenou opatrnosti

e P¥i pojizdéni po snéhu nebo zmrzlém
povrchu jezdéte nizkou rychlosti a vyvarujte
se prudkych rozjezd(, zastaveni a zmén
SMeru.

e \/ zasnézenych oblastech jsou prikop
u silnice a pfedmeéty vedle silnice zasypané
sneéhem a nejsou vidét. Vznika nebezpedi
prevraceni stroje nebo narazu do predmétd
pod snéhem, a proto vzdy postupujte
opatrné.

e Kdyz stroj viede do hlubokého snéhu,
vznika nebezpedi jeho prevraceni nebo
zapadnuti do snéhu.

Nejezdéte za pfikop silnice a nenechte stroj
uviznout v zavéji.

e Kdyz je povrch zemé zmrzly, pfi zvySeni
teploty zmékne a to mize zpUsobit
prevraceni stroje a nasledné uvéznéni
pracovnika obsluhy uvnitf stroje.

e Pri parkovani stroje na nestabilnim
podkladu spustte doll buldozerovou
radlici.

Nepohybuijte Izici nad hlavami osob

AM1A001

Pfi pohybu Izice nad hlavami osob hrozi
nebezpedi vysypani materialu nebo nahlého
poklesu lzice.

Zajistéte bezpecnost ridice pfi nakladani

D)

AG7A040

Nenakladejte nakladni automobil, pokud fidi¢

neni na bezpecném miste.

¢ Nikdy nenatacCejte a neumistuijte Izici nad
0sobou nebo nad kabinou.

e Nakladni automobil nakladejte zezadu.
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Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost
od venkovnich elektrickych vedeni

;@x

AG7A042

e \/elkou pozornost vénuijte také podzemnim
elektrickym kabellm.

AG7A041
Nikdy neumistujte zadnou ¢ast stroje nebo
nakladaného materialu do blizkosti vedeni
vysokého napéti, pokud nebyla provedena
vSechna bezpecnostni opatfeni vyzadovana
platnou legislativou. Pokud se osoba
dostane do blizkosti stroje, ktery je pod
napétim, hrozi nebezpedi zasazeni
elektrickym proudem a usmrceni.
¢ \/Zdy udrzujte bezpecnou vzdalenost stroje
od vedeni vysokého napéti.
e Pred zahajenim Cinnosti konzultujte
s mistnim dodavatelem elektrické energie
bezpecné postupy prace.
¢ \/Sechny vedeni povazujte za vedeni
vysokého napéti a predpokladeite, ze jsou
pod napétim, i kdyz je znamo, ze je
vypnuté napéti a vedeni jsou viditelné
uzemnéna.
¢ Pouzivejte osobu pro signalizaci k vydani
vystrahy pfi pfiliSném pfiblizeni stroje
k vedeni vysokého napéti.
e Upozornéte vSechny pracovniky
v pracovnim prostoru, aby se nepriblizovali
ke stroji a k nakladanému materialu.
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Vénujte pozornost nebezpeénym
pracovnim podminkam

AG7A043

AM1A002

¢ Nikdy nepodkopaveijte vysoky breh. Je to
nebezpecné a mize dojit k padu masy
horniny.

e Nepracuijte na mistech s nebezpecim padu
skal.

¢ Nejezdéte do mist s mékkym podkladem.
V opacném pripadé mize dojit k naklonéni
stroje vlastni hmotnosti a naslednému
prevraceni nebo zapadnuti.

AG7A044

AG7A046

e Udrzujte bezpe&nou vzdalenost stroje
od okraje hloubené jamy. Nebagrujte
material pod predni Casti stroje.

 P¥i préci v blizkosti sréazd nebo prikopt
u silnice nastavte kvili snadné&j$imu tniku
v pfipadé problému pasy kolmo ke srazu
nebo prikopu u silnice a buldozerovou
radlici dopfedu.

¢ Nejezdéte do mist s nestabilnim
podkladem (srazy, prikopy u silnice,
hluboké vykopy). Pokud by se podlozi
zhroutilo pod hmotnosti stroje nebo jeho
vibracemi, hrozilo by nebezpedi padu nebo
prevraoenl stroje.
- Nezapomerite, ze pdda je po silném desti
nebo odstfelu malo Unosna.
- Také podklad nahore na brehu
a na obvodu vybagrované jamy je malo
dnosny.
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I

AG7A047 AG7A049
¢ Neprovadeéjte demoli¢ni prace pod strojem. ¢ PF bouracich pracich nepouzivejte silu
Vzniké nebezpedi padu stroje z dlvodu narazu mechanismu bagru. Hrozi
ztraty stability podkladu. nebezpedi tézkého zranéni odlétavajicimi
e Pri praci nahofe na budovach nebo ze kusy rozbitého materialu a poskozenym
stfech budov zkontrolujte pred zahdjenim mechanismem bagru.

prace pevnost konstrukce. Pokud se
budova nebo konstrukce zfiti, dojde
k t&Zkym zranénim nebo Skodam. Davejte pozor na odlétavajici predméty

Tento stroj neni vybaven ochranou
pracovnika obsluhy pred odlétavajicimi
prfedméty. Nepouzivejte tento stroj

na mistech, kde hrozi nebezpeci zasazeni
pracovnika obsluhy odlétavajicimi pfedméty.

AG7A048

e Pri provadeni demoli¢nich praci nepracujte
nad hlavou. Je nebezpedi padu ulomenych
Gasti nebo zficeni budovy a vzniku tézkych
zranéni nebo Skod.
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Provoz ve svazich je nebezpeény

Pri provozu ve svazich mize pfi otaceni
nastavby nebo pohybu pracovniho naradi
dojit ke ztraté stability stroje a prevraceni.
Praci ve svazich se pokud mozno vyhnéte.

4

Vyplnte

4

AG7A050PE

¢ \/yrovnejte si pracovni prostor.

XMA

AG7A051

¢ Neotacejte nastavbu z kopce dold, kdyz je
Izice pIna materialu. Tim se sniZi stabilita
stroje a mdze dojit k prevracent.

Nikdy neotacejte nastavbu a nenatacejte
vyloznik na stranu pfi velkém zatizeni

~. X

AGT7A052

V pficéném sméru se stroj prevrati snadnéji

nez v podélném sméru.

¢ Neotacejte nastavbu a nenatacejte vyloznik
na stranu pfi velkém zatiZzeni na konci
mechanismu bagru. Neotacejte nastavbu
a nenatacejte vyloZnik na stranu zejména
ve svazich.

o U strojl vybavenych bouracimi kladivy,
drti¢i nebo dlouhymi rameny je vyloznik
zatiZzen vice nez u strojd vybavenych
standardni IZici. U strojd s vySSim zatizenim
vylozniku neprovadéjte prace s vyloznikem
sméruijicim doll nebo s nastavbou
natoCenou na stranu.

Vénujte pozornost objektlim nad hlavou

AG7A053

P¥i praci pod mosty, v tunelech, v blizkosti
venkovnich vedeni nebo uvnitf budov dbejte
na to, aby vyloZznik nebo rameno nenarazily
do objekt nad hlavou.
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Bagry nejsou zkonstruovany ke zvedani
bfemen

AG7A054

Tento stroj je specialné zkonstruovan

k bagrovani. Proto nema bezpecnostni

vybaveni pro jefabovy provoz. Pfi pouziti

jefabu pro Ucely zvedani je nutna extrémni
opatrnost.

* Nikdy nezvedeijte bfemena prekradujici
nosnost. Pretizeni mUze zplsobit
prevraceni stroje a tézké nebo smrtelné
zranéni.

¢ \/Sechny jmenovité nosnosti zvedani plati

pro stroj umistény na stabilnim a rovném

podkladu. Pro bezpené zvedani se

od uZivatele oCekava implementace

nutnych rezerv pro dané podminky prace.

Ty zahrnuji mékkou nebo nerovnou zem,

odchylku od vodorovné polohy, bocni sily,

dynamické nebo razové zatizeni,
nebezpecné podminky a zkuSenost
pracovnikd. Pracovnik obsluhy nebo jiny
pracovnik se musi kompletné seznamit

s navodem k obsluze pfed provozovanim

stroje a musi vzdy dodrzovat pravidla pro

bezpecny provoz vybaveni.

Pri nespravném pripojeni fetézl nebo

zvedaciho zafizeni mtize dojit k selhani

mechanismu Izice nebo zvedaciho zafizeni

a v disledku toho mlze dojit k tézkému

nebo smrtelnému zranéni.

NepokouSeijte se vytahovat pafezy ze zemé

za pouziti stroje jako jefébu. Sily plsobici

na stroj pfi tomto pouziti jsou zcela
nezname.

Nenechte nikoho stat na zvedanych

bfemenech nebo pod nimi nebo byt

Vv pracovnim prostoru.
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Upozornéni pro tazeni

AQOJ009

Pri tazeni hrozi tézké nebo smrtelné zranéni

pfi nespravném provadéni nebo pfi pouziti

nevhodného nebo nezkontrolovaného lana.

e Neprovadejte tazeni jen s pouzitim otvoru
pro tazeni na jedné strané.

e Uvolnéni nebo pretrzeni lana je
nebezpecné. PouZijte ocelové lano vhodné
pro pozadovanou taznou silu.

e NepouZivejte prelomené, zkroucené nebo
jinak poskozené lano.

* Nevyvijejte na ocelové lano velké razové
zatizeni.

e Pri manipulaci a lanem pouzivejte ochranné
bryle.

¢ Dbejte na to, aby v tazeném i tazném stroji
byli pracovnici obsluhy.

¢ Nikdy neprovadeéjte tazeni ve svahu.

e B&hem tazeni nikomu nedovolte priblizovat
se k lanu.

Dalsi pokyny viz ,Tazeni“.
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ZASADY PRO ZASTAVENI

Parkujte bezpe¢né
e Stroj parkujte na rovném, pevném
a bezpecném podkladu. Zabrzdéte

AGT7A058

parkovaci brzdu.
Pokud musite parkovat ve svahu,

\

Zaryjte

Hranol
AG7A059PE

zaparkujte stroj a zablokujte jeho pohyb.

e Pi parkovani na ulici pouzijte ohrazeni,
vystrazné znacky, svétla atd., aby byl stroj
dobre vidét i v noci a nemohlo dojit ke kolizi
s vozidly.

e Pfed opusténim stroje provedte nasledujici:
1. Spustte Izici a buldozerovou radlici

na zem.
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AG7A060

2. Zvednéte bezpelnostni zajiStovaci paku
do zajisténé polohy.

3. Vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze
spinaci skfinky.

4. Zamknéte kabinu a kryty a kIi¢ si
vezmeéte s sebou.
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ZASADY PRO PREPRAVU

Nakladejte/vykladejte stroj bezpecné

Najezdova
rampa

Zakladaci
< ’
P2 < kliny

Vadalenost e
mezi najezdovymi rampami

Max. 15°

AG7FO01PE

Stroj se pfi nakladani a vykladani mdze
prevratit nebo spadnout. Provedte
nasledujici opatrent:

e Zvolte pevny a vodorovny povrch
a udrzujte dostate¢nou vzdalenost
od prikopU u silnice.

e Zajistéte ndjezdové rampy adekvatni
nosnosti a velikosti k lozné plose
nakladniho automobilu. N&jezdové rampy
nesmeji mit vétsi sklon nez 15°. Pokud se
najezdové rampy prilis prohybaji, podeprete
jej sloupky nebo hranoly.

e K nakladani a vykladani stroje nikdy
nepouzivejte pracovni naradi. V opacném
pripadé mize dojit k prevraceni nebo padu
stroje.

¢ Dbejte na to, aby na lozné ploSe
nakladniho automobilu a na najezdovych
rampach nebyl olej, hlina, led, snih a jiné
materidly, aby stroj nesklouzl na stranu.
Ocistéte pasy.

e Zajistéte kola nakladniho automobilu kliny,
aby se nemohl pohybovat.

¢ \/lypnéte spinaC volnobéhu a spinac
automatického volnobéhu. Jinak by se
mohly nahle zvysit otaCky motoru
a zpUsobit problémy.

e Pri nakladani a vykladani jedte pomalu
na 1. (pomaly) pfevodovy stupen podle
signéld osoby pro signalizaci.

¢ Na rampach nikdy nezatacejte.

¢ Na rampach neotacejte nastavbu
a nenatacejte vyloznik. Stroj se mize
prevratit.
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e Pri otaceni nastavby a nataceni vylozniku
na lozné plose nakladniho automobilu toto
provadsjte pomalu, protoze stroj mize stat
nestabilné.

¢ Po nalozeni zamknéte dvere kabiny, pokud
jsou ve vybaveé. Jinak by se dvefe mohly
béhem prepravy otevrit.

e ZaloZte pasy pomoci klinG a zajistéte stroj
k lozné plose nakladniho automobilu
ocelovym lanem nebo fetézem.
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Zvedejte stroj bezpecné

¢ Naucte se a pouzivejte spravné signaly pro
jefabnika.

¢ Denné kontrolujte vazaci pomdicky
z hlediska poskozeni nebo chybgjicich dilli
a v pripadé potreby provedte vymeénu.

e Pri zvedani pouzivejte ocelové lano
s nosnosti pfimérfenou hmotnosti stroje.

e Stroj zvedejte nize uvedenym postupem.
Neprovadeéjte to jinym zplsobem, protoze
by mohlo dojit ke ztraté stability stroje.
Dalsi pokyny viz ,,Zvedani stroje”.

¢ Nezvedejte stroj s pracovnikem obsluhy.

e Zvedani provadéjte pomalu, aby se stroj
neprevratil.

e Pri zvedani vykaZte vSechny osoby
z prostoru. Nepremistujte stroj nad hlavami
osob.
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Prepravujte stroj bezpecné

® Pfi pfepravé stroje se seznamte s platnymi
bezpe&nostnimi predpisy, vyhlaskou
0 provozu na pozemnich komunikacich.

e Zvolte nejlepsi trasu prepravy, pricemz
zohlednéte délku, Sitku, vySku a hmotnost
nakladniho automobilu s nalozenym
strojem.

e Béhem prepravy se nikdy prudce
nerozjizdéjte a nezastavujte, nejezdéte
vysokou rychlosti do zatacek. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k posunuti stroje
nebo ke ztraté jeho stability.



BEZPECNOST

ZASADY PRO UDRZBU
ZASADY PRO UDRZBU Pravidelné vyméiiuijte dily dilezité pro
bezpecnost
Umistéte vystraznou znacku
~NEZAPINAT* ¢ Pravidelné vyméniujte palivové hadice.
Palivové hadice se Casem opotrebovavaiji,
Pokud by nepovolana osoba béhem i kdyz nevykazuii pfiznaky opotrebeni.
provadéni prohlidky nebo udrzby e Pokud se objevi priznaky opotrebenti,
nastartovala motor, mohlo by dojit k t&zkému provedte okamzitou vyménu bez ohledu
zranéni. na plan vymeén.
e Pred provadénim udrzby vypnéte motor, Dal$i podrobnosti viz ,Seznam dildi
vytahnéte Kli€ ze spinaci skfifiky a vezméte ddlezitych pro bezpecnost®.

jej s sebou.
Osvétleni v nevybusném provedeni

AG7A023PE

¢ Na dobre viditelné misto, napf. na spinaci AGTAQGT
skfifku nebo ovladaci paky dejte Aby se predeslo zazehnuti a vybuchu,
vystraznou znacku ,NEZAPINAT". pouzivejte pfi kontrolach paliva, oleje,

chladici kapaliny a elektrolytu akumuléatoru
osvétleni v nevybusném provedeni. Jinak
Pouzivejte spravné nastroje mUze dojit k vybuchu a téZkému nebo

smrtelnému zranéni.

o

AG7A065
Nepouzivejte poSkozené nastroje nebo
nastroje uréené pro jiné Ucely. PouZivejte
nastroje hodici se pro danou praci.
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Zakazte vstup nepovolanym osobam

Udrzujte stroj stale Cisty

\ 3 4

AG7A068

,é— =

AG7A070

Nedovolte nepovolanym osobam vstup
do pracovniho prostoru béhem prace. Pri

brouseni, svarovani a pouzivani kladiva budte

opatrni. Mohli byste byt zranéni Casticemi
odlétavajicimi ze stroje.

Pripravte si pracovni prostor

e Zvolte pevny a vodorovny pracovni prostor.

Zajistéte dostateCné osvétleni a pro praci
v interiéru zajistéte vétrani.

e Odstrante prekazky a nebezpecné objekty.

Odstrante kluzké povrchy.

e Pred provadénim udrzby stroj oCistéte.
e Pfed mytim stroje vypnéte motor. Zakryjte

elektrické komponenty, aby do nich
nemohla proniknout voda. Voda mdze

v elektrickych komponentech zpUsobovat
zkraty nebo poruchy. Nepouzivejte vodu
nebo paru k myti akumulatoru,
komponentl elektronického fizent,
snimacd, konektord nebo prostoru pro
obsluhu.

Pred provadénim udrzby vypnéte motor

e Neprovadéjte mazani a mechanicka

sefizovani béhem pohybu stroje nebo pfi
bézicim motoru a nepohybuijicim se stroji.

e Pokud je nutné provadét udrzbu pfi

bézicim motoru, vzdy pracujte v tymu

vzajemné komunikujicich dvou osob.

- Jedna osoba musi sedét na sedadle
obsluhy, aby v pfipadé potfeby mohla
ihned vypnout motor. Musi davat pozor,
aby se nedotkla paky nebo pedalu,
pokud to neni nutné.

- Osoba provadsjici udrzbu musi davat
pozor na to, aby jeji ¢asti téla nebo odévu
byly v dostatecnem vzdalenosti
od pohybuijicich se Casti stroje.
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Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost Dulkladné zajistéte stroj nebo jakykoliv
komponent, ktery by mohl spadnout

A

N

AG7A072

od pohybujicich se ¢asti stroje AGTAOT3

e Udrzujte bezpecnou vzdalenost e Pred provadénim udrzby nebo oprav pod
od pohybuijicich se a otacivych Casti stroje. strojem spustte vSechno pohyblivé
Pokud dojde k zachyceni ruky pohybuijici pracovni naradi na zem nebo do nejnizsi
se nebo otadivou ¢asti, mize dojit mozné polohy.

k tézkému nebo smrtelnému zranéni. e Zajistéte pasy zalozenim Klind.

e Pokud do ventilatoru nebo femenu e Pokud musite pracovat pod zvednutym
ventilatoru spadne nastroj nebo jiny strojem nebo naradim, vzdy pouZijte
predmét, bude odmrstén nebo rozsekan. drevéné hranoly, podpéry nebo jiné pevné
Nenechavejte do ventilatoru nebo a stabilni opéry. Nikdy nevstupuijte pod stroj
na femen ventilatoru spadnout Zzadny nebo pracovni naradi, pokud nejsou
predmét. dostatecné podeprené. Tento postup je

zvlast dllezity pri praci na hydraulickych
valcich.
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Zajistéte pracovni naradi

Aby se predeslo neocekavanému pohybu,
pfi vyméneé zubu nebo boc¢niho bfitu Izice
dlkladné zajistéte pracovni naradi.

Pokud je oteviena kapota nebo kryt
motoru, zajistéte je

Pred praci uvnitf doejte na zajisténi kapoty
motoru nebo krytu. Nenechavejte kapotu
nebo kryt oteviené, kdyz je vétrno nebo kdyz
stroj stoji ve svahu.

Umistéte tézké objekty do stabilni polohy

AG7A078

Pokud je pfi demontazi nebo instalaci nutné
docCasné umisténi t&zkého objektu nebo
vybaveni na zem, dbejte na jeho umisteni
do stabilni polohy. Nedovolte nepovolanym
osobam vstup do prostoru uloZeni takového
objektu.

Upozornéni k doplfovani paliva

®®

AG7A010

¢ Pfi doplnovani paliva nekurte a nepriblizujte
se s otevienym ohném.

e Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze
a neCerpejte palivo, kdyz motor bézi nebo
je jesté horky. Nerozlijte palivo na horké
povrchy stroje.

e Palivovou nadrz plite na dobre vétraném
miste.

e Palivovou nadrz neplfite Uplné. Nechte
volny prostor pro expanzi paliva.

o \Wiité palivo ihned odstrante.

¢ Dikladné utahnéte vicko palivové nadrze.
Pokud dojde ke ztraté vicka palivové
nadrze, nahradte jej zasadné originalnim
viCkem. Pfi pouziti neschvaleného vicka
bez odvétravani mdze dochéazet k tlakovani
nadrze.

¢ Palivo nikdy nepouzivejte k Cistén.

e Pouzivejte spravné palivo urCené pro dané
rocni obdobi.
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Manipulace s hadicemi Davejte pozor na horké chladici systémy

Unik oleje nebo paliva mdze zplisobit poZar.

¢ Hadice nekrutte, neohybejte a netlucte
do nich.

¢ Nikdy nepouzivejte zkroucené, ohnuté
nebo popraskané trubky nebo hadice,
protoze by mohly prasknout.

¢ Dotahnéte uvolnéné spoje.

Davejte pozor na horké a natlakované
komponenty AGTA0B2

Pri zahraté chladici kapaliné nesnimejte vicko
chladi¢e nebo vypoustéci zatku. Vypnéte
motor a nechte motor a chladici kapalinu
vychladnout. Potom pomalu povolte vicko
chladice, aby se vypustil pretlak, a vicko
chladiCe sejméte.

bt

Pred provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte stroj vychladnout.

e Motor, tlumic¢ vyfuku, chladi¢, vedeni
hydrauliky, posuvné dily a mnoho dalSich
Casti stroje je bezprostfedné po vypnuti
motoru horkych. Pfi kontaktu s témito
¢astmi vzniknou popaleniny.

Chladici kapalina motoru, hydraulicky olej
a jiné oleje jsou také horké a pod vysokym
tlakem.

Pri povolovani vicka nebo zatky davejte
pozor, abyste se nedotkli hydraulického
oleje. Prace na stroji za téchto podminek
mUZe mit za nasledek popaleniny nebo
zranéni zpUsobena vytrysknutim horkého
olgje.

DPF a vyfukové plyny vychazejici

z vyfukového potrubi mohou byt pfi
bézicim motoru nebo pfi probihajici
regeneraci a také ihned po vypnuti motoru
velmi horké. Davejte pozor, abyste se jich
nahodné nedotkli, protoZe byste se mohli
popalit.
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Davejte pozor na vnitrni tlak
hydraulického okruhu

Hydraulicky okruh zlstava pod tlakem jesté

dlouhou dobu po vypnuti motoru.

e Pfed provadénim udrzby Uplné vypustte
vnitfni tlak z hydraulického okruhu.

-

ﬁ

AG7A0831

e Hydraulicky olej ma tlak dostate¢né vysoky
na to, aby prorazil kiiZi nebo odi a zplsobil
téZké zranéni, slepotu nebo smrtelné
zranéni. Nezapomente, ze hydraulicky olej
unikajici malym otvorem témeér neni vidét.
Pri kontrole netésnosti pouzivejte ochranné
bryle a silné rukavice a k ochrané klize
proti tryskajicimu oleji pouzijte karton nebo
preklizku.

Pokud olej prorazi kiizi, béhem nékolika
hodin jej musi chirurgicky odstranit IékaF
seznameny s timto druhem zranéni.

Pred praci na hydraulickém systému
vypustte tlak

Pri sejmuti vicek nebo demontaZi filtr( nebo

odpojeni potrubi pred vypusténim tlaku

z hydraulického systému méize vytrysknout

olej.

e [hned po vypnuti motoru a kdyz je
bezpecnostni zajiStovaci paka dosud
v odjiSténé poloze otocte spinaci skifinku
do polohy ON a nékolikrat pohnéte vSemi
ovladacimi pakami a pedaly do vSech
smérd az na doraz, aby se vypustil tlak
z okruht pracovniho naradi.

e Stisknéte tlacitko odvétravaciho ventilu,
aby se vypustil vnitfni tlak z nadrze.

® P¥i demontaZi zatek nebo Sroubl nebo pfi
odpojovani hadic stdjte stranou a povolujte
je pomalu, aby se pfed demontazi pomalu
vypustil vnitini tlak.

* MUze vytrysknout olej nebo mlze dojit
k odmrsténi zatky v zavislosti na tlaku
ve skFini hydromotoru pojezdu. Povolte
pomalu zatku a vypustte vnitini tlak.

P¥i pouzivani kladiva davejte pozor
na odlétavajici ¢astice

Pri pouzivani kladiva mohou vylétnout koliky

nebo mohou odlétavat kovové ¢astice. To

mUze vést k tézkému zranéni.

® KdyZ se tluce kladivem do kovovych dil{,
jako jsou koliky, zuby a bocni bfity IZice,
pouzivejte osobni ochranné pracovni
prostfedky jako bryle a rukavice.

¢ Pri tluceni do kolik( nebo zubl Izice vzdy
zajistéte, aby v okoli nebyly zadné osoby.
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Davejte pozor na mazaci tuk pod
vysokym tlakem

Nikdy nerozebirejte zafizeni pro nastaveni
past

AG7A086

AG7A087

Do zafizeni pro nastaveni pasd se vstrikuje
mazaci tuk pod vysokym tlakem. Pokud se
napnuti sefizuje bez dodrZzeni pfedepsaného
postupu, miiZe vyletét vypoustéci ventil
mazaciho tuku a zplsobit zranéni.

¢ Nikdy nepovolujte maznici.

e \lypoustéci ventil mazaciho tuku povolujte
pomalu. Neotadejte jim vice nez o jednu
otacku.

¢ Nedavejte oblicej, ruce, nohy nebo télo
pred vypoustéci ventil mazaciho tuku.

e Pokud pfi povoleni vypoustéciho ventilu
mazaciho tuku nevytéka mazaci tuk, je
ventil vadny. Pozadejte servis Takeuchi
0 opravu.
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Zafizeni pro nastaveni pasti obsahuje velmi
silnou pruzinu. Pfi nahodném rozebrani
zafizeni pro nastaveni past mdize pruZina
vystrelit a zplsobit t&Zké zranéni. Nikdy
nerozebirejte zafizeni pro nastaveni pasu.

Upozornéni pro servis klimatizace

Pokud se chladivo dostane do kontaktu

s ocima, poskodi zrak. Pokud se chladivo
dostane do kontaktu s kizi, mize zpUsobit
omrzliny. Nikdy se nedotykejte chladiva.
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Manipulace s hydraulickym akumulatorem

Odpojte kabely akumulatoru

®
P®

AG7A090

S dusikem uzavienym pod vysokym tlakem

v hydraulickém akumulatoru manipulujte

opatrné. Pfi nespravné manipulaci mdze dojit

k vybuchu a tézkému zranéni.

Bezpodminecné dodrzujte nasleduijici

zasady:

¢ Nerozebirejte.

¢ Nepriblizujte se s plamenem a nevhazujte
do ohné.

¢ Nevrtejte, nesvafujte a netavte.

* Nevystavujte mechanickym raz{m, jako
jsou udery, valeni nebo pady.

e Pred likvidaci jednotky je nutné vypustit
napln plynu. Kontaktujte servis Takeuchi
kvlli pomoci.
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Pred praci na elektrickém systému nebo
elektrickém svarovani odpojte kabely
akumulatoru. Nejprve odpojte kabel

od zaporného (-) pdlu akumulatoru. Pri
opétovném pripojovani pripojte kabel

k zapornému (-) pdlu akumulatoru jako
posledni.
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Pfi manipulaci s akumulatory budte
opatrni

e Akumulatory obsahuiji kyselinu sirovou,
ktera pri kontaktu poskozuje o&i nebo kizi.
- Pfi kontaktu s oCima okamzité

vyplachnéte distou vodou a vyhledeijte
lékare.

- Pri nahodném poziti vypijte velké
mnozstvi vody nebo miéka a ihned
zavolejte lékare.

- Pfi kontaktu kyseliny s odévem okamzité
oplachnéte velkym mnozstvim vody.

* PF praci s akumulatory pouzivejte
ochranné bryle a rukavice.

e Akumulatory vytvareji horlavy plynny vodik,
ktery mlze vybouchnout. UdrZujte
v bezpecné vzdalenosti od ohng, jiskreni
nebo hoficich cigaret.

¢ PFj kontrole hladiny elektrolytu akumulatoru
pouzivejte kapesni svitilnu.

¢ Pred prohlidkou nebo manipulaci
s akumulatorem vypnéte motor
prostrednictvim spinaci skififiky.

¢ Dbejte na to, aby se kovové nastroje nebo
jiné kovové predméty nedostaly
do kontaktu se svorkami akumulatoru
a nezpUsobily zkrat.

e UvoInéné svorky akumulatoru mohou
zpUsobit jiskieni. Dbejte na dikladné
utazeni svorek.

¢ Dbejte na dikladné utazeni viGek ¢lank{
akumulatoru.

¢ Nenabijejte zamrzly akumulator
a nestartujte pomoci startovacich kabel
stroj, jehoz akumulator je zamrzly, protoze
by mohlo dojit k vybuchu. Zamrzly
akumulator pfed pouzitim zahrejte na 15
°C (60 °F).

¢ Nepouzivejte a nenabijejte akumulator,
kdyZ je jeho indikator bily. Akumulator je
na konci své zivotnosti. Okamzité vymerite
akumulator.

e Akumulator nenaklanéijte. Z odvétravaciho
otvoru akumulatoru by mohl vytékat
elektrolyt. Pri kontaktu mdze dojit
k podrazdéni kiize nebo korozi ¢asti stroje.

e \/lhkou tkaninou o istéte indikator
akumulatoru a zkontrolujte hladinu
elektrolytu. Cisténi neprovadéjte suchou
tkaninou, protoze se mlze vytvaret staticka
elektrina, ktera by mohla zpUsobit vzniceni
a vybuch.
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Pravidelné vyménujte dily dilezité pro
bezpecnost

¢ \/ zdjmu dlouhodobého bezpecného
pouzivani stroje pravidelné dopliujte olej
a provadéijte prohlidky a udrzbu. Pro
zvySeni bezpecnosti pravidelné vymeénujte
dily dlleZité pro bezpednost, jako jsou
hadice a bezpec&nostni pasy. Dalsi
podrobnosti viz ,Pravidelné vymérnované
dily dtleZité pro bezpeénost®.

,Pravidelné vyménované dily dllezité pro
bezpecnost” jsou dily, které se
opotrebovavaji opakovanym pouzivanim
a které Casem meéni své vlastnosti. Tyto dily
mohou kvili své povaze zpUsobit vazné
Skody a zranéni a posuzovani zbyvajici
zivotnosti téchto dildi vnéjsi prohlidkou
nebo pocitem za provozu je obtizné.
,Pravidelné vyménované dily dllezité pro
bezpecnost” vymeénuijte v pripadé jakékoliv
vady zjisténé vnéjsi prohlidkou, i kdyz
nedosahly specifikovaného ¢asového
intervalu.

Startovani pomoci startovacich kabell

e Pfi startovani motoru pomoci startovacich
kabel(l dbejte na spravné pripojeni kabell
ve spravném poradi popsaném nize.
Nespravné pripojené kabely mohou
zpUsobit jiskfeni nebo vybuch akumulétoru.

- Nedovolte vzajemny kontakt stroje
prijimajiciho pomoc a stroje poskytujiciho
pomoc.

- Nedovolte vzajemny kontakt kladnych (+)
a zépornych (-) klesti startovacich kabelti
nebo jejich kontakt se strojem.

- PFi pripojovani pfipojte nejprve kladny
startovaci kabel ke kladnym svorkam (+).
PFi odpojovani nejprve odpojte zaporny
kabel od zdporné svorky (-) (ukostreni).

- Dbejte na spolehlivé pfipojeni klesti.

- Posledni klesté startovaciho kabelu
pfipojte k bodu co nejvice vzdalenému
od akumulatoru.

e Pfi startovani motoru pomoci startovacich
kabell vzdy pouZivejte ochranné bryle
a rukavice.

e Pouzivejte startovaci kabely a klesté
o velikosti vhodné pro danou kapacitu
akumulatoru. Nepouzivejte poskozené
nebo zkorodované startovaci kabely
a kleste.

e Dbejte na to, aby akumulator stroje
poskytujiciho pomoc mél stejnou kapacitu
jako akumulator stroje pfijimajiciho pomoc.
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Opravy svarovanim nechavejte provadét
v servisu Takeuchi

Pokud je nutné provadeét svarovani, dbejte

na to, aby bylo provadéno kvalifikovanou

osobou na spravné vybaveném pracovisti.

Aby nemohlo dojit k poSkozeni Zadného dilu

nadproudem nebo jiskifenim, dodrzuijte

nasledujici.

e Pred elektrickym svarfovanim odpojte
kabely od akumulatoru.

¢ Nenechaveijte trvale plsobit 200 V nebo
vice.

e Ukostreni musi byt pfipojeno
do vzdalenosti jednoho metru od mista
svarovani. Nepfipojujte ukostreni v blizkosti
elektronicky fizeného zafizeni/pfistroje nebo
konektord.

¢ Dbejte na to, aby mezi mistem svarovani
a ukostfenim nebyla tésnéni nebo loziska.

¢ Ukostreni nepfipojujte ke kolikéim
pracovniho naradi nebo hydraulickym
valclm.

e Pokud se provadi svarovani na karoseérii
stroje, pred svarfovanim rozpojte konektory
elektronicky fizenych zafizeni.

Vystaveni pracovnika obsluhy vibracim

Na zakladé testd provedenych za Gcelem
Zjisténi pfenosu vibraci ze stroje na obsluhu
jsou horni koncetiny vystaveny vibracim
mensim nez 2,5 m/s? (8.2 ft/s?) a sedici Cast
téla je vystavena vibracim mensim nez 0,5
m/s? (1.64 ft/s?).

Kontroly po udrzbé

e Postupné zvySujte otacky motoru
od nizkych volnobé&znych otacek
po maximalni otacky za ucelem kontroly,
zda ze servisovanych ¢asti neunika oleje
nebo chladici kapalina.

e Aktivujte kazdou ovladaci paku
a zkontrolujte spravnou funkci stroje.

Likvidace odpadt

AGTAGET

e Olej vypustény ze stroje zasadné
shromazdujte v nadobach. Nespravné
likvidovany odpadni olej mize ohrozovat
zivotni prostredi.

e Pi likvidaci Skodlivych odpadd, jako jsou
oleje, palivo, chladici kapalina,
rozpoustédla a akumulatory postupujte
v souladu s platnou legislativou a predpisy.

Zachazeni s jedovatymi chemikaliemi

Jedovaté chemikalie zpGsobuii pfi pifimém
kontaktu t&Zka zranéni.

Jedovaté chemikalie v tomto stroji jsou
mazaci tuk, elektrolyt akumulatoru, chladici
kapalina, lak a lepidlo.

S jedovatymi chemikaliemi zachazejte
opatrné a spravne.
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BEZPECNOSTNi ZNACKY (STITKY)

Pro bezpec¢nost pracovnika obsluhy a pracovnik( v okoli jsou na uréitych mistech stroje

bezpecnostni znacky (Stitky), jak je vyobrazeno nize. Obejdéte stroj s timto navodem

a zkontrolujte obsah a umisténi téchto bezpecnostnich znacek. Projdéte tyto znacky

a provozni pokyny v tomto navodu s vaSimi pracovniky obsluhy stroje.

o Udrzujte znacky &isté a Citelné. Pokud se néktery z bezpecnostnich $titkd odlupuje nebo je
poskozeny a stava se obtizné Citelnym, vymérite jgj za novy. Pfi objednavani nové znacky
v servisu Takeuchi uvedte vyrobni ¢islo vaseho produktu.

e Pokud se vymeéni dil/jednotka, na niz je bezpe&nostni znacka, je nutné na novy/dil jednotku
umistit novou znacku.
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BEZPEC}NOST ) . -
BEZPECNOSTNI ZNACKY (STITKY)

1. No.0B810-31556 4. No.03793-66006
" Vystraha Nebezpeci zpUsobené otacivymi dily. Pfed
Pred provadénim jakékoliv provadénim prohlidky a udrzby vzdy vypnéte.
obsluhy, prohlidky nebo - - - ;
udrzby tohoto stroje si
prectéte tento navod
a pochopte jej.

5. No.08810-31557
Nebezpeci zptsobené padajicim oknem.
Po zvednuti okna dbejte na jeho zajisténi
pomoci zajistovacich kolikd.

2. No.05793-00049

Bezpec¢na vzdalenost

Nebezpedi zasazeni pracovnim

naradim stroje.

Bé&hem provozu udrzujte 6. No.05793-00045

bezpe&nou vzdalenost od stroje. Nebezpegi pFi zvedani nebo spousténi okna.
KdyZ se predni okno otvird nebo zavira,
dostava se do blizkosti hlavy. Dbejte na to,
aby vas okno neuhodilo do hlavy.

7. No.05793-03630

Tato znacka znamena nebezpedi popaleni

o horké dily, jako je napf. motor, ¢erpadlo nebo
tlumi¢ vyfuku béhem provozu nebo ihned poté.
Nedotykejte se horkych dilG.

3. No.00085-01011
Bezpecéna vzdalenost
Nepfiblizujte a nezdrzujte se
v pracovnim prostoru stroje.
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BEZPECNOST

BEZPEGNOSTNi ZNACKY (STITKY)

8. N0.03393-75040

A\ UPOZORNENI

NEPOUZIVEJTE ETER

POUZITI ETERU KE STARTOVANI MUZE
ZPUSOBIT VNITRNI POSKOZENI
MOTORU.

03393-75040

9. No.03593-47010 (if equipped)

TENTO BAGR SE
NESMi POUZIVAT
JAKO JERAB

10. No.03593-47020

PRI POUZITi SIRSI NEZ STANDARDNI
LZICE U TOHOTO STROJE MUZE PRI

PLNEM VYCHYLENI VYLOZNIKU DOLEVA
DOJIT K POSKOZENI KABINY (STRISKY).

11. No.03593-13700

12. No.08710-86051

Umisténi nouzového vychodu

14. No.03593-06700
Hydraulicky olej

=L

O

16. No.03993-00500

Poloha zvedani

1 - Tento stroj, pokud je nespravné obsluhovan nebo
udrzovan, mize zpdsobit zranéni nebo

i SMRTELNE ZRANENI.

2 - Pred provozovanim se prectéte a pochopte navod

k obsluze dodany s timto strojem.

3 - V8echna bezpecnostni zafizeni musi byt na svém
misté a funkéni.

4 - Neprovozuite stroj, pokud nejste fadné pripoutani
bezpe&nostnim pasem.

5- P¥i zvedani stroje a upeviiovani k pfepravnimu
vozidlu dodrzujte pokyny navodu k obsluze.

1-42

13. No.03593-06600

Motorova nafta

Pouze motorova
nafta

15. No.08810-31549
Vézaci bod

<)

17. No.03993-00400
Pro EU
Umisténi hasiciho pfistroje

AKBAOO3E



BEZPECNOST =
BEZPECNOSTNI ZNACKY (STITKY)

18. N0.05793-00052 19. No.05693-00090
Nebezpedi vystteleni zatky ze zafizeni pro nastaveni

pasti. V zajmu bezpedné a spravné manipulace si A UPOZORNENi

pred nastavenim pasu pfectéte navod.

Kdyz blika kontrolka manualni
regenerace DPF a zni akusticka
vystraha, stisknéte stranu manualni

regenerace ,voliciho spina¢e manualni
regenerace DPF / zablokovani
regenerace DPF*, aby se spalily pevné

&astice (PM
05693-00090(@) Prectéte si navod k obsluze.

05793-00052

20. No.03793-37027

Hladina hluku mimo kabinu (Pokud je ve vybaveé)
Tato hodnota znamena hladinu hluku mimo stroj a je to hladina hluku,
které jsou vystaveny osoby v blizkosti pracovniho prostoru.

21. No.03993-00068 (Kabina)
No0.03993-00073 (Stfiska)
(Pokud je ve vybave)

BAGR MODEL TB250-2 500 Z0VIHU
Dé\ka d\auheho rame 60mm
0 bez I7ice. 18

* NepokouSefe s uedatan izt Bfemeno, eré pikratle o oy zatzent w2

ve specifikovanych polomérech a vyskdch. =
« Jmenovité nosnosti zvedani vychazeu z podmmek kdy je stroj vodorovné a je na pevném povrchu. LS
« Pro bezpecné zvedani se od pracovnika obsluy otekavd, e bude vytvaret nutné rezervyp 6>

konkrétn{ podminky préce, jako je napf. mékky nebo nerovny podklad, 38

bocni sily, nebezpecné podminky, zkuSenost pracovnikil atd. 0 2
« Pro zvedani bremen je nutné bezpecnostni zafizeni zatizent. L2
« Kdy? se stroj pouZiva ke zvedani bremen, musf byt zapnuty spinac vystrahy pfetizeni zvedan. <

« Zatizeni uvedena v tabulkéch w0
HGH 2vedaci nosnosti hydrauliky nebo 75%zaﬂiem 181512 9 6 3 0
i prevracen POLOME ZDVIHU
« Bod piisobeni zatizeni je cep zavésu Izice. 0SA ROTACE
22. No.05793-03643 o o0
pr————— L RNE JEDNOTKY: Ib
Davejte pozor na roz- NOSNOSTI PRI ZVEDANT WOSNOSTI PRI ZVEDANT NOSNOSTI PRI ZVEDANT
h i hani msp%ngnm! C:sso:zmz?vﬁ«uuﬁ PO BODU ZDVIHU Pﬂﬂﬁugegi%syg%u B
OMER BODU ZDVIHU POLOMER BODU ZDVIHU OMER BODUZDVIHU |
rani mechanismu 2] 0 [ 6 [3 s [ 6 [ 3 [w]i5]12[ 063

bagru.

P¥i spousténi mecha-
nismu bagru davejte
pozor, aby nedos$lo

ke kolizi s podvozkem
nebo buldozerovou
radlici.

Dbejte také na to, aby
hadice vaélce vylozni- 1assis.

24. No.03793-69110 (Pokud je ve vybavé)

ku nebyla v kontaktu (———— VYSTRAHA!
s Sasi. Nestisknéte spina& plovouciho
rezimu, kdyz je stroj zvednuty
23. N0.03593-32300 (Pokud je ve vybavé) buldozerovou radlici. Stroj by mohl
spadnout.
Pfed zahajenim provozu
zkontrolujte aktualné nastave-
ny vzor ovladani pak. N
DN
SO SEONeY AKBAOOSE
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oyLADACi PRVKY
NAZVY KOMPONENTU

(7,1

NAZVY KOMPONENTD (STRi

KA)

AG8B0012

Nastavba Podvozek
1. Stfiska 6. Pas
2. Sedadlo 7. Vodici kolo
3. Kapota motoru 8. Pojezdové kolo
4. Palivova nadrz 9. Vratna kladka
5. Nadrz 10. Hydromotor
hydraulického pojezdu
oleje

2-2

Pracovni naradi

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

Lzice

Vélec Izice
Rameno

Vélec ramena
Wloznik

Valec vylozniku
Konzola vylozniku
Valec nataéeni vylozniku
Vedeni pfidavné
hydrauliky
Dozerovaci radlice
Valec radlice



O\{LA'DACI PRVKY
NAZVY KOMPONENTU

—

g

L

] |

=~
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1. Pristrojova deska

2. Spinaci skfifka

3. Paka radlice

4. Ovlada¢ akceleratoru

5. Prava ovladaci paka*

6. TlaCitko houkacky

7. Tla¢itko volnobéhu

8. Pedal nataceni vylozniku

9. Paky/pedaly pojezdu

10. Tlacitko rychlosti pojezdu

11. Leva ovladaci paka

12. Spinace 1. pfidavné hydrauliky
13. Bezpednostni zajistovaci paka
14. Spinac osvétleni

15. Spina¢ automatického volnobéhu

27.

. Spinac rezimu ECO/Highland
. Spinac reZimu aretace
. Spinac¢ automatiky nadrze 1. pfidavné

hydrauliky™

. Spinac vystrahy pretizeni zvedani*

. Spinac vystrazného majaku*

. Vypina¢ motoru*

. Spinac 2./4. pridavné hydrauliky*

. Volici tlacitko 2./4. pfidavné hydrauliky*

. Tlac¢itko 3. pridavné hydrauliky*

. Spina¢ 3. pfidavné hydrauliky*

. Volici spina¢ manualni regenerace DPF /

zablokovani regenerace DPF
Spina¢ hard-lock 3. pridavné hydrauliky*

*: V zavislosti na specifikacich nebo zvolené volitelné vybave
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oyLADACi PRVKY
NAZVY KOMPONENTU

NAZVY KOMPONENTU (KABINA)
(2) OO 19

AG8B0022

Nastavba Podvozek Pracovni naradi
1. Kabina 6. Pas 11. Lzice
2. Sedadlo 7. Vodici kolo 12. Vélec Izice
3. Kapota motoru 8. Pojezdové kolo 13. Rameno
4. Palivova nadrz 9. Nosna kladka 14. Vélec ramena
5. Nadrz 10. Hydromotor 15. Wloznik
hydraulického pojezdu 16. Valec vylozniku
oleje 17. Konzola vylozniku
18. Valec nataceni
vylozniku
19. Vedeni pfidavné
hydrauliky

20. Dozerovaci radlice
21. Vélec radlice
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O\{LA'DACI PRVKY
NAZVY KOMPONENTU

@

BRCBEEEDD®WE@©@X)

8B008

OCONOOA~WN =

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

. Multinformacni displej

. Spinaci skfinka

. Paka radlice

. OvladaC akceleratoru

. Prava ovladaci paka*

. Tlacitko houkacky

. Tlacitko volnobéhu

. Pedal nataceni vylozniku
. Popelnik

Paky/pedaly pojezdu

Tlagitko rychlosti pojezdu

Leva ovladaci paka

Spinace 1. pfidavné hydrauliky
BezpecCnostni zajistovaci paka
Spina¢ osvétleni

Spinac stérace

Spina¢ ostfikovace

Spina¢ automatického volnobéhu

19.
20.
21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.

Spina¢ rezimu ECO/Highland

Spina¢ rezimu aretace

Spina¢ automatiky nadrze 1. pridavné
hydrauliky™

Spinac¢ vystrahy pretizeni zvedani*
Spina¢ vystrazného majaku*

Vypina¢ motoru*

Spina¢ 2./4. pfidavné hydrauliky*

Volici tlaCitko 2./4. pfidavné hydrauliky*
Tlacitko 3. pridavné hydrauliky*

Spina¢ 3. pfidavné hydrauliky*

Napdjeci zasuvka*®

Radio*

Ovladaci panel klimatizace*

Volici spina¢ manualni regenerace DPF /
zablokovani regenerace DPF

Spina¢ ventilatoru topeni®

Spina¢ hard-lock 3. pfidavné hydrauliky*

*: 'V zavislosti na specifikacich nebo zvolené volitelné vybavé




OVLADACI PRVKY

KRYTY
KRYTY Otevreni
KLi€ KE STROJI
{wew' @
\* e —

== AM1B0031

1. Zasunte KIi¢ ke stroji a otocte jim doleva

AGTBO03 pro odemknuti pravého bocéniho krytu (1).
Kli¢ ke stroji se pouziva ke startovani 2. ZatlaCte palcem zamek a oteviete pravy
a vypinani motoru a také k zamykani bocni kryt (1) az na doraz.
a odemykani nasleduijicich komponentd:
e Dvefe kabiny Zavreni
e Kapota motoru 1. Zavrete pravy bocni kryt (1) a zatlacte jej
o Kryty dolti, dokud se neozve klapnuti.

2. Zasunte Kli¢ ke stroji a otocte jim doprava
. . . pro zamknuti pravého boéniho krytu (1).
PRAVY BOCNI KRYT

| /\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor
a nechte stroj vychladnout.

¢ Nenechavejte pravy bo€ni kryt otevieny,
kdyz je vétrno nebo kdyz stroj stoji
ve svahu.

¢ P¥i otvirani a zavirani pravého boc¢niho
krytu davejte pozor, aby nedoslo
k zachyceni rukou nebo jiné ¢asti téla
krytem.

P¥i provadéni prohlidek a udrzby
hydraulického systému, elektrického systému
a ostfikovacCe okna oteviete tento kryt. Také
se zde provadi prepinani voliciho ventilu 1.
pfidavné hydrauliky a vzoru ovladani pak
(volitelna vybava).

Pod krytem je uloZzen mazaci lis a naradi.
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OVLADACI PRVKY

KRYTY
KAPOTA MOTORU LEVY BOCNi KRYT
/\ VYSTRAHA /\ UPOZORNENI

¢ Pfed otevienim kapoty motoru vypnéte
motor. Pokud dojde k zachyceni ruky
pohybuijici se nebo otacivou ¢asti, mize
dojit k tézkému zranéni.

¢ Pfi otvirani nebo zavirani kapoty motoru
davejte pozor, aby nedoslo k zachyceni
rukou nebo jiné ¢asti téla kapotou.

Otevieni

AM1B0051

1. Zasunite KIi¢ ke stroji a otocte jim doleva
pro odemknuti kapoty motoru (1).

2. ZatlaCte palcem zamek a oteviete kapotu
motoru (1).

Zavieni

1. Zavrete kapotu motoru (1) a stladte jeji
okraj dold, dokud se neozve klapnuti.

2. Zasunte Kli¢ ke stroji a otocte jim doprava
pro zamknuti kapoty motoru (1).

2-7

Pred otevienim levého boéniho krytu
a praci uvnitf dbejte na zavreni kabiny.
V opaéném pripadé by se dvefe mohly
dat do pohybu silou vétru a zranit vam
hlavu nebo télo.

Otevieni

Roa 7/%@

7

AG8B0041

1. Zasunite KIi¢ ke stroji a otocte jim doleva
pro odemknuti levého bocniho krytu (1).
2. Otevrete levy bocni kryt (1).

Zavreni
1. Zavrete levy bocni kryt (1) a otocenim klice
doprava jej zamknéte.



OVLADACI PRVKY
KRYTY

DVIRKA HRDLA PALIVOVE NADRZE

PLNICi HRDLO PALIVOVE NADRZE

/\ UPOZORNENI

| /\ VYSTRAHA

Pred otevienim dvirek hrdla palivové
nadrze za ucelem dopliovani paliva
dbejte na zavreni kabiny. V opacném
pripadé by se dvere mohly dat do pohybu
silou vétru a zranit vam hlavu nebo télo.

Pro doplfiovani paliva nebo kontroly jeho
hladiny otevrete tato dvitka.

Otevreni

1. Zasunte KIiC ke stroji a otocte jim doleva
pro odemknuti dvifek hrdla palivové
nadrze (1).

Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze (1).

2.

Zavreni

1. Zavrete dvitka hrdla palivové nadrze (1).

2. Zasunte KIi¢ ke stroji a otocCte jim doprava
pro zamknuti dvitek hrdla palivové nadrze

(1.

2-8

¢ Pfi plnéni palivové nadrze nekurte
a zdroje tepla a ohen udrzujte
v bezpecéné vzdalenosti.

¢ Palivovou nadrz plrite pfi vypnutém
motoru a na dobfe vétraném misté.

e Vylité palivo ihned odstrarite.

e Palivovou nadrz neplrite uplné. Nechte
volny prostor pro expanzi paliva.

¢ DUkladné utahnéte vicko palivové
nadrze.

Otevreni

1. Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze.
2. Otocte vicko palivové nadrze (1) doleva
a sejméte jej.

Zavreni

1. Nasadte vicko palivové nadrze (1) a otocte
jej doprava.

2. Zaviete dvirka hrdla palivové nadrze
a zamknéte je.



OVLADACI PRVKY
KRYTY

v s w

ViKO POJISTKOVE SKRINKY

PFi provadeni prohlidek a udrzby pojistek
otevrete tento kryt.

Otevieni

/ ZEBOOS

1. Zasunte kli¢ ke stroji a otocte jim doleva
pro odemknuti vika pojistkové skrifiky (1).

2. Odklopte viko pojistkoveé skiifky (1)
dopredu.

Zavreni
1. Zavrete viko pojistkové skfinky (1)
a otoCenim klice doprava jej zamknéte.
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OVLADACI PRVKY
KABINA

KABINA
DVERE KABINY

Otevreni

1. Tahnéte za rukojet (1) smérem k sobé

| /\ VYSTRAHA

Pfi nastupovani do kabiny nebo
vystupovani z kabiny nejprve otevrete
dvefe az na doraz do polohy zajisténé
zépadkou a zkontrolujte, zda se
nepohybuiji.

UpIng oteviete dvere a pritladte je

na zapadku vzadu na dvefich, aby se zajistily.
Dvefe museji byt pfi nastupovani

a vystupovani do/ze stroje a béhem provozu
zajisténé.

AG7B012

a otevrete dvere.
Pro otevieni dvefi zevnitf kabiny zatlacte
packu (2) dold.

=R=ENE

2. UpIné& oteviete dvete a pritladte je
na kabinu, aby se zajistily.

Zavreni

I

}@

™~

I

Zamknuti a odemknuti
Zasunte Kli¢ ke stroji a otocte jim.

e
7
7

1. ZatlaCte uvoliovaci paku (3)
2. Zavrete uvolnéné dvere.



OVLADACI PRVKY

KABINA
NOUZOVY VYCHOD PREDNi OKNO
Predni okno (s vyjimkou strojl s predni 7
ochranou) ‘ A VYSTRAHA

AG7B047

Pokud jste uvéznéni v kabing, za ucelem
Uniku otevrete predni okno.

¢ Pfi otvirani a zavirani predniho okna
obéma rukama pevné uchopte rukojeti.
Pokud by vam vyklouzly z rukou, mohlo
by dojit k zachyceni hlavy nebo rukou.

e Kdyz se predni okno otvira nebo zavira,
dostava se do blizkosti hlavy. Dbejte
na to, aby vas okno neuhodilo do hlavy.

¢ Pfi otvirani predniho okna dbejte
na jeho zajisténi pomoci zajistovacich
kolik(i na pravé a levé strané.
Nezajisténé okno mize spadnout.

Otevieni

AG7B014

1. Zaparkujte na vodorovném povrchu
a vypnéte motor.

2. Nastavte bezpecnostni zajisStovaci paku
do zajisténé polohy.

3. Uchopte pravou a levou rukojet (1)
a palcem stlacte packy (2), aby se uvolnil
zamek.

4. Zatahnéte predni okno (3) k sobé
a zaroven jej zvednéte.



OVLADACI PRVKY
KABINA

Zavreni

| /\ VYSTRAHA

Predni okno zavirejte pomalu, aby vas
neuhodilo do hlavy. Pfi nahlém poklesu
okna miize dojit ke zranéni nebo
poskozeni predniho okna.

AG7B015

5. Uvolnéte palci packy (2) a zcela zvednéte
predni okno (3) a zajistéte jej zajistovacim
kolikem (4).

AG7B016

1. Uchopte pravou a levou rukojet (1)
a palcem stlacte packy (2), aby se uvolnil
zamek.

2. Zatahnéte predni okno (3) dolll a zaroven
jej posunte dopredu a pomalu spustte
dold.

£ n—- /(‘ ,

AG7BO17
3. Uvolnéte palci packy (2) a zatlacte predni
okno dopredu a zajistéte jej zajiStovacim
kolikem (4).




OVLADACI PRVKY
KABINA

SPODNi PREDNI OKNO

Demontaz

1. Otevrete predni okno a ulozte jej
do stropu.
2. Pomalu zvednéte spodni predni okno (4).

) AM1B007|

3. Drzte okno ve vertikalni poloze (spodek
okna musi byt pfed vami), umistéte jej
do vedeni (5) na levé strané kabiny

a potom jej zajistéte drzakem (6).

BOCNi OKNO

@ i ’/ ﬁ e— =</~ AQOB042

1. Uchopte zapadku (7), uvolnéte ji a otevrete
boéni okno.

2. Za Udelem zavreni bo¢ni okno zaviete tak,
aby se ozvalo klapnuti.




OVLADACI PRVKY
KABINA

PROTISLUNECNI ROLETA NOUZOVE KLADIVKO (VOLITELNA
VYBAVA)

AM3B004 AM1B0081

1. Vytahnéte slunecni roletu dopredu. Pro ucely Uniku z kabiny v nouzi je
2. Zavéste slunecni roletu do dvou hackd (1). nainstalovano nouzové kladivko. PFi dniku
rozbijte okna kladivkem.
e Pfi rozbijeni okenniho skla kladivkem
davejte pozor, aby vas nezranily stfepy.
¢ Odstrante kousky skla z okenniho ramu,
abyste se pri Uniku neporezali. Rozbité sklo
vypadne z okna, a proto davejte pozor,
kam Slapete a abyste po skle neuklouzli.




OVLADACI PRVKY
SEDADLO A BEZPECGNOSTNI PAS

SEDADLO A BEZPEENOSTNi (B) Nastaveni v podélném sméru

1. Paku (2) povytahnéte nahoru a posunte

Pi\s sedadlo dopfedu nebo dozadu do polohy
pozadované pro ovladani stroje.
SEDADLO 2.V pozadované poloze uvolnéte paku (2),

aby se sedadlo zajistilo.
‘ Rozsah nastaveni: 15 poloh, 150mm (5.9
in.)

| /\ VYSTRAHA

¢ Nastavte a zajistéte sedadlo.

¢ Neprovadéjte zadna nastaveni béhem
provozu stroje.

¢ Nenastavujte sou¢asné opéradlo
do polohy maximalniho zaklonu a posuv
sedadla dozadu. Mohlo by dojit
k poskozeni zadniho okna nebo zranéni.

e Nezapomente, ze opéradlo se prudce @
vraci do predni polohy silou pruziny.

AG7B022

(C) Nastaveni podle hmotnosti pracovnika

obsluhy

1. Otacejte rukojeti (3), dokud stupnice (4)
nebude ukazovat hmotnost pracovnika
obsluhy.
Rozsah nastaveni: 50 az 130kg (110 az
287 Ibs)

AG7B021

(D) Nastaveni vysky sedadla

(A) Nastaveni sklonu opéradla Nahoru

1. Posadte se a sedte vzadu v sedadle. 1. Zvednéte sedadlo do prvni nebo druhé

2. Povytahnéte paku (1) a nastavte sklon polohy aretované klapnutim.
opéradla proti sile pruziny. V pozadované Rozsahy nastaveni: 2 polohy, 60mm (2.36
Uhlové poloze uvolnéte paku (1), aby se in.)
opéradio zajistilo. DolG

1. Nejprve zvednéte sedadlo do nejvyssi
polohy; potom jej Ize spustit dold
do nejnizsi polohy.




OVLADACI PRVKY
SEDADLO A BEZPECNOSTNi PAS

(E) Nastaveni opérky hlavy (volitelné Odpoutani bezpecnostniho pasu
vybaveni)
Opérku hlavy (E) Ize nastavit nahoru nebo
dold.
1. Uchopte opérku hlavy (E) obéma rukama
a nastavte ji nahoru nebo doll
do pozadované polohy.

BEZPEGNOSTNi PAS

| A\ VYSTRAHA |

Pred nastartovanim motoru dbejte

na radné pripoutani bezpec¢nostnim 1. Uchopte jazyCek spony (A) a stisknéte

pasem. tlaCitko (C) na zamku (B).
BezpecCnostni pas se zatahne zpét

Pfipoutani bezpec¢nostniho pasu do pavodni polohy.

1. Nastavte sedadlo do pozadované polohy
a posadte se na sedadlo.

AG7B023

2. Vytahnéte bezpecnostni pas
na pozadovanou délku.

3. Dbejte na to, aby bezpeénostni pas nebyl
prekrouceny a zasunte jazyCek spony (A)
do zamku (B) bezpecnostniho pasu, az se
zajisti se slysitelnym cvaknutim.

4. Zatazenim za pas zkontrolujte spolehlivé
zajisténi a popruh pasu si umistéte kolem
pasul.



OVLADACI PRVKY
MULTIINFORMACNI DISPLEJ

MULTIINFORMACNI DISPLEJ
OBRAZOVKA HLAVNiIHO MENU
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Pro ucely vysvétleni jsou vSechny kontrolky na této strané znazornény v rozsviceném stavu.
Snimek této obrazovky je Uplné odliSny od obrazovky béhem skute¢ného provozu. Kdyz je
béhem aktualniho provozu vydana vystraha nebo je zvolena néjaka funkce, ve stfedu displeje
se zobrazi zvétseny odpovidajici symbol na dobu cca jedné sekundy.

Pri otoCeni spinaci skfifky do polohy ON se nejprve zobrazi zvétsena vystrazna kontrolka
dobijeni akumulatoru a vystrazna kontrolka tlaku motorového oleje a potom se rozsviti

s vystrahou v plvodnim umisténi. Systém stroje je v poradku, pokud kontrolky zhasnou

po nastartovani motoru.
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OVLADACI PRVKY
MULTIINFORMACNi DISPLEJ

VYSTRAZNE KONTROLKY

DULEZITE: Pokud blika vystrazna
kontrolka a zni akusticka vystraha,
okamzité zastavte provozovani

a zkontrolujte odpovidajici komponent.
Viz ,,Kdyz blika vystrazna kontrolka“
na stranach 6-13 az 6-15.

1.

Vystrazna kontrolka chyby ECM

Tato kontrolka blika, kdyz fidici jednotka
motoru (ECM) detekuje néjaky problém
motoru pfi spinaci skfifice v poloze ON.
Detekovany problém je zaznamenan jako
chyba ECM.

Viz ,Seznam chybovych koadd motoru®
na stranach 6-18 az 6-26.

1-1. Vystrazna kontrolka vozidla a motoru

Tato kontrolka se zobrazi zvétSena

po dobu jedné sekundy a potom blika
a zni akusticka vystraha, kdyz je
problém se strojem. Z obrazovky menu
prejdéte na zobrazeni chybového kodu,
ziskejte Cislo chybového kddu vozidla
nebo motoru a kontaktujte svého
prodejce nebo servis s odkazem

na ,Seznam chybovych kédU vozidla“
nebo ,Seznam chybovych kod(
motoru® v tomto navodu.

Viz ,Obrazovka menu“ na strané 2-26
nebo 2-44.

Viz ,(6) Zobrazeni chybového kédu”

na strané 2-32.

Viz ,Seznam chybovych kddd vozidia“
na stranach 6-16 a 6-17.

Viz ,Seznam chybovych kédd motoru®
na stranach 6-18 az 6-26.

. Vystrazna kontrolka dobijeni

akumulatoru

Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha pfi problému v systému dobijeni
akumulatoru pfi bézicim motoru.

. Vystrazna kontrolka tlaku motorového

oleje

Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha pfi abnormalné nizkém tlaku
motorového oleje pfi bézicim motoru.

. Vystrazna kontrolka odlu¢ovace vody

Tato kontrolka blika, kdyz je detekovana
voda v odlucovadi vody pfi spinaci skfifce
v poloze ON.

. Vystrazna kontrolka teploty chladici

kapaliny

Tato kontrolka bliké a zni akusticka
vystraha pfi abnormalné vysokeé teploté
chladici kapaliny motoru pfi bézicim
motoru.

. Vystrazna kontrolka vzduchového filtru

Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha, kdyz je vzduchovy filtr zaneseny
pfi bézicim motoru.

. Vystrazna kontrolka NCD

Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha, kdyz je detekovana neschvalena
Uprava systému fizeni emisi.

NCD: Diagnosticky systém fidiciho
systému NOx



OVLADACI PRVKY
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8. Vystrazna kontrolka hladiny paliva
Tato kontrolka blik&, kdyz je nizka hladina
paliva pfi spinaci skfince v poloze ON.

9. Vystrazna kontrolka 3. pfidavné
hydrauliky
Tato kontrolka zaéne blikat a zni akusticka
vystraha, kdyz tlak na fixni strané (,e“
vlevo) 3. pfidavné hydrauliky abnormalné
klesne pfi bézicim motoru nebo kdyz se
odstranuje/instaluje rychloupinaci zarizeni.

10. Vystrazna kontrolka bezpe¢ného
startovani

TaKeuCcHIl
o [ y

n/min \\

Pt 00D 0D 0]
H

L
1ty 9 2012/12/12 12:
SAPO A ooogs.gr?r
EE TN ERFI T EWTTTIED YT -
Tato kontrolka se zobrazi zvétSena
na displeji a zni akusticka vystraha, kdyz
se startuje motor a bezpe&nostni
zajistovaci paka je v odjiSténé poloze.
Motor nelze nastartovat. Nejprve
nastavte bezpecnostni zajistovaci paku
do zagjisténé polohy a potom nastartujte
motor.




OVLADACI PRVKY
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INDIKATORY 13. Kontrolka pfedzhaveni
Tato kontrolka zhasne v okamziku

11. Kontrolka volnobéhu dokonceni predzhaveni motoru.

14. Kontrolka automatické regenerace
4} ........ Kontrolka automatického DPF / zablokovani
n/min volnobé&hu
3 P B "o | I I Probihajici automaticka
Qﬂn ........ Kontrolka volnobéhu regenerace DPF
AQOB007

12.

Kontrolka automatického volnobéhu
Blik&, kdyz je stisknuty spinac
automatického volnobé&hu a zlstava
rozsvicena po dobu reZzimu volnobéhu.
Viz ,Tlacitko volnobéhu® na strané 2-59.
Viz ,Spina¢ automatického volnobéhu*
na strané 2-66.

Kontrolka volnobéhu

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je
stisknuté tlagitko volnobéhu. Kontrolka
se rozsviti, aby signalizovala, Ze je motor
v rezimu volnobéhu v nizkych
volnobéznych otackach.

Vystrazny indikator teploty vyfuku
Tento indikator se rozsviti za Ucelem
vystrahy pfi abnormalné zvySené teploté
vyfuku. Zkontrolujte, zda v okoli
vyfukového potrubi nejsou horlaviny.

........ Zablokovani automatické
regenerace DPF

AQOBO0OSg|

Probihajici automaticka regenerace
DPF

Motor provadi regeneraci DPF
automaticky pfi spinéni urditych kritérif.
Pracovnik obsluhy musi pouze
kontrolovat disple;.

Zablokovani automatické regenerace
DPF

Symbol zablokovani automatické
regenerace DPF se zobrazi na displeiji,
kdyz je zrusena probihajici manualni
regenerace DPF nebo probihajici
automaticka regenerace DPF.

Viz ,Volici spina¢ manualni regenerace
DPF / zablokovani regenerace DPF*

na strané 2-62.
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15. Indikator probihajici manualni
regenerace DPF / vyzvy k regeneraci
Tento indikator zacne blikat a akusticka
vystraha za¢ne znit, kdyz mnozstvi
nahromadénych pevnych &astic (PM)
prekroCi mezni mnozstvi pro DPF. Ihned
provedte manuaini regeneraci DPF.

Viz Volici spina¢ manualni regenerace
DPF / zablokovani regenerace DPF*
na strang 2-62.

16. Kontrolka rezimu Highland

Je zvolen rezim Highland.

Viz ,Spina¢ rezimu ECO/Highland*

na strang 2-67.

17. Kontrolka rychlosti pojezdu

9 Rychlé pojizdéni

Pomalé pojizdéni

AQOB0091

Tato kontrolka sviti pfi nastaveni rychlosti
pojezdu na 2. (rychly) pfevodovy stupen.

2-21

18. Kontrolka rezimu ECO
Tato kontrolka se rozsviti pfi stisknuti
voliciho spinace rezimu ECO/Highland
na strané rezimu ECO. Stroj bézi pfi
snizenych otackach, aby se snizila
spotreba paliva, bez naruseni efektivity
prace.

19. Kontrolka vystrahy pretizeni zvedani
Tato kontrolka sviti, kdyz je zapnuty
spinac vystrahy pretizeni zvedani.

20. Kontrolka volby 2./4. pfidavné
hydrauliky

i
R

2nd

AQOB010

>

Je zvolena 2. pfidavna
hydraulika.

Je zvolena 4. pridavna
hydraulika.
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21. Kontrolka jednosmérné 1. pfidavné
hydrauliky (jednosmérny okruh)

P ........ Je zvolena automatika
AUTO, nadrze 1. pridavné

hydrauliky.

, ........ Je zvolena jednosmérna 1.
pridavna hydraulika.

AQOB012

Z4dné zobrazeni: Je zvolena dvousmérna
(dvousmeérny okruh).

22. Kontrolka High Flow
Tato kontrolka blika a potom zlstane
rozsvicena, kdyz je pritok 1. pfidavné
hydrauliky nastaven na High Flow.
Blika také, kdyz se zmeéni nastaveni High
Flow.

23. Kontrolka plovouci polohy
buldozerové radlice

(Pokud je ve vybavé)
........ Tato kontrolka se rozsviti
/\J}v pfi stisknuti spinace
plovouci polohy na pace
AM3B005 radlice.

24. Ukazatel teploty chladici kapaliny
Ukazuije teplotu chladici kapaliny motoru.
Béhem provozu stroje musi byt ukazatel
v zeleném rozsahu. Cerveny rozsah
signalizuje prehrati.

25. Palivomér

F DULEZITE: Pokud se pfi
pojizdéni po vodorovném
povrchu zméni barva

'BB palivoméru ze zelené
VWA ¢/ | naoranzovou, nejezdéte
2 =7> na svazity povrch.
4—} \\ Na svazitém povrchu by mohl
I assoo7l Zhasnout motor. Pred

provozem na svazitém
povrchu doplite dostate¢né mnozstvi
paliva.

Ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi. Dbejte
na doplfiovani paliva dfive, nez dojde
ke spotrebovani celého obsahu nadrze.

2-22
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26. Ukazatel polohy ovladace
akceleratoru

‘Throttle opening position‘

n/min ‘i i #I ‘
I |
0% 25% 50% 75% 100%
Lift load '
5 Cw— | 1
e
I I I I ]
0% 25% 50% 75% 100%
PM accumulation amount ‘
it f .
L
I |
0% 25% 50% 75% 100%

AQ1B002E

Tento ukazatel ukazuje stav zatizeni pfi
praci. Kdyz je ukazatel v zeleném
rozsahu, je pracovni zatizeni nizké az
stfedni. Kdyz je ukazatel v Cerveném
rozsahu (75 % nebo vice), je pracovni
zatizeni vysoké. Kdyz se na normalni
obrazovce stiskne tlacitko (C) (tlacitko
sloupcového indikatoru), zobrazeni se
meéni od polohy akceleratoru

na soucinitel zatizeni zvedani a mnozstvi

nahromadénych pevnych &astic (PM).

Poznamka: Kdyz je ukazatel v Cerveném

rozsahu, nejedna se o poruchu stroje.

Provoz stroje s ukazatelem v zeleném

rozsahu Setfi energii a pomaha pfi

ochrang zivotniho prostredi.

e Soudinitel zatizeni zvedani je zobrazuje
tehdy, kdyz neni zména polohy
akceleratoru do péti sekund po zapnuti
spinaCe akustické vystrahy zvedani.

e Poloha akceleratoru se zobrazuje
tehdy, kdyz je zapnuty spina¢ rezimu
Highland nebo dojde ke zméné polohy
akceleratoru.

2-23

27. Kontrolka pratoku 1. pfidavné
hydrauliky
Tato kontrolka se rozsviti, aby
signalizovala zvolené nastaveni 1.
pfidavné hydrauliky.

a Nastaveni pritoku 1

b Nastaveni pritoku 2

¢ Nastaveni pritoku 3

d Nastaveni pritoku 4

e Nastaveni pritoku 5

f Nastaveni prdtoku 6

1 Nastaveni pritoku 7

2 Nastaveni pritoku 8

3 Nastaveni pritoku 9

AQOBO14

Viz ,Nastaveni pritoku 1. pfidavné
hydrauliky“ na strané 2-28 nebo 2-49.
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28. Kontrolka klimatizace
Sviti, kdyz je klimatizace v provozu.

29. Indikator pracovniho svétla
Sviti pfi zapnuti pracovniho svétla.

30. Ukazatel data a ¢asu

2012/12/12 12:00

—— AQOB015

Zobrazuje nastavené
datum a ¢as.

Viz ,Nastaveni data
a &asu“ na strané
2-31.

2-24

31. Pocitadlo provoznich hodin /
nulovatelné pocitadlo provoznich
hodin

¢ Pocitadlo provoznich hodin

il 00055.3hr

H 00055.3hr

AQOB016

Ukazuje celkovou
dobu provozu motoru
v hodinach.

Cislice UpIné vpravo
ukazuje desetiny
hodin (6 minut).
Intervaly prohlidek a udrzby nastavte podle
Udaje poditadla provoznich hodin.

¢ Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin
|.ze zobrazovat troje pozadované provozni
hodiny.
Viz ,Nastaveni nulovatelného pocitadla
provoznich hodin“ na strané 2-27.
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OVLADACI TLACITKA OBRAZOVKY

[ O O |
H

2012/10/22 12:00
H 00055.3hr
AUXM L | |

AQOB0O17

Poznamka: Netisknéte tlacitka se symboly
na displeji. Silnym stisknutim tlacitek se
symboly by se mohl poskodit LCD disple;.
K ovladani pouzivejte tlaCitka dole.

A.Tlac¢itko menu
Toto tlacitko pouZivejte k prepinani mezi
domovskou obrazovkou a obrazovkou
menu. Toto tladitko Ize také pouzivat
ke zruSeni zmén provedenych u kazdého
nastaveni. Pri stisknuti tohoto tlacitka
na obrazovce menu se obrazovka vrati
na informadni obrazovku.

B.Tlacditko pocitadla provoznich hodin
Tento symbol pocitadla provoznich hodin
se zobrazuje na pocatecni obrazovce.
Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazeni
pocitadla prepina v nasledujicim poradi.

Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin 1,

nulovatelné poditadlo provoznich hodin 2,
nulovatelné pocitadlo provoznich hodin 3,
pocitadlo provoznich hodin.

Tlagitko Doll ({)

Toto tlaCitko pouzivejte k pohybu kurzoru
P doll a ke snizovani hodnoty kazdého
nastaveni. Pro rychlé snizovani hodnoty
toto tlacitko stisknéte a drzte jednu
sekundu.

C.Tlacitko sloupcového indikatoru

Tento symbol sloupcového indikatoru se
zobrazuje na pocatecni obrazovce.
Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazeni
pocitadla pfepina v nasledujicim poradi.
Poloha akceleratoru, soucinitel zatizeni
zvedani, mnozstvi nahromadénych
pevnych Castic (PM)

Tlacitko Nahoru (1)

Toto tlacitko pouZzivejte k pohybu kurzoru
P nahoru a ke zvySovani hodnoty
kazdého nastaveni. Pro rychlé zvySovani
hodnoty toto tlaCitko stisknéte a drzte
jednu sekundu.

D.Tlacitko 1. pfidavné hydrauliky

Symbol 1. pfidavné hydrauliky se
zobrazuje na pocatecni obrazovce.
Stisknutim tohoto tlaCitka se zobrazeni
symbolu prepina v nasledujicim poradi.
Nastaveni 1. pfidavné hydrauliky 1,
nastaveni 1. pfidavné hydrauliky 2,
nastaveni 1. pfidavné hydrauliky 3

Tlagitko Enter

Toto tladitko pouzivejte k potvrzovani nebo
provadéni nastaveni provedeného kazdym
tlacitkem.

Pro vynulovani zobrazeného nulovatelného
pocitadla provoznich hodin toto tlacitko
stisknéte a drzte tfi sekundy.

E. —
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NAVIGACE NA OBRAZOVCE

¢ Obrazovka menu

B0 _rG B

I% @I%

2 OF&p By
@-

B EIFETNIENEI ED 1D

ONONO RN

Pro pfechod z domovské obrazovky na obrazovku menu stisknéte tlacitko menu.
(1) Nastaveni nulovatelného poditadla provoznich hodin

(2) Zobrazeni pritoku pridavné hydrauliky

(8) Nastaveni stroje

(4) Nastaveni data a ¢asu

()

6)

© © r

AROBO37

Zobrazeni dat

Zobrazeni chybového kodu
(7) Nastaveni LCD
Pohybujte kurzorem P> pomoci tladitka nahoru (1) nebo dolti (| ) pro prechod na poZzadovanou
polozku k nastaveni a potom potvrdte stisknutim tlacitka Enter. Pfi stisknuti tlaCitka menu
na obrazovce menu se obrazovka vrati na domovskou obrazovku.
Symbol stranového kli¢e oznacuje ,stav mozného nastaveni” a znacka (i) oznaCuje pouze
informace.

2-26
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(1) NASTAVENI NULOVATELNEHO
POCITADLA PROVOZNiCH HODIN

E (0

@}TRIP 1 [00000.0) hr
TRIP 2 00000.0) hr
TRIP 3 00000.0) hr

@ ®[ 00000.0] hr
1$( 00000.0] hr
5(00000.0) hr

Lze nastavit Sestery pozadované provozni
hodiny.

Stisknéte tladitko menu pro navrat

na obrazovku menu.

Pohybuite kurzorem P> pomoci tladitka
nahoru (1) nebo dold (| ) a stisknéte a 3
sekundy drzte tlacitko Enter pro vynulovani
blikajiciho nulovatelného poditadla
provoznich hodin ozna¢eného kurzorem.

(2) ZOBRAZENi PRUTOKU PRIDAVNE
HYDRAULIKY

EE T T ] N YIS NI

@ A(0])% B[(0 )%
TR G T ) S DY Y

Zobrazuje prdtok 1.,
hydrauliky.
Pritok nelze zménit.

2. a 4. pridavné

(3) NASTAVENi STROJE

¢ Obrazovka nastaveni stroje

5

-

TN YA e TR I AN Y

Nastaveni provedena na stroji Ize zménit.
Pohybuijte kurzorem P pomoci tladitka
nahoru (1) nebo dol (| ) pro pfechod

na pozadovanou polozku k nastaveni

a potom potvrdte stisknutim tlacitka Enter.
Pro navrat na obrazovku menu stisknéte
tlacitko menu.

Poznamka: Kdyz je blokovani pritoku
pridavné hydrauliky nastaveno

na ,povoleno®, k symbolu ,nastaveni pritoku
pridavné hydrauliky” je doplnén symbol
,Zamek".

Pri nastavovani pritoku pridavné hydrauliky,
zablokovéani/odblokovani pritoku pridavné
hydrauliky a pfi zméné hesla jste vyzvani

k zadani hesla.

2-27
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¢ Obrazovka pozadavku hesla

1. Nastaveni pratoku 1. pfidavné

hydrauliky

(i

Password

B TR WA A R TN NN Y

in-preset

A

No.1p» A (100) % 000 Limin
B % 000 Umin
No.2§ A %W’_
¥5([{00) %000 mn 000 um’
No.3i A %/
¥5 (100) %

[r #r

A1 WAY

000 Wmin

2WAY i)

000 L/min
000 L/min

000 L/min

000 L/min i« e

000 Umin 000 Lmin :»";]
FIECEIEEIN ™

]

ATT

S
s,
o

ATT

Kdyz je zobrazen symbol ,zavieny zamek®,
pro nastaveni prdtoku pridavné hydrauliky,
zablokovani/odblokovani pratoku pridavné
hydrauliky a pro zménu hesla je nutné zadat
heslo. Pohybuijte kurzorem P pomoci tladitka
nahoru (1) nebo doll (| ) a stisknéte tladitko
Enter pro zadani 4mistného ciselného hesla.
Zadejte stavajici heslo. Pokud je spravné,
zobrazi se ,OK" a potom obrazovka
nastaveni. Pokud je nespravné, zobrazi se
,NG" a potom obrazovka nastaveni stroje.
Neni nutné znovu zadavat heslo, pokud jej
nechcete zménit nebo dokud neotodite
spinaci skrifku do polohy OFF.

Pro pritok 1. pridavné hydrauliky Ize volit ze

Styf vzord.

Tri vzory zobrazené na displeji Ize zvolit
z domovskeé obrazovky.

Pro predvolbu zvolte 1 az 4.
Pro navrat na obrazovku nastaveni stroje
stisknéte tlacitko menu.
Pohybujte kurzorem P> pomoci tlacitka
nahoru (1) nebo dolli ({) a stisknéte tlacitko
Enter, aby blikalo editované &islo. Pro zruseni
editovani stisknéte tlacitko menu.

Ke zméné hodnoty pourzijte tlacitko nahoru (
1) nebo dolli ({ ) a potom znovu stisknéte
tlaCitko Enter pro dokonceni editovani.

Pogatesni | A/B SPOIECNS, |y i bilni
standardni
stav . rozsah
prutok
1. pfidavna .

@« [100% =58 I/min . o
?ydrauhka C. (15.3 US gpm) 10az100%
1. pfidavna .

W x| 75% =43 |/min . o
gydraullka C. (11.4 US gom) 10az 100%
1. pridavna | 5, _ o9 1/min

i A - 4 0,
gydraullka ¢. (7.7 US gpm) 10az 100%

Maximalni | A/B spole¢né, | Variabilni
pratok High Flow rozsah
|- P2 1160% = 92 vmin| 101 a2
1y2 5| (243USgpm) | 160%

V tabulce je uveden 1smérny pritok bez

zatizen!.
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preset
PEBEE
112157

BRI GE TN RN Y

2. Nastaveni priitoku 2./4. pfidavné

Stisknutim tla&itka Enter, kdyz je kurzor p»
na ,ATT" se pfejde na obrazovku volby
vybaven.

Stisknutim tlagitka dold (| ) se kurzor @
premisti ve sméru Sipky.

Tlacitko nahoru (1) pouzijte k premisténi
kurzoru @ v opadném sméru Sipky.
Premistéte kurzor @ na pozadovany symbol
nebo &islo a potom potvrdte stisknutim
tlacitka Enter.

Zvoleny symbol se zobrazi vlevo dole

na domovskeé obrazovce.

hydrauliky
preset
»cC %) 000 L/min
D % 000 /min
|| a %* 000 Umin
H %* 000 L/min
1 B {], §r /] BESEDERRS o

Lze nastavit jeden vzor prdtoku 2./4.
pfidavné hydrauliky.

Pocatecni Standardni Variabilni
stav pratok rozsah
2. pfidavna e/
h. draulika 100 % = 39 I/min|10 az 100 %
Y (10.3 US gpm)
4. pfidavna G/H
: . 100% = 39 I/min|{10 az 100%
hydraulika

(10.3 US gpm)

V tabulce je uveden 1smérny pritok bez

zatizeni.

Ovladani tlacitek viz ,Nastaveni
nulovatelného pocitadla provoznich hodin®.
Pro pohyb kurzoru P> ve sméru Sipky pouZijte
tlacitko dold ().
Pro pohyb kurzoru P> v opacném sméru
Sipky pouzijte tlagitko nahoru (1).
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3. Nastaveni blokovani pratoku pfidavné
hydrauliky

Adjustment lock

> @ (B
& B

ath /4—/

:

2n 4t

EBETEEN 2T Y T D

3B010

Pri nastavovani pritoku pridavné hydrauliky
je mozné pozadovat od uZivatele zadani
hesla.

Pro navrat na obrazovku nastaveni stroje
stisknéte tlacitko menu.

Pohybuite kurzorem P> pomoci tladitka
nahoru (1) nebo doll ({) a stisknéte tlacitko
Enter pro zapnuti nebo vypnuti symbolu
»Zamek®.

Symbol zamku sviti: Zablokovano

Symbol zamku nesviti: Odblokovano
Poznamka: Pokud je heslo nastaveno

na ,,0000%, blokovani prltoku pfidavné
hydrauliky nelze nastavit na ,povoleno”.

Pri nastavovani blokovani na ,povoleno” se
obrazovka pozadavku zadani hesla objevi pfi
kazdém otoCeni spinaci skfifky do polohy
OFF nebo kdyz se méni heslo.

2-30

4. Zména hesla

>0 | 1 | 21 Z
Ls 678 |9
Il EIEET RIS T

Heslo Ize zménit. Pohybuijte kurzorem p
pomoci tladitka nahoru ({) nebo dold (1)

do pole hesla a stisknéte tlacitko Enter pro
zadani 4mistného Ciselného hesla. Po zadani
hesla se zobrazeni ,New Password" (nové
heslo) zméni na ,,Confirm Password® (potvrdit
heslo).

Zmeéna hesla je Uspésna tehdy, kdyz se

po zadani stejného hesla pro potvrzeni objevi
»,Complete” (dokon¢eno). Pokud se znovu
zadané heslo neshoduije s predtim zadanym
heslem, objevi se oznameni ,Failed”
(neuspésné), které vyzaduje opétovné zadani
hesla do prvniho pole zadani.

Pro zruseni editovani stisknéte tlacitko menu.

Poznamka: Pokud je heslo nastaveno
na ,,0000%, blokovani pritoku pfidavné
hydrauliky nelze nastavit na ,povoleno®.
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(4) NASTAVENI DATA A CASU

9188

4€
' C
® YYYY/MM/DD
© DD/MM/YYYY
© MM/DD/YYYY

B TRED | EED G TG LS ) AT VY

Lze nastavit rok, mésic, den, hodinu

a minutu. (Rozsah nastaveni roku: 2010 az

2099)

e Premistéte kurzor P na symbol hodin
a potom stisknéte tladitko Enter. Kurzor W
se premisti na nastaveni roku.

Znowvu stisknéte tlacitko Enter a zadejte
rok. (Zobrazeni roku béhem editovani stale
blika.)

Potvrdte stisknutim tlaCitka Enter. Mésic,
den, hodinu a minutu Ize nastavit stejnym
postupem jako rok.

e Premistéte kurzor P na symbol kalendére
a stisknutim tlacitka Enter zmérite format
Lrrrr/mm/dd” na ,dd/mm/rrrr nebo ,mm/
dd/rrrr”.

Informace k ovladani tlacitek viz ,,Ovladaci
tladitka obrazovky” na strang 2-25.
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(5) ZOBRAZENI DAT

Eo

min-1
(Lo00)°c (000 JF
8] (ooo)ec (Loo0 J°F
(0000) v

(000 %

08045

Zobrazuje rlizna data. Nastaveni nelze
zménit.

Zobrazované polozky

e Otacky motoru

e Teplota chladici kapaliny

e Teplota hydraulického oleje

e Napéti akumulatoru

* MnoZstvi nahromadénych pevnych castic
(PM)

BTN A 3 ER SN NI NI IV
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(6) ZOBRAZENI CHYBOVEHO KODU

Error Code
A

sPN P

SPN FMI
SPN FMI

EBETREN 7O T EE D N O Y o6

Chybovy kod vozidla

Zobrazuje CtyFi chybové kody, pfic¢emz Uplné

posledni kéd je vlevo nahore.

Viz ,Seznam chybovych kédd vozidia“

na stranach 6-16 az 6-17.

Chybovy kaéd fidici jednotky motoru
ECM (Engine Control Module)

Zobrazuije tfi chybové kddy, pfi¢emz Uplné
posledni kdd je nahore.

Viz ,Seznam chybovych kodd motoru®

na stranach 6-18 az 6-26.

DULEZITE: Kdyz se zobrazi chybovy kéd,
ihned zastavte provozovani a kontaktujte
prodejce nebo servis Takeuchi pro
pomoc.
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(7) NASTAVENI LCD « Nastaveni jasu
>l & & iy =8 =8
1 - . - .
(€] o © o
% ©OSI %
l@/% [: (C, L/min, Mpa) >@/§3§ " ©(Sc| L/min, Mpa)
% ©OUS 1 % ©US
@/Vh D (F, gpm, psi) @@ (F, gpm, psi)
O EIREOnENEI DR N DDEY, T P T R I DR Y

Nastaveni displeje Ize zménit. Pohybujte
kurzorem P> pomoci tlagitka nahoru (1) nebo
dold ().

Stisknéte tlaCitko menu pro navrat

na obrazovku menu.

¢ Nastaveni barvy pozadi

g
>y &2 =N
=i
@/% L% ©(§(!,, L/min, Mpa)
@@ D% ©(L°JF.Sgpm. psi)

EIETHIE IR DY,

PFemist&te kurzor P> na symbol barvy
pozadi a potom stisknéte tlacitko Enter.
Modré blikajici svétlo se premistuje

z modroSedé na Sedou, modrou a ¢ernou
v tomto poradi. Pfemistéte modré blikajici
svétlo na pozici pozadované barvy a potom
potvrdte stisknutim tlaCitka Enter.

Na této obrazovce Ize ménit barvu pozadi
bez ohledu na rezim (den nebo noc).
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Jas LCD je nastaven v rozsahu 20 az

100 %.

Jas se méni pri kazdém provadeéni
nastaveni.

Stisknuti tlacitka Enter pfi volbé symbolu
nastaveni jasu ma za nasledek blikani
hodnoty pro editovani. Pro zruseni
editovani stisknéte tlacitko menu.

Ke zméné hodnoty pouZijte tlacitko nahoru
(1) nebo dolti () a potom stisknéte
tladitko Enter pro dokonceni editovani.

(1) Rezim Den: pocate¢ni nastavena
hodnota je 50 %

(2) Rezim Noc: pocatecni nastavena
hodnota je 50 %

Nastaveni na rezim noc (den) v rezimu den
(noc) nelze synchronizovat.

Informace k oviadani tladitek viz ,Ovladaci
tlaCitka obrazovky” na strané 2-25.




OVLADACI PRVKY
MULTIINFORMACNi DISPLEJ

* Nastaveni mérnych jednotek PREPiINANi 0BRAZU
@ TaKeucHI
H
G = = e o, LB
([ ] o =
) Q) )
% p®SI 2nd
@/iﬁ% D **("c, L/min, Mpa) "/inﬂ_ [ T O I L
()% ous b 2 9 2012/12/12 12:00
@/‘D F gpm, psi) i A @ #  H.00055.3hr
ElLTEI GE TR LR R DE DN EE TEIERITIRN L TR RPN N - .

Prepinani mezi mérnymi jednotkami Sl

a UsS.

Premistéte modré blikajici svétlo na pozici
pozadovanych mérnych jednotek a potom
potvrdte stisknutim tlacitka Enter.

e Zména barvy pozadi
(den/noc)

TaKeUCH!I

F
%@l M =
s ; 2
(o] E 2nd

i

SSH R
IFARrs A Q 2012/12/12 20:00
i AY h H 00055.3r

4] 1] L LLIAUX A0B030

Na jakékoliv obrazovce zapnéte spinaC svétel
za Ucelem snizeni jasu displeje a vstupu
do ,reZimu Vecer*.
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PRISTROJOVA DESKA

5

TaKeucH!
HOO000. Bh

%ﬁﬁ ~

(O OO/

1577

J J &

AG9B008

Pro ucely vysvétleni jsou vSechny kontrolky na této strané znazornény v rozsviceném stavu.
Snimek této obrazovky je uplné odliSny od obrazovky béhem skute¢ného provozu.

PFi otoceni spinaci skfifiky do polohy ON se vSechny kontrolky na pfistrojové desce rozsviti
a zni akusticka vystraha.

Potom zacéne blikat vystrazna kontrolka dobijeni akumulatoru (3) a vystrazna kontrolka tlaku
motorového oleje (2) a zni akusticka vystraha. Systém stroje je v poradku, pokud kontrolky
zhasnou po nastartovani motoru.

Pokud se néktera kontrolka pfi otoCeni spinaci skifiky do polohy ON nerozsviti, je néjaky
problém se strojem. Kontaktujte prodejce nebo servis.
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VYSTRAZNE KONTROLKY

DULEZITE: Pokud blika vystrazna
kontrolka a zni akusticka vystraha,
okamzité zastavte provozovani

a zkontrolujte odpovidajici komponent.
Viz ,Kdyz blika vystrazna kontrolka“
na stranach 6-13 az 6-15.

1. Vystrazna kontrolka vozidla a motoru
Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha, kdyz je problém se strojem.

Z obrazovky bo¢niho menu prejdéte

na ,Zaznam poruchy (FAILURE
RECORD)“, ziskejte Cislo chybového kédu
vozidla nebo motoru a kontaktujte svého
prodejce nebo servis s odkazem

na ,Seznam chybovych kéd( vozidla“
nebo ,Seznam chybovych kadl motoru®
v tomto navodu.

Viz ,Obrazovka bo¢niho menu” na strané
2-48.

Viz ,Zédznam poruchy (FAILURE
RECORD)“ na strané 2-55.

Viz ,Seznam chybovych kéd( vozidla“
na stranach 6-16 a 6-17.

Viz ,Seznam chybovych kadd motoru®
na stranach 6-18 az 6-26.

2. Vystrazna kontrolka tlaku motorového
oleje
Tato kontrolka bliké a zni akusticka
vystraha pfi abnormalné nizkém tlaku
motorového oleje pfi bézicim motoru.

3. Vystrazna kontrolka dobijeni
akumulatoru
Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha pri problému v systému dobijeni
akumulatoru pfi bézicim motoru.

4. Vystrazna kontrolka teploty chladici
kapaliny
Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha pfi abnormainé vysokeé teploté
chladici kapaliny motoru pfi bézicim
motoru.

5. Vystrazna kontrolka hladiny paliva

Tato kontrolka sviti, kdyZ je nizka hladina
paliva pfi spinaci skfince v poloze ON.

6. Vystrazna kontrolka vzduchového filtru

Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha, kdyz je vzduchovy filtr zaneseny
pfi bézicim motoru.

7. Vystrazna kontrolka bezpeéného

startovani

s 12 IKEUCH | —

s
O OO

AE8BO13

Tato kontrolka se zobrazi zvétSena

na displeji a zni akusticka vystraha, kdyz
se startuje motor a bezpe&nostni
zajiStovaci paka je v odijisténé poloze.
Motor nelze nastartovat. Nejprve nastavte
bezpecnostni zajistovaci paku do zgjisténé
polohy a potom nastartujte motor.




OVLADACI PRVKY

PRISTROJOVA DESKA
INDIKATORY MERICi PRISTROJE
8. Kontrolka predzhaveni 11. Ukazatel teploty chladici kapaliny

Tato kontrolka zhasne v okamziku
dokonceni predzhaveni motoru.

9. Kontrolka rychlosti pojezdu
Tato kontrolka sviti pfi nastaveni rychlosti
pojezdu na 2. (rychly) pfevodovy stupen.

10. Kontrolka volnobéhu
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je stisknuté
tladitko volnobéhu. Kontrolka se rozsviti,
aby signalizovala, ze je motor v rezimu
volnobéhu v nizkych volnobéznych
otackach.
Blik&, kdyz je stisknuty spinac
automatického volnobéhu, aby
signalizovala, Ze stroj je v rezimu
automatického volnobéhu.
Viz , Tlacitko volnobéhu” na strané 2-59.
Viz ,Spina& automatického volnobéhu®
na strané 2-66.
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12.

Ukazuije teplotu chladici kapaliny motoru.
LED by mély byt béhem provozu stroje

v zeleném rozsahu.

Cerveny rozsah signalizuje prehiati.

Palivomér

Ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi.
Dbejte na doplnovani paliva dfive, nez
dojde ke spotfebovani celého obsahu
nadrze.
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MULTIINFORMACNi DISPLEJ

13. LCD displej
Zobrazuje rdzné funkce a Udaje podcitadla
provoznich hodin, nulovatelného
poditadla provoznich hodin, hodin,
otacek motoru a stroje.

@ | [~ wevess. or--@
@

A\

AH1B006

Obrazovka Home
1. Zobrazeni klicovych funkci
Zobrazeni kli¢ovych funkci se méni
v zavislosti na obrazovce (Home, menu
a kazdé nastaveni).
Pro aktualni ovladani pouzijte tlacitka ,A",
,B“a ,C" umisténa pod kazdym
symbolem.
Viz ,Funkce jednotlivych tladitek”
na stranach 2-43 az 2-44.

2. Pocitadlo provoznich hodin /
nulovatelné pocitadlo provoznich hodin
e Pocitadlo provoznich hodin
Ukazuje celkovou dobu provozu motoru
v hodinach.
Cislice UpIné vpravo ukazuje desetiny
hodin (6 minut).
Intervaly prohlidek a udrzby nastavte podle
Udaje poditadla provoznich hodin.

¢ Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin
Lze zobrazovat troje pozadované provozni
hodiny.
Viz ,Pfepinani méficich pfistrojd“ na strané
2-43.
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3. Zobrazeni ¢asu
Zobrazuje nastaveny &as.
Viz ,Nastaveni ¢asu (CLOCK)“ na strané
2-46.

4. Otacky motoru

mman ..l"----'.-'..'..'"..';

PM ;m'.-:T"T';'
¥

LiFt oo o A A A

AH1B007

Zobrazuje otacky motoru v 10 stupnich.

Stisknutim tlacitka (B) pfi zobrazenych

otackach motoru se zobrazeni zméni

na mnozstvi nahromadénych pevnych castic

a soudinitel zatizeni zvedani.

¢ Poloha akceleratoru se zobrazuje tehdy,
kdyZ je zapnuty spina¢ akustické vystrahy
zvedani a nedochazi ke zméné polohy
akceleratoru.

e Otacky motoru se zobrazuji tehdy, kdyz je
zapnuty spina¢ rezimu Highland nebo
dojde ke zméné polohy akceleratoru.
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5. Funkce (stranka 1)

D.Vystraha pretizeni zvedani/rezim ECO

Dl

E :ﬁanéanﬁ{:;i /@
@

ONY
®/|_m_m_|:;='|J
O O 0O

........ Zobrazi se pfi stisknuti
ﬂ voliciho spinaCe rezimu
ECO. Stroj bé&zi pfi
€co snizenych otéckéch, aby
... S€ sniZila spotfeba paliva,
i bez naruseni efektivity
! préace.

AH1B0571

A.Volba 2./4. pfidavné hydrauliky

EIﬂ ........ Je zvolena 2. pfidavna

hydraulika.

hydraulika.

E.Iq ........ Je zvolena 4. pridavna

AH1B008

B.—

C.Jednosmérna 1. pfidavna hydraulika
(jednosmeérny okruh)

# ........ Je zvolena automatika
nadrze 1. pridavné

AUTS hydrauliky.

AH1B010

Z4dné zobrazeni: Je zvolena dvousmérna
(dvousmeérny okruh).

AE9B006 :
i.... Zobrazuje symbol, kdyz je
zapnuty spinac vystrahy
pretizeni zvedani.

E. Automaticka regenerace DPF/

zablokovani
E{I_"gj ........ Probihajici automatické
RUTO regenerace DPF

?@ ........ Zablokovani automatické
regenerace DPF

ﬁ ........ Je zvolena jednosmérna 1.
pfidavna hydraulika.

AH1B012

Probihajici automaticka regenerace
DPF

Motor provadi regeneraci DPF
automaticky pfi spinéni urditych kritérii.
Pracovnik obsluhy musi pouze kontrolovat
displej.

Zablokovani automatické regenerace
DPF

Symbol zablokovani automatické
regenerace DPF se zobrazi na displeiji,
kdyZ je zrusena probihajici manualni
regenerace DPF nebo probihajici
automaticka regenerace DPF.

Viz ,Volici spina¢ manuaini regenerace
DPF / zablokovani regenerace DPF*

na strané 2-62.
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F. Rezim Highland

Tento rezim se pouziva

ke snizeni zatizeni motoru
hydraulickym Cerpadlem. Kdyz
je stroj provozovan ve velké
nadmorskeé vysce, vlivem
fidkého vzduchu se snizuje vykon motoru.
V takovych pfipadech se automaticky
prizplsobuje vykon hydrauliky, aby se
predeslo zhasnuti motoru.

Viz ,Spinac rezimu ECO/Highland”

na strané 2-67.

AN

AH1B013

G.Budik

E

AH1BO14

Zobrazuje symbol hodin, kdyz je
zapnuta funkce budiku.

Viz ,Nastaveni budiku (ALARM)*
na strané 2-46.

6. Indikatory funkci (stranka 2)
Pri stisknuti tlacitka (A) se zobrazeni méni
nésledovné.

H.Indikator 1. pridavné hydrauliky

I. Kontrolka volby priitoku 1. pfidavné
hydrauliky
Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi il
a zvolte pozadovany pritok.
Viz ,Nastaveni pritoku 1. pfidavné
hydrauliky” na strané 2-28 nebo 2-49.

J. Indikatory symbolu vybaveni

Vd L

AH1B016

Sty

AUX oHO. 2 HF
@\ =t oHo. 3 AUX

AH1BO15

Zobrazuje symbol vybaveni zvoleného
v Gasti ,Nastaveni pritoku 1. pfidavné
hydrauliky“.

K.Indikator High Flow
Zobrazuje symbol High Flow, kdyz je
pritok 1. pridavné hydrauliky nastaven
na High Flow.

L. Indikator plovouci polohy buldozerové
radlice
Zobrazuje symbol plovouci polohy
buldozerové radlice, kdyz je stisknuté
tlacitko plovouci polohy.
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7. Vystrazné indikatory (stranka 3)

Pri stisknuti tlacitka (A) se zobrazeni méni
nasledovné. Pokud neexistuje vystraha,
obrazovka se vrati na ,Funkce” na strance 1.
Pokud je problém se strojem, zobrazeni

28 pp

_—
@
®

F-EE
B il <ld

w==d Ird

R d
>0 O O

AQ1B003

vystrahy nejprve tfi sekundy blika a je
zvétSené a potom zlstane zobrazené. Pokud
se zobrazuje nékolik vystrah, zobrazi se
vystraha s nejvyssi prioritou. Priorita

od nejvyssi po nejnizsi: Vystraha chyby ECM,
vyzva k regeneraci DPF, vystraha tlaku 3.
pfidavné hydrauliky, vystraha odlu¢ovace
vody a vystraha palivového filtru.

Pro vystrahu teploty vyfuku a vystrahu
udrzby neni zvétsené zobrazeni.

Z obrazovky bo¢niho menu prejdéte

na ,MAINTENANCE/FAILURE RECORD/
zobrazeni chybového kodu®, ziskejte Cislo
chybového kédu vozidla nebo motoru

a kontaktujte svého prodejce nebo servis

s odkazem na ,Seznam chybovych kédU
vozidla“ nebo ,Seznam chybovych kodd
motoru® v tomto navodu.
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M.Vystrazny indikator chyby ECM
Tato kontrolka blika, kdyz fidici jednotka
motoru (ECM) detekuje néjaky problém
motoru pfi spinaci skfifice v poloze ON.
Detekovany problém je zaznamenan jako
chyba ECM.
Viz ,Seznam chybovych kédd motoru®
na stranach 6-18 az 6-26.

N.Vystrazny indikator odlu¢ovace vody
Tato kontrolka blika, kdyZ je detekovana
voda v odlucovaci vody pfi spinaci skfifice
v poloze ON.

Viz ,Kdyz blika vystrazna kontrolka“
na stranach 6-13 az 6-15.

O.Indikator probihajici manualni
regenerace DPF / vyzvy k regeneraci
Tento indikator zaCne blikat a akusticka
vystraha zaCne znit, kdyz mnozstvi
nahromadénych pevnych &astic (PM)
prekroci mezni mnozstvi pro DPF. Ihned
provedte manualini regeneraci DPF.

Viz Volici spina¢ manuélni regenerace
DPF / zablokovani regenerace DPF*
na strane 2-62.

P. Vystrazny indikator teploty vyfuku
Tento indikator se rozsviti za ucelem
vystrahy pfi abnormalné zvysené teploté
vyfuku. Zkontrolujte, zda v okoli
vyfukového potrubi nejsou hoflaviny.

Q.Vystrazny indikator palivového filtru
Tato kontrolka blikéa a zni akusticka
vystraha, kdyz je palivovy filtr zaneseny pfi
béZicim motoru.



OVLADACI PRVKY
PRISTROJOVA DESKA

R.Vystrazny indikator tlaku 3. pfidavné
hydrauliky (Pokud je ve vybavé)
Tato vystrazna kontrolka zacne blikat a zni
akusticka vystraha, kdyz tlak na fixni
strané (,e" vlevo) 3. pfidavné hydrauliky
abnormalné klesne pfi bézicim motoru
nebo kdyz se rychloupinaci zafizeni
pouziva k vymeneé IZice.

S. Vystrazny indikator NCD
Tato kontrolka blika a zni akusticka
vystraha, kdyz je detekovana neschvalena
Uprava systému fizeni emisi.
NCD: Diagnosticky systém Fidiciho
systému NOx
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FUNKCE JEDNOTLIVYCH TLACITEK

1. Pocitadlo provoznich hodin

e 1RKEeUCH | s—

HBOBO00. Gk

i2:34

QO Q)
® © ©

AH1BO19

HOdBaa. dh

AC8B010

Na obrazovce Home jsou funkce nasleduijici.
Jiné funkce se objevuji na dalsich
obrazovkach.

A. Zastaveni budiku nebo pfepnuti
zobrazeni mezi Funkce a Vystrahy
- Stisknutim tlagitka (A), kdyz zni budik, se
budik zastavi.
- Stisknutim tladitka (A) se prepne
zobrazeni: Funkce (stranka 1), Funkce
(stranka 2) a Vystrahy (stranka 3).

B. Pfepinani méficich pfistrojli
Pri stisknuti tlacitka (B) na dobu delSi nez
dvé sekundy se zobrazeni pokazdé zmeéni
nasledovné:

2. Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin 1

EOo0dd. dh

AC8BO11

3. Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin 2

HOdOan. dh

AC8B012

4. Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin 3

EIGABaa. dh

AC8B013

5. Navrat na pocitadlo provoznich hodin

- Pri stisknuti tlaCitka (B) se zobrazeni
méni v nasledujicim poradi.
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1. Otacky motoru

OBRAZOVKA MENU

T o e A A A

AH1B020

TaKeUCH | s—

DATH
SETTING

2. Mnozstvi nahromadénych pevnych
Castic

P o S a2 2 2

AH1B021

000

3. Soucinitel zatizeni zvedani

® ® © ..

Stisknéte tlacCitko (A) pro pokracovani
na obrazovku zvolenou listou.

Lift oo o A A

AH1B022

Stisknéte tlaCitko (B) pro premisténi listy
volby.
Stisknéte tlaCitko (C) pro navrat

4. Navrat na otacky motoru.

C.Menu/reset nulovatelného pocitadla
provoznich hodin
- Stisknutim tlagitka (C) se prepne
na obrazovku menu.

- Pri stisknuti tlacitka (C) na dobu delSi nez
tfi sekundy pfi zobrazeném nulovatelném
pocitadle provoznich hodin se
nulovatelné poditadlo provoznich hodin
nastavi na ,,0".

na obrazovku Home.

e DATA
Lze zkontrolovat nulovatelné pocitadlo
provoznich hodin pro udrzbu, akumulator
a okruhy pfidavné hydrauliky.
Na rozdil od nulovatelného poditadla
provoznich hodin zobrazeného na hlavni
obrazovce jsou Udaje k filtru motorového
oleje, filtru hydraulického oleje a palivového
filtru pro vas pouzitelna jako voditko pro
vymenu.

e SETTING
Lze nastavit ¢as, budik a kontrast.
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OBRAZOVKA UDAJU (DATA)

- 12K EeUCH | m—

TRIP METER
BATTERY
AUXILIARY

O O O
® ® ©

AH1B023

Stisknéte tlacitko (A) pro pokracovani

na obrazovku zvolenou listou.
Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy

volby.

Stisknéte tlacCitko (C) pro navrat
na obrazovku menu.

¢ Nulovatelné pocitadlo provoznich hodin
(TRIP METER) pro udrzbu
Zobrazi se nulovatelna pocitadla
provoznich hodin pro filtr motorového oleje,

¢ Akumulator (BATTERY)
Zobrazuje napéti akumulatoru.

7aKeucHI
BATTERY VOLTAGE

12.3v

O OO
©

AH1B025

JaKeucHI

ENG F. FFEEEL H
HYD F. 22222 H

FUEL F. 33333 H

O O 0O
® ® ©

AH1B024

filtr hydraulického oleje a palivovy filtr.

Stisknutim tlacitka (A) na dobu delsi nez
pét sekund se zvolené nulovatelné
pocitadlo provoznich hodin resetuje na , 0.
Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy

volby.

Stisknéte tlacitko (C) pro navrat
na obrazovku DATA.
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Stisknéte tlacitko (C) pro ndvrat
na obrazovku DATA.

* Okruh pfidavné hydrauliky (AUXILIARY)
Zobrazuje pritoky okruh( 1., 2. nebo 3.
pridavné hydrauliky.

TaKeUCH | se——

Ist AUX n

A: 100
B: 1030

(eXeXe)

Po kazdém stisknuti tlaCitka (B) se okruh
pfidavné hydrauliky zobrazuje

v nasledujicim poradi: 1. pfidavna
hydraulika, 2. pfidavna hydraulika a 4.
pfidavna hydraulika.

Stisknéte tlacitko (C) pro navrat

na obrazovku Udajd.
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OBRAZOVKA VOLBY NASTAVENI (SETTING)

e 1RIKEUCH | s——

C DHTF =T

(eXoXe)
® ©® O ..

Stisknéte tlacitko (A) pro pokracovani
na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlaCitko (B) pro premisténi listy
volby.

Stisknéte tlaCitko (C) pro navrat

na obrazovku menu.

¢ Nastaveni ¢asu (CLOCK)
Zde Ize nastavit Cas zobrazovany
na obrazovce Home.

e 1RKEUCH | s—

CLOCK =ET
: 34

O 00
B O O .

a. Kdyz je lista volby na CLOCK, stisknéte
tlacitko (A) pro pokraCovani
na obrazovku nastaveni ¢asu (CLOCK
SET).

b. Stisknutim tlacitka (A) na této obrazovce
se premisti lista volby a blikaji udaje
na liste.
Rozsah nastaveni: hodiny 1 az 24,
minuty 00 az 59

c. Stisknéte tlacitko (B) pro zvySeni zvolené
Ciselné hodnoty.
Stisknéte a pridrzte tlacitko (B) pro rychlé
zvySeni zvolené &iselné hodnoty.

d. Pridrzte tlacitko (A) stisknuté déle nez
dvé sekundy pro dokonceni nastaveni
a navrat na obrazovku volby nastaveni.

e. Stisknutim tlacitka (C) se zrusi editace
a provede navrat na obrazovku volby
nastaveni.

¢ Nastaveni budiku (ALARM)
Je k dispozici pét nastaveni budiku.
Funkci budiku Ize zapnout a vypnout
v ramci péti nastaveni.

TRKEUCHI m—
ALARM SET
G R

B HO.Z2 12

O O 0O
®©® O ..

a. Kdyz je lista volby na ALARM, stisknéte
tlacitko (A) pro pokraCovani
na obrazovku nastaveni budiku (ALARM
SET).

b. Na této obrazovce stisknéte tlacitko (A)
pro umisténi zatrzitka do policka vievo
u listy nastaveni. Stisknéte znovu tlaCitko
(A) pro odstranéni zatrzitka.

Nastaveni budiku nelze zménit pouhym
umisténim nebo odstranénim zatrzitka.

c. Pridrzte tlacitko (A) stisknuté déle nez
dvé sekundy pro dokon&eni nastaveni
a navrat na obrazovku volby nastaveni.
Pokud chcete nastavit budik, dbejte
na provedeni vySe uvedené ¢innosti.

Na obrazovce Home je zobrazen symbol
hodin.

d. Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

e. Pridrzte tlacitko (B) stisknuté déle nez tfi
sekundy pro vstup do rezimu nastaveni
Casu budiku.

f. Stisknutim tlagitka (C) se zrusi editace
a provede navrat na obrazovku volby
nastaven.

Se zatrzitkem.....Zapnuto
Bez zatrzitka....... Vypnuto
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¢ Rezim nastaveni ¢asu budiku
Nastavuje ¢as spusténi budiku.

¢ Nastaveni kontrastu (CONTRAST)

Nastavuje kontrast LCD.

TaKeUCH | s——

ALARM SET
HOL.1 EE: 34

MO.Z2 12 @ 34

O 0O 0O

® © © .

COMTRAST

O O 0O
® ©® © ..

. Na obrazovce nastaveni budiku (ALARM
SET) zvolte polozku pro nastaven.

. Pridrzte tlaCitko (B) stisknuté déle nez tfi
sekundy pro vstup do rezimu nastaveni
Gasu budiku.

. Stisknéte tladitka (A) na této obrazovce
pro premisténi listy volby a blikani Gidajd
na liste.

Rozsah nastaveni: hodiny 1 az 24,
minuty 00 az 59

. Stisknéte tlacitko (B) pro zvySeni zvolené
Giselné hodnoty.

Stisknéte a pridrzte tlacitko (B) pro rychlé
zvyseni zvolené Ciselné hodnoty.

. Pridrzte tlacCitko (A) stisknuté déle nez
dvé sekundy pro dokonceni nastaveni
a navrat na obrazovku volby nastaveni.

. Stisknutim tlacitka (C) se zrusi editace

a provede navrat na obrazovku volby

nastaveni.

. Kdyz je lista voloy na CONTRAST,

stisknéte tlacitko (A) pro pokracovani
na obrazovku nastaveni kontrastu
(CONTRAST).

. Pro zvySeni kontrastu stisknéte tlaCitko

(B). Sloupec se prodluzuje doprava.
Stisknéte a pridrzte tladitko (B) pro rychlé
prodluzovani sloupce.

Kdyz sloupec dosahne pravého konce
(maximalni kontrast), vrati se na levy
konec (minimalni kontrast).

. Pridrzte tladitko (A) stisknuté déle nez tfi

sekundy pro dokonceni nastaveni
a navrat na obrazovku volby nastaveni.

. Stisknutim tlaCitka (C) se zrusi editace

a provede ndvrat na obrazovku volby
nastaveni.

Provedené zmeény nastaveni jsou
zohlednény, ale zrusi se vypnutim spinaci
skfirky.
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OBRAZOVKA BOCNIHO MENU

SETTING
MAINTEMAMCE

(eXeXe)
> 6 0

Pro zobrazeni bocniho menu otocte spinaci
skififiku z polohy OFF do ON pfi stisknutém
tlacitku (C).

Stisknéte tlaCitko (A) pro pokracovani

na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

AH1B027

e SETTING
Lze nastavit pritok okruht pfidavné
hydrauliky (1. pfidavna hydraulika, 2.
pfidavna hydraulika a 4. pridavna
hydraulika).

* MAINTENANCE

Lze kontrolovat diagnostiku a zaznam
poruchy.
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OBRAZOVKA VOLBY NASTAVENI (SETTING)

TaKeUCH | s——

1st AaUX SET
2nd AUX SET

4th AUX SET

QOO
> © ©

AH1B028

Stisknéte tlacitko (A) pro pokracovani
na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

Stisknéte tlacCitko (C) pro navrat

na obrazovku bo¢niho menu.

¢ Nastaveni pratoku 1. pfidavné
hydrauliky
(1st AUX SET)

TaKeUCH | se——

1st AUX Ho.1
Aa:Ex B:100%
Select ATT #

QOO
® ® ©

AH1B029

Pocatecni | A/B SPOIECNE, |\ i bilni
standardni
stav pritok rozsah
1. pfidavna .

o« [100% = 58 I/min . o
?ydrauhka C. (15.3 US gpm) 10az 100%
1. pfidavna .

W x| 75% =43 I/min . o
gydraullka c. (11.4 US gpm) 10az100%
1. pridavng | 50, _ 59 /min

i A - > 0,
gydrauhka C. (7.7 US gpm) 10az 100%

Maximalni | A/B spole¢né, | Variabilni
pratok High Flow rozsah

|- prdana 1160% = g2 vmin| 101 a2

1V23 ‘| (24.3USgpm) | 160%

V tabulce je uveden 1smérny priitok bez

zatizeni.

PG-05.7¢ B

AH1B030

c. Kdyz je lista volby u symbolu vybaveni,
stisknéte tlacitko (B) pro jeho zménu
na pozadovany symbol.
Zvolte symbol pfedstavujici pouzité

vybaveni.

Nastavte pritok pro ¢. 1., ¢. 2. a &. 3.
v okruhu 1. pfidavné hydrauliky.

a. Stisknutim tlacitka (A) na této obrazovce
se premisti lista volby a blikaji udaje
na liste.

b. Stisknéte tlaCitko (B) pro zvySeni zvolené
Ciselné hodnoty.
Stisknéte a pridrzte tlacitko (B) déle nez

jednu sekundu pro rychlé zvyseni zvolené

Ciselné hodnoty.

e.
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. Nastaveni pro 1. pfidavnou hydrauliku €. 2

a 1. pfidavnou hydrauliku . 3 Ize provést
stejnym postupem, ktery je uveden vySe.
Pridrzte tlacitko (A) stisknuté déle nez tfi
sekundy pro dokonc¢eni nastaveni a navrat
na obrazovku volby nastaveni.

Stisknutim tlacitka (C) se zrusi editace

a provede navrat na obrazovku volby
nastaven.



OVLADACI PRVKY

PRiSTROJOVA DESKA
¢ Nastaveni priitoku 2. pfidavné ¢ Nastaveni priitoku 4. pfidavné
hydrauliky hydrauliky
(2nd AUX SET) (4th AUX SET)
Nastavte pritok pro okruh 2. pfidavné Nastavte pritok pro okruh 4. pfidavné
hydrauliky. hydrauliky.
TaKeUCH | s— ———— 2KEeUCH | ——
Z2nd AUX dth AUX
C:[EEx D:180% G:[EEx H:180%

O O O O O O
® ® © ® ® ©

AH1B031 AH1B032
a. Ovladani tlagitek viz ¢ast nastaveni a. Ovladani tlagitek viz ¢ast nastaveni
pratoku 1. pfidavné hydrauliky. pratoku 1. pfidavné hydrauliky.
Pocatecni Standardni Variabilni Pocatecni Standardni Variabilni
stav pratok rozsah stav pratok rozsah

2. piidavna c/D 4. piidavna G/H
= grau"ka 100% =39 Vmin| 1082 100% - grau"ka 100% = 39 I/min|10 a% 100 %

Y (10.3 US gpm) Y (10.3 US gpm)
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UDRZBA

- Vstupy/vystupy (INPUTS/OUTPUTS)

DIAGHOSIS
FAILURE RECORD

QOO
® © ©

AH1B033

TaKeUCH | s——

Load dump
relaq
HiPEr relay

overload
warning
relay

AH1B035

Lze kontrolovat diagnostiku a zaznam
poruchy.

Stisknéte tlacitko (A) pro pokracovani
na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

Stisknéte tlacitko (C) pro navrat

na obrazovku bo¢niho menu.

e Diagnostika (DIAGNOSIS)
Lze kontrolovat vstup/vystup, vystup PWM,
fidici jednotku motoru (ECM).

TaKkKeUCH | s—

ANALOG INPUTS
PHM OUTPUTS

INPUTS/0UTPUTS n

Q0
® ©® ©

Stisknéte tlacitko (A) pro pokraCovani
na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

Stisknéte tlacitko (C) pro navrat

na obrazovku Udrzby.

AH1B034

Lze zobrazovat 9strankova data
diagnostiky.

Stisknéte tlacitko (B) pro zobrazeni jiné
stranky.

Stisknéte tlaCitko (C) pro navrat

na obrazovku diagnostiky.




OVLADACI PRVKY

PRISTROJOVA DESKA
IN Stranka 1 ouT
OFF/ON Odpojovaci relé zatéze OFF/ON
OFF/I
OFF/C Relé stérace OFF/ON
OFF/ON Relé vystrahy pretizeni OFF/ON
IN Stranka 2 ouT
OFF/ON Relé plovouciho rezimu radlice OFF/ON
OFF/ON BezpecCnostni zajistovaci elmg. ventil OFF/ON
OFF/ON Akusticka vystraha OFF/ON
OFF/ON AUX auto stlac. elmg. ventil OFF/ON
IN Stranka 3 ouT
OFF/G
OFFL Rychlost pojezdu elmg. ventil OFF/ON
OFF/G
OFF/F AUX3 elmg. ventil OFF/ON
OFF/2 AUX2/4 elmg. ventil OFF/ON
OFF/S Otaceni/nastaveni elmg. ventil OFF/ON
IN Stranka 4 ouT
OFF/ON Radlice vpravo uhel elmg. ventil OFF/ON
OFF/ON Radlice vlevo uhel elmg. ventil OFF/ON
OFF/ON 1smér. eimg. ventil OFF/ON
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IN Stranka 5 ouT
OFF/ON Volitelna vybava AUX4 OFF/ON
OFF/ON Tlacitko volnobéhu OFF/ON
OFF/ON AUX2/4 spinaC OFF/ON
OFF/ON Rezim PWR spinac OFF/ON
OFF/ON Rezim Highland spina¢ OFF/ON

IN Stranka 6 ouT
OFF/ON Engine discriminate (Yanmar) OFF/ON
OFF/ON Automaticky volnobéh spinac OFF/ON

IN Stranka 7 ouT
OFF/ON AUX1 pritok spinad voloy OFF/ON
OFF/ON Volitelna vybava 2dilny vyloznik OFF/ON
OFF/ON Volici tlaCitko (2dilny vyloznik) OFF/ON

IN Stranka 8 ouT
OFF/ON AUX3 tlakovy spinag OFF/ON
OFF/ON Tlakovy spina¢ (auto volnobéh) OFF/ON
OFF/ON Zaneseni vzduchového filtru OFF/ON

IN Stranka 9 ouT
OFF/ON Vystraha odlucovaé vody spinaé OFF/ON
OFF/ON Predzhaveni OFF/ON
OFF/ON Kompresor klimatizace OFF/ON
OFF/ON Dobijeni akumulatoru OFF/ON
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- Analogové vstupy (ANALOG INPUTS)

- Ridici jednotka motoru (ECM)

TAKEUCH)| s——
Analoa InPULs

Accel 8.

® ©

AH1B036

TaKeucH
Pedal PoOSition

aa8 X
Torque 6060 4%
Engine Spreed
a888 rem

operating SPE d
B rem

(eXeXe)
® ® ©

AH1B038

Zobrazuiji se informace analogovych vstupl
na jedné strance.

Akcelerator 0,00V

Palivo 0,0 ohm

Tlak zvedani 0,00V
0,0 MPa

- Vystupy PWM (PWM OUTPUTS)

TaKeucH!
PHM ODULPULS

Hadraulic PUIE'P 0

15% AUX Hadraulic A
8 mA

15t AUX Hydraulic B

O O O
® ® © .

Zobrazuiji se informace Gerpadla a okruht
pridavné hydrauliky na dvou strankach.

Stranka 1
Hydraulické Cerpadlo 00000 mA

1. pfid. hydraul. A 00000 mA
1. pfid. hydraul. B 00000 mA
Stranka 2

2/4 piid.

hydraul. C/G 00000 mA
2/4 piid.

hydraul. D/H 00000 mA
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Zobrazuiji se informace vykonu motoru

na tfech strankach.

Stranka 1

Poloha pedalu 000 %
Moment 0000 %
Otacky motoru 0000 rpm
Provozni otacky 0000 rpm
Predzhaveni 0
Stranka 2

Teplota chladici kapaliny 000 °C

Teplota paliva 000 °C
Tlak oleje 0000 kPa
Spotreba paliva 0000 I/h
Atmosféricky tlak 000 kPa
Stranka 3

Teplota nasavaného vzduchu
Tlak preplhovani 000 kPa
Teplota plniciho vzduchu 000 °C
Napéti akumulatoru ~ 0000 V

000 °C



OVLADACI PRVKY
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e Zdznam poruchy (FAILURE RECORD)
Lze kontrolovat Udaje aktivniho zaznamu
poruchy a udaje historického zaznamu
poruchy.

ACT IVE

PAST

O O O)
® ® ©

Stisknéte tlacitko (A) pro pokraCovani
na obrazovku zvolenou listou.

Stisknéte tlacitko (B) pro premisténi listy
volby.

Stisknéte tlacitko (C) pro navrat

na obrazovku Udrzby.

- Aktivni zaznam poruchy (ACTIVE)

AH1B039

JaKkeucHI

A ERROR H

CODE1:1234
CODEZ:1134

(eXeXs)
® ® ©

AH1B040

... Seznam chybovych kéd( vozidla
Stisknutim tlacitka (A) pfi zobrazeném
seznamu chybovych kédd motoru se
prepne na obrazovku seznamu
chybovych kédu vozidla. Jsou zobrazeny
Ctyri nejposledngjsi kody.
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0. Chybovy kéd motoru

TaKkeUCH | s—

O ERRDR- 1 n

SPHN: 12345

FHI:E7?

QOO
® ©® ©

Stisknutim tlacitka (A) pfi zobrazeném
seznamu chybovych kédt vozidla se
prepne na obrazovku seznamu
chybovych kéd motoru. Jsou zobrazeny
tfi nejposlednéjsi kddy SPN a FMI.
Stisknéte tlacitko (B) pro zobrazeni jiné
stranky.

Stisknutim tlacitka (C) se provede navrat
na obrazovku zaznamu poruchy.

AH1B041




OVLADACI PRVKY
PRISTROJOVA DESKA

- Historie poruch (PAST)

TakKeUCH | s——

AERROR-EE
CODE : 1234
Eaaana HOUR

\©©©J
® ® ©

AH1B042

A Chybovy kod vozidla 1 az 12
Kdyz se stiskne tlacitko (A) pfi
zobrazenych historickych chybovych
kédech motoru, zobrazeni se prfepne

na obrazovku historickych chybovych
kédU vozidla. Historicka data poruchy se
zobrazuji s nejposlednéjSim nahore,

S pFipojenymi poFadovymi Cisly (1 aé 12).
vyskytu poruchy zaznamenany
poditadlem provoznich hodin.

0. Chybovy kéd motoru 1 az 12

JaKeucHI

O ERRDR-uER
SPH: 12345
FHI:67

O O O
® ® ©

AH1B043

Kdyz se stiskne tlacitko (A) pfi
zobrazenych historickych chybovych
koddech vozidla, zobrazeni se prepne

na obrazovku historickych chybovych
kédd motoru. Historicka data poruchy se
zobrazuji s nejposledngjsim kddem SPN
a FMI, s poradovymi Cisly 1 az 12.
Stisknéte tlacitko (B) pro zobrazeni jiné
stranky.

Stisknutim tlacitka (C) se provede navrat
na obrazovku zdznamu poruchy.
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OVLADACI PRVKY

SPINACE
SPINACE VYPINAG MOTORU
SPINACi SKRINKA
O:FF ON
\ _START
AQOBO36|
Tento spinaC se pouziva k vypnuti motoru,
— AK8B005 kdyZz motor nelze vypnout otocenim spinaci

DULEZITE: Nepfrepinejte spinaci skfinku skfifiky do polohy OFF kvdli poruse nebo
opakované z OFF do ON a z ON do OFF havarii stroje.
v rychlém sledu za sebou. Doslo by 1. Stisknéte spinac (1).
k poruse motoru. 2. Po pouziti vratte spinac (1) zpét.
OFF........ Poloha pro vypnuti motoru

a zasunuti a vytazeni klice.
ON ..o Poloha chodu motoru. V této

poloze funguje veskeré elektrické
pfisluSenstvi. Kdyz je teplota
chladici kapaliny pfili§ nizka,
provadi se automatické
predzhaveni motoru.

START..... Poloha pro startovani motoru.
Po uvolnéni klice se spinaci
skrinka automaticky vrati
do polohy ON.
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OVLADACI PRVKY
SPINACE

OVLADAC AKCELERATORU TLAGITKO HOUKACKY

AG8B005
Slouzi k ovladani otacek motoru. Stisknéte tlaCitko umisténé vpravo pro
(A)...... Nizké volnobézné otacky aktivaci houkacky.

B ... Stredni otacky

©)...... Maximalni otacky
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OVLADACI PRVKY

SPINACE
TLAGITKO VOLNOBEHU TLACGITKO RYCHLOSTI POJEZDU
| /\ VYSTRAHA || /\ VYSTRAHA |

Pred stisknutim tlacitka volnobéhu
nastavte ovladaci paku do neutralni
polohy a dejte nohy pry¢ z pedali. Pokud
se tla¢itko volnobéhu stiskne za jizdy,
prudce se zméni rychlost stroje a mlize
tak vzniknout nebezpec¢na situace.

Stisknéte toto tlacitko na pravé oviadaci
pace pro snizeni otacek motoru na hodnotu
nizkych volnobé&znych otacek.

Stisknéte toto tlacitko znovu pro obnoveni
otacek motoru nastavenych ovladacem
akceleratoru.

Z bezpecnostnich dtvodd systém funguje
tak, Ze funkce volnobéhu je aktivovana tak,
ze nastavi otaCky motoru na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek pfi kazdém
startovani motoru.

V pfipadé potfeby zruste rezim volnobéhu
stisknutim tlaCitka volnobéhu.

Poznamka: Toto tladitko volnobéhu dokaze
snizovat otaCky motoru a snizovat spotfebu
paliva v situaci, kdy je nutny nizky vykon
motoru, a proto jsou ovladaci paky a paky
pojezdu v neutralu.

Pokud pfi pojizdéni na 2. (rychly)
prevodovy stupen je zatizeni vySsi nez
nastavena hodnota, rychlost se
automaticky snizi na 1. (pomaly)
prevodovy stupen. Kdyz se zatizeni snizi,
rychlost se zvySi a vrati se zpét na 2.
(rychly) prevodovy stupen. Je nutné si
uvédomit, Ze rychlost pojizdéni se méni
v zavislosti na zatizeni (u stroji s se
systémem automatického razeni dolt pfi
pojizdéni).

Stisknéte tento spinaC pro prepnuti na 2.
(rychly) pfevodovy stupen. Stisknéte jej
znovu pro prepnuti zpét na 1. (pomaly)

prevodovy stupen.
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OVLADACI PRVKY

SPINACE
SPINACE 1. PRIDAVNE HYDRAULIKY Posuvny spinaé
(Proporcionalni fizeni)
Tlagitka pfidavné hydrauliky Proporcionalni fizeni umoznuje nastaveni

pomalého az rychlého / rychlého az
pomalého pohybu vybaven.

Priklad: Pokud posuvny spina¢ nastavite
do poloviny, vybaveni se bude pohybovat
priblizné poloviéni rychlosti.

@

L)

i
=

oooooooo

Stisknéte tato tladitka pro oviadani pritoku
oleje v okruhu 1. pfidavné hydrauliky. J ©
¢ Proporcionalni fizeni okruhu pfidavné . r ‘
hydrauliky neni mozné. \ /
e —— AM1B045

A)....... Hydraulicky olej proudi do levého

vedeni pfidavné hydrauliky (a). Prestavte tento spinac pro ovladani priitoku
B)...... Hydraulicky olej proudi do pravého oleje v okruhu 1. pfidavné hydrauliky.
vedeni pfidavné hydrauliky (b). (A Hydraulicky olej proudi do levého

vedeni pfidavné hydrauliky (a).
B)...... Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pfidavné hydrauliky (b).

Viz ,Vedeni pfidavné hydrauliky (Pokud je
ve vybavé)“ na stranach 2-98 az 2-1083.
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OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC 2./4. PRIDAVNE HYDRAULIKY
(POKUD JE VE VYBAVE)

Posuvny spina¢

(Proporcionalni fizeni)

Proporcionalni fizeni umozfuje nastaveni
pomalého az rychlého / rychlého az
pomalého pohybu vybaven.

Priklad: Pokud posuvny spina& nastavite
do poloviny, vybaveni se bude pohybovat
pfiblizné polovicni rychlosti.

Prestavte tento spina¢ pro ovliadani prdtoku

oleje v okruhu 2. pfidavné hydrauliky.

(C): .....Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pridavné hydrauliky (c).

(D): .....Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pridavné hydrauliky (d).

Pro pouziti vedeni 4. pfidavné hydrauliky
stisknéte volici tlacitko 2./4. pfidavné
hydrauliky pro pfepnuti na provoz 4. pridavné
hydrauliky.

Viz ,Vedeni pfidavné hydrauliky (Pokud je

ve vybavé)“ na stranach 2-98 az 2-1083.
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SPINAC A TLACITKO 3. PRIDAVNE _
HYDRAULIKY (POKUD JE VE VYBAVE)

Viz ,Spina¢ a tlacitko 3. pfidavné hydrauliky
(Pokud je ve vybave) na strané 2-101.

VOLICi TLAGITKO 2./4. PRIDAVNE
HYDRAULIKY = _
(POKUD JE VE VYBAVE)

Viz ,Volici tlacitko 2./4. pfidavné hydrauliky
(Pokud je ve vybavé)" na strané 2-108.

SPINAC HARD-LOCK 3. PRIDAVNE _
HYDRAULIKY (POKUD JE VE VYBAVE)

Viz ,Spina¢ hard-lock 3. pfidavné hydrauliky
(pokud je ve vybave)“ na strané 2-102.



OVLADACI PRVKY
SPINACE

voLICi SPINAC MANUALNi REGENERACE
DPF / ZABLOKOVANI REGENERACE DPF

| /\ VYSTRAHA |

¢ DPF a vyfukové plyny vychazejici
z vyfukového potrubi mohou byt pfi
bézicim motoru nebo pfri probihajici
regeneraci a také ihned po vypnuti
motoru velmi horké. Davejte pozor,
abyste se jich nahodné nedotkli,
protoze byste se mohli popalit.

¢ Neprovadéjte regeneraci DPF, kdyz jsou
v okoli stroje hoflavé materidly, jako jsou
napt. rostliny, stromy, sucha trava,
papirovy odpad, olej nebo vyrazené
pneumatiky. Hrozi nebezpecéi pozaru
kvuli velmi horkym vyfukovym plynim
vychazejicim z DPF.

¢ Regeneraci DPF neprovadéjte
v nedostatecné vétranych prostorach
uvnitf budov, protoze béhem regenerace
DPF vznika kouf a mohlo by dojit
i k otravé oxidem uhelnatym.

¢ Regeneraci neprovadéjte pfi oteviené
kapoté motoru. Hrozi nebezpeci pozaru
kvuli velmi horkym vyfukovym plyniim
vychazejicim z DPF.

AU7B035

DULEZITE: Kdyz blika kontrolka manualni
regenerace DPF a zni akusticka vystraha,
stisknéte stranu manualni regenerace
voliciho spina¢e manualni regenerace
DPF / zablokovani regenerace DPF, aby
se spalily pevné ¢astice (PM) Pokud se
pokracuje v provozovani stroje bez
provedeni manualni regenerace, snizi se
vykon motoru a motor pfipadné prestane
bézet. Pokud je nutna oprava DPF, blika
také vystrazné zobrazeni ECM.

Na obrazovce chybovych kédl motoru se
objevi ¢islo. Viz ,Seznam chybovych kédu
motoru“ a kontaktujte prodejce nebo
servis Takeuchi kvuli opravé.
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OVLADACI PRVKY
SPINACE

¢ Manualni regenerace DPF
Pokud zac¢ne blikat symbol manualni
regenerace DPF na displeji a zaCne znit
akusticka vystraha, provedte manualni
regeneraci DPF nize popsanym zplsobem.
1. Zaparkuijte stroj na misté, kde nehrozi

nebezpedi pozaru.

Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci paku

do zajisténé polohy.

- B&hem regenerace nespoustéjte dolli
zajiStovaci paku a nepohybuijte
ovladacimi pakami. Tim by se prerusila
regenerace.

. Snizte otacky motoru na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek.

. Stisknéte a drzte stranu manualni
regenerace na volicim spinaci manualni
regenerace DPF / zablokovani
regenerace DPF.

2.

AQOB039

. Symbol manualni regenerace prestane
blikat a zGstane rozsviceny a signalizuje
tak automatické zvyseni otacek motoru
a zahajeni regenerace DPF (1) (spalovani
pevnych ¢astic).

. Uvolnéte spinaC. Neopoustéjte stroj
béhem regenerace.

Cely proces regenerace trva cca 25 az
30 minut, v zavislosti na okolni teploté.

. Symbol manualni regenerace zhasne
a signalizuje tak ukonceni manualni
regenerace.
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Poznamka:

- Wfukové plyny se cisti prlichodem
katalyzatorem umisténym v DPF, a proto
maji jiny zapach nez vyfukové plyny
konvencniho vznétového motoru.

- Nékdy mlze pfi provadéni regenerace
vychazet kour z koncovky vyfuku. Toto neni
porucha; je to zplsobeno spalovanim
pevnych castic (PM).

- P¥i zahdjeni nebo dokonc&eni regenerace
DPF je normalni, Ze vznikaji zvuky, které
vydava prestaveni klapky sani vzduchu
a ventilu EGR.

- Nékdy se mUze zménit provozni hluk
spojeny s regeneraci DPF nebo s jejim
zruSenim; toto neni porucha.

- Manudlni regeneraci DPF Ize provést
rychleji pfi zahratém nez pfi studeném
motoru. Upozormiujeme, Zze manualni
regenerace se nezahdji, pokud teplota
chladici kapaliny nedosahne urgité hodnoty.
Béhem provadéni manualni regenerace
DPF se mUze zvysit teplota chladici
kapaliny.

- Regenerace DPF je navrzena tak, aby
pracovala pouze tehdy, kdyZz mnoZstvi
nahromadénych pevnych &astic (PM)
ve filtru prekroCi uritou mez — a jinak se
nespusti — i kdyz se pokusite provést
manualni regeneraci.



OVLADACI PRVKY
SPINACE

e Zablokovani (zruseni) regenerace DPF
Pro zruSeni pravé probihajici regenerace
DPF (manualni nebo automatické) stisknéte
stranu symbolu zablokovani regenerace.
Na displeji se zobrazi symbol zablokovani
regenerace DPF a regeneraci je nutné
provést znovu. Co nejdfive spustte
proceduru manualni regenerace od vySe
uvedeného kroku (1). Nestisknéte spinad
zablokovani regenerace DPF, pokud
neexistuje nebezpedi pozaru.

Pro zruSeni stisknéte spinac¢ znovu.
Proceduru zrusi i otoceni spinaci skfiriky
do polohy OFF.

<Kabina>

Viz ,Kontrolka automatické regenerace DPF /
zablokovani“ na strané 2-20 a ,Indikator
probihajici manualni regenerace DPF / vyzvy
k regeneraci” na strané 2-21.

<Striska>

Viz ,Automaticka regenerace DPF/
zablokovani“ na strané 2-39 a ,Indikator
probihajici manualni regenerace DPF / vyzvy
k regeneraci” na strané 2-41.
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OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC OSVETLENI

OFF

OFF

ON

AM1B056

Prepnutim tohoto spinaCe pfi spinaci skiifice
v poloze ON se svétla zapinaji nasledovng:

OFF....Vypnuto

ON .....Sviti osvétleni spinacl, predni svétlo,
svétlo vylozniku, obrysova svétla
a zadni svétla.
(sviti osvétleni spinacd)
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SPINAC STERACE

DULEZITE: Pokud nestfika zadna
kapalina do ostfikovace, nezapinejte
ostrikovac. V opac¢ném pfipadé mize
dojit k poskozeni ¢erpadla.

DULEZITE: Provozovanim stérade pfi
suchém ¢elnim okné zplsobi poskrabani
skla. P¥i provozovani stérace pouzivejte
vodu nebo kapalinu do ostfikovace.
DULEZITE: V chladném poéasi miize
stiratko pfimrznout ke sklu. Velkym
namahanim stérace se muze poskodit

OFF

ON

AM1B050

OFF INT

motor stérace.
OFF....Vypnuto

INT .....Provoz cyklovace
Trvaly provoz



OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC OSTRIKOVACE

SPiNAC AUTOMATICKEHO VOLNOBEHU

Ql

OFF

AM1B0511

OFF

OFF ON

AM1B052

ON .....P¥i stisknuti strany ON spinace
ostrikovac rozstiikuje kapalinu
do ostfikovace. Pro zastaveni
ostfikovani uvolnéte spinac.

. Pri stisknuti spinace na strané ON
na pristrojové desce blika kontrolka
volnobéhu. Toto blikani prestane, kdyz zacne
pracovat funkce volnobéhu a kontrolka
zlstane rozsvicena po dobu rezimu
volnobéhu. Otacky motoru automaticky
klesnou na nizké volnobézné otacky (rezim
volnobéhu) na Ctyfi sekundy po nastaveni
ovladacich pak do neutralu, aby se snizila
spotfeba paliva. Pohyb ovladacich pak
zpUsobi obnoveni plvodnich otacek motoru.
Prepnuti z tlacitka volnobéhu na spinac
automatického volnobéhu nejprve obnovi
otacky motoru nastavené ovladacem
akceleratoru. Potom motor automaticky
vstoupi do rezimu volnobéhu (nizké
volnobézné otacky), pokud do ¢tyf sekund
nedojde k pohybu ovliadacich pak.
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OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC REZIMU ECO/HIGHLAND

-
® @ O ..

(1)

2

Rezim ECO

Pri stisknuti spinaCe na strané symbolu
ECO se rozsviti kontrolka rezimu ECO
na pfistrojové desce.

Otacky motoru a vykon hydrauliky se
nastavi na hodnoty snizuijici spotfebu
paliva.

Viz ,Kontrolka rezimu ECO" na strané
2-21.

Rezim STD
PFi nastaveni spinace do neutralni polohy
zhasne kontrolka reZzimu ECO.
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(3) Rezim Highland

Tento spinac se pouziva ke snizeni
zatizeni motoru hydraulickym Cerpadlem.
Kdyz je stroj provozovan ve velké
nadmorské vysce, vlivem ridkého
vzduchu se snizuje vykon motoru.

V takovych pfipadech se automaticky

prizplsobuje vykon hydrauliky, aby se

predeslo zhasnuti motoru. Tento spinac
pouzivejte pfi provozovani stroje ve velké
nadmorské vysce.

- P¥i stisknuti spinace na strané symbolu
hor se rozsviti kontrolka rezimu
Highland na pristrojoveé desce.

- Pro zruSeni rezimu Highland stisknéte
spina¢ na strané symbolu ECO tak,
aby se nastavil do neutralni polohy.
Kontrolka rezimu Highland zhasne
a prepne se do rezimu malé
nadmorské vysky.

Viz ,Multinformacni displej“ na strané
2-17.
Viz ,Pristrojova deska“ na strané 2-35.



OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC REZIMU ARETACE
(1. PRIDAVNA HYDRAULIKA) (POKUD JE
VE VYBAVE)

DULEZITE: Neprovozuite stroj v rezimu
aretace dlouhodobé. Dochazelo by

ke zvyseni teploty hydraulického oleje
a zkratila by se zivotnost hydraulickych

Ol

OFF

ON

AM1B055

OFF

jednotek.

Tento spinac se pouziva ke zméené
provozniho rezimu tlacitka 1. pfidavné
hydrauliky (A). Stisknuti strany ON spinaCe
ma za nasledek prepnuti spinace hydrauliky
(A) do rezimu aretace. Stisknuti strany OFF
ma za nasledek prepnuti do mzikového
rezimu.
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SPINAC AUTOMATIKY NADRZE 1.
PRIDAVNE HYDRAULIKY
(POKUD JE VE VYBAVE)

-
® ® O

AN3B029

Tento spinaC pouzivejte ke zméné sméru

pratoku ve vedeni 1. pfidavné hydrauliky.

(1) Pri pouziti hydraulického bouraciho
kladiva (1smérny priitok)

(2) Pri pouziti vybaveni s vratnym pohybem
(2smérny pritok)

(3) Jednosmérny priitok Ize nastavit pouze
pfi stisknutém tlacitku ,A" 1. pfidavné
hydrauliky. (Okruh nadrze je automaticky
otevreny.)



OVLADACI PRVKY
SPINACE

SPINAC VYSTRAHY PRETIZENI ZVEDANI
(POKUD JE VE VYBAVE)

| /\ VYSTRAHA |

Pokud se pretizeni neodstrani po zaznéni
vystrazné houkacky pretizeni, mlze se
stroj prevratit. Pokud za¢ne znit
houkacka, zastavte provozovani stroje

a snizte zatizeni.

OFF

OFF ON

AM1B057
Pokud pUsobi nebo je zvedano vétsi zatizen,
nez je nosnost pfi zvedani, aktivuje se
vystrazné zafizeni pretizeni a zni houkacka.
(Kdyz je zapnuty spina¢ vystrahy pretizeni
zvedani.)
OFF....Vypnuto
ON .....Zapnuto

SPINAC VYSTRAZNEHQ MAJAKU
(POKUD JE VE VYBAVE)

)]

OFF

OFF ON

AM1B058

Prepnutim tohoto spinace pfi spinaci skfince
v poloze ON se svétlo zapind nasledovné:
OFF....Vypnuto

ON .....Vystrazny majak sviti

2-69



OVLADACI PRVKY

PAKY A PEDALY
PAKY A PEDALY OVLADACI PAKY
BEZPECNOSTNi ZAJISTOVACI PAKA .
| /\ VYSTRAHA

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pred vstavanim ze sedadla obsluhy

za UCelem otevreni/zavreni okna nebo
demontaze/instalace spodniho okna
polozte pracovni naradi na zem,
zvednéte bezpec€nostni zajistovaci
paku, aby doslo k zajisténi, a vypnéte
motor. Pokud se nechténé dotknete
jakéhokoliv ovladaciho prvku, kdyz je
bezpecnostni zajiStovaci paka

ve spodni (nezajisténé) poloze, stroj se
nahle pohne a mlzZe zpUsobit t&zké
nebo smrtelné zranéni.

Pfi zvedani a spousténi bezpecnostni
zajisStovaci paky dbejte na to, abyste se
nedotykali ovladacich pak.

Pred opusténim sedadla obsluhy
polozte pracovni naradi na zem,
zvednéte bezpec€nostni zajiStovaci
paku, aby doslo k zajisténi, a vypnéte
motor. Nezapomerite také vytahnout
kli¢, zamknout dvefre a kryty, vzit si kli¢
s sebou a ulozit jej na predepsaném
misté.

Toto zafizeni slouzi k zablokovani pohybu
mechanismu bagru, otoCe nastavby,
buldozerové radlice a pojezdu.

Kdyz je paka zvednutd, zékladna péky se
vyklopi nahoru a zajisti paku.

Funkce bezpecného startovani
Kdyz je paka v odjisténé poloze, nelze
nastartovat motor.

¢ Pred zahajenim provozu pozorné
zkontrolujte, ktery vzor ovladani pak
pouzivate.

¢ V tomto navodu je popsano pouziti
vzoru ISO.

ramena, lzice a nastavby.

Viz ,Vzor oviadani pak” na stranach 3-8

a 3-9.

Viz ,Ovladani pracovniho naradi“ na stranach
3-17 a 3-18.
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O\’/LADACI' PRVKY
PAKY A PEDALY

PAKA RADLICE

Provoz v plovoucim rezimu

N
Qib\ AG7B049

Tuto paku pouzivejte k ovladani buldozerové
radlice.

A)....... Radlice nahoru

B)...... Radlice doll

Viz ,Ovladani buldozerové radlice” na strané
3-18.

Tlacitko plovouci polohy (pokud je
ve vybavé)

/\ VYSTRAHA

¢ Nestisknéte tlacitko plovouciho rezimu,
kdyz je stroj zvednuty radlici. Stroj by
spadl. Pokud musite pracovat pod
zvednutym strojem, vzdy jej zajistéte
ve zvednuté poloze bezpecnou
podpérou.

¢ Nestisknéte tlacitko plovouciho rezimu,
kdyz je zvednuta radlice. Radlice by
spadla. Pred stisknutim tla¢itka plovouci
polohy spustte radlici na zem.

¢ Nepojizdéjte dopredu, kdyz je radlice
v plovoucim rezimu.
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Tlagitko (C) ...

Plovouci rezim

Stisknéte tladitko plovouci
polohy (C) pro nastaveni
buldozerové radlice

do plovouciho rezimu.

Pro zruSeni plovouciho rezimu
znovu stisknéte tlacitko
plovouci polohy (C). Plovouci
rezim se do¢asné zrusfi pfi
naklonéni paky radlice dozadu.
Pro navrat do plovouciho
rezimu naklonte paku radlice
zpét do neutraini polohy. PFi
navratu do plovouciho rezimu
budte opatrni.




OVLADACI PRVKY

PAKY A PEDALY
PAKY/PEDALY POJEZDU PEDAL NATACENI VYLOZNIKU
| /\ VYSTRAHA || /\ VYSTRAHA

* Pred aktivaci pak/pedall pojezdu
zkontrolujte, zda je buldozerova radlice
pred sedadlem obsluhy. Nezapomerite,
ze kdyz je buldozerova radlice
za sedadlem obsluhy, paky/pedaly
pojezdu je nutné aktivovat v opacném
sméru, nez kdyz je vpredu.

¢ Nepokladejte nohu na pedal, pokud jej
nechcete seslapnout pro pojizdéni. Pfi
nahodném seslapnuti pedalu béhem
prace se stroj mize nahle pohnout
a zpUlsobit tézké nebo smrtelné zranéni.

I\ / ]
7 7
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| AQOB043|

Tyto paky/pedaly pouZivejte k pohybu
dopredu a dozadu a ke zméné sméru.

Viz ,Ovladani pak/pedall pojezdu® na strané
3-13.

Kdyz se pedal nepouziva, udrzujte kryt
pedalu v zajisténé poloze. Pfi
neumysiném seslapnuti nezajisténého
pedalu mlze dojit k nehodé.

ooooooo

cooa 00 | "~ Am1BO632
Tento pedal pouzivejte k ovladani nataceni
vylozniku.

(A Nataceni vylozniku doprava

B ...... Nataceni vylozniku doleva

Viz ,Ovladani nataceni vylozniku“ na strané
3-18.

oooooooo

Zajisténi pedalu

ooooo

ooooooo

ooooo

00000000 0000 \ -/ AM1B064
Nastavte kryt pedalu pres pedal, aby se
zajistil. Otevrete kryt pedalu z pedalu, aby se
odiistil.
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OVLADACI PRVKY

PRISLUSENSTVi
PﬁiSLUgENSTVi Tuto packu pouzivejte k prepinani mezi
; vstupem vnéjsiho vzduchu a recirkulaci.
TOPENI /... Vstup vngjsiho vzduchu:
Pro topeni a ventilaci.
7 Nasavani vnejsiho
| /\ VYSTRAHA | vzduchu. Odstranovéni
¢ Vzdy zajistéte dostatec¢nou ventilaci. namrazy z oken.
¢ Neumistujte hoflavé nebo vybusné 0. Recirkulace:Rychlé topeni nebo pfi
predméty do blizkosti vystupt vzduchu. znecisténi vnéjsiho

vzduchu.
Vystupy ventilace
Spinac ventilatoru topeni

I i
@
@
. . . " AESCO01
AC6B022 Nastavte mfizku nahoru a doll nebo doleva
B Nizka a doprava pro nastaveni sméru proudu
Stred ....... WPNQTO vzduchu a mnozstvi vzduchu.

Packa vstupu vnéjsiho vzduchu /
recirkulace

|

AE8C002
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Ventil topeni

Chladici kapalina cirkuluje v topeni, i kdyz je
spina¢ topeni vypnuty.

Kdyz topeni uz neni nutné, zastavte cirkulaci
chladici kapaliny nasledovné.

DULEZITE: Ventil (1) pouzivejte bud' tpIné
otevieny, nebo uplné zavreny.

Pri ¢astecné otevieném ventilu mize
unikat chladici kapalina.

AK8B006

1. Zaparkujte stroj na vodorovném povrchu
a vypnéte motor.

2. Oteviete kapotu motoru.

3. Zavrete ventil (1) otoenim doprava az
na doraz.

Filtry

Filtry Cistéte hned po provozovani v prasnych
oblastech.

Pokud jsou filtry zanesené, je omezen pritok
vzduchu a z jednotky topeni se ozyva
dunéni.

Viz ,Ciéténi vzduchového filtru Klimatizace*
na strané 5-40.
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KLIMATIZACE (POKUD JE VE VYBAVE)
UPOZORNENI K POUZITi

Pravidelné vétrejte

e Pri dlouhodobém pouzivani klimatizace
priblizné jednou za hodinu otevrete okna,
aby se dovnitf dostal Cerstvy vzduch.

¢ Kdyz kourite za provozu klimatizace, mize
dojit k podrazdéni vasich odi. Pokud se to
stane, otevfete okna, aby se dovnitf dostal
Cerstvy vzduch. Koureni za provozu
klimatizace zvlast drazdi o&i. V kabiné se
snizuje vihkost, a proto se vysusuje
rohovka.

e Pokud je venkovni vzduch znecistény,
nastavte klimatizaci do rezimu recirkulace.

Vzdy udrzujte dobrou viditelnost

Prace se znecisténymi nebo zamlzenymi

okny omezuje viditelnost a je nebezpecna.

Pred praci vzdy odstrarniujte necistoty

a vlhkost z oken.

e Pri vysoké vihkosti maji okna tendenci se
zamlzovat. Pokud se to stane, zapnéte
klimatizaci s vyuzitim venkovniho vzduchu
a vystupl pro odstrariovani namrazy, aby
se odstranilo zamlzeni.

¢ Pokud je klimatizace nastavena na vysoky
vykon pfi pouZiti vystupl pro odstrarovani
namrazy, rozdil mezi venkovni a vnitfni

teplotou se zvysi a v disledku toho vznikne

namraza na vnejSim povrchu oken. Pokud
se to stane, bud vypnéte klimatizaci, nebo
otocCte regulator teploty doprava, aby se
zvySila vnitfni teplota.

¢ 7 vystupl ventilace mdze proudit miha.
Toto neni porucha. Kdyz vihkost prochazi
vyparnikem jednotky klimatizace, ¢astecky
vody ve vzduchu mrznou a vychazeji jako
miha.
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Nechladte prilis

Z dAvodU ochrany zdravi by méla byt

v kabiné udrzovana teplota, pfi niz budete pri
vstupu do kabiny zvenku citit mirmy chlad
(rozdil 5 az 6 °C (9 az 12 °F)). Nezapomerite
spravné nastavit teplotu.

Nezapinejte klimatizaci pred
nastartovanim motoru

Aby se predeslo nadmérnému zatizeni
kompresoru, nastartujte motor a pockejte,
dokud nedosahne pravidelného chodu

a teprve potom zapnéte klimatizaci.

Nejprve nechte odejit horky vzduch
Pokud byl stroj zaparkovany na slunci, pred
pouzitim klimatizace oteviete okna a dvefe,
aby horky vzduch opustil kabinu.

Upozornéni k chladivu

Pokud se chladivo dostane do kontaktu

s kdZi nebo ocima, mlze zpUsobit omrzliny
nebo poskozeni o¢i. Nikdy se nedotykejte
chladiva a nepovolujte dily chladiciho okruhu.
Pri uniku chladiva se nepfiblizujte s ohném.

Prohlidka mimo sezénu

| mimo sezénu nechte klimatizaci minimainé
jednou tydné v provozu 3 az 5 minut, aby se
do rliznych &asti kompresoru dostal olej.
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NAZVY KOMPONENTU

AK8CO01

1. Vystup pro odstrafiovani namrazy
2. Kondenzator

3. Vysousec

4. \lystupy ventilace E— LO ME

5. Kompresor cooL :[[ﬂ]ARMOFFAHI
(e} O

6. Jednotka klimatizace &
7. Filtr AIR CONDITION/ZR f

8. Volici packa vstupu vnéjsiho vzduchu /
recirkulace

AG9C002

Ovladaci panel

9. Spinac¢ klimatizace
10. Regulator teploty
11. Ovladac ventilatoru
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Spinac¢ klimatizace

DULEZITE: Aby se predeslo nadmérnému
zatizeni kompresoru, nastartujte motor

a pockejte, dokud nedosahne
pravidelného chodu a teprve potom
zapnéte klimatizaci.

AQOC003

Tento spinac pouZivejte k zapnuti nebo
vypnuti funkce chlazeni/snizovani vihkosti.
Kdyz se tento spinac stiskne pfi bézicim
motoru a ovlada¢ ventilatoru je nastaven

na ON, rozsviti se kontrolka a zapne se
funkce chlazeni/snizovani vihkosti. Pro
vypnuti funkce chlazeni/snizovani vihkosti
nebo otocte ovladac ventilatoru na OFF.
Kontrolka nesviti VYPNUTO

Kontrolka sviti ZAPNUTO

Poznamka: Aby se predeslo uniku chladiva
tésnénim kompresoru, zapinejte klimatizaci
minimalné jednou tydné — bez ohledu

na sezoénu.

Poznamka: Klimatizace nebude fungovat pfi
nizké teploté v kabiné (pod 3 °C (38 °F)).

Ovladac ventilatoru

AQOC004]
Tento ovlada¢ pouzivejte k volbé tii rychlosti
ventilatoru. Otocenim tohoto ovladace

do polohy OFF se vypne klimatizace.

OFF ....Vypnuti ventilatoru a klimatizace.
LO...... Nizka rychlost

ME .....Stfedni rychlost

Hl....... Vysoka rychlost

Regulator teploty

AQOC005
Tento reguléator pouzivejte k nastaveni teploty
vzduchu.

COOL...... Snizovani teploty

WARM..... ZvySovani teploty

Poznamka: P¥i nizké teploté chladici
kapaliny nevychazi teply vzduch.
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Vystupy ventilace

Nastavte mfizky nahoru a dold nebo doleva
a doprava pro nastaveni sméru proudu
vzduchu a mnozstvi vzduchu.

Volici packa vstupu vnéjsiho vzduchu /
recirkulace

AQOC006

vstupem vnéjsiho vzduchu a recirkulaci.
Q) ...... Recirkulace

e Rychlé ochlazeni nebo zahrati kabiny
e Kdyz je znecistény vnéjsi vzduch

D) ...... Ventilace

e Dovnitf se dostava Cerstvy vzduch

e Odstranovani namrazy z oken

e \entilace pfi chlazeni nebo topeni

Obsluha

Snizovani vihkosti a topeni (v chladném
klimatu nebo pfi vysoké vihkosti)

4 — o ve )
cooL ﬁm: waRMOFF HI
o ® o
AIR CONDITIONER @
- J

AQOC007

Nastavte vystupy ventilace v prostoru nohou
a pro odstranovani namrazy tak, aby byly
nasmeérované na predni okno.

Nechte vysusenym teplym vzduchem

ofukovat pfedni okno, aby se zabranilo

namrzani.

1. Nastavte pozadovanou teplotu oto¢enim
regulatoru teploty mezi stfed a pravy
konec.

2. Nastavte ovladac¢ ventilatoru
do pozadované polohy.
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Chlazeni

| /\ UPOZORNENI

Rychlé chlazeni

¢ Kdyz je klimatizace nastavena
do rezimu recirkulace, vzduch v kabiné
se postupné znecistuje. Pfi dosazeni
komfortni teploty prepnéte
na ,ventilace“, aby se kabina vyvétrala.
¢ Nadmérné chlazeni muze skodit zdravi.
V kabiné je nejlepSi udrzovat teplotu
vzduchu jen ccao 5az 6 °C (9 az 12 °F),
nez je teplota venkovniho vzduchu.

Poznamka: Pokud byl stroj zaparkovany

na slunci, pfed pouzitim klimatizace otevrete
okna a dvefe, aby horky vzduch opustil
kabinu.

/ ——— LO ME \
ooo[ﬂ]ﬁ> WARMOFF@HI
o % (e}
AIR CONDITIONER Q
- J

AQOC009

1. Nastavte vystupy vzduchu do pozadované
polohy.

2. Nastavte regulator teploty na levy konec.
3. Nastavte ovladac ventilatoru na ,HI“.
4. \olici packu vstupu vnéjsino vzduchu /

4 — o v )
COO”DE wARMOFF Hi
o @) o
AIR CONDITIONER @
- J

AQOC008|

recirkulace nastavte dozadu do polohy
recirkulace.

1. Nastavte vystupy vzduchu do pozadované
polohy.

2. Nastavte teplotu otocenim regulatoru
teploty mezi stfed a levy konec.

3. Nastavte ovladac ventilatoru
do pozadované polohy.

/ ———— LO ME \
cooL qn: waARMOFF H
0 @) o
AIR CONDITIONER @
o %
AQOC007]
Topeni

2

3.
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1. Nastavte vystupy vzduchu tak, aby vzduch

mohl proudit k noham.

. Nastavte ovladac ventilatoru

do pozadované polohy.

Nastavte teplotu otocenim regulatoru

teploty mezi stfed a pravy konec.

Pro maximalni teplotu nastavte regulator

az na doraz doprava.

. Pro vypnuti topeni otocCte ovladac
ventilatoru do polohy OFF.
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Odstrafiovani namrazy a zamlzeni oken
Poznamka: Pokud je ventilator klimatizace
nastaven na vysokou rychlost pfi pouziti
vystupl pro odstrafiovani namrazy, rozdil
mezi venkovni a vnitfni teplotou se zvysi

a v disledku toho vznikne namraza

na vnéjsim povrchu oken. Pokud se to stane,
bud’ vypnéte klimatizaci, nebo otodte
regulator teploty na pravy konec, aby se
zvySila vnitfni teplota.

4 _— 0 ve )
cooL ﬁﬂb waARMOFF HI
o @ o
AIR CONDITIONER Q
- J

AQOC007

1. Nastavte teplotu otocenim regulatoru
teploty mezi stfed a pravy konec.

2. Nastavte ovladac ventilatoru
do pozadované polohy.

3. Volici packu vstupu vnéjsiho vzduchu /
recirkulace nastavte dopfedu do polohy
ventilace.

4. Nastavte vystupy ventilace v prostoru
nohou a pro odstranovani namrazy tak,
aby byly nasmérované na predni okno.
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DRZAK NAPOJU

/\ UPOZORNENI

¢ Napoje se mohou vylit vibracemi

za provozu nebo jizdy stroje. Davejte

pozor, abyste se neopafili horkymi

napoji.

¢ Nezapomerite, Ze napajeci zasuvka
nebo jiné elektrické komponenty se
mohou poskodit, kdyz se na né vyliji
napoje. Davejte pozor, abyste je nepolili.

o
@0 @oof
[@]=le]

000000
Looc

\[i]

AQOC022

Pouziti k odloZeni poharkd nebo lahvi.
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POPELNIK

NAPAJECi ZASUVKA

| /\ VYSTRAHA

| /\ VYSTRAHA

e Cigarety a zapalky pred odlozenim
do popelniku zcela uhaste a popelnik
po kazdém pouziti zavrete.

¢ Nepreplnujte popelnik nedopalky cigaret
a nedavejte do néj papir nebo snadno
hoflavé predméty. Mohl by vzniknout
pozar.

: |
Pro pouziti vytahnéte popelnik smérem

k sobé&. Pro vycisténi stisknéte uvolfiovaci
tlacitko popelniku (1) a vytahnéte popelnik.

AQOC019
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Pouzivejte pouze elektrické spotrebice
odpovidajici specifikaci téchto zasuvek.

<Striska>

T AQOC018
Tato zasuvka se pouziva k napajeni
elektrickych komponent( v interiéru. Pri
pouzivani dbeijte, abyste neprekrocili 12 V/5 A.
Pred pouzitim otevrete krytku (1).




OYI'_ADAPI' PRVKY
PRISLUSENSTVI

OSVETLENi INTERIERU

DULEZITE: Kdyz se osvétleni interiéru
necha dlouho zapnuté pfi vypnutém
motoru, vybiji se akumulator.

ZRCATKA

AM1C017

ZUstava trvale vypnuté.
Neutralni poloha

Rozsviti se na 30 sekund pfi
otoceni spinaci skfifiky z polohy
ON do polohy OFF.

Z0stava trvale zapnuté.

méli dobry vyhled.

1. Zkontrolujte vyhled dozadu vlevo.
2. Zkontrolujte vyhled dozadu vpravo.
3. Zkontrolujte vyhled dozadu.
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EXTERNi NAPAJECi ZASUVKY

/\ VYSTRAHA |

Pouzivejte pouze elektrické spotrebice
odpovidajici specifikaci téchto zasuvek.

AQOC0101

Pro vystrazny majak

d
O =5
NE—2
A
'

Tyto zasuvky pouZivejte pro pripojeni
externiho elektrického napajeni. PFi pouzivani
dbejte, abyste neprekrodili 12 V/5 A.

Pred pouzitim otevrete krytku (1).
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RADIO

UPOZORNENI

K POUZITI

¢ Aby se zajistil bezpe€ny provoz stroje, vzdy dbejte na to, aby byla hlasitost radia
udrZzovana na urovni, kdy snadno uslysite zvuky zvenku stroje.
¢ Nepouzivejte radio dlouhodobé pfi vypnutém motoru. Jinak by se vybijel akumulator
a mohly by nastat problémy se startovanim motoru nebo znemoznit nastartovani

motoru.

¢ Dbejte na to, aby se do kontaktu s radiem nedostala voda nebo jiné kapaliny. Jinak
muze dojit k poruse.

NAZVY KOMPONENTU

®
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AP1C004
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(1) Tlagitko vypinace
Toto tlacitko pouzivejte k zapnuti nebo
vypnuti radia.

(2) LCD
<Obrazovka Home>

AP1C005

(1) Provozni rezim
USB: Rezim USB audio
BT: Rezim Bluetooth
AUX: Rezim AUX in
@) Urovef hlasitosti
(3) Ovladani pfehravani (Pouze pro rezim
USB audio nebo Bluetooth)

<Obrazovka rezimu radia>

TPy -y
@ @ AP1C006

(1) Zobrazeni vinového rozsahu radia
FM1, FM2, FM3: VInovy rozsah FM
(V kazdém vinovém rozsahu Ize uloZit
do predvoleb Sest stanic.)
MW: Vinovy rozsah AM

(2) Indikator stereo
Zapne se pfi prijmu stereo.

(8) Predvolba stanice

(4) Zobrazeni frekvence/hodin

Zobrazuje Cas / prijimanou frekvenci
a provozni rezim.

3)

(4)

(5)

(6)

@)

Tlac¢itko hodin (CLOCK)

Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazenf
pfepne na hodiny. Opétovnym stisknutim
tladitka se zobrazi frekvence. Pokud
tlaCitko neni stisknuto tfi sekundy,
zobrazeni se vrati k frekvenci. Stisknutim
a pridrzenim tlacitka se provede vstup
do reZimu nastaveni hodin.

Automatické ulozeni / automatické
vyhledavani stanice (SCAN)
Stisknéte toto tlacitko pro automatické
uloZeni pfijimatelnych rozhlasovych
stanic pod tlacitka predvoleb (1 az 6).

Tlagitko ladéni (TUNE (4) (&)
Stisknéte a pridrzte toto tlacitko (TUNE
nebo TUNE (%)) na dobu delsi nez
dvé sekundy pro zahajeni vyhledavani
prijimatelnych stanic. Vyhledavani se
zastavi pfi nalezeni stanice. Pro zruSeni
probihajiciho ladéni stisknéte tladitko
ZNovu.

Stisknutim tlagitka TUNE (%) se zahaji
vyhledavani stanic s vyssi frekvenci.
Stisknutim tladitka TUNE (&) se zahaji
vyhledavani stanic s nizsi frekvenci.

Tlacitka predvoleb (1 az 6)
(PRESET STATION)

Pod kazdé tlacitko je mozno uloZzit tfi
stanice FM (FM1, FM2, FM3) a jednu
stanici MW (AM).

Tlagitko vinového rozsahu (BAND)
Stisknutim tohoto tladitka se prepina
vinovy rozsah z FM1 na FM2, FM3 a MW
(AM) v tomto poradi.



Oyl'_ADAvCI' PRVKY
PRISLUSENSTVI

(8) Ovladaci tlagitko hladitosti (VOL gp =)
Stisknéte tladitko VOL qp pro zvySeni
hlasitosti a tlacitko VOL == pro snizeni
hlasitosti.

(9) Tlacitko Bluetooth (B)
Stisknéte toto tladitko pro pripojeni jiz
sparovaného a naposledy pripojeného
zarizeni Bluetooth.

(10)LED Bluetooth
Sviti pffi pfipojeném zafizeni Bluetooth.
Blika v pohotovostnim reZzimu parovani.

(11)Volici tla¢itko provozniho rezimu
(MODE)
Stisknutim tohoto tlaCitka se prepina
provozni rezim z FM nebo MW (AM)
na Bluetooth, USB a AUX v tomto
poradi.

(12)Konektor jack vstupu AUX (AUX)
Oteviete gumovou krytku a pripojte
ke konektoru jack smartphonu nebo
prenosného audio prehravace na trhu
dostupnym stereo kabelem mini-plug
(8,5 mm). Kdyz se konektor jack
nepouziva, dbejte na jeho zavreni
gumovou krytkou.

(13)USB jack
Oteviete gumovou krytku a pripojte
k USB flash disku na trhu dostupnym
prodluzovacim kabelem USB.
Kdyz se konektor jack nepouziva, dbejte
na jeho zavieni gumovou krytkou.

Nastaveni hodin

[ 317

L
) (N T
V)7 2L

AP1C007
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1. Pridrzte tlacitko CLOCK stisknuté déle nez
dvé sekundy pro vstup do rezimu
nastaveni ¢asu hodin. (Zobrazeni Casu
zacCne blikat.)

. Pouzijte tlagitko ladéni (%) pro nastaveni
minut. Pouzijte tlagitko ladéni (&) pro
nastaveni hodin.

. Stisknéte znovu tlacitko CLOCK pro
navrat k zobrazeni hodin.
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1. Zvolte vinovy rozsah FM nebo MW (AM)
stisknutim tlacitka BAND.

2. Zvolte stanici tlacitkem predvolby nebo
tlacitkem ladéni.

3. Nastavte hlasitost tlacitkem VOL (=2 nebo

).

Vyhledavani stanic (automatické)
Stisknéte a pridrzte tlacitko TUNE

na dobu delsi nez dvé sekundy pro zahajeni
vyhledavani stanic ve sméru k vySsi
frekvenci. Stisknéte a pridrzte tlacitko TUNE
na dobu delsi nez dvé sekundy pro
zahajeni vyhledavani stanic ve sméru k nizsi
frekvenci. Radio zastavi vyhledavani pfi
nalezeni pfijimatelné stanice a zahaji
prehravani.

Manualni ladéni
Stisknéte tlacitko TUNE (&) pro zvySeni
frekvence o jeden krok. Stisknéte tlacitko

TUNE pro snizeni frekvence o jeden krok.
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Ulozeni stanic do predvoleb

1. Stisknutim tlaCitka BAND zvolte vinovy
rozsah (MW (AM) nebo FM) a potom zvolte
pozadovanou stanici.

. Pro ulozeni zvolené stanice pod tlacitko
predvolby stisknéte a pridrzte pozadované
tlagitko predvolby na dobu delsi nez tfi
sekundy. Cislo tlagitka predvolby se
zobrazi na LCD a signalizuje uloZeni
stanice do paméti predvolby.

. Pro uloZeni vice stanic do predvoleb
zopakujte vySe uvedené kroky 1 a 2.

e Pod kazdé tlacitko predvolby (1 az 6) je
mozno uloZit tfi stanice FM (FM1, FM2,
FMS3) a jednu stanici MW (AM).

Automatické ukladani stanic (SCAN)
Stisknéte tlacitko SCAN béhem prehravani
radia. Radio automaticky zahaji vyhledavani
pfijimatelnych stanic v aktualné zvoleném
vinovém rozsahu a pod kazdé tlacitko
predvolby (1 az 6) uloZi stanici.

Poznamka: Predtim uloZené stanice se
automatickym ukladanim vymazou (zrusi).
Pokud je stanice ulozena pod tladitkem
predvolby nezadouci, zkuste stanici ulozit
pod tladitko predvolby manualné.
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Prehravani audio obsahu ulozeného

na USB flash disku

Pro vstup do rezimu prehravani USB nejprve
disk a potom stisknéte tlacitko MODE. (LCD
se prepne na zobrazeni ¢asu na objevi se
,USB*.)

Pri pfehravani audio obsahu ulozeného

na USB flash disku Ize prostfednictvim
tlacitek (1) az (5) provadét nasledujici
¢innosti.

(1) Tlacitko Zpét (K<)
Presune o jednu skladbu zpét a zahaji
prehravani od jejiho zacatku.

(2) Tlacitko Prehravani/Pauza (™)
Pri stisknuti bé&hem prehravani pozastavi
prehravani. Pfi opétovném stisknuti
zahaji prehravani od bodu, kde bylo
pozastaveno.

(3) Tlacitko Stop (O)
Pri stisknuti béhem prehravani zastavi
prehravani. Kdyz se stiskne tlacitko
Prehravani/Pauza, pfistroj zahaji
prehravani zastavené skladby
od zacatku.

4

~

Tlacgitko Vpred (PM)

Presune o jednu skladbu vpred a zahgji
prehravani od jejiho zacatku. Stisknutim
a pridrzenim tladitka se bude aktualni
skladba rychle posouvat vpred.

(5) Tlagitko Opakovani (&)
Pri stisknuti béhem prehravani pfistroj
opakuje aktualni skladbu.
Pro zruseni opakovani stisknéte tlacitko
ZNnovu.

Poznamky:

¢\ rezimu prehravani USB nezasouvejte
a neodstranujte USB flash disk.

e ESPERIA nezarucuje kompatibilitu pfistroje
se vsemi pamétovymi zarizenimi USB.

¢ Nepripojujte USB flash disk k pfistroji,
pouzivejte na trhu dostupny prodluzovaci
kabel USB.

* Nepfipojujte jiné zafizeni nez USB flash
disk. USB zdirtku nelze pouzivat k nabijeni
zafizeni, jako je napriklad smartphone.

e Upozornujeme, ze ESPERIA nenese
odpovédnost za jakékoliv poSkozeni nebo
ztratu dat z USB flash disku vzniklé
Z provozovani pristroje.

Pouziti bezdratové technologie Bluetooth
Vas mobilni telefon s Bluetooth nebo audio
zafizeni mUzete pripojit k pristroji.

Kdyz je pfipojeny mobilni telefon, budou
oznamovany pfichozi hovory.

Poznamka: Pristroj neni vybaven
mikrofonem, a proto jej nelze pouzivat pro
telefonovani.

Pro pouziti zafizeni Bluetooth je nutna
schopnost interpretace urcitych profild.
Pristroj je kompatibilni s nasledujicimi profily:
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Prichozi hovor mobilniho telefonu
HFP (Hands-Free Profile)

Bluetooth audio

A2DP (Advanced Audio Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Poznamka: Znacka se slovem Bluetooth®
a loga jsou majetkem firmy Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoliv pouZiti takovych zna&ek
firmou ESPERIA je licencované.

Parovani zafizeni Bluetooth
P¥i prvnim parovani pfistroje se zafizenim

Bluetooth musite provést vzajemné parovani.

Po provedeni parovani se parované zarizeni
Bluetooth a pfistroj mohou vzajemné
rozpoznat.

Poznamka: Pred parovanim s pfistrojem
zapnéte na zafizeni Bluetooth funkci
Bluetooth. Dalsi pokyny viz navod k obsluze
zafizeni Bluetooth.

1. Stisknéte tlacitko MODE pro prepnuti
do rezimu Bluetooth.

2. Zapnéte funkci Bluetooth na zarizeni
s Bluetooth.

3. Stisknéte a pridrzte tlacitko Bluetooth,
dokud nezazni dvé kratka pipnuti, ktera
signalizuiji vstup pfistroje
do pohotovostniho rezimu parovani.

4. Na zafizeni s Bluetooth zvolte ,CAR
RADIO".

Poznamka: V jednom okamziku Ize vzdy
parovat a pouzivat jen jedno zafizeni

s Bluetooth. Pro pouZiti jinych zafizeni
postupuijte podle krokd 1 aZz 4 pro opétovné
parovan.

Poznamka: Pri zapnuti se pfistroj
automaticky znovu pfipoji k naposledy
pfipojenému zafizeni. Pri opousténi stroje
zruste parovani stisknutim a pfidrzenim
tlagitka Bluetooth, dokud nezazni dvé kratka
pipnuti, aby se pfedeslo nezadoucimu
pfipojeni.

Prehravani audio obsahu ulozeného

na zafizeni s Bluetooth

Kdyz bylo zafizeni s Bluetooth sparovano

s pfistrojem, zkontrolujte rozsviceni LED
kontrolky Bluetooth a potom stisknutim
tlacitka MODE vstupte do rezimu Bluetooth.
Kdyz je zafizeni Bluetooth pfipojené,
prostfednictvim tlacitek (1) az (5) Ize provadét
nasleduijici ginnosti.

(1) Tlacitko Zpét (1<)
Zahaji pfehravani od zacatku aktualné
prehravané skladby. Stisknutim
a pridrzenim tlaCitka se preskocCi zpét
na pozadovanou skladbu.

(2) Tlacitko Pfehravani/Pauza (>ll)
Pri stisknuti b&hem prehravani pozastavi
prehravani. Pfi opétovném stisknuti
zahdji prehravani od bodu, kde bylo
pozastaveno.

(3) Tlacitko Stop (O)
Zastavi aktualni prehravani audio.

(4) Tlacitko Vpred (PP>l)
Presune o jednu skladbu vpred a zahaji
prehravani od jejiho zacatku.

(5) Tlagitko Opakovani (&)
V reZimu Bluetooth je deaktivované.

Poznamka: Pokud z pfistroje neni slySet
zadny zvuk, zkontrolujte, zda je cil vystupu
hudby ze zafizeni Bluetooth nastaven

na ,CAR RADIO*.
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Pfijem pfichoziho hovoru na zafizeni

s Bluetooth

Pokud bylo pfipojeno zafizeni s Bluetooth,
pfistroj vstoupi do pohotovostniho rezimu
a ¢eka na hovor. P¥i pfichozim hovoru se
na displeji zobrazi ,CALL", hlasitost
audiosystému stroje se nastavi na Mute

a z reproduktoru zni tén vyzvanéni.

Vstup AUX (AUX)

e Pripojte pfenosny audio prehravad
a posloucheijte svou oblibenou hudbu.

e Pfipojte mini stereo konektor (3,5mm)
do zditky jack AUX-IN na pristroji.

e Stisknéte tlacitko MODE a zvolte ,AUX" pro
prepnuti do rezimu AUX. (Na LCD se
zobrazi ,AUX" a zobrazeni frekvence se
prepne na zobrazeni ¢asu.)

¢ Pro navrat na radio stisknéte znovu tlagitko
MODE.

e Pri pfipojeni upravte Uroven hlasitosti audio
prehravade tak, aby byla stejna jako
u radia.

¢ Hlasitost Ize upravit tlacditky hlasitosti
na pfistroji.

* Nepripojujte zafizeni s vySSim vystupnim
napétim, nez ma prenosny audio
prehravad.
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Reset radia

Pokud je problém napf. s displejem nebo
nespravnou frekvenci nebo se neprovadi
volba, resetujte pfistroj stisknutim tlacitka
POWER pri stisknutém tlacitku Bluetooth [B].
(V takovém pfipadé se vymazou stanice

z paméti pfedvoleb a hodiny.)

Pokud nemUzZete pristroj resetovat,
kontaktujte prodejce nebo servis kv(lli
poskytnuti pomoci.
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TECHNICKE UDAJE

Elektrické napajeni:...

12/24 VDC (ukostreni
zaporného polu)

Max. proudovy odbér:

Max. vystupni vykon:

max. 2 A (pfi max.
hlasitosti, 24 V)
16W+16W (4 Q)

Jmenovity vystupni vykon: 14 W + 14 W

Prijimana frekvence:..

Citlivost: .......oovvvvvnnne

AUXIN: s

Bluetooth standard: ..
WWKON: .o,

Prijimana frekvence:..

Podporovany profil:...

Podporovany soubor
e MP3: L

© WMA: oo
Podporovany format:

Max. vystupni vykon:

Poznamka: Vzhled a

(zkresleni 10%, 4 Q)
178 (&) x 50 (v) x 91 (h)
mm (bez vyEnélka)
MW (AM) 522 a7 1629
kHz

FM 76,0 az 95,0 MHz
MW (AM) 20 pV (s/8 20
dB)

FM 30 pV (s/8 30 dB)
FM 50 dB

Stereo mini jack (3,5
mm); max. vstupni
napéti 1 V; jmenovité
vstupni napéti 90 mvV
Ver. 2.1 + EDR

Class 2 (max. dosah
komunikace 10m)

2,4 az 2,48 GHz

HFP V 1.5, A2DP
V1.2, AVRCPV 1.0
USB 2.0/1.0

MPEG 1/2/2.5
Audio Layer 2/3
Windows Media ™
Audio

Systém soubor(
FAT16/FAT32
0,5A

technické Udaje

podiéhaji zménam bez predchoziho

oznameni.
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ODSTRANOVANi PROBLEMU

U pfiznakd neobsazenych v nize uvedené
tabulce nebo pfi pretrvavani problému

po provedeni spravnych napravnych opatfeni
kontaktujte prodejce nebo servis.
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Obecné

Pfiznaky

Hlavni pfic¢iny

Napravna opatreni

Radio nefunguje nebo je pfi
stisknuti tladitka
neodpovidajici zobrazeni.

e Nespravna funkce CPU
kvili rugeni atd.

¢ Resetuijte pristroj postupem
uvedenym v ,Reset radia“.
Upozorfiujeme, Ze po resetu
jsou vymazana vSechna
nastaveni; nastavte pfistroj
ZNovu.

Nezobrazuji se hodiny.

e Neni pfipojeno zalozni
napajeni (oranzovy kabel).

e Kontaktujte prodejce nebo
servis kvdli pomoci.

Radio

Priznaky

Hlavni pfi€iny

Napravna opatreni

Zvuk obsahuije ruchy.

¢ Nespravna frekvence pro
stanici

e Anténa (prutova anténa)
neni vysunuta.

¢ Anténa neni uzemnéna
nebo rfadné nainstalovana.

e Anténa nema pripojené
elektrické napajeni.

¢ Naladte spravnou frekvenci
pro stanici.

¢ PFi pouzivani radia dbejte
na vysunuti prutové antény.

e Kontaktujte prodejce nebo
servis kvlli pomoci.

e Anténa s vestaveénym
zesilovaem musi mit
pfipojené elektrické
napajen.

Pro podrobnosti ohledné
pfipojeni kontaktujte
prodejce nebo servis.

Je zobrazena nesmysina
frekvence.

e Nespravna funkce CPU
kvdli rugeni atd.

¢ Resetuijte pristroj postupem
uvedenym v ,Reset radia“.
Upozorfiujieme, ze po resetu
jsou vymazana vSechna
nastaveni; nastavte pfistroj
ZNOVU.
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usB

Pfiznaky

Hlavni pfiCiny

Napravna opatieni

Neni slySet zadny zvuk.

e Na USB flash disku nejsou
zadné soubory MP3/WMA.

e Soubory na USB flash disku
nejsou MP3/WMA.

e Zapiste soubory MP3/WMA
spravné na USB flash disk.

e Pouzijte soubory MP3/WMA
se spravnym kodovanim.

Dochazi k preskakovani
zvuku.
Jsou slySet hluky.

e Soubory MP3/WMA nejsou
spravné kédované.

e Pouzijte soubory MP3/WMA
se spravnym kodovanim.

USB zafizeni neni
rozpoznano.

e USB flash disk je
poskozeny.

e USB konektor neni spravne
pfipojeny.

e USB flash disk neni
naformatovany
na FAT32/16.

¢ Odpojte USB flash disk
od pfistroje a potom jej
pfipojte znovu.

Pokud neni flash disk ani
nadale rozpoznan, vymeérite
jej za jiny.

e Naformatujte USB flash disk
na FAT32/FAT16 a potom
znovu zapiste soubory
MP3/WMA.

Pred formatovanim si
vytvorte zélohu soubordi
z flash disku.
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Bluetooth

Priznaky Hlavni pfi€iny

Napravna opatreni

Zarizeni Bluetooth nelze e Zafizeni Bluetooth neni
pripoijit. pripojené.

¢ Je pripojené jiné zarizeni
Bluetooth.

e Néktera zafizeni Bluetooth
potrebuji delsi Cas

na pripojeni a nemohou se
pfipojovat automaticky.
Zkontrolujte, zda sviti
tlacitko Bluetooth. Pokud se
po chvili nezapne, provedte
opétovné parovani zafizeni
postupem uvedenym

v ,Parovani zafizen(
Bluetooth®.

Pokud je pripojeng jiné
zafizeni Bluetooth, provedte
opétovné parovani zarizeni
postupem uvedenym

v ,Parovani zafizeni
Bluetooth®.

Zarizeni Bluetooth nelze e Neni pripojen profil AVRCP.
dalkové ovladat.

e Spojeni mezi pristrojem
a zafizenim mUzZe byt
narusené.

e AVRCP neni podporovano.

Odstrante vSechna zarizeni
Bluetooth pfipojena

k zarizeni Bluetooth

a potom provedte opétovné
parovani zafizeni postupem
uvedenym v ,Parovani
zafizeni Bluetooth®.

Provedte opétovné parovani
zafizeni Bluetooth

s pfistrojem postupem
uvedenym v ,Parovani
zafizeni Bluetooth®.

Zkontrolujte profily

podporované zarizenim
Bluetooth.
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Bluetooth

Pfiznaky

Hlavni pfiCiny

Napravna opatieni

Z Bluetooth audio neni slySet
zadny zvuk.

¢ Hlasitost zafizeni Bluetooth
je prilis nizka.

e Gil vystupu zafizeni
Bluetooth neni nastaven
na ,CAR RADIO".

¢ Hlasitost prehravani
Bluetooth audio zavisi
na Urovni hlasitosti
nastavené na zafizeni
Bluetooth. Nastavte
hlasitost na zafizeni
Bluetooth na spravnou
droven.

Zkontrolujte, zda je cil
vystupu hudby ze zafizeni
Bluetooth nastaven

na ,CAR RADIO",

Funkce telefonu nenf
k dispozici.

¢ PFistroj nepodporuje
telefonni hovory.
Nékteré modely mobilnich
telefon se mohou k pfistroji
pripojit pres profil ,phone
call”.

e Zménte nastaveni mikrofonu
z pristroje na mikrofon
mobilniho telefonu podle
pokynl navodu k obsluze
pouzitého mobilniho
telefonu.

Bluetooth audio se prerusi
po prijeti pfichoziho hovoru.

¢ Nékteré mobilni telefony
nedokazou obnovit
Bluetooth audio
po preruseni telefonniho
hovoru.

¢ Po telefonnim hovoru
provedte opé&tovné parovani
mobilniho telefonu
s pfistrojem postupem
uvedenym v ,Parovani
zarizeni Bluetooth".

Mistni omezeni

Pro pouziti radia vybaveného Bluetooth je nutné v zemi, kde ma byt radio pouzivano, ziskat
povoleni pro provozovani radiového autentizacniho systému.
K srpnu 2017 jej Ize pouzivat v nize uvedenych zemich. Pro pouziti v jinych zemich kontaktujte
prodejce nebo servis kvili poskytnuti pomoci.

Zemé, kde lIze pouzivat radio vybavené Bluetooth

Irsko, Italie, Velka Britanie, Estonsko, Rakousko, Nizozemsko, Kypr, Recko, Chorvatsko,
Svédsko, Spanélsko, Slovensko, Slovinsko, Cesko, Dénsko, Némecko, Madarsko, Finsko,
Francie, Bulharsko, Belgie, Polsko, Portugalsko, Malta, Lotyssko, Litva, Rumunsko,
Lucembursko, Island, Norsko, Lichtenstejnsko, Svycarsko, Turecko, USA, Kanada, Japonsko
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VEDENi PRIDAVNE HYDRAULIKY (POKUD JE VE VYBAVE)

AM1C026

z Tato vedeni dodaji hydraulicky olej potfebny
‘ A VYSTRAHA ‘ pro provoz hydraulického bouraciho kladiva,
Pfi odpojeni potrubi pred vypusténim drtie nebo jiného vybaveni.
tlaku z hydraulického systému miize
vytrysknout olej. (). Vedeni 1. pfidavné hydrauliky
¢ lhned po vypnuti motoru a kdyz je (2] T Vedeni 2. pfidavné hydrauliky

(

(

bezpecnostni zajiStovaci paka dosud 3)....... Vedeni 3. pfidavné hydrauliky
v odjiSténé poloze otocte spinaci 4)....... Vedeni 4. pfidavné hydrauliky
skfifiku do polohy ON a nékolikrat

stisknéte spina¢ pfidavné hydrauliky, Uzaviraci ventil
aby se vypustil tlak z okruhu pfidavné (S): Zavfeno
hydrauliky. (O): Otevreno

e Stisknéte tla¢itko odvétravaciho ventilu,
aby se vypustil tlak z nadrze.

¢ Pfi odpojovani hadic stljte stranou
a povolujte je pomalu, aby se pred
demontazi pomalu vypustil vnitfni tlak.
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Pripojeni hydraulickych okruht

P¥i pfipojovani hydraulickych vedeni vybaveni

postupujte nasledovné:

1. Vypustte z vedeni zbytkovy tlak a potom
zaviete uzaviraci ventil.

Viz ,Vypusténi zbytkového tlaku“ na strané

2-100.

2. Sejméte krytky.

3. Pripojte hydraulicka vedeni vybaveni
k pfipojkam (a/c) a (b/d). Pfi instalaci
hydraulického bouraciho kladiva pfipojte
privodni okruh k pfipojce (a) a zpétny
okruh k pfipojce (o).

4. Oteviete uzaviraci ventily. Pri instalaci
hydraulického bouraciho kladiva otevrete
volici ventil (1).

Viz ,Volici ventil“ na strané 2-101.

5. Kdyz je pripojeni dokonceno, odvzdusnéte
hydraulicka vedeni.

a. Nastartujte motor a nechte jej bez
zatizeni bézet pfi nizkych volnobéznych
otackach 10 minut.

b. Kdyz motor bézi pfi nizkych
volnobéznych otackach, opakované
aktivujte spinaCe pridavné hydrauliky
(cca 10krat), aby se odvzdusnila
hydraulicka vedeni.

c. Vypnéte motor a pocCkejte minimalné 5
minut, dokud z hydraulického oleje
v nadrzi neuniknou bubliny.

DULEZITE: Postupujte podle pokynt pro
odvzdusnéni vyrobce vybaveni, pokud
jsou vydané.

6. Zkontrolujte z hlediska Unikd oleje.

Odpojeni hydraulickych okruht

1. Vypustte z vedeni zbytkovy tlak a potom
zavrete uzaviraci ventil.
Viz ,Vypusténi zbytkového tlaku“ na strané
2-100.

2. Odpojte vedeni od pripojek (a/c) a (b/d).

3. Nainstalujte krytky.
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Ovladani

Stisknéte tato tlacitka pro oviadani pritoku

oleje v okruhu 1./2. pfidavné hydrauliky.

(A)...... Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pfidavné hydrauliky (a).

B)...... Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pfidavné hydrauliky (b).

@) ...... Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pfidavné hydrauliky (c).

D)...... Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pfidavné hydrauliky (d).

Vypusténi zbytkového tlaku

Po pouZiti okruh( pfidavné hydrauliky

zGstava v okruzich tlak. Ten se nazyva

zbytkovy tlak. Pfed odpojenim vedeni tento

zbytkovy tlak vypustte.

Vypusténi zbytkového tlaku provadeéjte do 10

minut od vypnuti motoru.

1. Stroj parkujte na rovném, pevném
a bezpec¢ném podkladu.

2. Vlypnéte motor.

3. Spustte bezpecnostni zajiStovaci paku
do odjisténé polohy.

4. Otocte spinaci skfifiku do polohy ON.

5. Nékolikrat stisknéte spinace pfidavné
hydrauliky, aby se vypustil zbytkovy tlak
z okruhd.
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Volici ventil

T T T

AR,

Zavreno

L.

| Otevieno

AK8CO03E

Otevreno . Pfi pouziti hydraulického
bouraciho kladiva (1smérny
pratok)

Zavreno ... Pfi pouziti vybaveni s vratnym
pohybem (2smérny prdtok)

Zménte smér pritoku hydraulického oleje

otevienim nebo zavienim voliciho ventilu (1)

pod pravym bodénim krytem.

U stroju se spinacem automatiky nadrze 1.

pridavné hydrauliky pouZzijte k volbé priitoku

spinac.

Viz ,Spina¢ automatiky nadrze 1. pfidavné

hydrauliky (Pokud je ve vybavé)“ na strané

2-68.

Spina¢ a tlacitko 3. pridavné hydrauliky
(Pokud je ve vybavé)

3. pfidavna hydraulika se pouziva hlavné pro
vybaveni, které muze rychle pfipojit/odpojit
IZici. Po nastartovani motoru hydraulicky olgj
nepretrzité proudi do potrubi (e). To
umoznuje zvysit tlak na strané (e) a zabranit
tak vysunuti koliku zasunutého na IZici.
Pokud tlak na strané (e) klesne, vystrazna
kontrolka zacne blikat pro vystrahu, Ze se
mUzZe uvolnit IZice. Z bezpecnostnich diivod(
Ize Izici odpojit pouze pfi souCasném
stisknuti tlacitka (1) a spinace (2). Kdyz se
stisknou, hydraulicky olej proudi do vedeni
(), kde zvysi tlak. V disledku toho se vysune
kolik IZice a Izice se odpoji od stroje.

e Odvzdusnovaci jednotka pro sou¢asné
pouziti s 1. a 2. pfidavnou hydraulikou
(Pokud je ve vybavé)

Soucasnym stisknutim tlacCitka (1)

a spinace (2) 3. pridavné hydrauliky Ize
soucasné vypustit tlak z 3. pridavné
hydrauliky (strana e), 1. pfidavné hydrauliky
a 2. pridavné hydrauliky. (Tlak je udrzovan
nulovy Sest sekund po uvolnéni tlacitka

a spinace.) To umoznuije rychlejsi vyménu
vybaveni.
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Spinac hard-lock 3. pfidavné hydrauliky
(pokud je ve vybavé)

DULEZITE: P¥i manipulaci s vybavenim
dodrzujte pokyny uvedené v navodu

vybaveni.
Mok

%

OFF ON

AM1C030

Spina¢ hard-lock 3. pfidavné hydrauliky se
musi nainstalovat do 3. pfidavné hydrauliky,
pokud

vybaveni instalované na potrubi 3. pfidavné
hydrauliky dokaze provadét hard-lock.
Tento spinac se pouziva pfi provozovani 3.
pridavné hydrauliky.

3. pfidavna hydraulika se pouziva hlavné

k ovladani rychloupinani, které pripojuje/
odpojuije Izici.

Pokud je spina¢ vypnuty, po nastartovani
motoru hydraulicky olej proudi do potrubi (g).
To umoznuje zvysit tlak na strané (e)

a zabranit tak vysunuti koliku zasunutého
ve lzici.

Kdyz je spinaC zapnuty stisknutim tlacitka (1)
pfi povytazené oranzové Casti (2), vystrazna
kontrolka za&ne blikat. Hydraulicky olej
proudi do vedeni (f), kde zvysi tlak.

V disledku toho se vysune kolik IZice a IZice
se odpoji od stroje.

Vystrazna kontrolka 3. pridavné
hydrauliky

<Stfiska>

AQOC025

<Kabina>
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Tato kontrolka sviti a zni akusticka vystraha
pfi abnormalnim poklesu hydraulického tlaku
3. pridavné hydrauliky pfi bézicim motoru.

U strojd s funkei hard-lock se rozsviti
kontrolka a zazni akusticka vystraha pouze
pfi zapnutém spinaci hard-lock 3. pfidavné
hydrauliky.
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Volici tlacitko 2./4. pfidavné hydrauliky
(Pokud je ve vybavé)

Toto tlacitko se pouziva pro prepnuti

Z provozu 2. pfidavné hydrauliky na provoz
4. pridavné hydrauliky.

Po stisknuti tohoto tladitka se na LCD
zobrazi 2. pfidavna hydraulika pro signalizaci,
7e byl aktivovan provoz 2. pfidavné
hydrauliky. Po opétovném stisknuti tohoto
tlacitka se na LCD zobrazi 4. pfidavna
hydraulika pro signalizaci, ze byl aktivovan
provoz 4. pfidavné hydrauliky.

Ovladani se provadi spinaCem 2./4. pfidavné
hydrauliky (posuvny spinag).

Viz ,Spinac 2./4. pfidavné hydrauliky (Pokud
je ve vybavé)" na strané 2-61.

Nastaveni pratoku

Pritok 1., 2. a 4. pfidavné hydrauliky Ize
nastavit na pozadované hodnoty.
Podrobnosti viz ,Nastaveni pritoku 1.
pridavné hydrauliky” na strané 2-28,
»Nastaveni pritoku 2./4. pfidavné hydrauliky*
na strané 2-29, ,Nastaveni pritoku 1.
pridavné hydrauliky (1st AUX SET)" na strané
2-49, ,Nastaveni pratoku 2. pridavné
hydrauliky (2nd AUX SET)" na strané 2-50

a ,Nastaveni pritoku 4. pfidavné hydrauliky
(4th AUX SET)“ na strané 2-50.

DULEZITE: Nastavené hodnoty nejsou
zaru¢ené hodnoty. Mély by se pouzivat
jako pfiblizné hrubé hodnoty.
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OVLADANi STROJE S HYDRAULICKYM
AKUMULATOREM

| /\ VYSTRAHA

S dusikem uzavienym pod vysokym

tlakem v hydraulickém akumulatoru

manipulujte opatrné. Pri nespravné

manipulaci mlize dojit k vybuchu

a tézkému zranéni. Bezpodminecné

dodrzujte nasledujici zasady:

¢ Nerozebirejte.

¢ Nepfriblizujte se s plamenem
a nevhazujte do ohné.

¢ Nevrtejte, nesvarujte a netavte.

¢ Nevystavujte mechanickym razim, jako
jsou udery, valeni nebo pady.

¢ Pred likvidaci jednotky je nutné vypustit
napln plynu. Kontaktujte servis Takeuchi
kvuli pomoci.

U stroje s hydraulickym akumulatorem Ize
zbytkovy tlak v okruhu pfidavné hydrauliky
nebo okruhu pracovniho naradi vypustit

i po vypnuti motoru.

Vypusténi zbytkového tlaku

Zbytkovy tlak je tlak, ktery zstava

v hydraulickém okruhu po provozu.

V pfipadé potfeby vypustte zbytkovy tlak

provedenim nasleduijicich krokd.

Vypusténi zbytkového tlaku provadéjte do 10

minut od vypnuti motoru.

1. Nastavte ovlada¢ akceleratoru na nizké
volnobézné otacky motoru.

2. Spustte Izici a buldozerovou radlici
na zem.

3. Zkontrolujte, zda je bezpecnostni
zajistovaci paka v odijisténé poloze.

4. Vlypnéte motor.

5. OtocCte spinaci skfifku do polohy ON.

/ /
Second auxiliary hydraulics

\ \
First auxiliary hydraulics

6. Néekolikrat prestavte nebo stisknéte
spinace pridavné hydrauliky, aby se
vypustil zbytkovy tlak z okruhd.

7. Nékolikrat pohnéte vSemi ovladacimi
pakami a pedaly ve vSech smérech, aby
se vypustil tlak z okruhl pracovniho
naradi.

8. Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci paku,
aby se aktivovalo zajisténi.

Spusteéni vylozniku pfi vypnutém motoru

Tuto &innost provadeéjte do 10 minut

od vypnuti motoru.

1. Sednéte si na sedadlo obsluhy.

2. Otocte spinaci skfifiku do polohy ON.

3. Spustte bezpecnostni zajiStovaci paku
do odiisténé polohy

4. Pomalu zatladte ovladaci paku dopredu,
aby se vyloznik spustil dold.
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BEZPECNOSTNI ZARIZENi ZATiZENi
(POKUD JE VE VYBAVE)

Bezpecnostni zafizeni zatizeni obsahuje
nouzovy uzaviraci ventil a vystrazné zarizeni

pretizeni.

Nouzovy uzaviraci ventil

Rameno (volitelné vybaveni)

/\ VYSTRAHA

* Pokud se vyloznik nebo rameno za

z dlivodu roztrzeni hadice, ihned se

vzdalte od zvedaného brfemene
a odejdéte na bezpecné misto.

¢ Nouzovy uzaviraci ventil (1) je
bezpecénostni zafizeni, a proto jej

stavi

NN
AG8C003

Pokud se roztrhne hadice a nouzovy
uzaviraci ventil (1) zasahne, aby zastavil
provoz vylozniku nebo ramena, pomalu

nesmite rozebirat a/nebo vyménovat spustte vyloznik nebo rameno oviadanim

nebo sefizovat jeho vnitini ¢asti.
Takeuchi nenese odpovédnost

za zranéni, nehody nebo poruchy
produktu vzniklé v disledku rozebi

Nouzovy uzaviraci ventil (1) zabranuje
rychlému padu vylozniku nebo ramena
v pfipadeé roztrzeni hydraulické hadice.

Vyloznik

paky a zajistéte bezpecnost. Kontaktujte
prodejce nebo servis kvlli opravé.

rani.

AG8C002
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Vystrazné zafizeni pietizeni PRECERPAVACI PALIVOVE CERPADLO

(POKUD JE VE VYBAVE)
/\ VYSTRAHA | _

Pokud se pretiZzeni neodstrani po zaznéni NEBEZPECI

vystrazné houkacky pretizeni, miize se Precerpavaci palivové ¢erpadlo

stroj prevratit. Pokud zacne znit nepouzivejte k ¢erpani benzinu nebo

houkacka, zastavte provozovani stroje hydraulického oleje. Mohlo by dojit

a snizte zatizeni. k vybuchu nebo poskozeni.
PreCerpavaci palivové ¢erpadlo

Pokud pUsobi nebo je zvedano vétsi zatizen, pouzivejte pouze na motorovou naftu.

nez je nosnost pfi zvedani, aktivuje se

vystrazné zafizeni pretizeni a zni houkacka. -

(Kdyz je zapnuty spina¢ vystrahy pretizeni ‘ & VYSTRAHA

¢ Nenechavejte pravy bocni kryt otevieny,
kdyz je vétrno nebo kdyz stroj stoji
ve svahu.
- ¢ P¥i otvirani a zavirani pravého boc¢niho
krytu davejte pozor, aby nedoslo
k zachyceni rukou nebo jiné ¢asti téla

krytem.
OFF Toto zafizeni automaticky preCerpava palivo
— — do palivové nadrze a automaticky se vypne
OFF ON po naplnéni palivové nadrze.
AM1B057
zvedani.) °
Spinac vystrahy pretizeni zvedani -
OFF....Vypnuto e
ON .....Zapnuto i @)/ )/G>
— i =
5 -
©
— °
— . AKBCO04

1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Zasunte koncovku Cerpadla (1) do nadrze,
z niz se bude Cerpat palivo.

3. Stisknéte spinac (2).
Cerpadlo se automaticky vypne
po naplnéni palivové nadrze.

4. \lypnéte spinac.

5. UloZte koncovku.
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AUTOMATICKE VYPiNANi MOTORU

| /\ VYSTRAHA |
Neopoustéjte stroj pfi zvednutém
vybaveni.

Pojem ,automatické vypinani motoru“ se
vztahuje k funkci, ktera automaticky vypina
motor.

Kdyz je funkce automatického vypinani
motoru zapnutd, motor se za nize uvedenych
podminek automaticky vypne, aby se snizila
spotreba paliva.

Kdyz jsou spInény nasledujici podminky, zni
akusticka vystraha a za tfi minuty se vypne
motor.

1. Bezpecnostni zajisStovaci paka je zvednuta
2. Neni vygenerovan chybovy kod vozidla.

3. Neni vygenerovan chybovy kdd motoru.

O podrobnosti k zapinani a vypinani této
funkce pozadeijte prodejce nebo servis.

DULEZITE: Pokud jsou spinény uréité
podminky pfi zapnutém automatickém
vypinani motoru, akusticka vystraha zni
jednou za minutu. Akusticka vystraha zni
jednou za minutu i po vypnuti motoru.
Ponechanim spinaci skfifky v poloze ON
se bude vybijet akumulator. Po vypnuti
motoru dbejte na oto€eni spinaci skfifiky
do polohy OFF.

Poznamka: Automatické vypinani motoru
nefunguje béhem automatické regenerace
DPF.

Poznamka: Kdyz je motor vypnuty funkci
automatického vypinani, motor se znovu
nenastartuje, dokud se bezpecnostni
zajiStovaci paka nevrati do zajisténé polohy.
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PRED ZAHAJENIM PROVOZU

NASTUPOVANi A VYSTUPOVANI NA/ZE
STROJE

/\ VYSTRAHA

* Nevyskakujte na stroj a neseskakujte ze
stroje. Nikdy se nepokousejte nastoupit
nebo sestoupit na/z pohybujiciho se
stroje.

¢ Pii nastupovani do kabiny nebo
vystupovani z kabiny nejprve upiné
otevrete dvere do zajiSténé polohy
a zkontrolujte, zda se nepohybuiji.

AQOD0031

AQOD0061

¢ Stoupejte/sestupujte po schidkach
a drzte se madel podle pravidla ti
pevnych bodt (ruce a nohy).

* Bezpecnostni zajiStovaci paku nebo
ovladaci paky nikdy nepouzivejte jako
madla.

3-2

PROHLIDKA 0BCHUZKOU

Prohlidky obchtizkou provadéjte jednou
za den pred prvnim nastartovanim motoru
toho dne.

Viz ,UDRZBA, Prohlidka obchtizkou®

na stranach 5-18 a 5-19.

DENNi PROHLIDKA

Denni prohlidky provadéjte jednou za den
pfed prvnim nastartovanim motoru.

Viz ,UDRZBA, Denni prohlidka“ na stranach
5-20 az 5-24.
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STARTOVANI A VYPNUTI

MOTORU
PRED NASTARTOVANIM MOTORU

1. Nastavte sedadlo pro pohodiné oviadani.
2. Pripoutejte se bezpecnostnim pasem.

AM1B059

3. Zkontrolujte, zda je bezpednostni
zajistovaci paka v zajisténé poloze.

AN3DO003

4. Zkontrolujte, zda jsou v8echny paky
a pedaly v neutralni poloze.

3-3

AK8D001

5. Zasunte Kkli¢ do spinaci skfinky, otocte jej
do polohy ON a potom provedte
nasleduijici prohlidky:
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- Dvé sekundy blikaji vSechny kontrolky
a zni akusticka vystraha. Méfici pfistroje
také zacinaji fungovat. Po dvou
sekundach prestane blikat kontrolka
volnobéhu (3) a zlstane rozsvicend,
zatimco vystrazna kontrolka dobijeni
akumulatoru (1) a vystrazna kontrolka
tlaku motorového oleje (2) nadéle blikaji.
(Pokud je zvolena 3. pfidavna hydraulika,
blika také.) Ostatni kontrolky zhasnou.
- Zapnéte spinac¢ osvétleni a zkontrolujte
zapnuti svétla vylozniku, pfedniho svétla
a koncovych svétel.
- Zkontrolujte hladinu paliva.

Pokud se nerozsviti néjaké svétlo nebo nezni
akustickéa vystraha, mizZe byt poskozeny
displej nebo kabel. Kontaktujte prodejce
nebo servis kvili opravé.
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STARTOVANi MOTORU

Normalni startovani

| /\ VYSTRAHA

¢ Vykazte vSechny osoby z pracovniho
prostoru.
¢ Houkackou varujte osoby okolo stroje.

DULEZITE: Nenechavejte bézet startér
souvisle déle nez 15 sekund. Pokud se
motor nepodafi nastartovat, pockejte 30
sekund a potom se jej pokuste
nastartovat znovu.

DULEZITE: Pokud motor zhasne z diivodu
nedostatku paliva, doplrite palivo, otocte

kli¢ do polohy ON na 60 sekund a potom
jej otocte do polohy START. Dlouhodoby
chod startéru pred dostate¢nym
napInénim systému palivem muze
zpUsobit poskozeni startéru.

AK8D002

1.

Otocte Kli¢ ve spinaci skfifice po polohy
START a nastartujte motor.

Motor nestartuje, pokud neni
bezpecnostni zajiStovaci paka v zajisténé
poloze.

Viz ,Bezpecnostni zajiStovaci paka“

na strané 2-70.

. Kdyz se motor rozbéhne, uvolnéte KIlic.

Po uvolnéni se kli¢ automaticky vrati
do polohy ON.

. Zkontrolujte, zda nesviti vystrazné

kontrolky.

Z bezpecnostnich dlvodd systém funguje
tak, ze funkce volnobéhu je aktivovana
tak, Ze nastavi otacky motoru na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek pri kazdém
startovani motoru.

V pfipadé potreby zruste rezim volnobéhu
stisknutim tlacitka volnobéhu.

. Zahtejte motor.

Viz ,Zahtati motoru“ na strané 3-7.

. Po dokoné&eni zahrivani stisknéte tladitko

volnobéhu, aby se zrusil rezim volnobéhu.
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Startovani v chladném klimatu

/\ VYSTRAHA

U tohoto motoru nepouzivejte startovaci
kapalinu, protoze startovaci kapalina
miiZe zpUsobit vybuch.

AG8D001

1. Otodte ovladac akceleratoru do strfedové
polohy.

AK8D003

2. Otocte KIi¢ ve spinaci skfince po polohy
ON a zkontrolujte rozsviceni kontrolky
predzhaveni. (Pfi teploté chladici kapaliny
-10 °C (14 °F) se kontrolka zhaveni
rozsvéci na 15 sekund.)

3-6

3. Po zhasnuti kontrolky predzhaveni

stisknéte tlacitko volnobé&hu (pro zruseni
rezimu volnobéhu) a potom otocte spinaci
skfifiku do polohy START pro nastartovani
motoru.

Motor nestartuje, pokud neni
bezpecnostni zajiStovaci paka v zajisténé
poloze.

Viz ,Bezpecénostni zajiStovaci paka“

na strang 2-70.

. Kdyz se motor rozbéhne, uvolnéte KIic.

Po uvolnéni se kli¢ automaticky vrati
do polohy ON.

. Zkontrolujte, zda nesviti vystrazné

kontrolky.

. Vratte ovladac akceleratoru do plvodni

polohy a zahfejte motor.
Viz ,Zahrati motoru“ na strané 3-7.
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ZAHRATI MOTORU

DULEZITE: Vyvarujte se vysokych otadek
motoru, dokud jesté neni zahfaty.
Nezahfrivejte motor dlouho (déle nez 20
minut). Pokud je nutny chod na volnobéh,
obcas jej zatizte nebo motor nechte bézet
pfi strednich otackach.

VYPNUTi MOTORU

DULEZITE: Nevypinejte motor hned
po provozu pfi vysokém zatizeni nebo
maximalnich otackach. Mohlo by dojit
k prehrati a zadreni motoru. Nikdy
nevypinejte motor nahle - s vyjimkou
nouze.

[ \
A= ©

=

AG8D002
1. Vratte zpét ovladac akceleratoru a potom
nechte motor bézet bez zatizeni pri
nizkych volnobéznych otackach 5 minut.

3-7

[ |
B9

AG8D003
1. Vratte zpét ovladac akceleratoru.

2. Nechte motor bézet na volnobéh cca 5
minut, aby se postupné ochladil.

AK8D004

3. Vypnéte motor otoCenim kliCe ve spinaci
skfifce po polohy OFF.
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OVLADANI STROJE
VZOR OVLADANI PAK (VZOR 1S0)

/\ VYSTRAHA

¢ Pfed zahajenim provozu pozorné zkontrolujte, ktery vzor ovladani pak pouzivate.

¢ V tomto navodu je popsano pouziti vzoru ISO.

Levy pas dopredu

Pravy pas dopredu

Levy pas dozadu

Pravy pas dozadu

Rameno ven

VWyloZznik dold

Rameno dovnitf

Wloznik nahoru

Otaceni nastavby doleva

Nabirani Izice

Otaceni nastavby doprava

Vyklapéni Izice

Nataceni vyloZzniku doleva

Buldozerova radlice dol(

Nataceni vylozniku doprava

Buldozerova radlice nahoru

3-8
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VZOR OVLADANI PAK (VZOR G) (POKUD JE VE VYBAVE)

| /\ VYSTRAHA

¢ Pred zahajenim provozu pozorné zkontrolujte, ktery vzor ovladani pak pouzivate.
¢ V tomto navodu je popsano pouziti vzoru I1SO.

AN3DO0051

Levy pas dopredu Pravy pas dopredu

Levy pas dozadu Pravy pas dozadu

VWyloznik doll Rameno ven

Rameno dovnitf

Otaceni nastavby doleva Nabirani Izice

£
Q‘o Wloznik nahoru
[
=
<2
i

A
Otaceni nastavby doprava é/ Vyklapéni Izice

ﬁﬂ Nataceni vylozniku doleva Buldozerova radlice dol

4/&
’f/b Nataceni vylozniku doprava 'PA Buldozerova radlice nahoru

Viz ,Volba vzoru ovladani pak” na strané 8-5.
3-9
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ZAHRATI STROJE (HYDRAULICKY OLEJ)

| /\ VYSTRAHA |

Provozovani pracovniho naradi bez
zahrati stroje (hydraulicky olej) je
nebezpecné, protoze pracovni naradi
nemize reagovat na ovladani rychle nebo
se mlize pohybovat neo¢ekavanymi
zpusoby, a bezpec¢nostni zafizeni nemusi
fungovat spravné. Dbejte na dostatecné
zahrati stroje.

DULEZITE: P¥i teploté hydraulického oleje
pod 20 °C (68 °F) nepohybujte pakami
pfilis rychle. Spravna teplota
hydraulického oleje béhem provozu je 50
az 80 °C (122 az 176 °F). Pokud je nutné
provozovani pfi nizSich teplotach, zahrejte
hydraulicky olej minimalné na 20 °C (68
°F).

Normalni zahrati

% / AV\ZHDOOQ

2. Uplné& spustte bezpe&nostni zajigtovact
paku, aby doslo k odjisténi, a zvednéte
|zici ze zemé.

AG7D017

3. Pomalu nékolikrat bez zatizeni vysunite
a zasunte pist kazdého valce.

AG8D001
1. Otodte ovladac akceleratoru do strfedové

polohy a nechte motor bézet ve stfednich
otackach bez zatizeni cca pét minut.

ALL

AG7D018

4. Nékolikrat pomalu otocte nastavbou
doleva a doprava.
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AG7D019

5. Nékolikrat pomalu pojizdéjte dopredu
a dozadu.

Zahrati v chladném klimatu
1. Provedte normalni postup zahfivani.

AG7D020

2. Nastavte valec IZice na konec zdvihu
a podrzte jej v této poloze.
Tento stav neudrzujte déle nez 30 sekund.
3. Zopakuijte krok 2, dokud nebude rychlost
pohybu Izice normalni.
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PROHLIDKA PO ZAHRATI <Kabina>

Po zahrati motoru a stroje (hydraulicky olej) T1aKeucHI
provedte nize popsané kontroly a prohlidky H

a v pfipadé potreby provedte opravy. Q!} M @
<Stfiska> GI gil

= A B
H

L
1L 2 2012/12/12 12:00
SAPe H 00055.3hr
TN T W TEIER CW YO Y oo
1. Zkontrolujte, zda jsou vystrazné kontrolky
a meéfici pfistroje v nasledujicim stavu:
- Jsou vystrazné kontrolky zhasnuté?
- Je ukazatel teploty chladici kapaliny
v zeleném rozsahu?
| HOB008, Bhl oo o Zkontrolujte, zda vyfukové plyny nemaiji
abnormalini barvu a zda stroj nevydava
abnormalni hluk a vibrace.

s 12 IKEUCH | m—

3. Zvednéte bezpednostni zajistovaci paku
do zajisténé polohy a potom zkontrolujte
zajisténi ovladacich pak a pak pojezdu.
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OVLADANi PAK/PEDALU POJEZDU

Pohyb stroje dopredu a dozadu

| /\ VYSTRAHA

¢ Nedovolte nikomu vstup do prostoru
otaceni a drahy pohybu stroje.

¢ Signalizujte svij umysl pohybu pomoci
houkacky.

¢ V zadni ¢asti stroje je slepy prostor.
Pred couvanim v pfipadé potreby otocte
nastavbu dozadu, abyste mohli
kontrolovat bezpec¢nost a volnost
prostoru.

|

AG8D004

1. OtocCte ovladacem akceleratoru a zvyste

Buldozerova radlice

e

S —

C
0 1
é

AG7A032PE

©)

otacky motoru.

¢ Pred aktivaci pak/pedald pojezdu
zkontrolujte, zda je buldozerova radlice
pred sedadlem obsluhy. Nezapomente,
Ze kdyz je buldozerova radlice
za sedadlem obsluhy, paky/pedaly
pojezdu je nutné aktivovat v opacném
smeéru, nez kdyz je vpredu.

e Odstrarnte vSechny prekazky z cesty
stroje.

2. UpIné spustte bezpednostni zajigtovaci
paku, aby se deaktivovalo zajisténi.

30~40cm (12to 16 in)
(de 12 a 16 pulg.)

3. Priklopte mechanismus bagru a spustte jgj
30 az 40cm (12 az 16 in.) nad zem.

4. Zvednéte buldozerovou radlici.

5. Levou a pravou paku pojezdu oviadejte
nasledovné.

AG7A0331
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Kdyz je buldozerova radlice pred sedadlem
obsluhy:
= Pro pohyb dopredu:
Naklonte paky dopredu.
= Pro pohyb dozadu:
Naklonte paky dozadu.

AG7D025

Kdyz je buldozerova radlice za sedadlem
obsluhy:
= Pro pohyb dopfedu:
Naklonte paky dozadu.
= Pro pohyb dozadu:
Naklonte paky dopredu.

Pojizdéni na 2. (rychly) prevodovy stupen

/\ VYSTRAHA |
Pokud pfi pojizdéni na 2. (rychly)
prevodovy stupen je zatizeni vyS$Si nez
nastavena hodnota, rychlost se
automaticky snizi na 1. (pomaly)
prevodovy stupen. Kdyz se zatizeni snizi,
rychlost se zvysi a vrati se zpét na 2.
(rychly) pfevodovy stupen. Je nutné si
uvédomit, Ze rychlost pojizdéni se méni
v zavislosti na zatizeni (u strojl s se
systémem automatického fazeni dol( pfi
pojizdéni).

Stisknéte prepinac rychlosti pojezdu pro
prepnuti na 2. (rychly) prfevodovy stuper

a stisknéte jej znovu pro prepnuti zpét na 1.
(pomaly) pfevodovy stupen.
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Otoceni jednim pasem

Otoceni protichodem past

AG7D027

AG7D029

OtocCeni doleva v klidovém stavu:

= Pro otodeni dopredu doleva:
Naklonte pravou paku dopredu.

= Pro otogeni dozadu doleva:
Naklonte pravou paku dozadu.

Pro oto&eni doprava aktivujte levou paku

stejnym zpUisobem jako pravou paku.

AG7D028

Zatoceni doleva za jizdy:

= Pro zatoSeni doleva za jizdy dopfedu:
Nastavte levou paku do neutralu.

= Pro zato&eni doleva za jizdy dozadu:
Nastavte levou paku do neutralu.

Pro zatoCeni doprava za jizdy aktivujte

pravou paku stejnym zptisobem jako levou

paku.

= Otoceni protichodem pas( doleva:
Naklonte levou paku dozadu a pravou
paku dopredu.

> Otoc¢eni protichodem pasd doprava:
Naklonte pravou paku dozadu a levou
paku dopredu.




g‘,"’ OBSLUHA
=5 OVLADANI STROJE

ZASTAVENI POJIZDENI

| /\ VYSTRAHA

e Stroj parkujte na rovhém, pevném
a bezpeé¢ném podkladu. Zabrzdéte
parkovaci brzdu. Pokud parkujete
ve svahu, zajistéte stroj zalozenim klint
pod pasy.

¢ Pokud se nechténé dotknete
jakéhokoliv ovladaciho prvku, kdyz je
bezpecnostni zajiStovaci paka
v nezajisténé poloze, stroj se nahle
pohne a zpusobi tézké nebo smrtelné
zranéni.

/\ UPOZORNENI

Nikdy nezastavujte stroj nahle -
s vyjimkou nouze. Zastavujte pokud
mozno véas.

AG7D030
1. Levou a pravou paku pojezdu pomalu
nastavte do neutralni polohy. Stroj se
zastavi.
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OVLADANi PRACOVNIHO NARADI

/\ VYSTRAHA

¢ Pred zahajenim provozu pozorné
zkontrolujte, ktery vzor ovladani pak
pouzivate.

¢ V tomto navodu je popsano pouziti
vzoru ISO.

AN3D003

Pravou ovladaci paku pouzivejte k oviadani
wylozniku a Izice.
Levou ovladaci paku pouzivejte k ovladani
ramena a otaceni nastavby.
Vracenim ovladacich pak do neutralni polohy
se zastavi pohyb mechanismu bagru.
1. Spustte bezpecnostni zajistovaci paku
do odiisténé polohy.
2. Nastavte kryt pedalu do nezajisténé
polohy.

Otaceni nastavby

/\ VYSTRAHA

Pred ota¢enim nastavby zkontrolujte
okolni prostor.

N

AG7D032

= Otadeni nastavby doleva:

Naklonte levou ovladaci paku doleva.

= Otadeni nastavby doprava:

Naklonte levou ovladaci paku doprava.

Ovladani vylozniku

AG7D033

= \Wloznik dold:

Naklonte pravou oviadaci paku dopredu.
= Wloznik nahoru:

Naklorite pravou oviadaci paku dozadu.
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Ovladani ramena

Ovladani nataceni vylozniku

“-

I

AG7D034

AM1D012

= Rameno dovnitf:

Naklonte levou ovladaci paku dozadu.
o> Rameno ven:

Naklorite levou ovladaci paku dopredu.

Ovladani lzice

= Nataceni vylozniku doleva:
Seslapnéte levou stranu pedalu.
o Natadeni vylozniku doprava:

Seslapnéte pravou stranu pedalu.

Ovladani buldozerové radlice

AG7D035

= Nabirani IZice:

Naklonte pravou oviadaci paku doleva.
o> Vyklapéni Izice:

Naklonte pravou oviadaci paku doprava.

= Buldozerova radlice dold:
Naklonte paku dopredu.

o> Buldozerova radlice nahoru:
Naklofite paku dozadu.

AG7D037
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POSTUPY OVLADANI
ZAKAZANE CINNOSTI

| /\ VYSTRAHA |

¢ Neprovozujte stroj na skalnim podlozi
(tvrdém nebo mékkém).

¢ Pfi pojizdéni neotacejte nastavbou
a nenatacejte vyloznik. Pokud musite
béhem pojizdéni pohybovat
mechanismem bagru, provadéjte to pfi
dostatecné nizké rychlosti, abyste méli
trvalou kontrolu nad strojem.

Neprovadéjte demolice nebo vyrovnavani
silou otoce nastavby

Pri pouzivani hydraulickych valct
postupuijte citlivé

AG7E003
Nevysouvejte pisty hydraulickych valcl
na konec zdvihu. Ovladejte je citlivé
S rezervou.

AG7EQ01

Nebourejte zdi a nevyrovnavejte povrch
zeme silou otoce nastavby. Béhem otaceni
nastavby také nezaryvejte zuby lzice

do zemé. DoSlo by k poskozeni mechanismu
bagru.

AG7E002

P¥i pojizdéni nezaryveijte lIzici do zemé
Nezaryvejte IZici do zemé za ucelem vyuziti
sily pojezdu k hloubeni jamy.

AG7E004

Nepodpirejte stroj mechanismem bagru,
kdyz bagr klesa s UpIné vysunutym pistem
valce ramena. PFi tom se koncentruje zatizeni
na vélec ramena a miZe dojit k poskozeni
valce ramena.
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Nezatloukejte sloupky Izici a neprovadéjte
hloubeni jamy udery Izice

AG7E005
Tim by se zkrétila zivotnost mechanismu
bagru. K hloubeni jamy pouzivejte silu
hydrauliky.

Neprovadéjte ¢innosti s vyuzitim sily
klesajiciho zvednutého stroje

Hloubeni do skalniho podlozi

AG7EOO7
Pokud je skalni podloZi tvrdé, rozbijte jej pred
bagrovanim na malé kusy bouracim kladivem
atd. Tim se predejde poskozeni stroje, takze

Upozornéni k razovému namahani
buldozerové radlice

AGE006

Prilisné namahani stroje zkracuje jeho
zivotnost. PFi hloubeni vyuZzivejte
hydraulickou silu valct a mélké a dlouhé
zabéry.

3-20

Narazy buldozerové radlice do kamen( atd.
mohou poskodit buldozerovou radlici nebo
valec radlice.
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Upozornéni k priklapéni mechanismu Pfi bagrovani davejte pozor
bagru na buldozerovou radlici

AGTEO009 \ j AGT7EO011
Davejte pozor, aby pfi priklapéni mechanismu Pri bagrovani v hloubce s buldozerovou
bagru neudefila IZzice do buldozerové radlice. radlici umisténou vpfedu davejte pozor, aby
valec vylozniku a Izice neudefily
Nepouzivejte buldozerovou radlici jako do buldozerové radlice.
opérnou nohu Pokud mozno pracuijte s buldozerovou radlici
vzadu.

Upozornéni pro hrnuti buldozerovou
radlici

AG7E010

AG7E012

Buldozerova radlice je zkonstruovana pro
jednoduché hrnuti zeminy. Nezaryvejte
buldozerovou radlici pfili§ hluboko. Jinak by
mohlo dojit k poskozeni buldozerové radlice
a podvozku.

3-21
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UPOZORNENI K PROVOZU Upozorn&ni k pojizdéni na 2. (rychly)
prevodovy stupen
Upozornéni k pojizdéni

AG7E013

AGTA034 ® Na nerovném podkladu udrzujte nizkou

Jizda pres prekazky (kameny, pafezy atd.) rychlost a vyvartijte se prudkych rozjezdd,
miZe stroj siiné zat&Zovat a zplisobit jeho zastaveni a zmen smeru. - ,
podkozeni. Pokud mozno nepiejizdéjte pres * Pokud pfi pojizdéni na 2. (rychly) prevodovy
prekazky. Pokud je to nutné, udrzujte stupen je zatizeni vyssi nez na}stavena
mechanismus bagru nizko u zemg, jedte hodnota, rychlost se automaticky snizi
pomalu a na prekézku najizdéjte stredem na 1. (pomaly) prevodovy stupen. Kdyz se
pasu. zatizeni snizi, rychlost se zvysi a vrati se

zpét na 2. (rychly) pfevodovy stupen. Je
nutné si uvédomit, ze rychlost pojizdéni se
meéni v zavislosti na zatizeni (u strojl s se
systémem automatického razeni dol( pfi
pojizdeni).

e PFj jizdé na 2. prevodovy stupen méjte
buldozerovou radlici vpredu.

3-22
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Upozornéni k pouziti stroje ve vodé

AG7E014

Kdyz je zadni &ast stroje ponorena ve vodé
jako na obrazku vySe, ventilator chladice se
otaci ve vode a dojde k jeho poskozen.
Zadni Cast stroje nesmi byt ponorena.

AG7EO15

¢ Pripustna hloubka vody
Ve vodg stroj pouzivejte pouze tehdy, kdyz
je hladina maximalné na spodku vratné
kladky (1).

¢ U dild pouzivanych dlouhodobé ve vodé
aplikujte dostatek mazaciho tuku, aby byl
stary mazaci tuk vytlacen.

¢ Nikdy neponofuite lozisko otoce nebo
nastavbu do vody nebo pisku. V pfipadé
ponoteni kontaktujte servis Takeuchi kvdli
prohlidce.

3-23
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UPOZORNENI K POJIiZDENi VE SVAHU

/\ VYSTRAHA |

¢ Nikdy nejezdéte po svazich, které jsou
pro zachovani stability stroje prilis
prudké. (stoupavost: 30°, bo¢ni naklon:
15°) Nezapomente, Ze ve skuteCnosti je
stabilita stroje oproti vySe uvedenym
hodnotam snizena v zavislosti
na pracovnich podminkach.

¢ Pfi pojizdéni ve svazich spustte Izici
dol(, do vysky 20 az 30cm (8 az 12in.)
nad zem. P¥i stoupani do prudkého
svahu natahnéte mechanismus bagru
dopredu. V pfipadé nouze spustte lzici
na zem a zastavte stroj.

¢ Pfi pojizdéni po svazich jezdéte pomalu
na 1. (pomaly) pfevodovy stupen.

¢ Pri jizdé do kopce méjte sedadlo
obsluhy ve sméru do kopce. P¥i jizdé
z kopce méjte sedadlo obsluhy
ve sméru z kopce. V obou pripadech je
béhem jizdy nutné vénovat pozornost
podkladu pred strojem.

¢ Nejezdéte z kopce na zpatecku.

¢ Ve svahu neménte smeér jizdy
a nejezdéte po vrstevnici. Nejprve se

N

R-L'—
AGT7A037

vratte na rovnou plochu a potom zvolte
alternativni cestu.

e Stroj mize sklouznout na stranu
i v mirném svahu, pokud je pokryty

travou nebo spadanym listim nebo kdyz
se pojizdi po mokré kovové desce nebo
zmrzlém povrchu. Nedovolte postaveni
stroje bokem ke svahu.

Postoj pro pojizdéni ve svazich
Stoupani do svahu

L/

90°~110°

20-30cm

AG7A036

Pri stoupani do svah( pres 15° zachovavejte
postoj stroje, ktery je uveden na obrazku
vyse.

Klesani ze svahu

Buldozerova
radlice

K Dold z kopce

AG7A035PE

20-30cm

Pri klesani ze svah( pres 15° snizte otacky
motoru a zachovavejte postoj stroje, ktery je
uveden na obrazku vyse.

3-24
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Brzdéni pfi klesani ze svahu

Kdyz zhasne motor

v

AG7E016

o N
\

AG7EO18

Pri klesani ze svah( probiha automatické
brzdéni, kdyz se paky pojezdu vrati
do neutralni polohy.

Kdyz prokluzuje pas

Kdyz zhasne motor pfi klesani ze svahu,
nastavte paky pojezdu do neutralni polohy,
zastavte stroj a nastartujte motor.

P¥i pojizdéni ve svahu neotvirejte dvere

*- n
AG7E017

Pokud pfi stoupani do svahu prokluzuje pas
a nelze jet, pouzijte ke stoupani taznou silu
ramena.

AG7EO019

Otevreni dvefi kabiny pfi pojizdéni ve svahu je
nebezpecné, protoze sila nutna k otevreni

a zavreni dvefi se nahle méni. PFi pojizdéni
ve svazich udrzujte dvere trvale zaviené.

3-25
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VYPROSTENI Z BLATA

Pokud stroj uvizne v blaté, pouzijte k jeho
vypro$téni nize uvedeny postup.

Pokud je uvizly jeden pas

AG7E020

1. NatocCte Izici na stranu uvizlého pasu.

2. Nastavte rameno a vyloZnik na tUhel 90° az
110°.

3. Pritlacte dno Izice (ne zuby) na zem.

4. Pod zvednuty pas dejte fosnu apod.

5. Zvednéte IZici a pomalu se strojem vyjedte
z blata.

Pokud jsou uvizlé oba pasy

U,

AG7E021

1. U obou péast provedte vySe uvedené
kroky 1 az 4.

2. Zaryjte Izici do zemé pred strojem.

3. Pritahujte se IZici a souCasné pojizdéjte
dopredu, aby se stroj pomalu vyprostil.

MOZNE CINNOSTI STROJE

Bagrovani

AG7E022

1. Nastavte buldozerovou radlici na opacnou
stranu, nez kde chcete bagrovat.

2. Pouzivejte rameno a Izici a provadéjte
mélké a dlouhé zabéry. Maximalni sily pfi
hloubeni se dosahuije pfi Uhlu mezi
vyloznikem a ramenem 80° az 120°. Tento
Uhel pouzivejte pro efektivni hlouben.

Hloubeni vykopt

~
AG7E023

Nainstalujte Izici vhodnou pro hloubeni
vykopU a pro vy$si efektivitu nastavte pasy
rovnobézné s hloubenym vykopem.

Pfi hloubeni Sirokych vykopt nejprve
vybagruijte strany a potom stred.
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Hloubeni boc¢nich struzek

Vyrovnavani

AM1D014

AG7E025

K hloubeni bocnich vykopl pouzivejte funkci
nataceni vylozniku tak, jak je zndzornéno
na obrazku.

Nakladani

AGT7A040

Nakladani materialu na nakladni automobil
provadéjte zezadu nakladniho automobilu,
protoze je to snadnéjsSi a naloZite vice nez prfi
nakladani zepredu.

Pro vyS8i efektivitu také pouzivejte maly uhel
otoCe nastavby.

3-27

. Priblizte mechanismus bagru k podvozku.

. Postupné odebirejte material ze strany
hromady.

. Kdyz je hromada nizk&, odebirejte material
z vrchu. Pokud se zatizeni stroje prilis
zvysi, upravte jgj zvednutim nebo
spusténim buldozerové radlice.
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PARKOVANi STROJE

PARKOVANI 2.

/\ VYSTRAHA 3

AG7A058

e Stroj parkujte na rovném, pevném
a bezpe¢ném podkladu. Zabrzdéte
parkovaci brzdu.

\ . Hranol
Zaryjte

AG7A059PE

Pokud musite parkovat ve svahu,
zaparkujte stroj a zablokujte jeho pohyb.

e Pii parkovani na ulici pouzijte ohrazeni,
vystrazné znacky, svétla atd., aby byl
stroj dobfe vidét i v noci a nemohlo dojit
ke kolizi s vozidly.

¢ Pred opusténim sedadla obsluhy
zvednéte bezpecénostni zajiStovaci paky,
aby doslo k zajisténi, a vypnéte motor.
Nezapomerite také vytahnout Klic,
zamknout dvere a kryty, vzit si kli¢
s sebou a ulozit jej na predepsaném
misté.

3-28

. Levou a pravou paku pojezdu nastavte

do neutraini polohy.

Vratte zpét ovladac akceleratoru, aby se
otacky motoru nastavily na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek.

. Spustte Izici a buldozerovou radlici

na zem.

. Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci paku

do zagjisténé polohy.

. Vypnéte motor a vytahnéte KIic.

Viz ,Vypnuti motoru“ na strané 3-7.

U stroji s hydraulickym akumulatorem:
Viz ,Ovladani stroje s hydraulickym
akumulatorem® na strané 2-104.
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PROHLIDKA A KONTROLY PO VYPNUTi
MOTORU

1. Zkontrolujte z hlediska Unikd oleje
a chladici kapaliny a zkontrolujte pracovni
naradi, kryty a podvozek. P¥i zjisténi
abnormalit provedte opravu.

2. Naplrte palivovou nadrz.
Viz ,Kontrola hladiny paliva“ na strané
5-22.

3. Odstrarite veskery papirovy odpad
z motorového prostoru.

4. Odstrarite veskeré blato z podvozku.

Zamknuti

Dbejte na to, aby byla zamknuta nasledujici
mista:

3 =

AG7A009

e Dvere kabiny
e Kapota motoru
* Kryty

3-29



C2Y| OBSLUHA

4<% ZACHAZENI V CHLADNEM KLIMATU

ZACHAZENI V CHLADNEM

KLIMATU
PRIPRAVA NA CHLADNE KLIMA

Startovani motoru v chladném klimatu nenf
snadné a je jeSté obtizngjsi pfi zamrznuti
chladici kapaliny. Provedte pfipravu

na chladné klima nasledovné.

Vyména paliva a maziva

Vymeérite hydraulicky olej, motorovy ole;

a palivo za produkty urCené do chladného
klimatu.

Viz ,Tabulka paliva a maziv" na strané 5-4.

Chladici kapalina motoru

UPOZORNENi PO PROVOZOVANI

Vénuijte pozornost nasleduijicim

upozornénim, aby nedochazelo k zamrznuti
blata, vody nebo podvozku, ¢imz by se

znemoznil pohyb stroje.

/\ VYSTRAHA

Chladici kapalina motoru je horlava.
Udrzujte ji v bezpeéné vzdalenosti

od ohné.

Jako chladici kapalinu motoru s dlouhou
zivotnosti pouzivejte nemrznouci smés
s vodou z fadu.

Poznamka: Noveé stroje se dodavaj

s chladici kapalinou motoru s dlouhou
zivotnosti s nemrznouci smési JIS Type 2
v koncentraci 50 %.

Viz ,Tabulka paliva a maziv" na strané 5-4.

Akumulator
Pri poklesu teploty se snizuje vykonnost
akumulatoru.
Zkontrolujte akumulator. Pokud je vybity,

kontaktujte servis Takeuchi a nechte jej nabit.

Viz ,Prohlidka akumulatoru“ na strané 5-32.
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e Odstrante veskeré blato a vodu ze stroje.
Zejména otfete do Cista pistnice
hydraulickych vélc(, aby se predeslo
poskozeni tésnéni vlivem proniknuti blata
a necistot z pistnice pres tésnéni spolu
s kapkami vody.

e Stroj parkujte na tvrdém a suchém
podkladu. Pokud to neni mozné, stroj
parkujte na dfevéné desce polozené
na zemi.

e \/lypustte zkondenzovanou vodu z palivové
nadrze, aby se predeslo zamrznuti.

Viz ,Vypusténi zkondenzované vody
z palivové nadrze" na strané 5-31.

e Kapacita akumulatoru pfi nizkych teplotach
vyrazné klesa, a proto jej zakryjte nebo
vyjméte ze stroje a ulozte na teplém miste.
Pokud je hladina elektrolytu nizka, rano
pred zahajenim prace doplite destilovanou
vodu. Aby se predeslo zamrznuti elektrolytu
v noci, nedopliujte destilovanou vodu
po praci ve dne.
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PO SKONCENi KLADNEHO KLIMATU

Kdyz se klima otepli, postupujte nasledovné:
* \lyménite palivo a olej u vSech polozek
specifikovanych v ,Tabulka paliva a maziv".
Viz ,Tabulka paliva a maziv" na strané 5-4.
e Pokud je chladici kapalina typu ,pro jedno
ro¢ni obdobi“, kompletné vypustte systém
chlazeni, dikladné jej vyplachnéte
a napliite vodou z fadu.
Viz ,Cisténi systému chlazeni motoru*®
na strané 5-52.
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ZACHAZENI S PRYZOVYMI
PASY

PryZové pasy se z divodu pouZiti pryze
vyznacuji nizsi pevnosti. Dbejte

na dodrzovani nize uvedenych zakaz({

a upozornéni, aby nedoslo k poskozeni nebo
spadnuti pasd.

ZAKAZY

Se strojem a nejezdéte a neprovozujte jej
na nasledujicich mistech:

AG7E033

AG7EO31

¢ Nenechte palivo, olej, st nebo chemické
latky dostat se na pasy. Tyto substance
mohou zpUsobit korozi spojeni ocelovych
jader s pasy a nasledné zrezivéni nebo
odloupnuti. Pokud se na pas dostanou
nékteré z téchto substanci, ihned je
odstrarite vodou.

e Pojizdéni a otaCeni na rozdrcenych
kamenech, extrémné hrubych tvrdych
kamenech, ocelovych nosnicich, zelezném
odpadu nebo v blizkosti hran ocelovych
desek mUze poskodit pryzové pasy.

AG7E034

AG7E032

e Pojizdéni po brezich fek nebo v mistech,
kde je velké mnozstvi balvand, mize
zpUsobit uviznut kamend a poskodit pas
nebo spadnuti pasu.

e Stroj nepouzivejte na bfehu more. SUI
mUze zpUsobit korozi ocelového jadra.
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e Pokud stroj jezdi po povrsich, jako je pred
chvili polozeny asfalt, je vystaven plsobeni
tepla z ohné nebo jezdi po ocelovych
deskach zahratych silnym slunec¢nim
zarenim, mdze dojit k nenormalnimu
opotiebeni nebo poskozeni botek pasu.

* Nepremistujte material v mistech, kde
mohou pryzoveé pasy klouzat. Tim by se
urychlilo opotrebeni botek.
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UPOZORNENI

PFi provozovani stroje vénujte pozornost
nasledujicim upozornénim:

AG7E036

AGTE035

¢ Neotadejte podvozek, kdyz je predni Cast
stroje zvednuta mechanismem bagru
(nastavba se neotadi). Tim by dochazelo
ke krouceni pasl se zatizenim
soustfedénym v jednom bodé pasu
a naslednému rychlému poskozeni pasu.

e Pokud mozno se vyvarujte nahlych zmén
sméru a otaceni s protichodem past
na betonovych povrsich. Mohlo by
dochdzet k opotfebeni nebo poskozeni
pryzovych pasu.

* yvarujte se padd, které mohou
zpUsobovat silné razy do pasu.

o SUI, chlorid draselny, siran amonny, siran
draselny a trojity superfosfat nebo vapno
mohou poskozovat pasy. Pokud se na pas
dostanou nékteré z téchto substanci,
ddkladné je odstrarite vodou.

¢ Nenechavejte boky pryZovych past odirat
0 beton nebo zdi.

e Neposkozujte pryzoveé pasy Udery IZice.

e Budte zvlast opatrni na zasnézenych nebo
zmrzlych povrsich v zimé, protoze pasy
maiji za téchto podminek tendenci klouzat.

e Pryzové pasy pouzivejte pfi teplotach
v rozmezi -25 °C az +55 °C (-14 °F az 131

¢ Pfi dlouhodobém skladovani pryzovych
past (déle nez tfi mésice) pasy skladujte
v budove, na misté nevystaveném primému
slunecnimu zareni nebo desti.
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® Pryzoveé pasy nejsou tak stabilni jako
ocelové, protoze jejich botky véetné
podkladu jsou z pryze. Budte velmi opatrni
pfi nataceni vylozniku a otaceni nastavby
na stranu.
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PREVENCE SPADNUTi PASU

Abyste predesli spadnuti past, vénujte
pozornost nasledujicim upozornénim:
e Trvale udrzujte spravné napnuti pasu.

AG7E0371

e Pri prejizdéni velkého stupng, jako je
obrubnik nebo skéla (pfes 20cm (8 in.)),
vyjizdéjte na stupefi kolmo a nahore
na stupni neménte smeér jizdy.

AG7E0381

e Pri stoupani do svahu pozpatku nemérite
smer jizdy v misté, kde zacina svah.

AG7E039
¢ Nepojizdéjte s jednim pasem ve svahu
nebo pres vy&nivajici nerovnost a s druhym
pasem na rovném povrchu (pfi naklonu
stroje pres 10°). Pojizdéjte s obéma pasy
na rovném povrchu.

AG7E040

AG7E041
e Nemeénte smér, kdyz jsou pasy provésené
tak, jak je zndzornéno na obrazku.
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e Pryzové pasy pfi couvani stroje za téchto
podminek spadnou.

AGTE042

7

AGT7E043
e Pryzové pasy pfi otaCeni stroje za téchto
podminek spadnou.
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ZACHAZENI SE STROJEM
ZAKAZY

Neupravuite fidici systém vyfukovych plyna.

Jakékoliv jiné pouziti, nez je popsané v tomto

navodu, je zakazané.

UPOZORNENi

¢ Aby se zachovala vykonnost vyfukového
systému motoru, provozujte stroj

a provadejte prohlidky a udrzbu v souladu
s timto navodem.

Nespravné provozovani nebo pouzivani
stroje nebo provadeni prohlidek a udrzby
mUze zpUsobit poruchu stroje.

Pokud fidici systém vyfukovych plyndi
nefunguje spravné, vystrazna kontrolka
chyby ECM se rozsviti nebo blika a zobrazi
se chybovy kdéd.

Kdyz se zobrazi chybovy kdéd, ihned
opravte zjisténou zavadu nebo kontaktujte
prodejce nebo servis pro pomoc. Viz
,Chyba fidiciho systému vyfukovych plynd*
na strané 6-33.

Pokud je vystraha chyby ECM ignorovana,
aktivuje se systém motivace pracovnika
obsluhy. Protoze systém omezi vykon
motoru, mizZe se stat, Ze stroj prestane byt
schopen pohybu.
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MOTOROVA NAFTA

Motorova nafta musi splifiovat pozadavky
platné v oblasti provozovani stroje.
Viz ,Servisni Udaje” na strane 5-4.
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NALOZENi A VYLOZENI

/\ VYSTRAHA

Stroj se pfi nakladani a vykladani muiize
prevratit nebo spadnout. Provedte
nasledujici opatreni:
e Zvolte pevny a vodorovny povrch

a udrzujte dostate¢nou vzdalenost

od prikop u silnice.
e Zajistéte najezdové rampy adekvatni
nosnosti a velikosti k lozné ploSe
nakladniho automobilu. Najezdové
rampy nesméji mit vétsi sklon nez 15°.
Pokud se najezdové rampy prilis
prohybaiji, podeprete jej sloupky nebo
hranoly.
K nakladani a vykladani stroje nikdy
nepouzivejte pracovni naradi.
V opac¢ném pripadé miize dojit
k prevraceni nebo padu stroje.
Dbejte na to, aby na lozné plose
nakladniho automobilu
a na najezdovych rampach nebyl olej,
hlina, led, snih a jiné materialy, aby stroj
nesklouzl na stranu. OcCistéte pasy.
Zajistéte kola nakladniho automobilu
kliny, aby se nemohl pohybovat.
Vypnéte spina¢ volnobéhu a spinac
automatického volnobéhu. Jinak by se
mohly nahle zvysit otacky motoru
a zpUsobit problémy.
Pri nakladani a vykladani jedte pomalu
na 1. (pomaly) pfevodovy stuperi podle
signall osoby pro signalizaci.
Na rampach nikdy nezatacejte.
Na rampach neotacejte nastavbu
a nenatacejte vyloznik. Stroj se mlze
prevratit.
Pri otaCeni nastavby a nataceni
vylozniku na loZzné plose nakladniho
automobilu toto provadéjte pomalu,
protoze stroj mlze stat nestabilné.
Po nalozeni zamknéte dvere kabiny,
pokud jsou ve vybavé. Jinak by se dvere
mohly béhem prepravy oteviit.
Zalozte pasy pomoci klinG a zajistéte
stroj k lozné plose nakladniho
automobilu ocelovym lanem nebo
retézem.

4-2

Upevnéte k lozné plose

Najezdova
rampa

Vzdélenost mezi
najezdovymi rampami

Pri nakladani a vykladani stroje pouzijte
najezdové rampy nebo plosinu a postupuijte
nize popsanym zplisobem.

1. Zabrzdéte parkovaci brzdu prepravniho

vozidla a pod kola zalozte Kliny.

Rampy spolehlivé upevnéte k lozné ploSe

nakladniho automobilu. Najezdové rampy

nesmeji mit vétsi sklon nez 15°.

. Vyrovnejte osu stroje s osou loZzné plochy
nakladniho automobilu a osy najezdovych
ramp se stfedy pasu.

. Zkontrolujte, zda nedojde ke kolizi
buldozerové radlice s ndjezdovou rampou.

. Mechanismus bagru spustte co nejnize
tak, aby se nedotkl pfepravniho vozidla.

. Snizte otacky motoru.

Max. 15°

AG7FO01PE

2.

AGTF002

1>

AG7F003
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7. Najedte se strojem rovné k najezdovym
rampam a po najezdovych rampach
vyjizdéjte a sjizdéjte na 1. (pomaly)
prevodovy stupen podle signalll osoby pro
signalizaci.

8. NaloZte stroj ve specifikované poloze
na prepravni vozidlo.

Viz ,Postoj pffi pfepravé” na strang 4-6.

4-3
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ZVEDNUTI STROJE

/\ VYSTRAHA

¢ Naucte se a pouzivejte spravné signaly
pro jefabnika.

¢ Denné kontrolujte vazaci pomucky
z hlediska poskozeni nebo chybéjicich
dili a v pfipadé potieby provedte
vyménu.

¢ Pri zvedani pouzivejte ocelové lano

s nosnosti pfimérenou hmotnosti stroje.

e Stroj zvedejte pouze nize uvedenym
postupem. Neprovadéjte to zadnym
jinym zplisobem. Je to nebezpecné
a mohlo by dojit ke ztraté stability
stroje.

¢ Nezvedejte stroj s pracovnikem obsluhy.
e Zvedani provadéjte pomalu, aby se stroj

neprevratil.

¢ Pii zvedani vykazte vSechny osoby
z prostoru. Nepremistujte stroj nad
hlavami osob.

DULEZITE: Tato metoda zvedani plati pro

stroje se standardnimi specifikacemi.
na nainstalovaném naradi a volitelném
vybaveni.

Kontaktujte servis Takeuchi kvl
podrobnostem.

4-4

Zvednuti

1.

Nastavbu otocte tak, aby buldozerova
radlice byla vzadu (nastavbu nastavte
rovnobézné s podvozkem).

. Uplng zvednéte buldozerovou radlici.
. Uplnym vysunutim pistd vélcd IZice

a ramena zvednéte vyloznik do nejvysSsi
mozné polohy.

. Pokud je vyloZnik natoCeni doprava nebo

doleva, nastavte jej do neutralni polohy.

. Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci paku

do zajisténé polohy.

. Vypnéte motor, vytahnéte KIi¢ a opustte

stroj.

. Nainstalujte ocelova lana tak, jak je

znazornéno na obrazku nize. Ocelova lana
a zvedaci pomdcky nainstalujte tak, aby
se nemohly dotykat stroje.

. Pomalu zvednéte stroj tésné nad zem.
. Zastavte zvedani, dokud stroj nedosahne

stability a potom stroj znovu pomalu
zvedejte.
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ZAJISTENi STROJE

Po naloZeni stroje ve specifikované poloze jgj zajistéte nize popsanym zplsobem.

Postoj pfi prepravé

Ocelové lano

AG8F002PE

—

. Spustte buldozerovou radlici.

. UpIné vysurite pisty vélcl Izice a ramena
a potom spustte vyloznik.

3. Zvednéte bezpecnostni zgjistovaci paku

do zajisténé polohy.

4. Vlypnéte motor, vytahnéte kli¢ a zamknéte
vSechny zamky.

. Pfed a za pasy umistéte dorazy (kliny).

. Pfes spodni &ast ramu stroje nainstalujte
fetéz nebo ocelové lano a dikladné jej
upevnéte, aby se predeslo sklouznuti
stroje na stranu.

7. Zajistéte Izici fetézem nebo ocelovym

lanem.

N

[N}

DULEZITE: Pod IZici dejte dievény hranol,
aby se predeslo poskozeni podlahy Izici.

4-6

Zasady béhem prepravy

/\ VYSTRAHA

e Pri prepraveé stroje se seznamte
s platnymi bezpeénostnimi predpisy,
vyhlaskou o provozu na pozemnich
komunikacich.

e Zvolte nejlepsi trasu prepravy, pficemz
zohlednéte délku, Sifku, vysku
a hmotnost nakladniho automobilu
s nalozenym strojem.

e Béhem prepravy se nikdy prudce
nerozjizdéjte a nezastavujte, nejezdéte
vysokou rychlosti do zatacek.

V opacném pripadé by mohlo dojit
k posunuti stroje nebo ke ztraté jeho
stability.
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OBECNE
PREHLED UDRZBY

Aby se dlouhodobé zachoval dobry stav
stroje, provadgjte radné a bezpeéné
prohlidky a Udrzbu podle postupt
doporucenych v tomto navodu.

Polozky prohlidek a udrzby jsou rozdéleny
do skupin podle celkové provozni doby
stroje: kazdych 10 provoznich hodin
(prohlidka obchlizkou a denni prohlidka),
kazdych 50 provoznich hodin, kazdych 250
provoznich hodin atd. Pro planovani
prohlidek a udrzby je rozhoduijici Uda;
pocitadla provoznich hodin. Polozky, pro
které nelze urcit interval prohlidky a udrzby,
jsou zahrnuté pod ,V pfipadé potreby*.

Pri provozovani stroje v extrémné narocném
prostfedi (s vysokou prasnosti nebo teplotou)
je nutné provadét prohlidky a udrzbu dfive,
nez jsou ¢asy uvedené v seznamu udrzby.
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UPOZORNENI K UDRZBE

Neprovadejte zadné jiné ¢innosti prohlidek
a udrzby, nez které jsou uvedené v tomto
navodu.

U praci neuvedenych v tomto navodu
pozadejte o pomoc prodejce nebo servis.

Udrzujte stroj Cisty

e Pred provadénim prohlidky a udrzby stroj
oCistéte a snazte se jej udrzet Cisty.

e Pred mytim stroje vypnéte motor. Zakryjte
elektrické komponenty, aby do nich
nemohla proniknout voda. Voda mze
v elektrickych komponentech zpUsobovat
zkraty nebo poruchy. Nepouzivejte vodu
nebo paru k myti akumulatoru,
komponent( elektronického fizent,
snimacd, konektord nebo prostoru pro
obsluhu.

Palivo, oleje a mazaci tuk

e Palivo, oleje a mazaci tuk volte podle
»1abulka paliva a maziv".

e Pouzivejte palivo, oleje a mazaci tuk
neobsahuijici vodu a pfi vyméné
a doplfovani paliva, oleje a mazaciho tuku
dbejte na to, aby se do nich nedostaly
necistoty.

e Palivo, oleje a mazaci tuk skladujte
na predepsanych mistech a tak, aby se
do nich nijak nemohla dostat voda
a necistoty.

Upozornéni k dopliovani paliva

e Pokud je plnici hrdlo vybavené sitkem, pfi
doplfiovani paliva sitko neodstrarniuite.

¢ Po doplnéni paliva diikladné utahnéte vicko
nadrze.

¢ Neplnte vice nez predepsanym mnozstvim
paliva.
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Palivo nepouzivejte k ¢isténi dilt
Palivo nepouZivejte k ¢isténi dild. PouZivejte
nehorlavy Cistici prostfedek.

Udrzujte Cistotu

Pri montazi a demontéazi dilli pracuijte
na bezprasném misté, ocistéte pracovni
prostor a dil a udrzujte Cistotu.

Ocistéte dosedaci plochy

Pri montazi a demontéZi dildi doejte

na Cistotu dosedacich ploch dilfl. Pokud jsou
drazky pro tésnéni na dosedaci plose
poskozené, kontaktujte prodejce nebo servis
kvl oprave.

Tésnéni a zavlacky

e Dbejte na vymeénu vSech tésnéni a zavlaCek
Za nove.

e Pfi instalaci dbejte, abyste tésnéni
nezkroutili nebo neposkodili.

Tésnici paska

Tésnici paska

Nechte 1 nebo 2 volné zavity —

AG7GO01PE

e PFi ovijeni vsuvky tésnici paskou odstrante
ze zavit( vedkerou starou tésnici pasku
a oCistéte zavity.

e QOvinte zavity tésné tésnici paskou, pficemz
zacnéte 1 nebo 2 zavity od konce zavitu.

5-3

Likvidace odpadu

¢ Olej vypustény ze stroje zasadné
shromazdujte v nadobach. Nespravné
likvidovany odpadni olej m(ize ohroZovat
zivotni prostredi.

* P¥i likvidaci Skodlivych odpad, jako jsou
oleje, palivo, chladici kapalina, filtry
a akumulatory postupuijte v souladu
s platnou legislativou a predpisy.

Kontrola po udrzbé

e Postupné zvysujte otacky motoru
od nizkych volnobéznych otacek
po maximalni otacky za ucelem kontroly,
zda ze servisovanych &asti neunika oleje
nebo chladici kapalina.

e Aktivujte kazdou oviadaci paku
a zkontrolujte spravnou funkci stroje.

Upozornéni k zachazeni s kabely

akumulatoru

e Pred praci na elektrickém systému nebo
pred elektrickym svarfovanim odpojte
kabely od obou svorek (+ a —) akumulatoru.
Vzdy odpojte kabel na strané ukostreni (-).
Pri pripojovani pripojte ukostreni jako
posledni.

¢ Neodpojujte kabely od akumulatoru pfi
bézicim motoru. Mohlo by dojit k poSkozeni
elektrickych obvodd alternatoru nebo jinych
obvodd.
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SERVISNi UDAJE

TABULKA PALIVA A MAZIV

Vhodné palivo, olej a mazaci tuk zvolte v zavislosti na teploté podle tabulky nize.
¢ Olej vyménuijte bez ohledu na specifikovany ¢as, pokud je silné znegistény nebo

znehodnoceny.

¢ Pri dopliiovani nikdy nesmésuite oleje riznych znacek. Pokud je nutné zménit znacku,

vymeérnite veskery olej.

Palivo

Specifikace motorové nafty
Motorova nafta musi odpovidat nasleduijicim specifikacim. Tato tabulka obsahuje seznam
nékolika celosvétovych specifikaci pro motorovou naftu.

Specifikace motorové

Specifikace motorové

nafty Oblast nafty Oblast
ASTM D975
No.1-D S15
No.2-D S15
° USA ISO 8217DMX Mezinérodni
Bionafta Kanada

Smési bionafty do B7
ASTM D6751, D7467

EN590: 2009

Bionafta
Smési bionafty do B7
EN14214, EN590

Evropska unie

BS2869-A1 nebo A2

Velka Britanie

JIS K2204 Grade No.2
Bionafta

Smési bionafty do B7
JIS K2390

Japonsko
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Aby se zachovala vykonnost a zivotnost motoru, vzdy pouzivejte

kvalitni a Cistou motorovou naftu.

e Aby se predeslo tuhnuti v chladném klimatu, pouzivejte
motorovou naftu fungujici pfi teploté minimalné o 12 °C (21.6
°F) niz8i, nez je minimalni oCekavana okolni teplota.

e Pouzivejte motorovou naftu s cetanovym &islem minimalng 45.
Pri provozovani pfi velmi nizké teploté nebo velké nadmorské
vySce je nutné vySSi cetanové dislo.

e Pouzivejte motorovou naftu s obsahem siry pod 15 ppm obj.
Zejména v USA a Kanadg je nutné pouzivat palivo s ultra
nizkym obsahem siry.

Vy$8i obsah siry mize zpUsobovat poskozeni valcl motoru
kyselinou sirovou.

¢ Nikdy do motorové nafty nepfidavejte kerosin, vyjety motorovy

Palivova Motorova olej nebo zbytky benzinu. Pouziti kerosinu je zakazano.

nadrz nafta ¢ Nekvalitni palivo mlze snizovat vykon motoru a/nebo
zplsobovat jeho poskozen.

¢ Nedoporucuje se pouzivat aditiva. Néktera aditiva mohou
snizovat vykon motoru.

e Pouzivajici palivo neobsahuijici zinek a sodik.

¢ NepouZzivejte dlouhodobé skladované palivo.

* Nepouzivejte palivo zakoupené od pochybnych prodejcd.

¢ \/ EU pouzivejte palivo splfiujici nasledujici pozadavky
- Obsah siry do 10 mg/kg (10 ppm) a do 15 mg/kg (15 ppm)

v koncovém distribu¢nim bodg.
- Cetanové Cislo min. 45.
- Obsah methylesteru fepkového oleje (FAME) do 7 %.

Zasady pro pouziti bionafty
Zéruka vyrobce motoru mlze zaniknout pfi pouziti bionafty
neodpovidajici normé nebo znehodnocené bionafty.
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Mazivo
Typ podle teploty vzduchu
Umisténi Typ -4 14 32 50 68 86104 °F| Kdy vyménovat
-20-10 0 10 20 3040°C
L [ 1 | Kazdych 500
o API: CJ-4 class SAE 10W-30 provoznich hodin
Swlc?{g\rls vana ACEA: EB6 class | SAE 15W-40 nebo jednou
JASQO: DH2 class rocné (co nastane
dfive)
. . Kazdych 4000
Takeuchi genuine .
hydraulic oil 46 [SONGAE provoznich
. [T 1 hodin
Néadrz [ [ [
hydraulického
oﬁaje ! Hydraulicky olej ISO v&32 Kazdych 2000
s aditivy proti | ISO VG46 provoznich
opotrebeni | ISOVGES hodin***
Chladici kapalina
(voda + o
nemrznouc Smés s 50 % nemrznouct Kazdych 2000
. . © e Xl provoznich hodin
Systém chlazeni | smés) smesi nebo kazdé dva
motoru SAE: J814C nebo Smés s 30% nemrznouci
. roky (co nastane
J1034 smési dfive)
ASTM: D3306
JIS: K2234
Kazdych 1000
N . . provoznich hodin
Redukeni pfevod | Pfevodovy olej .
nojezdu APl GL-4 SAE 90 po prvmg:h 250
provoznich
hodinach*.
. N Kazdych 50
Lozisko otoce Mazaci tuk na béazi provoznich hodin.
lithia EP-2 — Kazdy den nebo
Pracovni naradi | NLGI No.2 kazdych 10
provoznich hodin.
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Castgji, nez je specifikovano.

*k

Pokud je pomér doby pojizdéni a celkové doby provozu vysoky, vymeénuijte prfevodovy olej

. Jako vodu pouzivejte vodu z fadu (mékkou). Nepouzivejte pramenitou nebo ficni vodu. Pri

poklesu okolni teploty pod 0 °C (32 °F) pfidejte nemrznouci smés. Pfi urCovani
koncentrace nemrznouci smési postupuijte podle pokynl vyrobce nemrznouci smési.

. Interval vymény hydraulického oleje zavisi na typu pouzitého hydraulického oleje. Novy stroj

se dodava s olejem Takeuchi genuine hydraulic oil 46 a intervaly vymény hydraulického
oleje uvedené v tomto navodu predpokladaji, ze se pouziva olej Takeuchi genuine hydraulic
oil 46. Pri pouziti b&Zného hydraulického oleje s aditivy proti opotfebeni se hydraulicky olej
musi vymeénovat kazdych 2000 provoznich hodin.

Norma API: American Petroleum Institute
Norma ACEA: Association des Constructeurs Européens d’Automobiles
Norma JASO: Japanese Automobile Standards Organization

Norma SAE: Society of Automotive Engineers

Objem
Olejova vana | Systém chlazeni Nadrz Redukéni prevod
] y hydraulického | Palivova nadrz i p
motoru motoru . pojezdu
oleje

Hornf limit 71 (7.4 US qt.) Systém Kapacita 2x 0,81

7,41 (7.8 US qt.) 95! (25.1 US gal.) |701(18.5US gal.) |(2x 0.85 US qt.)

Spodni limit Nadrz

4,01(4.2 US gt

451 (11.9 US gal)

Poznamka: U motor( vybavenych DPF se palivo béhem procesu regenerace miize Castec¢né
smésSovat s motorovym olejem.
Tim se mUze olej fedit a zvétSovat jeho mnozstvi. Pokud hladina oleje prekroci horni limit
na mérce hladiny oleje, znamena to priliSné zfedéni oleje a nasledny problém. V takovém
pfipadé ihned vymeérite olej za novy.
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PRAVIDELNE VYMENUJTE
HYDRAULICKY OLEJ

P¥i pouziti hydraulického bouraciho kladiva

se olej znehodnocuie rychleji nez pri pouziti

pfi normalnim provozu bagrovani. Dbejte

na vymeénu hydraulického oleje a filtraCnich

vlozek ve zpétném vedeni.

e Pi zanedbani jejich vymény mizZe dojit
k poskozeni stroje a hydraulického systému
bouraciho kladiva. Aby se prodlouZila
zivotnost hydraulickych zafizeni, fadné
vymenuijte hydraulicky olej a filtracni viozky
ve zpétném vedeni podle nize uvedené
tabulky.

¢ P vymeéneé hydraulického oleje vymérite
sitko san.

Intervaly vymény (provozni hodiny)

polrka_| Preaiely | Tl
Poprvé — 25
Podruhé — 100
Pravidelné 1200 (600) 200

Kdyz je pomér provozu bouraciho kladiva
100 %. Viz ,Hydraulické bouraci kladivo®
na strane 8-6.

5-8
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s aditivy proti opotrebeni.
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SERVISNI UDAJE

SEZNAM SPOTREBNiCH DiL0

Spotrebni dily, jako jsou filtry a vioZky, pravidelné vymeénujte podle tabulky nize.

Systém Polozka Nazev dilu Cislo dilu Kdy vyménovat
Filtr ve zpétném
v Kazdych 1000
hydraulického 15511-03900  |provoznich hodin
oleje po prvnich 250
Hydraulicky systém |Filtr pilotniho  |Viozk provoznich
ydraulicky systém |Filtr pilotniho ozka 15512-00703 |hodinach.
vedeni
Filtr _
odvétravaciho 15520-05002  [@2dyeh 1000
; provoznich hodin.
ventilu
Kazdych 500
Systém mazani Flltr motoroveho Patrona Y129150-35153 provo;nlch hod|vn 5
motoru oleje nebo jednou rocné
(co nastane dfive)
Palivovy filtr Patrona Y129A00-55800| .
Palivovy systém Ity odludovace Kazdyen ?]Or? di
Viozka Y129A00-55730 |Provoznich hodin.

vody

Systém
vzduchového filtru

Vzduchovy filtr

Primarni (vn&jsi)
vlozka

Y119808-12520

Kazdych 1000
provoznich hodin
nebo po 6 disténich
(co nastane dfive)

Sekundarni
(vnitfni) vioZzka

19111-02772

Kdyz se vymenuii
primarni viozky.

Systém klimatizace

Vysouse€

19115-14513

Kazdé 2 roky

Filtr ventilace

Filtr recirkulace

Vlozka

19115-13680

Jednou ro¢né nebo
kdyz zaneseni
pretrvava

po vycisténi
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SEZNAM NASTROJU (POKUD JE VE VYBAVE)

Kod Nazev dilu Cislo dilu Poznamky
1 Kii¢ Y28110-100120 10-12
2 Kii¢ Y28110-140170 14 -17
3 Sroubovak Y104200-92350 Vyménna Cepel (+) (-)
4 | KIi¢ na filtr Y119640-92750 280
5 KIli¢ na filtr Y129A00-92750 Pro filtr odlu¢ovace vody
6 |Kladivo 16903-00330 3/4
7 Nastavitelny kli¢ 16904-00250 250mm
8 |Klesté 16905-00200 200mm
9 |Kii¢ 16900-01922 19-22
10 |Kii¢ 16900-02427 24-27
11 | Jednostranny kli¢ 16901-00013 13
12 | Jednostranny kli¢ 16901-00041 41
13 | Ockoplochy kii¢ 16909-00019 19
14 | Sestihranny KIig 16906-00400 4mm
15 | Sestihranny kli¢ 16906-00500 5mm
16 |Sestihranny kli¢ 16906-00600 6mm
17 | Sestihranny Kiig 16906-00800 8mm
18 | Sestihranny Kiig 16906-01000 10mm
19 | Sestihranny KIig 16906-01400 14mm
20 |Box na naradi 16914-00005
21 |Mazacilis 16910-60610 600 cm3
22 | Vypousteci pFipojka 15545-12601
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SERVISNI UDAJE

SEZNAM UTAHOVACiCH MOMENTU

Matice a Srouby (pro tfidu pevnosti ISO 10.9)

Pokud neni specifikovano jinak, matice a Srouby utahujte momenty uvedenymi v tabulce nize.

e Utahovaci momenty pro montované plastové kryty nejsou v tabulce nize uvedeny.
Kontaktujte prodejce nebo servis kvlli podrobnostem. Pi piilisSném utazeni dojde

k poskozeni.

® Pri vyméné matic a Sroubl vymeénuijte za matice a Srouby stejnych rozmérd a norem.
e Matice a Srouby utahujte stfidavé (nahore, dole, vlevo a potom vpravo) nebo ve 2 nebo 3
krocich, aby byly utazeny rovnomeérng.

AG7G009

\\\\\

S

<

AG7G010

Rozmér (a) x

Utahovaci moment

Klasifikace Sifka hlavy (b) stoupani Obecné spoje
mm mm Nm ft-lb.
10 M6 x 1,0 9,8+0,8 7,2+0,6
12,13 M8 x 1,25 23+1,8 17+£1,4
14,17 M10x 1,5 47+3,8 35+2,8
Normalni 17,19 M12 x 1,75 83+6,6 62+5
19, 22 M14 x 2,0 134+10,7 99+7,9
22,24 M16 x 2,0 208+16,6 153+12,2
27,30 M20 x 2,5 411+£32,9 303+24,2
12,13 M8 x 1,0 25+2 18+1,4
14,17 M10 x 1,25 50+4 37+3
17,19 M12 x 1,5 87+7 64+5,1
Jemné
19, 22 M14 x 1,5 135+10,8 100+8
22,24 M16 x 1,5 221+17,7 16313
27,30 M20 x 1,5 452+36,2 333+26,6
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DiLY DULEZITE PRO BEZPEGNOST

Pro bezpecné pouzivani stroje pravidelné provadejte prohlidky a udrzbu. Nize uvedené dily
dilezité pro bezpecnost je nutné kvdli zvySeni bezpecnosti pravidelné vyménovat.
Pokud jsou opotiebené nebo poskozené, mize dojit k t&zkému zranéni nebo pozaru.

Seznam dilG dilezitych pro bezpecnost

Jednotka

Pravidelné vyménované dily dulezité pro
bezpecénost

Kdy
vyménovat

Palivovy systém

Palivové hadice

Tésnéni na vicku palivové nadrze

Systém chlazeni

Pryzové hadice

Systémy topeni
a klimatizace

Hadice topeni

Hadice klimatizace

Hydraulické hadice (Cerpadlo — vytlak)

¢
Hydraulické hadice (Cerpadlo — sani)

Hydraulické hadice (hydromotor otoce)

Hydraulické hadice (hydromotor pojezdu)

Podvozek/
nastavba
Hydraulicky
systém
Pracovni
naradi

Hydraulické hadice (potrubi valce ramena)

Hydraulické hadice (potrubi valce IZice)

Hydraulické hadice (valec nataceni vylozniku)

(
(
(
(
Hydraulické hadice (potrubi valce vylozniku)
(
(
(
(

Hydraulické hadice (valec radlice)

Hydraulické hadice (valec uhlu radlice)

Hydraulické hadice (pilotni ventil)

(
Hydraulické hadice (potrubi pridavné hydrauliky)

Kazdé 2 roky

Bezpecnostni pas

Protiskluzova deska

Kazdé 3 roky
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Materidl vySe uvedenych dilti dlleZitych pro bezpecnost ma tendenci ménit Casem vilastnosti
a podléhat opotfebeni nebo znehodnoceni. Pri pravidelnych prohlidkach je obtizné urcit miru
znehodnoceni, a proto museji byt vymeénovany za nové po urcité dobé — i kdyz vypadaji dobre
— aby se zachovala jejich fadna vykonnost. Upozorfiujeme, ze pokud se objevi pfiznaky
opotiebeni, je nutné provést okamzitou vymeénu bez ohledu na plan vymeén. Pokud je hadicova
spona zdeformovana nebo praskla, ihned ji vymérite spolu s hadici. Pfi vyméné dill dilezitych
pro bezpecnost kontaktujte prodejce nebo servis.

Kromé dili ddlezitych pro bezpecnost prohlédnéte i hydraulické hadice a v pfipadé potfeby je
dotahnéte nebo vymeérite. Pfi vymeéné hydraulickych hadic vymérite i O-krouzky a tésnéni.
Palivové a hydraulické hadice kontrolujte podle nize uvedeného planu.

Viz ,Udrzba“.

Typ prohlidky Polozka prohlidky

Netésnost spojli hydraulickych nebo palivovych hadic

Denni prohlidka Poskozeni kabiny nebo strisky — vymeénit*

Netésnost spojd hydraulickych nebo palivovych hadic

Mésicni prohlidka Poskozené hydraulické nebo palivové hadice (praskliny, opotfebeni)

Netésnost spojd hydraulickych nebo palivovych hadic
Roc¢ni prohlidka Poskozené, zkroucené hydraulické nebo palivové hadice (praskliny,
opotrebeni) nebo hadice v kontaktu s jinymi Eastmi stroje

*: Dily stiigky &. 05584-00085
*: Dily kabiny &. 03986-00081
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SEZNAM UDRZBY

Polozka prohlidky a udrzby Strana
Prohlidka obchtizkou
Prohlidka otevienim kapoty motoru a kryt(i 5-18
Prohlidka obchtizkou stroje 5-19
Prohlidka vsedé na sedadle obsluhy 5-19
Denni prohlidka (kazdych 10 provoznich hodin)
Prohlidka a doplnéni chladici kapaliny 5-20
Prohlidka a doplnéni motorového oleje 5-21
Prohlidka odlucovace vody 5-22
Prohlidka palivového filtru 5-22
Kontrola hladiny v nadrzi hydraulického oleje a doplnéni 5-23
Mazani pracovniho naradi 5-24
Po prvnich 50 provoznich hodinach (pouze u novych strojti)
Prohlidka a sefizeni femenu ventilatoru 5-25
Prohlidka a sefizeni femenu klimatizace (AC) 5-26
Kazdych 50 provoznich hodin
Prohlidka a sefizeni napnuti past 5-28
Mazani loziska otoCe 5-30
Vypusténi zkondenzované vody z palivové nadrze 5-31
Prohlidka akumulatoru 5-32
Po prvnich 250 provoznich hodinach (pouze u novych strojl)
Vymeéna filtru ve zpétném vedeni hydraulického oleje 5-33
Vymena filtru pilotniho vedeni 5-34
Vyména prevodového oleje hydromotoru pojezdu® 5-35
Kazdych 250 provoznich hodin
Prohlidka a sefizeni femenu ventilatoru 5-36
Prohlidka a sefizeni femenu klimatizace (AC) 5-36
Cigténi vzduchového filtru 5-37
Cigténi lamel chladice a lamel chladie oleje 5-39
Cigténi vzduchového filtru (AC) 5-40
Cisténi kondenzatoru (AC) 5-41
Kontrola hladiny chladiva (AC) 5-42

*: Pokud je procento doby pojizdéni v celkové dobé provozu vysoké, vyménuijte prfevodovy olej
Castéji, nez je specifikovano.
(AC): Klimatizace



'@“ UDRZBA

exall SEZNAM UDRZBY

Polozka prohlidky a udrzby Strana
Kazdych 500 provoznich hodin
Vyména motorového oleje a olejového filtru 5-44
Vymeéna palivového filtru 5-45
Vyména filtru odlu¢ovace vody 5-46
Prohlidka pastorku otoce 5-47
Kazdych 1000 provoznich hodin
Vymeéna filtru ve zpétném vedeni hydraulického oleje 5-48
Vymeéna filtru pilotniho vedeni 5-48
Vymeéna prevodového oleje hydromotoru pojezdu* 5-48
Vymeéna vlozky vzduchového filtru 5-49
Vymeéna filtru odvétravaciho ventilu 5-50
Vyména a sefizeni vile ventildl motoru 5-50
Kazdych 1500 provoznich hodin
Prohlidka systému odvétravani klikové skring | 5-51
Kazdych 2000 provoznich hodin
Cigténi systému chlazeni motoru | 5-52
Kazdych 3000 provoznich hodin
Prohlidka turbodmychadla (v pfipadé potfeby omyt) 5-54
Prohlidka, Cisténi a kontrola funkce ventilu EGR 5-54
Cisténi ventilu EGR 5-54

Cigténi chladice EGR

(Gistani strany vody a vyfukovych plyn) 5-54
Kontrola funkce klapky sani 5-54
Prohlidka a Cisténi vstrikovace paliva 5-54
Kazdych 4000 provoznich hodin

Vyména hydraulického oleje a Cisténi sitka sani 5-55

*: Pokud je procento doby pojizdéni v celkové dobé provozu vysoké, vymeénuijte prevodovy olej
Castéji, nez je specifikovano.
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Polozka prohlidky a udrzby Strana

V pfipadé potreby

Vymeéna zubl a bocnich bitd Izice 5-58
Vymeéna Izice 5-61
Nastaveni mezery mezi IZici a ramenem (Pokud je ve vybavé) 5-64
Kontrola a dopInéni kapaliny do ostfikovace 5-65
Prohlidka a Cisténi DPF 5-66
Vypusténi zkondenzované vody z odlu¢ovace vody 5-67
Mazani pak a pedald 5-68
Prohlidka gumovych pas( 5-69
Vyména gumovych past 5-70
Kazdé 2 roky

Vymeéna vysouSece 5-72
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PROHLIDKA OBCHUzZKOU

Nasleduijici prohlidky provadgjte kazdy den pred prvnim nastartovanim motoru.

| /N VYSTRAHA

¢ Pfed provozovanim provedte prohlidky obchtizkou a v pfipadé potieby ihned nutné
opravy.

¢ Pred praci uvniti dbejte na zajisténi kapoty motoru nebo krytu. Nenechavejte kapotu
nebo kryt oteviené, kdyz je vétrno nebo kdyz stroj stoji ve svahu.

Pred nastartovanim motoru prohlédnéte okoli stroje a odstrante vSechny hoflaviny z okoli
motoru. Provedte také prohlidku, zda nedochézi k tnik&im oleje a chladici kapaliny a zda
nejsou povolené nebo poskozené matice, Srouby a elektrické kabely.

AQOG0011

PROHLIDKA OTEVRENIM KAPOTY 3. Zkontrolujte z hlediska Unikd oleje z nadrze
MOTORU A KRYTU hydraulického oleje, hydraulickych zafizeni,
hadic a spojd.
1. Zkontrolujte okoli motoru a akumulatoru
Z hlediska pritomnosti vétvicek, listi, oleje
nebo jinych hoflavin.
2. Zkontrolujte okoli motoru z hlediska Unikd
oleje nebo chladici kapaliny.
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PROHLIDKA OBCHUZKOU STROJE

4.

5

6.

Zkontrolujte svétla z hlediska znecisténi,
poskozeni a spalenych Zarovek.

. Zkontrolujte vybaveni a hadice z hlediska

poskozeni.

Zkontrolujte IZici, zuby IZice a bodni brit
z hlediska opotrebeni, poskozeni

a uvolnéni.

. Zkontrolujte hak, kluzny doraz a upevnéni

haku IZice s haky z hlediska poskozeni.
(Volitelna vybava)

. Zkontrolujte madlo, schiidky

a protiskluzové povrchy z hlediska
poskozeni a povolenych Sroubd.

. Zkontrolujte pasy, vratné kladky, pojezdova

kola, volnobézna kola a hnaci kola
Z hlediska poskozeni, opotrfebeni
a povolenych Sroubd.

10. Zkontrolujte hydromotor pojezdu, vratné

kladky, pojezdova kola a volnobézna kola
z hlediska uniku oleje.

11. Zkontrolujte kabinu a ochranu z hlediska

poskozeni a povolenych matic a Sroubd.

12. Zkontrolujte zrcatka z hlediska znecisténi

a poskozeni a nastavte je.

18. Zkontrolujte stitky z hlediska znegisténi

a poskozeni.

PROHLIDKA VSEDE NA SEDADLE
OBSLUHY

14. Zkontrolujte Celni okno z hlediska
znecisténi a poskozen.

15. Zkontrolujte sedadlo a bezpecnostni pas
z hlediska znecisténi a poskozeni.
Zkontrolujte sedadlo obsluhy z hlediska
znecisténi, oleje nebo jinych hoflavin.

16. Zkontrolujte monitor, pfistroje a spinace
z hlediska znecisténi a poskozeni.



UDRZBA

DENNi PROHLIDKA (KAZDYCH 10 PROVOZNICH HODIN)

DENNi PROHLIDKA (KAZDYCH
10 PROVOZNIiCH HODIN)

Nasleduiici prohlidky provadgjte kazdy den
pred prvnim nastartovanim motoru.

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pfed provozovanim provedte denni
prohlidky a v pfipadé potreby ihned
nutné opravy.

¢ Pred praci uvniti dbejte na zajisténi
kapoty motoru nebo krytu.
Nenechavejte kapotu nebo kryt
otevrené, kdyz je vétrno nebo kdyz stroj
stoji ve svahu.

PROHLIDKA A DOPLNENi CHLADICI
KAPALINY

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pii zahraté chladici kapaliné nesnimejte
vicko chladi¢e nebo vypoustéci zatku.
Vypnéte motor, nechte motor a chladi¢
vychladnout a az potom pomalu povolte
vicko chladi¢e a vypoustéci zatku
za UCelem jejich demontaze.

¢ Pfi manipulaci s chladici kapalinou
(nemrznouci smés) vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a bryle. Pokud
chladici kapalina (nemrznouci smés)
pfijde do kontaktu s o¢ima nebo klzi,
oplachnéte ji ¢istou vodou. Jinak mlize
dojit ke zranéni.

Prohlidka

AKBGOO1

1. Otevrete kapotu motoru.

2. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
ve vyrovnavaci nadrzce (1).
Hladina musi byt mezi hornim limitem (H)
a spodnim limitem (L).
Pokud je pod spodnim limitem (L), doplfite
ji.

Doplnéni

1. Sejméte vicko (2) vyrovnavaci nadrzky (1).

2. Doplnte chladici kapalinu az po horni limit
(H) vyrovnavaci nadrzky (1).
Pokud pfi prohlidce zjistite, ze je
vyrovnavaci nadrzka (1) prazdna,
zkontrolujte z hlediska unikd chladict
kapaliny a potom zkontrolujte hladinu
chladici kapaliny v chladici (3). Podle
potfeby doplnite chladici kapalinu
do chladi¢e (3) a potom do vyrovnavaci
nadrzky (1).

3. Nainstalujte vicko (2).

Poznamka: K doplnéni ztraty chladici
kapaliny vlivem odparovani pouzivejte pouze
Cistou vodu (mékkou), napf. z fadu. Pokud je
ztrata chladici kapaliny zplsobena
netésnosti, doplite smés nemrznouci smési
a Cisté vody (mékkeé) ve stejné koncentraci,
jakou ma stavajici chladici kapalina.
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PROHLIDKA A DOPLNENI MOTOROVEHO  Doplinéni
OLEJE 1. Sejméte vicko plniciho otvoru oleje (2).
2. Doplnte olej, aby byla hladina mezi hornim

7 limitem (H) a spodnim limitem (L) mérk
| /\ VYSTRAHA | remBhase (L) merksy
Pred provadénim udrzby vypnéte motor Pokud hladina oleje pfilis nizko nebo
a nechte stroj vychladnout. vysoko, mohou vzniknout problémy.

3. Utahnéte vicko plniciho otvoru oleje (2).
4. Nastartujte moto, nechte jej cca 5 minut
Prohlidka bézet pii nizkych volnobéznych otackach
a potom jej vypnéte.
5. Po cca 10-20 minutach zkontrolujte
hladinu oleje.

i) AK8G002

1. Otevrete kapotu motoru.
2. Vytahnéte mérku (1) a otfete olej hadrem.
3. Mérku (1) zasunite zpét az na doraz
a potom ji znovu vytahnéte.
4. Zkontrolujte olej na mérce (1).
Hladina musi byt mezi hornim limitem (H)
a spodnim limitem (L).
Pokud je pod spodnim limitem (L), doplfite
ji.

5-21



UDRZBA

DENNi PROHLIDKA (KAZDYCH 10 PROVOZNICH HODIN)

PROHLIDKA ODLUCOVACE VODY

PROHLIDKA PALIVOVEHO FILTRU

| /\ VYSTRAHA

| /\ VYSTRAHA

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ Vypnéte motor na dobre vétraném misté
a pred provadénim udrzby jej nechte
vychladnout.

e Vylité palivo ihned odstrarite.

=\
T=EE D
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AG8G028

I REERENEN
1L 7 2 2012/12/12 12:00
TSt ” @ H 00055.3hr

1. Otocte spinaci skfifiku do polohy ON.

2. Zkontrolujte vystraznou kontrolku
odlucovace vody.

3. Pokud vystrazna kontrolka blika, vypustte
vodu.
Viz ,Vypusténi zkondenzované vody
z odluCovace vody* na strang 5-67.

ER TR ERET TN E TN IS VYO Yoo

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze
a necerpejte palivo, kdyz motor bézi
nebo je jesté horky. Nerozlijte palivo
na horké povrchy stroje.

¢ Palivovou nadrz pliite na dobre
vétraném misté.

¢ Vylité palivo ihned odstrarite.

¢ Palivovou nadrz nepliite uplné. Nechte
volny prostor pro expanzi paliva.

¢ Dukladné utahnéte vicko palivové
nadrze.

¢ Pouzivejte spravné palivo uréené pro
dané ro¢ni obdobi.

©)
)

1. Hladinu paliva zkontrolujte pomoci

palivoméru (1).
F: Nadrz je plna.
E: NadrzZ je prazdna.

2. Pokud je hladina paliva nizko, otevrete
dvitka hrdla palivové nadrze.

3. PInicim hrdlem palivové nadrze (2)
doplfiujte palivo a pfitom sleduijte
hladinoznak (3).

Viz ,PInici hrdlo palivové nadrze* na strané
2-8.
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KONTROLA HLADINY V NADRZI _ Doplnéni
HYDRAULICKEHO OLEJE A DOPLNENI

| /\ VYSTRAHA |

Pfi sejmuti vicek nebo demontazi filtrd

nebo odpojeni potrubi pfed vypusténim

tlaku z hydraulického systému miize

vytrysknout ole;j.

¢ Stisknéte tlacitko odvétravaciho ventilu,
aby se vypustil vnitfni tlak z nadrze.

AK8G003

Prohlidka DULEZITE Neplrite nad horni limit (H).
Hladina oleje se méni s jeho teplotou. Olej Doslo by tim k poskozeni hydraulickych
kontrolujte pfi postoji stroje znazornéném okruhti nebo by vytryskl olej. Pokud se to
na nasledujicim obrazku. nahodou stane, vypnéte motor, nechte
e Postoj stroje pro kontrolu hladiny hydraulicky olej vychladnout a potom
hydraulického oleje nechte prebytecny olej vytéci vypoustéci
zatkou.

1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Stisknéte tlacitko (2) odvétravaciho ventilu,
aby se vypustil vnitini tlak z nadrze.

3. Demontuijte zatku (3).

4. Doplnte hydraulicky olej az do stfedu
prahleditka (1).

5. Utdhnéte zatku (3).

AQOG031

1. Nastartujte motor a nechte jegj bézet pfi
nizkych otackach.
2. UpIné zasurite pisty vélcl (rameno a Izice)
a spustte rameno na zem.
3. Spustte buldozerovou radlici a potom
vypnéte motor.
4. Oteviete pravy bocni kryt.
5. Hladinu oleje zkontrolujte pomoci
pruhled|tka( ).
- Kdyz je teplota oleje cca 20 °C (68 °F):
Hladina musi byt mezi hornim limitem (H)
a spodnim limitem (L).
Pokud je pod spodnim limitem (L),
doplnite ji.
- Pokud je teplota oleje cca 50 az 80 °C
(122 az 176 °F):
Hladina musi byt nepatrné pod hornim
limitem (H).
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MAZANi PRACOVNiIHO NARADI

AQOG0071

*: pro USA

1. Zachovejte vySe vyobrazenou konfiguraci stroje, spustte pracovni naradi na zem a vypnéte
motor.

2. Mazacim lisem namazte maznice mazacim tukem.

3. Setrete prebytecny mazaci tuk.
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UDRZBA
PO PRVNICH 50 PROVOZNICH HO

DINACH (POUZE U NOVYCH STR0JU)

PO PRVNICH 50 PROVOZNIiCH
HODINACH (POUZE U NOVYCH

STROJU)
PROHLIDKA A SERIZENi REMENU

Prohlidka

VENTILATORU
/\ VYSTRAHA

|

Pred provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte stroj vychladnout.

¢ Motor, tlumi¢ vyfuku, chladi¢, vedeni
hydrauliky, posuvné dily a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostiedné
po vypnuti motoru horkych. Pri kontaktu
s témito ¢astmi vzniknou popaleniny.

DULEZITE: VoIné femeny mohou
zpUsobovat nedostate¢né dobijeni
akumulatoru, prehfivani motoru nebo
pred¢asné opotiebeni femenu. Pfilis
utazené femeny mohou poskozovat
¢erpadlo chladici kapaliny nebo lozisko
a hnaci femen alternatoru.

DULEZITE: Nenechte zadny olej, aby se
dostal do kontaktu s fremenem.

AM1GO11

3. StlaCte femen ventilatoru (1) uprostred
mezi femenici ventilatoru (2) a femenici
alternatoru (3) za ucelem kontroly napnuti
(cca 98 N nebo 22 Ibf).

Prihyb (A) by mél byt 7 az 10mm (0.28 az
0.4 in).

. Prohlédnéte femen ventilatoru (1)

a vymeénte jej v pripadé nasleduijiciho
stavu.
- Je nafiznuty nebo popraskany.

- Remen je opottebeny a dotykd se dna
v klinové drazce femenice.

- Remen je pfili§ vytahany na to, aby jej
bylo mozné sefidit.

5-25



UDRZBA

PO PRVNICH 50 PROVOZNICH HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

Sefizeni

M1G012

1. Povolte Sroub (5) a pojistnou matici (4).
2. Otagenim sefizovaciho Sroubu (6)
prestavte alternator (7) a sefidte napnuti
femenu alternatoru (1).
- Utahovani: Doprava
- Uvolnhovani: Doleva
3. Utéhnéte Sroub (5) a pojistnou matici (4).

Poznamka: Pri vyméné femenu za novy
nechte motor bézet cca 3 az 5 minut pfi
nizkych volnobéznych otackach, aby se novy
femen zabéhl a teprve potom serfidte
napnuti.

5-26

PROHLIDKA A SERiZENi REMENU
KLIMATIZACE (AC)

| /\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte stroj vychladnout.

- Motor, tlumi¢ vyfuku, chladi¢, vedeni
hydrauliky, posuvné dily a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostiedné
po vypnuti motoru horkych. Pfi
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

¢ Vysokotlaka potrubi klimatizace mohou

byt velmi horka (80 az 120 °C nebo 176

az 248 °F). Davejte pozor, abyste se

nespalili.

DULEZITE: Nenechte zadny olej, aby se
dostal do kontaktu s femenem. Zpuisobilo
by to prokluzovani remenu, snizeni
chladiciho vykonu nebo zkraceni
zivotnosti klimatizace.

Pokud je femen prilis volny, prokluzuje

a vibruje a v disledku toho snizuje chladici
vykon. Zkrati se také zivotnost klimatizace.
Sefidte napnuti femenu na standardni
hodnotu.
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PO PRVNICH 50 PROVOZNICH HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

Prohlidka
1. Otevrete pravy bocni kryt.

AQ0G028

1) méficem
napnuti femenu. Napnuti femenu je

v poradku, kdyz méfi¢ napnuti femenu
ukazuje nasledujici hodnoty.

294 az 392 N nebo 66 az 88 Iof.
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Sefizeni
Pokud neni napnuti femenu v poradku,
sefidte jej sefizovacim Sroubem (2).
1. Povolte pojistnou matici (3).
2. Otacejte sefizovacim Sroubem (2)
nasledovné.
- Utahovani: Doprava
- Uvolnovani: Doleva
3. Po sefizeni utahnéte pojistnou matici (3).
Utahovaci moment:
- Pojistna matice (3) 31,4 az 45,1 Nm
(23.2 az 33.3 ft-Ib.)

Poznamka: Pri vyméné femenu za novy
nechte motor bézet cca 3 az 5 minut pfi
nizkych volnobéznych otackach, aby se novy
femen zabéhl a teprve potom znovu sefidte
napnuti.

Vyména

Remen vyméfite v nasledujicich pripadech:

- Je nafiznuty nebo popraskany.

- Remen je opotiebeny a dotyka se dna
v klinové drazce femenice.

- Remen je piili§ vytahany na to, aby jej bylo
mozné sefidit.



UDRZBA
KAZDYCH 50 PROVOZNiCH HODIN

KAZDYCH 50 PROVOZNICH

HODIN
PROHLIDKA A SERIZENi NAPNUTI PASU

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pokud musite pracovat pod zvednutym
strojem nebo pracovnim naradim, vzdy
pouzijte direvéné hranoly, podpéry nebo
jiné pevné a stabilni opéry. Nikdy
nevstupujte pod stroj nebo pracovni
naradi, pokud nejsou dostatec¢né
podepiené. Tento postup je zvlast
duilezity pfi praci na hydraulickych
valcich.

¢ Davejte pozor na mazaci tuk pod
vysokym tlakem

Do zafizeni pro nastaveni pasu se

vstfikuje mazaci tuk pod vysokym

tlakem. Pokud se napnuti sefizuje bez
dodrzZeni pfedepsaného postupu, mize
vyletét vypoustéci ventil mazaciho tuku

a zpusobit zranéni.

- Nikdy nepovolujte maznici.

- Vypoustéci ventil mazaciho tuku
povolujte pomalu. Neotacejte jim vice
nez o jednu otacku.

- Nedavejte oblicej, ruce, nohy nebo
télo pred vypoustéci ventil mazaciho
tuku.

- Pokud pf¥i povoleni vypoustéciho
ventilu mazaciho tuku nevytéka
mazaci tuk, je ventil vadny. Pozadejte
servis Takeuchi o opravu.
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Prohlidka

AG7G0341

1. U pryzovych péast pohnéte strojem tak,
aby znacka ,M“, ,J“ nebo ,=" na spoji
byla nahore uprostfed ramu podvozku.

AG7G035

2. Ke zvednuti stroje pouzijte pracovni
naradi. Pohybujte pakami pomalu.
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KAZDYCH 50 PROVOZNiCH HODIN

®|!

ah®

AG7G036

Sefizeni
ZvySeni napnuti

3. Zkontrolujte mezeru (A nebo B) mezi
spodni plochou ramu ve stfedu ramu
podvozku a horni plochou pasu.

Mezera (A nebo B) musi byt v nasledujicim
rozsahu:

(A) Pryzovy pas

83 az93mm (8.3 az 3.7 in.)
(B) Ocelovy pas

150az170mm (6.9 az 6.7 in.)
(B) Pryzové botky

150az170mm (6.9 az 6.7 in.)

AG7G038

1. Sejméte kryt (1).

2. Mazacim lisem aplikujte mazaci tuk skrz
maznici (3) do vypoustéciho ventilu
mazaciho tuku (2).

3. Zkontrolujte napnuti pasd.

Snizeni napnuti

AG7C039

—

. Sejméte kryt (1).
2. Klicem pomalu povolte vypoustéci ventil
mazaciho tuku (2) (jedna otacka)
a vypustte mazaci tuk.
Pokud vazelina nevytéka snadno, pohnéte
strojem dopredu nebo dozadu.
3. Utdhnéte vypoustéci ventil mazaciho tuku
2).
- Utahovaci moment: 60 az 80 Nm (44.3
az 59 ft-Ib.)
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KAZDYCH 50 PROVOZNiCH HODIN

MAZANi LOZISKA OTOCE

/\ VYSTRAHA
Pri mazani neotacejte nastavbou. Bylo by
to nebezpecné, protoze byste mohli byt
zachyceni ve stroji.

AQOG0321

1. Vypnéte motor se strojem nastavenym
do postoje znazornéném na obrazku vyse.

AQOG0091

2. Mazacim lisem namazte maznici (1)
mazacim tukem.

AG7G042

3. Nastartujte motor, zvednéte Izici a otoCte
nastavbu o 90° doprava.

4. Spustte Izici na zem a potom vypnéte
motor.

5. Trikrat zopakuijte vyse uvedené kroky 2 az
4.

6. Setfete mazaci tuk vytlaceny z loziska
otoe a maznice.
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VYPUSTENI ZKONDENZOVANE VODY
Z PALIVOVE NADRZE

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrze
a necerpejte palivo, kdyz motor bézi
nebo je jesté horky. Nerozlijte palivo
na horké povrchy stroje.

¢ Palivovou nadrz plrite na dobre
vétraném misté.

¢ Palivovou nadrz nepliite Uplné. Nechte
volny prostor pro expanzi paliva.

¢ Vylité palivo ihned odstrarite.

¢ Dikladné utahnéte vicko palivové
nadrze.

® Pouzivejte spravné palivo uréené pro
dané ro¢ni obdobi.

Vypusténi provedte pred nastartovanim
stroje.

— AKBGO06
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. Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze.

. Sejméte vicko palivové nadrze (2).

. Povolte Srouby a sejméte spodni kryt (3).

. Pod vypoustéci zatku (4) umistéte
zachytnou nadobu.

. Demontuijte vypoustéci zatku (4)
a vypustte vodu a sediment ze dna
nadrze.

6. Utdhnéte vypoustéci zatku (4).

7. Nainstalujte spodni kryt (3).

8. Doplnte palivo a pfitom sledujte

hladinoznak (1).
9. Utdhnéte vicko palivové nadrze (2).
10. Zaviete dvitka hrdla palivové nadrze
a zamknéte je klicem.
11. Provedte odvzdusnéni.

AWM =

(&)

Odvzdusnéni palivového systému
Viz ,Odvzdus$néni palivového systému*
na strané 6-12.

Poznamka: Vzduch v palivovém systému
znemoznuje startovani motoru nebo funkéni
problémy. Pokud dojde k vyjeti palivové
nadrze, provedte odvzdusnéni pomoci
stejného vyse uvedeného postupu.



UDRZBA
KAZDYCH 50 PROVOZNiCH HODIN

PROHLIDKA AKUMULATORU

NEBEZPECi

¢ Nepouzivejte a nenabijejte akumulator,
kdyz je jeho indikator bily. Akumulator je
na konci své zivotnosti. Okamzité
vyménte akumulator.

Akumulatory vytvareji hoflavy plynny
vodik, ktery mize vybouchnout.
Udrzujte v bezpecné vzdalenosti

od ohné, jiskreni nebo hoficich cigaret.
Vihkou tkaninou ocistéte indikator
akumulatoru a zkontrolujte hladinu
elektrolytu. Cisténi neprovadéjte suchou
tkaninou, protoze se miize vytvaret
staticka elektfina, kterd by mohla
zpUsobit vzniceni a vybuch.

Pokud je pfipojovaci svorka uvolnéna
nebo zkorodovana, kabel nepouzivejte.
Pfi pouziti mize dojit k zazehnuti nebo
vybuchu.

/\ VYSTRAHA |

e Pfi praci s akumulatory pouzivejte

ochranné bryle a odév.

Akumulator nenaklanéjte.

Z odvétravaciho otvoru akumulatoru by

mohl vytékat elektrolyt. Pfi kontaktu

muze dojit k podrazdéni kiGze nebo
korozi ¢asti stroje.

e Akumulatory obsahuiji kyselinu sirovou,
ktera pfi kontaktu poskodi o¢i nebo
kuzi.

- Pfi kontaktu s o¢ima okamzité
vyplachnéte €istou vodou a vyhledejte
Iékare.

- Pfi nahodném poziti vypijte velké
mnozstvi vody nebo mléka a ihned
zavolejte Iékare.

- Pfi kontaktu kyseliny s odévem
okamzité oplachnéte velkym
mnozstvim vody.

Prohlidka

Otocte spinaci skfifku do polohy ON

a zkontrolujte napéti akumulatoru na displeji.
Akumulator je v poradku, pokud ma napéti
vy$Sinez 12 V.

Viz ,(5) Zobrazeni dat” na strané 2-32 nebo
,Obrazovka Udajl (DATA)“ na strané 2-45.

Poznamka: Bezudrzbovy akumulator

za normalnich provoznich podminek
nevyzaduje doplhovani vody diky specialni
desce zkonstruované pro minimalizaci ztrat
elektrolytu.

1. Otevrete pravy boéni kryt.

2. Prohlédnéte indikator (1).

- Zeleny: V poradku
- Cerny: Je nutné nabitf
- Bily:  Vymeérite akumulator

3. Zkontrolujte svorky akumulatoru z hlediska
uvolnéni, znecisténi a koroze.

4. Zkontrolujte odvétravaci otvory (2)
Z hlediska znedisténi.

5. Zkontrolujte napéti akumulatoru.
Zkontrolujte, zda je vySSinez 12 V.
Viz ,(5) Zobrazeni dat” na strané 2-32
nebo ,Obrazovka Udajl (DATA)“ na strané
2-45,
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PO PRVNiCH 250 PROVOZNiCH HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

PO PRVNICH 250
PROVOZNiICH HODINACH

(POUZE U NOVYCH STROJU)

VYMENA FILTRU VE ZPETNEM VEDENI
HYDRAULICKEHO OLEJE

| /\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte vSechny ¢asti stroje

vychladnout.

- Motor, hydraulicky systém a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostredné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

- | hydraulicky olej je ihned po vypnuti
motoru horky a pod vysokym tlakem.
P¥i povolovani vicka nebo zatky
davejte pozor, abyste se nedotkli
oleje. Prace na stroji za téchto
podminek mize mit za nasledek
popéleniny nebo zranéni zplisobena
vytrysknutim horkého oleje.

¢ Pri sejmuti vicek nebo demontazi filtr(i
nebo odpojeni potrubi pred vypusténim
tlaku z hydraulického systému miize
vytrysknout ole;j.
- Stisknéte tlacitko odvétravaciho
ventilu, aby se vypustil vnitrni tlak
z nadrze.

- Pfi demontazi zatek nebo Sroubll nebo
pfi odpojovani hadic stdjte stranou
a povolujte je pomalu, aby se pred
demontazi pomalu vypustil vnitfni tlak.

AK8G008

OO W N —

~

. Otevrete pravy bocni kryt.
. Stisknéte tlacitko (2) odvétravaciho ventilu,

aby se vypustil vnitini tlak z nadrze.

. Povolte Srouby a sejméte pfirubu (4).

. Vyjméte filtr ve zpétném vedeni (5).

. Nainstalujte novy filtr ve zpétném vedeni.
. Nainstalujte pfirubu (4) zpét na pavodni

misto.

. Zkontrolujte hladinu pres prdhleditko (1)

a pokud je hladina pfili§ nizko, doplrite.
Viz ,Kontrola hladiny v nadrzi
hydraulického oleje a doplnéni” na strané
5-23.




UDRZBA

PO PRVNICH 250 PROVOZNiCH HODINACH (POUZE U NOVYCH STR0J()

VYMENA FILTRU PILOTNiHO VEDENI

/\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte vSechny ¢asti stroje

vychladnout.

- Motor, hydraulicky systém a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostredné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

- | hydraulicky olej je ihned po vypnuti
motoru horky a pod vysokym tlakem.
Pri povolovani vicka nebo zatky
davejte pozor, abyste se nedotkli
oleje. Prace na stroji za téchto
podminek mize mit za nasledek
popaleniny nebo zranéni zplsobena
vytrysknutim horkého oleje.

¢ Pfi sejmuti vicek nebo demontazi filtrd
nebo odpojeni potrubi pred vypusténim
tlaku z hydraulického systému muze
vytrysknout ole;j.

- Stisknéte tlacitko odvétravaciho
ventilu, aby se vypustil vnitini tlak
z nadrze.

- Pfi demontazi zatek nebo Sroub(i nebo
pfi odpojovani hadic stdjte stranou
a povolujte je pomalu, aby se pred
demontazi pomalu vypustil vnitini tlak.

AK8G003

1. Otevrete pravy boéni kryt.
2. Stisknéte tlacitko (2) odvétravaciho ventilu,
aby se vypustil vnitini tlak z nadrze.

AK8G009

3. Otevrete kapotu motoru.
4. Otocte pouzdro (4) doleva a sejméte je.
5. Vyjméte vlozku (5) a O-krouzek (6).
6. Vydistéte vnitfek pouzdra (4).
7. Na O-krouzek nového filtru naneste
tenkou vrstvu olegje.
8. Nainstalujte novou vlozku na drzak filtru
).
9. Na novy O-krouzek (6) naneste tenkou
vrstvu oleje.
10. Nainstalujte novy O-krouzek (6)
a pouzdro (4) na drzak filtru (7).
- Utahovaci moment pouzdra (4):
25 az 35 Nm (18.4 az 25.8 ft-lIb)
11. Zkontrolujte hladinu pres prhleditko (1)
a pokud je hladina pfili§ nizko, doplrite.
Viz ,Kontrola hladiny v nadrzi
hydraulického oleje a doplnéni“ na strané
5-23.
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UDRZBA
PO PRVNiCH 250 PROVOZNiCH HODINACH (POUZE U NOVYCH STROJU)

VYMENA PREVODOVEHO OLEJE 6. Nalévejte olej otvorem pro zatku (3), dokud
HYDROMOTORU POJEZDU neza¢ne vytékat z otvoru pro zétku (2).
7. Utdhnéte zatky (2) a (3).

- Utahovaci moment zatky (2): 12 az 18

| /N\ VYSTRAHA Nm (8.8 a2 13.3 ft-Ib.)
¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor - Utahovaci moment zatky (3): 46 az 51
a nechte stroj vychladnout. Nm (34 az 37.6 ft-Ib.)

- Hydromotor pojezdu je ihned
po vypnuti motoru horky. Pfi kontaktu
vzniknou popaleniny.

- | pfevodovy olej je ihned po vypnuti
motoru horky a pod vysokym tlakem.
P¥i povolovani zatek budte opatrni.
Prace na stroji za téchto podminek
muze mit za nasledek popaleniny
nebo zranéni.

¢ Tlak ve skfini redukéniho prevodu
hydromotoru pojezdu muze zpUsobit
vystfiknuti oleje nebo odmrsténi zatky.

Povolte zatku pomalu a vypustte tlak.

DULEZITE: Pokud je procento doby
pojizdéni v celkové dobé provozu vysoke,
vyménujte prevodovy olej Castéji, nez je
specifikovano.

AG7G051

1. Nastavte hydromotor pojezdu tak, aby
zatka (1) byla Uplné dole.
2. Pod zatku (1) umistéte zachytnou nadobu.
3. Demontuijte zatky (1), (2) a (3) a vypustte
oOlgj.
4. Zatky znovu ovirite novou tésnici paskou.
5. Utdhnéte zatku (1).
- Utahovaci moment zatky (1): 46 az 51
Nm (34 az 37.6 ft-Ib.)
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UDRZBA
KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

KAZDYCH 250 PROVOZNiCH

HODIN

PROHLIDKA A SERIZENi REMENU
VENTILATORU

Viz ,Prohlidka a sefizeni femenu ventilatoru*
na strané 5-25.

PROHLIDKA A SERiZENi REMENU
KLIMATIZACE (AC)

Viz ,Prohlidka a sefizeni femenu klimatizace
(AC)" na strané 5-26.
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UDRZBA
KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

CISTENI VZDUCHOVEHO FILTRU

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pred provadénim udrzby vypnéte motor
a nechte stroj vychladnout.

- Motor, tlumié¢ vyfuku, chladi¢ a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostfedné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu vzniknou popaleniny.

e Pri pouziti stlaceného vzduchu
pouzivejte pozadované osobni
ochranné pracovni prostredky jako napf.
ochranné bryle a respirator, protoze
mohou odlétavat ulomky kovu nebo jiné
predméty a zpUsobit tézké zranéni.

DULEZITE: Davejte pozor, abyste
neposkrabali viozku. Poskozenou viozku
nepouzivejte.

DULEZITE: P¥i provozovani stroje ve velmi
prasném prostiedi provadéjte ¢innosti
prohlidek a udrzby kazdy den.

DULEZITE: Dbejte na radnou instalaci
vlozky a nadoby na prach. V opac¢ném
pfipadé by mohl do valcl vniknout prach
a poskodit motor.

5-37

1. Otevrete kapotu motoru.

AG7G0561

2. Uvolnéte spony (1) a sejméte nadobu
na prach (2).

. Vycistéte vnitfek nadoby na prach (2).

. VWyjméte primarni viozku (3).

. Tkaninou nebo paskou zakryjte vstupni
otvor vzadu na télese (4), aby dovnitf
nemohly vniknout necistoty.
<Pokud je ve vybavé sekundarni viozka>
Aby se zabranilo vniknuti necistot
do motoru, neodstranujte sekundarni
vloZku ().

6. Vycistéte vnitfek télesa (4).

o~ W



UDRZBA
KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

o

I

7. VyCistéte primarni viozku (3) suchym
stlacenym vzduchem (294 az 490 kPa
nebo 43 az 71 psi).

Nejprve foukejte vzduch zevnitf viozky
podél ohybd. Potom foukejte vzduch
zvenku a nakonec znovu zevnitf.

8. Nasvitte zarovkou vnitfek primarni viozky
(8), prohlédnéte viozku a vymeénte ji, pokud
jsou v ni malé otvory nebo zeslabena
mista.

9. Odstrarite tkaninu nebo pasku umisténou
v kroku 5.

10. Nainstalujte primarni viozku (3).

11. Nainstalujte nadobu na prach (2)

znackou , 4 TOP 4 smé&tujici nahoru
a potom ji upevnéte sponami (1).

AG7G057
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UDRZBA
KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

CISTENI LAMEL CHLADICE A LAMEL
CHLADICE OLEJE

| /\ VYSTRAHA |

P¥i pouziti stlaéeného vzduchu pouzivejte
pozadované osobni ochranné pracovni
prostredky jako napf. ochranné bryle

a respirator, protoze mohou odlétavat
ulomky kovu nebo jiné predméty

a zpUsobit tézké zranéni.

DULEZITE: Pfi &isténi davejte pozor,

abyste neposkodili lamely.

¢ Pri pouziti stlaceného vzduchu nebo
tlakoveé vody dbejte na to, aby tlak
neprekracoval 200 kPa (28 psi) a trysku
drzte dostate¢né daleko od lamel.

DULEZITE: Pfi pouziti vody pfikryjte

elektricky systém, aby se predesio

vniknuti vody.

DULEZITE: P¥i provozovani stroje ve velmi

prasném prostiedi provadéjte ¢innosti

prohlidek a udrzby kazdy den.

5-39

1. Otevrete kapotu motoru a pravy bocni

Kryt.

AK8GO11

2. Demontuijte Srouby (1) a otevrete
kondenzator.

3. Foukejte stlaGenym vzduchem na lamely,
aby se z nich odstranily ulpivajici necistoty
a blato.



UDRZBA
KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

CISTENI VZDUCHOVEHO FILTRU (AC) Cisteni

1. Foukejte suchym stlatenym vzduchem

7 (do 138 kPa nebo 20 psi) zevnitf pfimo
‘ A VYSTRAHA ‘ na filtr, pficemz prochézejte nahoru a dold
Pri pouziti stlaceného vzduchu pouzivejte podél ohybd.
pozadované osobni ochranné pracovni Trysku udrzujte v pfimérené vzdalenosti
prostfedky jako napf. ochranné bryle od filtru.
a respirator, protoze mohou odlétavat 2. Pokud je filtr silné znecistény, omyijte jej
ulomky kovu nebo jiné predméty ve vodé s neutralnim &isticim pfipravkem.
a zpUsobit tézké zranéni. Po omyti nechte filtr dpIné vyschnout.
Filtr Cistéte hned po provozovani v prasnych Vyména
oblastech. Filtr vyménuijte za novy jednou ro¢né nebo
Pokud je filtr zaneseny, je omezen prdtok pokud je zaneseny i po vyfoukani stlacenym
vzduchu a z jednotky klimatizace se ozyva vzduchem a omyti.

dunéni.

Demontaz filtru

[ Acsaois|

1. Otevrete dvitka hrdla palivové nadrze.

2. Povolte sroub a sejméte viko (4).

3. Vyjméte filtr (5).

4. Pri ¢isténi filtru pouzijte stlaceny vzduch
nebo vodu v zavislosti na znedisténi.
Filtr (5) Cislo dilu 19115-13680
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KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

CGISTENI KONDENZATORU (AC)

| /\ VYSTRAHA

Pri pouziti stlaceného vzduchu pouzivejte
pozadované osobni ochranné pracovni
prostifedky jako napf. ochranné bryle

a respirator, protoze mohou odlétavat
ulomky kovu nebo jiné predméty

a zpUsobit tézké zranéni.

DULEZITE: P¥i &idténi davejte pozor,

abyste neposkodili lamely.

¢ Pri pouziti stlaceného vzduchu nebo
tlakové vody dbejte na to, aby tlak
neprekracoval 200 kPa (28 psi) a trysku
drzte dostatec¢né daleko od lamel.

~ AK8GO012
1. Otevrete kapotu motoru a pravy boéni

kryt.
2. VycCistéte kondenzator (1).
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UDRZBA

KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

KONTROLA HLADINY CHLADIVA (AC)

/\ VYSTRAHA |

¢ Pokud se chladivo dostane do oc¢i nebo
na ruce, mGze zpUsobit slepotu nebo
omrzliny.
Nikdy se nedotykejte chladiva
a nepovolujte dily chladiciho okruhu.

¢ K unikajicimu chladivu se nepfiblizujte
s ohném.

¢ Vlysokotlaka potrubi klimatizace mohou
byt velmi horka (80 az 120 °C nebo 176
az 248 °F). Davejte pozor, abyste se
nespalili.

Pri nedostate¢ném mnozstvi chladiva se
snizuje chladici vykon.

Hladinu chladiva kontrolujte prihleditkem (2)
na horni Casti vysousece (1).

1. Oteviete kapotu motoru.

—) AK8GO013

2. Prohlédnéte mista z hlediska nize
uvedenych podminek.

Prohlizena mista

Podminky

Dvefe kabiny

Uplné& oteviené

Regulator teploty

Nastaven Uplné
na stranu COOL

Rychlost ventilatoru

Vysoka

Volici packa vstupu
vnéjsiho vzduchu /
recirkulace

Recirkulace

Otacky motoru

Maximalni otacky

Spinac klimatizace

ON

3. Zkontrolujte chladivo sledovanim proudu
vzduchovych bublin prihleditkem (2).

Viz ,Kontrolni seznam pro mnoZstvi
chladiva“ na strané 5-43.

4. Zkontrolujte teplotu vysokotlakého potrubi
kompresoru (3) a nizkotlakého potrubi (4).
Viz ,Kontrolni seznam pro mnozstvi
chladiva“ na strané 5-43.
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KAZDYCH 250 PROVOZNiCH HODIN

Kontrolni seznam pro mnozstvi chladiva

Klimatizace V poradku Abnormalni
Teplota Vysokotlaké Vysokotlaké Maly rozdil teplot |Vysokotlaké
vysokotlakého/ |[potrubi je horké |potrubi je teplé, |mezi potrubi je horké,
nizkotlakého (80az 120 °C nizkotlaké potrubi [vysokotlakym nizkotlaké potrubf
potrubi nebo 176 az 248 |je trochu chladné. |potrubim je trochu chladné.
°F), nizkotlaké Zadny wyrazny a nizkotlakym Vyrazny rozdil
potrubi je studené|rozdil teplot mezi |potrubim. teplot mezi
(8az 15 °C nebo |potrubimi. potrubimi.
46 az 59 °F).
Jasny rozdil teplot
mezi potrubimi.
Pfipojeni potrubi |V pofadku Neéktera mista Neéktera mista V poradku
jsou znedisténa  |jsou extrémné
od oleje. zneCisténa
od oleje.
Prahleditko %
AG7G064 AG7G065 AG7G066 AG7G067
Témér prihledné |Je trvale vidét Jakoby zamlZzeny |Nejsou vidét
s par bublinami.  |proud bublin. proud je nejasné |bubliny, ani kdyz
Uplng prohledné  [N&kdy priihledné |vidét. je ventilator
pfi zvySeni nebo  |nebo bilé nastaven
snizeni otacek s bublinami. na vysokou

motoru.

rychlost a motor
béZi na volnobéh.

Hladina chladiva

Spravna hladina

Chladivo mozna
unika.

Chladivo uniklo

a zbyva jej malo.

Prilis vysoka
hladina chladiva

Pokud klimatizace nefunguje
Pokud klimatizace nefunguje spravng, nastavte spinac ventilatoru na OFF a kontaktujte
prodejce nebo servis kvdli prohlidce a/nebo oprave.

DULEZITE: Pokud se klimatizace pouziva i nadale, kdyz nefunguje spravné, mohou se
poskodit rGizné dily.
DULEZITE: Provozovanim kompresoru bez chladiva dojde k poSkozeni kompresoru.
DULEZITE: Vzdy kontaktujte prodejce nebo servis kviili vyméné chladiva. Pouzivejte
chladivo R134a (630 az 710g nebo 1.39 az 1.56 Ib.).
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UDRZBA
KAZDYCH 500 PROVOZNiCH HODIN

KAZDYCH 500 PROVOZNICH

HODIN y —/\\@

VYMENA MOTOROVEHO OLEJE
A OLEJOVEHO FILTRU

| /\ VYSTRAHA |
Pred provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte stroj vychladnout. |
¢ Motor, tlumi¢ vyfuku, chladi¢, vedeni 2. Povolte Srouby a sejméte spodni kryt (3).

AK8GO14

hydrauliky, posuvné dily a mnoho 3. Pod vypoustéci zatku (4) umistéte

dalSich ¢asti stroje je bezprostredné zachytnou nadobu na odpadni olej.

po vypnuti motoru horkych. Pfi kontaktu 4. Demontujte krytku (A), nainstalujte

s témito ¢astmi vzniknou popaleniny. konektor (B) a vypustte olgj. (Olegj vytéka
e Motorovy olej je také horky. pfi utaZzeni Sroubovaci pfipojky.)

Pfi povolovani vicka nebo zatky davejte 5. Demontujte konektor (B) a nainstalujte

pozor, abyste se nedotkli hydraulického krytku (A).

oleje. Prace na stroji za téchto 6. Nainstalujte spodni kryt (3).

podminek mize mit za nasledek

popaleniny nebo zranéni. DULEZITE: Odpadovy olej zkontrolujte

z hlediska pfitomnosti kovového prasku.
Pokud obsahuje velké mnozstvi kovového
Motorovy olej prasku, kontaktujte prodejce nebo servis.

@) AKBG002

1. Otevrete kapotu motoru a sejméte vicko
plniciho otvoru oleje (2).

5-44



UDRZBA

KAZDYCH 500 PROVOZNiCH HODIN

Filtr motorového oleje

7. Pomoci kli¢e na filtr otacCejte filtrem (5)
doleva a demontuite jej.

8. Ocistéte dosedaci plochu filtru na drzaku
filtru.

9. Na tésnéni nového filtru naneste tenkou
vrstvu oleje.

10. Nainstalujte novy filtr rukou.

11. KdyZ se tésnéni filtru dostane

do kontaktu s dosedaci plochou,

utahnéte filtr o jednu otacku (pomoci

klice na filtr). (Utahovaci moment pfi

utahovani klicem na filtr: 19,6 az 23,5

Nm nebo 14 az 17 ft-Ib.)

Doplfite olej, aby byla hladina mezi

hornim limitem (H) a spodnim limitem (L)

mérky (1). Pokud hladina oleje pfili§ nizko

nebo vysoko, mohou vzniknout

problémy. Veskery doplnény olej stece

dol do olejové vany po 10 az 20

minutach.

Utahnéte vicko plniciho otvoru oleje (2).

Nastartujte moto, nechte jej cca 5 minut

béZet pii nizkych volnobéznych otackach

a potom jej vypnéte.

Po cca 10 minutach zkontrolujte hladinu

oleje.

12.

13.
14.

15.

Poznamka: Motorovy olej a olejovy filtr
vymeénuite i tehdy, kdyz byla celkova ro¢ni
doba provozu méné nez 500 provoznich
hodin. Nebo motorovy olej a olgjovy filtr
vymeénuijte pfi dosazeni rocni doby provozu
500 provoznich hodin.
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VYMENA PALIVOVEHO FILTRU

/\ VYSTRAHA

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ Vypnéte motor na dobre vétraném misté
a pred provadénim udrzby jej nechte
vychladnout.

e Vylité palivo ihned odstrarite.

AK8GO15

. Otevrete kapotu motoru.

. Pomoci kli¢e na filtr otacejte filtrem (1)
doleva a demontuijte jej.

. Ocistéte dosedaci plochu filtru na drzaku
filtru.

. Na tésnéni noveého filtru naneste tenkou
vrstvu oleje.

. Nainstalujte novy filtr rukou.

. Kdyz se tésnéni filtru dostane do kontaktu
s dosedaci plochou, utahnéte filtr o jednu
otacku. (Utahovaci moment pfi utahovani
klicem na filtr: 19,6 az 23,5 Nm nebo 14
az 17 ft-Ib.)

. Provedte odvzdusnéni.

Viz ,Odvzdusnéni palivového systému*
na strané 6-12.




UDRZBA

KAZDYCH 500 PROVOZNiCH HODIN

VYMENA FILTRU ODLUCOVACE VODY

/\ VYSTRAHA

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ Vypnéte motor na dobre vétraném misté

a pred provadénim udrzby jej nechte
vychladnout.
e Vylité palivo ihned odstrarite.

/
AK8G016

(S): Zavieno
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—

. Otevrete kapotu motoru.
. Zavrete ventil (2) odluGovace vody.
. Pod vypoustéci hadici umistéte zachytnou

nadobu na palivo.

. Povolte odvétravaci zatku (8) a vypoustéci

zatku (7), aby se zevnitf vypustilo palivo.

. Rozpojte konektor snimace (3).
. Pomoci kli¢e na filtry demontujte pouzdro

(4).

. Vyjméte viozku (5) a vyCistéte pouzdro. P¥i

provadéni vyse uvedené ¢innosti
neposkodte snimac.

. Vymérite t&snéni za nové a namazte jej

motorovou naftou.

. Nainstalujte novou vioZku (5) na drzak

filtru.

10. Rukou utahnéte pouzdro (4). Utahovani

provadejte vyhradné rukou.
Utahovaci moment: 27 az 33 Nm (20 az
24.6 ft-lo)

11. Propojte konektor snimace (3).
12. Utdhnéte vypoustéci zatku (7).
13. Provedte odvzdusnéni.

Viz ,Odvzdu$néni palivového systému*
na strané 6-12.
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PROHLIDKA PASTORKU OTOCGE

AK8G018

——— 1
\ ( @ ) e AK8GO17

2. Sejméte kryt (2).
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. Demontuite vicko (3).
. Dbejte na dikladné mazani ploch

ozubenych kol otoce mazacim tukem.
Pokud plochy nejsou adekvatné
namazané, doplfite mazaci tuk.

Pokud mazaci tuk zbélal viivem
kontaminace vodou nebo blatem, vymeérite
celou napli mazaciho tuku. Kontaktujte
prodejce nebo servis kvl pomoci.

Plnici mnozstvi mazaciho tuku: 101 (2.6
US gal) nebo 9kg (20 Ibs.)

. Nainstalujte vicko (3).
. Nainstalujte kryt (2).
. Nainstalujte podlahovou rohoz (1).



UDRZBA
KAZDYCH 1000 PROVOZNiCH HODIN

KAZDYCH 1000 PROVOZNICH

HODIN

VYMENA FILTRU VE ZPETNEM VEDENI
HYDRAULICKEHO OLEJE

Viz ,Vymeéna filtru ve zpétném vedeni
hydraulického oleje” na strané 5-33.

VYMENA FILTRU PILOTNiHO VEDENI

Viz ,Vyména filtru pilotniho vedeni“ na strané
5-34.

VYMENA PREVODOVEHO OLEJE
HYDROMOTORU POJEZDU

Viz ,Vyména prevodového oleje hydromotoru
pojezdu” na strané 5-35.
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VYMENA VLOZKY VZDUCHOVEHO FILTRU

/\ VYSTRAHA |
Pred provadénim udrzby vypnéte motor
a nechte stroj vychladnout.
e Motor, tlumié vyfuku, chladi¢ a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostiedné
po vypnuti motoru horkych. Pfi kontaktu
s témito ¢astmi vzniknou popaleniny.

DULEZITE: Nepouzivejte viozku, jejiz
ohyby nebo tésnéni jsou poskozené.
DULEZITE: Dbejte na fadnou instalaci
vloZky a nadoby na prach. V opaéném
pfipadé by mohl do valcl vniknout prach
a poskodit motor.

AK8G010

1. Otevrete kapotu motoru.
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~ O

. Uvolnéte spony (1) a sejméte nadobu
na prach (2).

. VyCistéte vnitfek nadoby na prach (2).

. VWyjméte primarni viozku (3).

. Tkaninou nebo paskou zakryjte vstupni
otvor vzadu na télese (4), aby dovnitf
nemohly vniknout necistoty.
<Pokud je ve vybavé sekundarni viozka>
Jesté neodstranujte sekundarni viozku (5).

. VyCistéte vnitfek télesa (4).

. Odstrante tkaninu nebo pasku umisténou
v kroku 5.
<Pokud je ve vybaveé sekundarni viozka>
Vyjméte sekundarni viozku (5).

. Nainstalujte nové vioZky.

. Nainstalujte nadobu na prach (2) znackou
.4 TOP 4 smétuijici nahoru a potom ji
upevnéte sponami (1).
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VYMENA FILTRU ODVETRAVACIHO VYMENA A SERiZENi VOLE VENTILO
VENTILU MOTORU

- Tato Cinnost vyzaduje zkuSenosti. Za ucelem
‘ & VYSTRAHA ‘ provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.
P¥i sejmuti vicek nebo demontazi filtr

nebo odpojeni potrubi pred vypusténim

tlaku z hydraulického systému miize

vytrysknout olej.

e Stisknéte tlac¢itko odvétravaciho ventilu,

aby se vypustil tlak z nadrze.

AG7G0791

. Otevrete pravy bocni kryt.

. Stisknéte tlacitko (K), aby se vypustil
vnitni tlak z nadrze.

. Demontuijte matici (N) z odvétravaciho
ventilu.

. Sejméte kryt (H).

. Vyménte filtr (A).

. Nainstalujte kryt (H) na téleso (B).

. Nainstalujte matici (N).

W N —

~NOo O~
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KAZDYCH 1500 PROVOZNICH

HODIN

PROHLIDKA SYSTEMU ODVETRAVANi
KLIKOVE SKRINE

Tato ¢innost vyzaduje zkuSenosti. Za Ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.
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KAZDYCH 2000 PROVOZNICH

HODIN
CISTENI SYSTEMU CHLAZENi MOTORU

Chladici kapalinu vyménuijte po dvou letech
provozu, i kdyz je doba provozu méné nez
2000 provoznich hodin.

/\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor
a nechte stroj vychladnout.

- Motor, tlumi¢ vyfuku, chladi¢ a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostredné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

- | chladici kapalina motoru je ihned
po vypnuti motoru horka a pod
vysokym tlakem. Pfi povolovani vicek
nebo zatek budte opatrni. Prace
na stroji za téchto podminek muze mit
za nasledek popaleniny nebo zranéni
zpusobena vytrysknutim horké
chladici kapaliny.

¢ Pokud je nutné provadét udrzbu pfi
bézicim motoru, vzdy pracujte v tymu
vzajemné komunikujicich dvou osob.

- Jedna osoba musi sedét na sedadle
obsluhy, aby v pfipadé potfeby mohla
ihned vypnout motor. Musi davat
pozor, aby se nedotkla paky nebo
pedalu, pokud to neni nutné.

- Osoba provadéjici udrzbu musi davat
pozor na to, aby jeji ¢asti téla nebo
odévu byly v dostate¢ném vzdalenosti
od pohybuijicich se ¢asti stroje.

e Stat na zadni €asti stroje pfi bézicim
motoru je extrémné nebezpecéné,
protoze stroj se mliZe nahle pohnout.
Nikdy nestUjte na zadni ¢asti stroje pfi
bézicim motoru.

¢ Pii zahraté chladici kapaliné nesnimejte
vi¢ko chladi¢e nebo vypoustéci zatku.
Vypnéte motor a nechte motor
a chladici kapalinu vychladnout. Potom
pomalu povolte vicko chladi¢e
a vypoustéci zatku sejméte je.

Pokud je pfi CiSténi teplota chladici kapaliny
nizka, je zavieny termostat, a chladici
kapalina necirkuluje chladi¢em. Pred &isténim
zahtejte chladici kapalinu miniméalné na 90 °C
(194 °F).

1. Otevrete kapotu motoru a boc¢ni kryt.

AK8G001
2. Postupné povolte vicko chladice (3), aby
se vypustil pretlak, a vicko chladice potom
sejméte.

AKBG019

3. Povolte Srouby a otevrete kryt (5).
4. Pod vypoustéci zatku (4) umistéte
zachytnou nadobu na odpadni chladici

kapalinu a potom povolte vypoustéci zatku
(4), aby se vypustila chladici kapalina.

5. Utdhnéte vypoustéci zatku (4).

6. Plnicim hrdlem chladici kapaliny nalijte
do chladi¢e vodu z fadu az po vrSek hrdla.
Nespécheijte a vodu nalévejte pomalu, aby
se do chladi¢e nedostal vzduch.

7. Zaviete vicko chladice (3).

8. Nastartujte motor a nechte jej bézet pfi
otackach mirné nad hodnotou nizkych
volnobéznych otacek. Zvyste teplotu
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chladici kapaliny minimainé na 90 °C (194 °F)
a potom nechte bézet motor cca 10 minut
pfi otevieném termostatu.

9. Vypnéte motor, pockejte, dokud se nesnizi
teplota chladici vody a potom demontuijte
vypoustéci zatku (4) a vypustte vodu.

10. Po vypusténi vycistéte systém chlazeni
Cisticim pripravkem. Pfi pouziti Cisticiho
prostredku postupuijte podle pokynd,
které jsou k nému prilozené.

11. Zopakuijte kroky 4 az 8, aby se systém
chlazeni vyplachl.

12. Utdhnéte vypoustéci zatku (4).

18. Nespéchejte a pomalu nalévejte novou
chladici kapalinu (smés nemrznouct
smeési a vody z fadu) do chladi¢e plnicim
hrdlem, dokud nebude piny.

14. Zaviete vicko chladice (3).

15. Zahtejte motor. Nyni zkontrolujte pomoci
méficich pfistrojd, zda v systému
chlazeni nejsou abnormality.

16. Zvyste teplotu chladici kapaliny
minimalné na 90 °C (194 °F). Potom
nechte béZet motor cca 10 minut pfi
otevieném termostatu.

17. Vypnéte motor, pockejte, dokud se
nesnizi teplota chladici kapaliny a potom
zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
v chladidi.

V pfipadé potfeby doplrite chladici
kapalinu, aby byl chladiC piny.

18. Zavrete vicko chladice (3).

19. Vycistéte vnitfek vyrovnavaci nadrzky (1)
a potom nalijte chladici kapalinu az
po horni limit (H).

20. Kdyz byla vyménéna chladici kapalina,
zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
jesté jednou po provozovani stroje.
Bé&hem provozu stroje se chladici
kapalina rozvede do celého systému
a diky tomu se snizi jeji hladina.

Doplnte pouzitou chladici kapalinu.
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KAZDYCH 3000 PROVOZNICH

HODIN

PROHLIDKA TURBODMYCHADLA
(V PRIPADE POTREBY OMYT)

Tato Cinnost vyzaduje zkuSenosti. Za ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

PROHLIDKA, CISTENI A KONTROLA
FUNKCE VENTILU EGR

Tato Cinnost vyzaduje zkuSenosti. Za ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

CISTENI VENTILU EGR

Tato ¢innost vyzaduje zkuSenosti. Za Ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.
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CISTENI CHLADICE EGR )
(CISTENI STRANY VODY A VYFUKOVYCH
PLYNU)

Tato ¢innost vyzaduje zkuSenosti. Za Ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

KONTROLA FUNKCE KLAPKY SANI

Tato Cinnost vyZzaduje zkuSenosti. Za Ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

PROHLIDKA A CISTENi VSTRIKOVACE
PALIVA

Tato Cinnost vyzaduje zkuSenosti. Za ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.
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KAiDY'CH 4000 PROVOZNiCH 1. Otodte nastavbu 60° doprava a nastavte

stroj do postoje pro kontrolu hladiny

HODIN hydraulického oleje.

L. B Viz ,Kontrola hladiny v nadrzi
VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE hydraulického oleje a doplngni na strang
A CISTENI SITKA SANI 5-23.

2. Oteviete pravy bocni kryt.

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte vSechny ¢asti stroje

vychladnout.

- Motor, hydraulicky systém a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostredné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

- | hydraulicky olej je ihned po vypnuti
motoru horky a pod vysokym tlakem.
P¥i povolovani vicka nebo zatky
davejte pozor, abyste se nedotkli
oleje. Prace na stroji za téchto
podminek mize mit za nasledek
popéleniny nebo zranéni zplisobena
vytrysknutim horkého oleje.

¢ Pri sejmuti vicek nebo demontazi filtr(i
nebo odpojeni potrubi pred vypusténim
tlaku z hydraulického systému muze
vytrysknout ole;j.
- Stisknéte tlacitko odvétravaciho
ventilu, aby se vypustil vnitni tlak

z nadrze.

- Pfi demontazi zatek nebo sroubll nebo AK8G020
pfi odpojovani hadic stdjte stranou 3. Stisknéte tlacitko (2), aby se vypustil vnitfni
a povolujte je pomalu, aby se pred tlak z nadrze.

demontazi pomalu vypustil vnitini tlak. 4. Vyménte filtr odvétravaciho ventilu (A).
Viz ,Vymeéna filtru odvétravaciho ventilu®
na strané 5-50.

. Demontuijte zatku (3).

. Povolte Srouby a sejméte pfirubu (4).

. Vyjméte filtr ve zpétném vedeni (5).

. Pod zatku (6) umistéte zachytnou nadobu
na odpadni olej.

9. Demontujte vypousteéci zatku (6)

a vypustte hydraulicky olej.
10. Povolte Srouby a sejméte pfirubu (7).
11. Vyjméte sitko sani (8) a vyCistéte je.

0 ~NO O
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12. VyCistéte vnitfek nadrze na hydraulicky
Olej.

13. Utdhnéte vypoustéci zatku (6).

14. Nainstalujte sitko sani (8) na nadrz
a potom nainstalujte pfirubu (7).

15. Nainstalujte novy filtr ve zpétném vedeni
(5) a prirubu (4) na nadrz.

16. Nalifte hydraulicky olej otvorem pro zatku
(8) az do vySky mezi hornim limitem (H)
a spodnim limitem (L) v prdhleditku (1).

17. Utahnéte zatku (3).

18. Odvzdusnéte okruh hydraulického oleje
postupem ,Odvzdusnéni“ nize.

19. Nastavte stroj do postoje pro kontrolu
hladiny hydraulického oleje
a po vychladnuti oleje zkontrolujte
hladinu oleje.
Viz ,Kontrola hladiny v nadrzi
hydraulického oleje a doplnéni” na strané
5-283.

Odvzdusnéni

DULEZITE: Po vyméné hydraulického
oleje nebo hydraulickych zafizeni nebo
po provadéni udrzby hydraulickych
zarizeni odvzdusnéte hydraulické okruhy
a hydraulicka zafizeni. Neprovedeni mGze
mit za nasledek poskozeni hydraulickych
zafizeni.

¢ Hydraulické ¢erpadlo

AK8G021

1. Otevrete kapotu motoru.

2. Povolte odvétravaci zatku (1)
na hydraulickém cCerpadle.

3. Kdyz olej pretéka z otvoru odvétravaci
zatky (1), utéhnéte odvétravaci zatku (1).

e Vlce

1. Nastartujte motor a nechte jgj bézet pri
nizkych volnobéznych otackach 10 minut.

2. Udrzuijte nizké volnobézné otacky motoru
a potom 4krat nebo 5krat pomalu vysurite
a zasunte pist kazdého valce, aniz byste
jej nechali dosahnout konce zdvihu.

3. Nechte motor bézet pfi vysokych
otackach a 4krat nebo 5krat pomalu
vysunte a zasunte pist kazdého vélce, aniz
byste jej nechali dosahnout konce zdvihu.

4. Nastavte zpét nizké volnobézné otacky
motoru a potom 4krat nebo Skrat pomalu
vysunte a zasunte pist kazdého vélce
do konce zdvihu.
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¢ Nouzovy uzaviraci ventil (Pokud je
ve vybavé)
Tato ¢innost je nebezpecna a vyzaduje
zkuSenosti. Pozadejte prodejce nebo servis
0 pomoc.
Pokud neni odstranén vzduch, pracovni
naradi mdze pomalu reagovat na ¢innost
pracovnika obsluhy a vykazovat
neoCekavané chovani.

/\ VYSTRAHA

Pfi demontazi zatek nebo Sroubtl nebo pfi
odpojovani hadic sttijte stranou

a povolujte je pomalu, aby se pred
demontazi pomalu vypustil vnitfni tlak.

1. Pod hadici (A) nebo (B) umistéte
zachytnou nadobu na odpadni olej.

2. Nastartujte motor a nechte jej béZet pfi
nizkych volnobéznych otackach.

3. UpIné spustte bezpe&nostni zajistovaci
paku do odijisténé polohy.

Vyloznik

AG8G020

4. Klicem pfidrzte koncovku hadice (A)
a pomalu povolte matici hadice (1).
5. Pomalu trochu pohybuite vyloznikem
ve sméru ,spousténi vylozniku*
do okamziku, kdy ze spoje matice hadice
(1) jiz nebudou unikat vzduchoveé bubliny.
6. Klicem pfidrzte koncovku hadice (A)
a utahnéte matici hadice (1).
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Rameno

NOONRY
AG8G021

4. Klicem pridrzte koncovku hadice (B)
a pomalu povolte matici hadice (2).
5. Pomalu trochu pohybuijte ramenem
ve sméru ,spousténi ramena”“
do okamziku , kdy ze spoje matice hadice
(2) jiz nebudou unikat vzduchove bubliny.
6. Klicem pridrzte koncovku hadice (B)
a utdhnéte matici hadice (2).
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V PRIPADE POTREBY
VYMENA zuB0 A BOGNiCH BRITU LZiCE

Zuby a boc¢ni brity IZzice vymeénte, kdyz jsou
opotiebené zuby a ostfi bocnich britd.
Necekejte az do poskozeni adaptéru nebo
[Zice.

/\ VYSTRAHA |
¢ Pfed provadénim udrzby nebo oprav
pod strojem spustte vSechno pohyblivé

mozné polohy.

¢ Aby se predeslo neo¢ekavanému
pohybu, pfi vyméné zubu nebo boéniho
bfitu Izice dikladné zajistéte pracovni
naradi.

¢ Pfi pouzivani kladiva mohou vylétnout
koliky nebo mohou odlétavat kovové

Castice. To mlize vést k tézkému

zranéni.

- Kdyz se tlu¢e kladivem do kovovych
dild, jako jsou koliky, zuby a boéni
brity I1Zice, pouzivejte osobni ochranné
pracovni prostredky jako bryle
a rukavice.

- Pri tluc¢eni do kolikti nebo zubt Izice
vzdy zajistéte, aby v okoli nebyly
zadné osoby.

¢ Nedovolte nepovolanym osobam vstup
do pracovniho prostoru béhem prace.

e Zub Izice <V13SY nebo V17S>

Demontaz

1. Ocistéte Izici a zaparkuijte stroj na rovném
a bezpeCném misté s tvrdym povrchem.

7 AGTHO02

2. Dejte plochu dna IZice naplocho a spustte
ji na hranol tak, aby bylo mozné vyrazit
zajistovaci kolik (1).

3. Wytahnéte kli¢ a zkontrolujte stabilitu 1Zice.

AG7H003
4. Na zajistovaci kolik (1) dejte vyrazec
a vyrazte zajistovaci kolik udery kladiva
do vyrazece.
Vyraze€ musi byt kulaty a ten¢i nez
zajistovaci kolik.
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AG7H004

&

AG7H006

. Sejméte zub (2). Nékteré zuby (2) se
demontuiji otacenim (kroucenim) doleva.
Stejnym postup Ize pouzit pfi demontazi
dalgich zubd.

Instalace

AG7H005

1. Ocistéte nos adaptéru (3). Pokud je
na nosu adaptéru Stérk nebo blato, zub se
nedostane az na doraz a nebude mozné
zasunout kolik.

5-59

2. Umistéte zub (2) na nos adaptéru (3).
Velkou silou zatlacCte tak, aby se zub (2)
dotkl Spicky nosu adaptéru (3).
Neékteré zuby (2) se instaluji otacenim
(kroucenim) doprava.

AG7H007

3. Zasunte zagjistovaci kolik (1), pficemz
vénuijte pozornost jeho spravnému smeru.
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¢ Boc¢ni brit
Instalace

AG7H008

4. ZatlucCte kladivem zajistovaci kolik (1) tak, @
aby byl v jedné roviné s koncem ucha

zubu (2). AGTHO16

1. Zevnitt Izice zasunte Srouby a utahnéte

matice bocniho bitu.
\ Utahovaci moment: 241 Nm (178 ft-Ib.)
N / 2. Zajistéte Srouby na tfech mistech po jejich
— sy v o
( obvodu vyrazeCem, aby se zabranilo
J / povolovani matic.
AN
\) 74
7 (
/7
>,\\\
/ ) AG7H009

5. Zagjistovaci kolik (1) je nyni nainstalovany.
Stejnym postup Ize pouzit pfi instalaci
dalsich zubd.
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VYMENA LZiCE

/\ VYSTRAHA

e Pred provadénim udrzby nebo oprav
pod strojem spustte vSechno pracovni
naradi na zem nebo do nejnizsi mozné
polohy.

¢ Pokud je nutné provadét udrzbu pri
bézicim motoru, vzdy pracujte v tymu
vzajemné komunikujicich dvou osob.

- Jedna osoba musi sedét na sedadle
obsluhy, aby v pripadé potfeby mohla
ihned vypnout motor. Musi davat
pozor, aby se nedotkla paky nebo
pedalu, pokud to neni nutné.

- Osoba provadeéjici udrzbu musi davat
pozor na to, aby jeji ¢asti téla nebo
odévu byly v dostate¢ném vzdalenosti
od pohybuijicich se €asti stroje.

¢ Pri pouzivani kladiva mohou vylétnout
koliky nebo mohou odlétavat kovové
¢astice. To mGze vést k tézkému
zranéni.

- Kdyz se tlu¢e kladivem do kovovych
dildi, jako jsou koliky, zuby a bo¢ni
bfity Izice, pouzivejte osobni ochranné
pracovni prostfedky jako bryle
a rukavice.

- P¥i tlu¢eni do kolik(i nebo zubl IZice
vzdy zajistéte, aby v okoli nebyly
zadné osoby.

¢ Vyrovnani otvori pro koliky vzdy
kontrolujte vizualné. Do otvoru pro kolik
nestrkejte prst, protoze byste o néj
mohli pfijit.
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Demontaz

AG7HO17

1. Spustte Izici na zem tak, jak je zndzornéno
na obrazku vyse, do stabilni polohy.

Poznamka: Pri demontazi kolik( nastavte
Izici tak, aby se jen zlehka dotykala zemé.
Pokud je Izice oprena velkou silou o zem,
koliky budou klast velky odpor a koliky bude
mozné demontovat obtizné.

2. Nastavte bezpelnostni zajiStovaci paku
do zajisténé polohy a vypnéte motor.

3. Demontuijte Sroub (1).

4. Kladivem vysunte kolik (2) ze IZice.

5. Demontuijte IZici.
Prohlédnéte tésnéeni koliku (3) a v pfipadé
poskozeni nebo deformace jej vymerite.
(Viz dalsi strana.)
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Instalace
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1. Nastavte O-krouzek (4) na Izici podle vySe
uvedeného obrazku.

AG7H020

2. Vlyrovnejte otvor pro kolik (A) na IZ(cCi
s otvorem pro kolik na ramenu (5)
a nainstalujte kolik (2).

3. Pomoci hydraulického vélce vyrovneijte
otvor pro kolik (B) na Izici s otvorem pro
kolik na ramenu (6) a nainstalujte kolik (2).

5-62

O [T

AG7H0211

4. \lyrovnejte otvory zabranuiici otaceni
a potom nainstalujte Sroub (1) a matici.
Dbejte na to, aby mezi matici a pouzdrem
IZice z(stala mezera cca 0,5 az 1mm
(0,02 az 0,04 in.), protoze jinak by se
matice povolovala..

N/

AG7H022

. Nastavte mezeru mezi IZici a ramenem.
Viz ,Nastaveni mezery mezi Izici
a ramenem (Pokud je ve vybave)”
na strané 5-64.

. Posurnite O-krouzek (4).
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Vymeéna tésnéni koliku

///////////////////

\\\\\\

AG7H023

1. Nasadte tésnéni koliku (3) ve sméru podle
vySe uvedeného obrazku.

2. Pomoci palicky pomalu zatlacte tésnéeni
koliku do uloZeni. Dbejte na to, abyste
tésnéni neposkodili.
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NASTAVENI MEZERY MEZI LZiCi _
A RAMENEM (POKUD JE VE VYBAVE)

| /\ VYSTRAHA |
¢ Pfed provadénim udrzby nebo oprav
pod strojem spustte vSechno pracovni

polohy.

¢ Aby se predesSlo neo¢ekavanému
pohybu, pfi nastovanani mezery
dikladné zajistéte pracovni naradi.

)

AG7HO17

1. Spustte IZici na zem tak, jak je znazornéno
na obrazku vySe, do stabilni polohy.

2. Zkontrolujte, zda se Izice nepohybuje
a potom nastavte bezpecnostni zajiStovaci
paku do zajisténé polohy a vypnéte motor.

AG7H024

3. Premistéte O-krouzek (1), aby byla vidét
mezera (A) a zmérte Sitku mezery (A).
Mezera (A) by méla byt 0,5mm (0.02 in.).
NatocCte nastavbu nepatrné doleva a lehce
zatlacte koncem ramena na levou stranu
Izice (strana bez sefizovaciho
mechanismui).

4. Demontuijte tfi Srouby (2), koncovou desku
(8) a pfirubu (4).
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AG7H026
. Wytahnéte sefizovaci podlozku (podlozky)
(5) odpovidajici mezefe (A) z prostoru mezi
pfirubou (4) a télesem lzice.
Tloustka sefizovaci podlozky: 0,5mm
(0.021in.)

Dbejte na to, aby po sefizeni nebyla vile
mensi nez 0,5mm (0.02 in.).

Poznamka:

Priklad (pro mezeru 2mm nebo 0.08 in.):
2mm - 0,5mm (standardni hodnota) =
1,5mm (0.06 in.)

Ve vySe uvedeném prikladu by se mély
odstranit tfi podlozky (5).

6. Zasunte sefizovaci podlozku (podlozky) (5)
odstranéné vy vySe uvedeném kroku 5
mezi koncovou desku (3) a prirubu (4)

a potom ji upevnéte tfemi Srouby (2).
- Utahovaci moment Sroubl (2): 83 Nm
(61.5 ft-Ib.)

7. Vratte O-krouzek (1) zpét na pavodni

misto.
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KONTROLA A DOPLNENi KAPALINY
DO OSTRIKOVACE

| /\ VYSTRAHA

Jako roztok do ostfikovacu zvolte
etylalkohol.

Jako roztok do ostfikovaci nepouzivejte
metylalkohol. MGze poskozovat oci.

PouZivejte kapalinu do ostfikovace specialné
uréenou pro motorova vozidla. Dodrzujte
pokyny dodané s kapalinou do ostfikovace.

Prohlidka

1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Zkontrolujte nadrzku ostrikovace (1)
a pokud je hladina nizko, doplite kapalinu
do ostfikovace.

DopInéni

1. Smichejte kapalinu do ostfikovace se
spravnou koncentraci.

Sejméte vicko (2) a doplnte kapalinu
do ostfikovace.

Pri doplnovani kapaliny do ostfikovace
zabrante vniknuti prachu.

. Nainstalujte vicko (2).

2.
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PROHLIDKA A CISTENi DPF

P¥i prohlidce a udrzbé DPF nebo oxidacniho

katalyzatoru postupujte nize popsanym

zpUisobem.

Tato Cinnost vyzaduje zkuSenosti. Za ucelem

provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

¢ Neprovadeijte neschvalené Upravy DPF. Pri
provedeni Uprav se mdze poskodit nebo
mUze dojit k poruse. V disledku toho mlze
vzniknout nutnost drahych oprav.

¢ Pokud DPF spadl na zem, jiZ jej
nepouzivejte. Uvnitf DPF je katalyzator.
MUzZe se poskodit silnymi razy.

* DPF

Gisténr:

DPF se musi vycistit, kdyz se objevi néktery
z nize uvedenych chybovych kédd. Kdyz
vznikne potfeba vycisténi, zacne blikat
vystrazna kontrolka chyby ECM nebo
vystrazna kontrolka vozidla a vystrazna
kontrolka motoru a zni akusticka vystraha.
Zobrazte obrazovku chybovych kédd motoru
pro kontrolu Cisel SPN a FMI.
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Chybovy kod » )
Klasifikace Popis
SPN FMI
Zablokovani
3719 | 7 | Wystraha |Z2Chramne
regenerace
DPF
Porucha
3719 | 9 | Vystraha |Z3C0ranne
regenerace
DPF
Cigteni
3720 0 Vystraha | popela DPF
pozadavek 2
Cigteni
3720 | 16 | Upozornéni | popela DPF
pozadavek 1
Nadmérna
522573 | 0 | Upozornéni | akumulace
DPF
Nadmérna
522574 | 0 | Upozornéni | akumulace
DPF
Vymeéna:

Vymeérite kazdych 9000 provoznich hodin.

e Oxidacni katalyzator

Vymeéna:

Vymeénite kazdych 9000 provoznich hodin.



UDF‘%'Z'BA ) )
V PRIPADE POTREBY

VYPUSTENI ZKONDENZOVANE VODY
Z ODLUCOVACE VoDY

| /\ VYSTRAHA |

¢ Pfi manipulaci a palivem nebo praci
na palivovém systému nekurte
a nepriblizujte se s otevienym ohném.

¢ VVypnéte motor na dobie vétraném misté
a pred provadénim udrzby jej nechte
vychladnout.

¢ Vylité palivo ihned odstrarite.

AK8G016

1. Otevrete pravy bocni kryt.

2. Pod vypoustéci ventil (7) umistéte
zachytnou nadobu pro vypusténi paliva.

3. Otevrete vypoustéci ventil (7) a vypustte
vodu.
Pokud voda nevytéka snadno, povolte
zatku (8).

4. Zaviete vypoustéci ventil (7) a utahnéte
zatku (8).
Viz ,Odvzdusnéni palivového systému*
na strané 6-12.
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MAZANi PAK A PEDALU Pedal natadeni vylozniku

/\ VYSTRAHA |

Nastavte stroj do parkovaciho postoje,
vypnéte motor, vytahnéte kli¢ a ulozte jej.
Pokud to neprovedete, mize dojit

k nahlému pohybu stroje a naslednému
tézkému nebo smrtelnému zranéni.

Pokud se paky nebo pedaly jiz nepohybuji
plynule, namazte je mazacim tukem.

AK8G023

Ovladaci paky 1. Sejméte kryt a podlahovou rohoz.

2. Uvolnéte spodni okraj manzety (1) a otoCte
jej nahoru.

3. Setfete stary mazaci tuk.

4. Naneste mazaci tuk do mist (A) a (B).

5. Vratte manzetu (1) do plvodni polohy.

gt

Paka buldozerové radlice

AG7H0281

AW4H007

1. Uvolnéte spodni okraj manzety (1) a otocte
jej nahoru.

| 2. Setfete stary mazaci tuk.

3. Naneste mazaci tuk do mist (A) a (B).

4. Vratte manzetu (1) do pClvodni polohy.

AG7H029

1. Uvolnéte spodni okraj manzety (1) a otoCte
jej nahoru.

2. Setrete stary mazaci tuk.

3. Naneste mazaci tuk do mist (A) a (B).

4. Vratte manzetu (1) do pCGvodni polohy.

5-68



UDF‘%'Z'BA ) )
V PRIPADE POTREBY

PROHLIDKA GUMOVYCH PASU

Opravte nebo vymeénte pryzoveé pasy, pokud
dosahnou nize popsaného stavu. Kontaktujte
prodejce nebo servis kvdli opravé nebo
vymene.

Pryzovy pas

Vymeénte pas, pokud je cely vytahany a nelze
jej seridit.

(1) Botka

(NS m7
OGRS

AG7H031

Vymeénite, pokud je vySka (A) mensi nez 5mm
0.21in.).

(2) Ocelovy kord

AG7H032

Vymeénte, pokud je ocelovy kord obnazeny
u dvou nebo vice ¢lankd.

Vymeénte, pokud je vice nez polovina lan
ocelového kordu na jedné strané
prerusenych.
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(3) Kovové jadro

AG7H033

Vymeénite, pokud je pry¢ tfeba i jen jedno
ocelové jadro.

(4) Pryz

60 mm nebo vice

AGT7HO34
Opravte, pokud se vyskytuji praskliny delsi
nez 60mm (2.4 in.).
Pokud je vidét ocelovy kord, opravte co
nejdriv, bez ohledu na délku praskliny.
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VYMENA GUMOVYCH PASU

/\ VYSTRAHA

¢ Pokud musite pracovat pod zvednutym

strojem nebo pracovnim naradim, vzdy
pouzijte difevéné hranoly, podpéry nebo
jiné pevné a stabilni opéry. Nikdy
nevstupujte pod stroj nebo pracovni
naradi, pokud nejsou dostatec¢né
podepiené.

¢ Pokud je nutné provadét udrzbu pfi

bézicim motoru, vzdy pracujte v tymu

vzajemné komunikujicich dvou osob.

- Jedna osoba musi sedét na sedadle
obsluhy, aby v pfipadé potrfeby mohla
ihned vypnout motor. Musi davat
pozor, aby se nedotkla paky nebo
pedalu, pokud to neni nutné.

- Osoba provadéjici udrzbu musi davat
pozor na to, aby jeji ¢asti téla nebo
odévu byly v dostateéném vzdalenosti
od pohybujicich se ¢asti stroje.

Demontaz
1. UpIné uvolnéte napnuti pryZzového pasu.

Viz ,Prohlidka a sefizeni napnuti pasd“
na strané 5-28.

AG7HO35

2. Ke zvednuti stroje pouZzijte pracovni

naradi.

AG7HO036

3. Do pryzového pasu dejte ocelovou trubku

(1) a pomalu otacejte hnacim kolem
v opacném smeru.

4. Otacejte az do okamziku, kdy se ocelova

trubka (1) dostane t&sné k volnobéznému
kolu a pryzovy pas se zvedne

z volnobé&zného kola; potom zastavte
otaceni hnaciho kola.

5. Posunte pryzovy pas na stranu a sejméte

jej z ramu podvozku.
Demontujte druhy pryzovy pas stejnym
postupem.
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Instalace
1. Ke zvednuti stroje pouZijte pracovni
naradi.

AG7HO37

2. Nasadte pryzovy pas na hnaci kolo.

3. Do pryzového pasu dejte ocelovou trubku
(1) a pomalu otacejte hnacim kolem
v opacném smeru.

4. Otacejte az do okamZiku, kdy se ocelova
trubka (1) dostane tésné k volnobéznému
kolu a pryZovy pas se zvedne
z volnobézného kola; potom zastavte
otaceni hnaciho kola.

5. Posunte pryzovy pas dovnitf, nasadte jej
na volnobézné kolo a vytahnéte ocelovou
trubku.

6. Zkontrolujte spolehlivé usazeni pryzového
pasu na hnacim a volnobézném kole.

7. Napnéte pryzovy pas standardni napinaci
silou.

Viz ,Prohlidka a sefizeni napnuti pasd“
na strané 5-28.

8. Nainstalujte druhy pryzovy pas stejnym

postupem.
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KAZDE 2 ROKY
VYMENA VYSOUSECE

Tato ¢innost vyzaduje zkuSenosti. Za Ucelem
provedeni kontaktujte prodejce nebo servis.

5-72



UDRZBA

UDRZBA BEHEM DLOUHODOBEM SKLADOVANI

UDRZBA BEHEM
DLOUHODOBEM SKLADOVANI

Postupy skladovani

Pokud ma byt stroj skladovan déle nez 30

dni, skladujte jej v budové. Pokud ma byt

stroj skladovan venku, parkuite jej na ploSe
pokryté prkny na rovném povrchu a umistéte
na néj vodotésny povlak, aby zlstal v suchu.

1. Ocistéte stro;.

2. Zkontrolujte z hlediska uniku oleje, uniku
chladici kapaliny, prasklin a povolenych
matic a Sroubd.

. Doplrite palivo a vyménte hydraulicky olej
a olej.

. Aby se predeslo korozi a zamrznuti,
vymeénte chladici kapalinu motoru
za chladici kapalinou motoru s dlouhou
zivotnosti (LLC).

Viz ,Cisténi systému chlazeni motoru®
na strané 5-52.

. Mazacim lisem namazte maznice mazacim
tukem.

. UpIné zasunite pisty valcl Izice a ramena
a spustte IZici a buldozerovou radlici
na zem.

. Na pistnice hydraulickych valct naneste
olej s inhibitory koroze.

. Odpojte kabel od zaporného pdlu
akumulatoru a pfikryjte akumulator, aby se
predeslo zamrznuti.
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Béhem skladovani

| /\ VYSTRAHA

¢ Neprovozuijte stroj v uzavieném
prostoru bez adekvatniho vétrani.

e Pokud neni mozné pfirozené vétrani,
nainstalujte ventilatory, prodluzovaci
potrubi vyfuku nebo jina vétraci zafizeni.

1. Aby se predeslo korozi, uvedte stroj
jednou za mésic do provozu, aby olej mohl
cirkulovat v systému.

2. Zkontrolujte akumulator a v pfipadé
potreby jej dobijte.

Za Ucelem dobiti kontaktujte prodejce
nebo servis.

Startovani stroje po skladovani

DULEZITE: Pokud b&hem skladovani
nebyly dodrzeny vySe uvedené ,Postupy
skladovani“, prfed opétovnym
nastartovanim stroje kontaktujte prodejce
nebo servis.

1. Setfete olgj s inhibitory koroze, ktery byl
nanesen na pistnice hydraulickych valcQ.

2.V pripadé potfeby doplnte olej nebo
mazaci tuk.
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UDRZBA BEHEM DLOUHODOBEM SKLADOVANi

Opétovné uvedeni motoru do provozu

1. Provedte denni kontroly.

2. Motor je nutné pred nastartovanim
predmazat.

a. Protacejte motor startérem po dobu 15
sekund, pficemz nechte palivovy
systém vypnuty, aby se motor
nerozbéhl.

b. Potom udélejte pauzu 30 sekund.

c. Opakuijte postup az do dosazeni
celkové doby protaceni motoru
startérem 1 minuta. Tim se dosahne
cirkulace oleje v systému mazani
motoru.

3. Naplnte palivovy systém palivem.

4. Nastartujte motor. Nechte motor bézet
na volnobéh cca 15 minut a pfitom
kontrolujte:

- Spravny tlak oleje

- Uniky paliva, motorového oleje a chladici
kapaliny

- Spravnou funkci kontrolek, indikatort a/
nebo pfistrojd

5. Béhem zbytku prvni hodiny provozu se
vyvarujte dlouhodobého provozu motoru
pfi minimalnich a maximalnich otackach.
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

PRIZNAKY, KTERE NEJSOU PORUCHAMI

PRIZNAKY, KTERE NEJSOU
PORUCHAMI

Nize uvedené pfiznaky nejsou poruchami

AG7J002

e Rychlost pfitahovani ramena se

momentalné snizi, kdyz dosahne témer

vertikalni polohy a motor bézi pfi nizkych
volnobéznych otackach

AG7J003
¢ Rychlost pohybu zub( IZice se momentalné
snizi, kdyz dosahne témér horizontalni

polohy a motor bézi pfi nizkych
volnobéznych otackach.
e Hydromotor otoCe vytvari hluk na zacatku
a konci otaceni nastavby.
e Hydromotor pojezdu vytvari hluk pfi nahlém
zastaveni z vysoké rychlosti pojizdéni.
e Ovladaci ventil vytvari hluk, kdyz
na pracovni naradi pasobi prilis velka sila
nebo kdyz je vychylen na konec zdvihu.

6-2

e Stroj s vybavenim vazicim vice nez

standardni rameno nebo |Zice se ovlada
obtiznéji.

e Nékdy mUze pfi provadéni regenerace
vychazet kour z koncovky vyfuku. Toto neni
porucha; je to zplisobeno spalovanim

pevnych castic (PM).

¢ Nékdy se mize zménit provozni hluk

spojeny s regeneraci DPF nebo s jejim
zruSenim; toto neni porucha.
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KDYZ SE PREHREJE MOTOR

| /\ VYSTRAHA

¢ Pokud z kapoty motoru vychazi para,
neotvirejte ji. Para nebo horka chladici
kapalina mohou vytrysknout a opafrit
vas.

¢ Pfi zahraté chladici kapaliné se
nepokousejte sejmout vicko chladice
nebo vypoustéci zatku. Vypnéte motor,
nechte motor a chladi¢ vychladnout
a potom pomalu povolte vicko chladice,
aby se vypustil pretlak.

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor
a nechte stroj vychladnout.

Nize uvedené priznaky znamenaji prehrati.
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e 7Zni akusticka vystraha a za¢ne blikat
vystrazna kontrolka motoru a vystrazna
kontrolka teploty chladici kapaliny.

e Ukazatel teploty chladici kapaliny je
v ¢erveném rozsahu.

e 7 motorového prostoru vychazi para.

Napravny postup
1. Zaparkujte stroj na bezpe&ném misté.
2. Zkontrolujte, zda vychazi para ze zaviené
kapoty motoru.
Pokud para vystupuje, ihned vypnéte
motor a kontaktujte prodejce nebo servis
kvdli opravé. Pokud pdra nevystupuije,
nechte motor bézet pfi nizkych
volnobéznych otackach a nechte snizit
teplotu chladici kapaliny.
Kdyz ukazatel teploty chladici kapaliny
klesne do zeleného rozsahu, vypnéte
motor.
. Po vychladnuti motoru provedte prohlidky
a napravna opatreni uvedené nize.
- Volny femen v
entilatoru

3.

4.

Seridte
Viz strana 5-25.

- Hladina chladici

kapaliny .................. Doplnite
Viz strana 5-20.
- Unik chladici
kapaliny .......ccoeenen. Opravte
- Lamely chladice....... Ocistéte

Viz strana 5-39.
- Usazeniny
v systému chlazeni... VyCistéte
Viz strana 5-52.
Pokud problém pretrvava po vyse uvedenych
napravnych opatfenich, kontaktujte prodejce
nebo servis kvlli oprave.
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KDYZ JE VYBITY
AKUMULATOR

Nize uvedené pfiznaky znamenaji vybity

akumulator.

e Startér se neotaci nebo nedokaze
nastartovat motor.

¢ Houkacka zni slabé.

Napravny postup

Nastartujte motor pomoci akumulatoru

v jiném vozidle (vozidlo poskytuijici pomoc)
a startovacich kabeld.

/\ VYSTRAHA |

¢ Pri startovani motoru pomoci
startovacich kabel( dbejte na spravné
pfipojeni kabelll dodrzenim
nasledujicich krokl. Nespravné pouziti
startovacich kabel(l mGze mit

za nasledek vybuch nebo neo¢ekavany

pohyb stroje.

- Nedovolte vzajemny kontakt vozidla
poskytujiciho pomoc a vozidla
s vybitym akumulatorem.

- Nedovolte vzajemny kontakt kladnych
(+) a zapornych (-) klesti startovacich
kabeld.

- P¥i pfipojovani pfipojte nejprve
startovaci kabel ke kladnym svorkam
(+). Pri odpojovani nejprve odpojte
kabel od zaporné svorky (-)
(ukostreni).

- Posledni klesté startovaciho kabelu
pfipojte k bodu co nejvice vzdalenému
od akumulatoru.

¢ Pii startovani motoru pomoci
startovacich kabelll vZdy pouzivejte
ochranné bryle a rukavice.

¢ Nabijeci proud akumulatoru nastavte
maximalné na jednu desetinu kapacity.

P¥ili§ vysoky nabijeci proud zplisobi

unik elektrolytu nebo unik plynu

a nasledny vybuch pii zazehnuti.

DULEZITE: Pouzivejte startovaci kabely
a klesté o velikosti vhodné pro danou
kapacitu akumulatoru. Nepouzivejte
poskozené nebo zkorodované startovaci
kabely a klesté.

DULEZITE: Dbejte na to, aby akumulator
vozidla poskytujiciho pomoc mél stejnou
kapacitu jako akumulator vozidla
pfijimajiciho pomoc.

DULEZITE: Dbejte na spolehlivé piipojeni
klesti.

Pripojeni startovacich kabel(
DULEZITE: Nastavte spinaci skiifiky

vozidla poskytujiciho pomoc a vozidla
s vybitym akumulatorem do polohy OFF.

Akumulator vozidla Akumulator vozidla
poskytujiciho pomoc prijimajicihg pomoc
iz ----------- S

-

AG7J006PE

1. PFipojte klesté startovaciho kabelu (R)
ke kladné svorce (+) vybitého akumulatoru.

2. Pripojte druhé klesté startovaciho kabelu
(R) ke kladné svorce (+) akumulatoru
poskytujictho pomoc.

3. Pripojte klesté startovaciho kabelu (B)

k zaporné svorce (-) akumulatoru
poskytujiciho pomoc.

4. PFipojte druhé klesté startovaciho kabelu
(B) k bloku motoru stroje s vybitym
akumulatorem. Klesté pfipojte k bodu co
nejvice vzdalenému od akumulatoru.

Startovani motoru

1. Zkontrolujte spolehlivé pfipojeni klesti
ke svorkam.

2. Nastartujte motor vozidla poskytujiciho
pomoc a nechte jej bézet pfi vysokych
otackach.

3. Nastartujte motor stroje s vybitym
akumulatorem.
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Odpojeni startovacich kabell

Kdyz motor stroje s vybitym akumulatorem
Uspésné bézi, odstrante startovaci kabely
v opacném poradi jejich pfipojovani.

Akumulator vozidla Akumulator vozidla
poskytujiciho pomoc prijimajiciho pomoc

AG7J007PE

1. Odpojte klesté startovaciho kabelu (B)
od bloku motoru stroje s vybitym
akumulatorem.

2. Odpojte druhé klesté startovaciho kabelu

(B) od zaporné svorky (-) akumulatoru
poskytujiciho pomoc.

3. Odpojte klesté startovaciho kabelu (R)
od kladné svorky (+) akumulatoru
poskytujiciho pomoc.

4. Odpojte klesté startovaciho kabelu (R)
od kladné svorky (+) vybitého
akumulatoru.

Nabiti
Za Ucelem nabiti vybitého akumulatoru
kontaktujte prodejce nebo servis.
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KDYZ SE PREPALI POJISTKA

Pokud nefunguije svétlo nebo nefunguje
elektricky systém, miize byt prepélena
pojistka. Prohlédnéte pojistky.

PROHLIDKA A VYMENA POJISTEK

| /\ VYSTRAHA |
Pokud se pojistka prepali brzy

po vyméné, jedna se pravdépodobné

o poruchu elektrického systému. Pokud
se spravné neopravi, mlze predstavovat
nebezpedi pozaru. Kontaktujte prodejce
nebo servis kvili poskytnuti rady.

1. Vypnéte motor otoCenim klice ve spinaci
skfifce po polohy OFF.

/ AQ0J002

2. Otevrete viko pojistkoveé skiinky (1).
3. Zkontrolujte z hlediska pfitomnosti
prepalenych pojistek (2).

6-6

Prepalena V pofadku

AG7J013PE

4. Pokud se pojistka prepali, vymente ji
za nahradni pojistku se stejnou hodnotou
proudu.
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Umisténi pojistek a jisténé obvody (1)

ﬁ
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AK8J001
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<Kabina>

C. | Hodnota Symbol Jistény obvod C. pojistky
1 20 A D [swta F1
2 10A & |steras F2
3 20A @ Bezpecnostni zajiStovaci paka F3
4 10 A cLe) % | Napgjent Fidici jednotky (2) F4
5 10A so. 4 |Elektromagnet F5
6 20A cAB ﬁ Napajeni interiéru kabiny F6
7 25A OPT Volitelna vybava Fr
8 10A i:‘é Kompresor F8
9 10A BO | Podavaci serpadio F9
10 30 A i:t x Motor ventilatoru klimatizace F10
11 20 A cae ) | Osvétlent kabiny F11
12 20 A cLm 4 | Napgjent fidici jednotky (1) F12
13 5A E Osvétleni spinact F13
14 10A P Houkadka F14
15 10 A O Spinacf skfifika F15
16 10A m Imobilizér F16

6-8
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<StriSka>

C. | Hodnota Symbol Jistény obvod C. pojistky
1 20 A QDo |svétla(l) F1
2 F2
3 20A @ Bezpecnostni zajistovaci paka F3
4 15 A . 4 | Napégjent Fidicl jednotky F4
5 25 A soL & Elektromagnet F5
6 20 A OPT (1) Volitelna vybava (1) F6
7 25A OPT ) Volitelna vybava (2) F7
8 F8
9 F9
10 10A BO | Podavaci Gerpadio F10
11 F11
12 15 A QDo |swta (@) F12
13 5A E Osvétleni spinadl F13
14 10A P= |Houkacka F14
15 5A O | Spinaci skitka F15
16 10 A fﬁ Imobilizér F16

6-9
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5. Otevrete pravy bocni kryt.

6. Sejméte kryt (3).

7. Otevrete pojistkovou skfinku.

8. Pokud se pojistka prepali, vyménite ji
za nahradni pojistku se stejnou hodnotou
proudu.

Umisténi pojistek a jiSténé obvody (2)

Hodnota | Jistény obvod |C. pojistky
20A |ECU F17
25A Palivové Cerpadlo F18
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PROHLIDKA HLAVNI POJISTKY

A~ AK8J003

Pokud se stroj nezapne po otoCeni spinaci
skfifiky do polohy ON, je pravdépodobné
prepalena hlavni pojistka (1) patronového
typu. Otevrete pravy bocni kryt a provedte
prohlidku. Pokud je hlavni pojistka prepalena,
kontaktujte prodejce nebo servis.

Poznamka: Hlavni pojistky jsou velké
pojistky pouzivané v silnoproudych
aplikacich. Plsobi jako bézné pojistky

a chrani elektrické komponenty a kabelaz
proti poskozeni zplisobenému nadproudem.
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STARTOVANI MOTORU

PO VYJETi NADRZE
ODVZDUSNENI PALIVOVEHO SYSTEMU

DULEZITE: NIKDY nepouzivejte startér

k protaceni motoru za u¢elem napinéni
palivového systému. To mize zp(isobit
prehrati startéru a poskozeni vinuti,
pastorku a/nebo ozubeného vénce.
DULEZITE: Pokud motor zhasne z diivodu
nedostatku paliva, doplrite palivo, otocte
kli¢ do polohy ON na 60 sekund a potom
jej otocte do polohy START. Dlouhodoby
chod startéru pred dostate¢nym
naplnénim systému palivem muze
zpUsobit poskozeni startéru.

1. Doplnte palivo.

AK8DO001

2. Otocte Kli¢ ve spinaci skrifice po polohy
ON cca na 60 sekund.
Automaticky odvzdushovaci ventil zajisti

odvzdusnéni palivového systému.

Poznamka: Vzduch v palivovém systému
znemoznuije startovani motoru nebo jiné
funk&ni problémy. V pfipadé vyjeti palivoveé
nadrze nebo zavzduSnéni palivového
systému vzdy provedte odvzdusnéni.
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KDYZ BLIKA NEKTERA VYSTRAZNA KONTROLKA

Kdyz béhem provozu zni akusticka vystraha rozsviti nebo zacne blikat vystrazna kontrolka,
zaparkuijte stroj na bezpe¢ném misté a provedte nize popsana napravna opatren.

Vystrazna Nazev Pri¢iny a napravna opatreni
kontrolka kontrolky

Vystrazna Nastal problém se strojem.

kontrolka Viz pfislusna vystrazna kontrolka nize.

vozidla Ziskejte Cislo chybového kddu vozidla nebo motoru

a motoru z multiinformaéniho displeje nebo pfistrojové desky
a potom kontaktujte prodejce nebo servis s odkazem
na ,Seznam chybovych kadl vozidla“ nebo ,Seznam
chybovych kédl motoru® v tomto navodu.
Viz ,Multinformacni displej* na strané 2-17 nebo

Awad0or Pristrojova deska“ na strang 2-35.

Viz ,Seznam chybovych kodl vozidla“ na stranach 6-16
a6-17.
Viz ,Seznam chybovych kédd motoru na stranach 6-18
az 6-26.

Vystrazna Je detekovan problém motoru.

kontrolka Pokud je na multiinforma&nim displeji nebo pfistrojové

chyby ECM desce zobrazen chybovy kdd, sdélte kdd prodejci nebo
servisu a pozadejte o pomoc.
Viz ,Multinformacni displej” na strané 2-17 nebo

AWAJ004 ,Pristrojova deska“ na strané 2-35.

Viz ,Seznam chybovych kod( motoru“ na stranach 6-18
az 6-26.

Vystrazna Nastal problém s femenem ventilatoru nebo

kontrolka alternatorem.

dobijeni

AG7J019

akumulatoru

Zkontrolujte femen ventilatoru z hlediska uvolnéni nebo
pretrzeni a v pripadé potreby sefidte.

Pokud kontrolka blika i po udrzbg, je problém
pravdépodobneé v alternatoru. Kontaktujte prodejce nebo
servis kvlli pomoci.

Viz ,Prohlidka a sefizeni femenu ventilatoru“ na strané
5-25.




=

ODSIRANoyA'Nj PROBII_EI\'/ICJ o
KDYZ BLIKA NEKTERA VYSTRAZNA KONTROLKA

Vystrazna Nazev Priciny a napravna opatieni
kontrolka kontrolky
Vystrazna Nastal problém v systému mazani motoru.
kontrolka tlaku
motorového Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Pokud kontrolka
oleje blika pfi normalni vySce hladiny nebo i po doplnéni oleje,
kontaktujte prodejce nebo servis.
AGrIOT7 Viz ,Prohlidka a doplnéni motorového oleje” na strané
5-21.

Vystrazna V odlu¢ovadi vody je voda. Vypustte vodu.
kontrolka Viz ,Vypusténi zkondenzované vody z odlu¢ovace vody*
odluc¢ovace na strané 5-67.

AW4J009 vody
Vystrazna Teplota chladici kapaliny je pfilis vysoka a motor se
kontrolka prehriva.
teploty chladici | Viz ,Kdyz se pfehfeje motor” na strané 6-3.
kapaliny

AG7J018
Vystrazna Vzduchovy filtr je zaneseny. Vycistéte jgj.

> kontrolka Viz ,Cigténi vzduchového filtru* na strang 5-37.
vzduchového
= filtru

AG7J020
Vystrazna Je detekovan problém ve vyfukovém systému.
kontrolka NCD | Ziskejte Cislo chybového kddu motoru
NCD: z multiinformacniho displeje nebo pfistrojové desky
Diagnosticky | a kontaktujte prodejce nebo servis s odkazem

systém fidiciho
systému NOx

na ,Seznam chybovych kodld motoru“ v tomto navodu.
Viz ,Multinformacni displej“ na strané 2-17 nebo
LPristrojova deska“ na strané 2-35.

Viz ,Seznam chybovych kédl motoru“ na stranach 6-18
az 6-26.
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Vystrazna Nazev PriCiny a napravna opatreni
kontrolka kontrolky
Vystrazna Hladina paliva je pfili§ nizko. Doplfite palivo.
kontrolka Viz ,Kontrola hladiny paliva“ na strané 5-22.
hladiny paliva
AW4J010
Vystrazna Tlak ve vedeni 3. pfidavné hydrauliky je pfilis nizky.
»I':J @ |Kontrolka 3.
pridavné Kontaktujte prodejce nebo servis kvlli pomoci.
hydrauliky
AQOJO04
Kontrolka Tato kontrolka zaéne blikat pfi aktivaci vystrazného
vystrahy zafizeni pretizeni. Pokud se to stane, snizte zatizeni pfi
pretizeni zvedani.
zvedani Viz ,Spinac vystrahy pretizeni zvedani (Pokud je

AM1J005

ve vybavé)“ na strané 2-69.
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU VOZIDLA

Kdyz se na displeji zobrazi chybovy kdd, kontaktujte prodejce nebo servis pro pomoc.

Chybovy kéd Detaily kédu
9 Nelze detekovat klic ACC
19 Nesoulad verze parametru
402 Chyba komunikace CAN 0
502 Chyba komunikace CAN (ECU motoru)
602 Chyba komunikace CAN (ukazatel pfistrojové desky)
612 Chyba komunikace CAN (OX024)
822 Chyba komunikace CAN (Takeuchi Security System)
1703 Chyba hlavniho napdjeciho napéti (prilis vysoké)
1704 Chyba hlavniho napdjeciho napéti (pfilis nizké)
1713 Chyba napajeciho napéti OX024 (pfilis vysoké)
1714 Chyba napdjeciho napéti OX024 (pfilis nizké)
2503 Chyba napéti snimace (pfilis vysoké) MMC
2504 Chyba napéti snimace (pfilis nizké) MMC
3300 Porucha dobijeni alternatoru
3401 Chyba tlaku motorového oleje
3500 Prehrati
3600 Vzduchovy filtr zaneseny
3700 Akusticka vystraha odlu¢ovace vody
5303 Chyba snimace akceleratoru (pfilis vysokeé)
5304 Chyba snimace akceleratoru (pfilis nizké)
5505 Chyba hodnoty odporu palivoméru (preruseni kabelu)
5603 Chyba snimace akustické vystrahy zvedani (pfilis vysoke)
5604 Chyba snimace akustické vystrahy zvedani (pfilis nizké)
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Chybovy kéd Detaily kodu
6503 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace AUX1 (pfilis vysoké)
6504 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace AUX1 (pfilis nizké)
6509 Chyba neutralu posuvného spinace AUX1
6519 Chyba spinace AUX1 (L)
6529 Chyba spinace AUX1 (R)
6603 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace AUX2 (prilis vysoke)
6604 Chyba hodnoty napéti posuvného spinace AUX2 (prilis nizké)
6609 Chyba neutralu posuvného spinace AUX2
6709 Chyba tlagitka AUX3 (nozni)
6719 Chyba spinace AUX3 (ruc¢ni)
8005 Chyba vystupniho napéti PWM &erpadla (pfilis nizké)
8006 Chyba vystupniho napéti PWM Cerpadla (pfilis vysokeé)
8015 Chyba vystupniho napéti PWM AUX1 (L) (prilis nizké)
8016 Chyba vystupniho napéti PWM AUX1 (L) (pfilis vysoké)
8025 Chyba vystupniho napéti PWM AUX1 (R) (pfilis nizké)
8026 Chyba vystupniho napéti PWM AUX1 (R) (pflis vysoké)
8035 Chyba vystupniho napéti PWM AUX2 (L) (pflis nizké)
8036 Chyba vystupniho napéti PWM AUX2 (L) (pfili§ vysoké)
8045 Chyba vystupniho napéti PWM AUX2 (R) (pfilis nizké)
8046 Chyba vystupniho napéti PWM AUX2 (R) (pfilis vysoké)
9990 Zména modelu
9991 Neznamé modely

PWM = Pulse width modulation, pulzné Sitkova modulace
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Kdyz se na displeji zobrazi chybovy kdd, kontaktujte prodejce nebo servis pro pomoc.

Chybovy kéd
Detaily kédu DTC
SPN FMI
Snimac snimace otacek klikového hridele (porucha signalu
2 L » P0O336
klikového hfidele)
522400
Snimac¢ snimace otacek klikového hfidele (zadny signal klikového
5 . PO337
hridele)
Snimac snimace otacek vackového hfidele (porucha signalu
2 R o P0341
vackoveého hridele)
522401 Snimac snimace otacek vackového hfidele (zadny signal
5 R ) P0342
vackového hridele)
7 Snimac snimace otacek vackového hidele (porucha offset uhlu) | P1341
523249 5 Z&dny signdl snimadi otadek klikového a vackového hridele PO008
o 3 Snimac akceleratoru 1 (pfili§ vysoky vystup snimace) P0O123
4 Snimac akceleratoru 1 (pfili§ nizky vystup snimace) P0O122
08 3 Snimac akceleratoru 2 (pfili§ vysoky vystup snimace) P0223
4 Snimac akceleratoru 2 (pfilis nizky vystup snimace) P0222
522624 7 Dvojity snima¢ akceleratoru (zaviena poloha) porucha P1646
522623 7 Dvojity snima¢ akceleratoru (oteviena poloha) porucha P1647
3 Snimac akceleratoru 3 (prilis vysoky vystup snimace) P0228
29 4 Snimac akceleratoru 3 (pfili§ nizky vystup snimace) P0227
8 Porucha snimace impulzC (komunikace impulz{) P1227
08 0 Porucha snimace akceleratoru 3 (pedal v oteviené poloze) P1126
1 Porucha snimace akceleratoru 3 (pedal v zaviené poloze) P1125
51 3 Porucha snimade otevieni klapky sani (vysoké napéti) PO2E9
4 Porucha snimade otevieni klapky sani (nizké napéti) PO2E8
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Chybovy kéd
Detaily kodu DTC
SPN FMI
3 Porucha snimace nizkotlaké strany EGR (vysoké napéti) P0238
4 Porucha snimace nizkotlaké strany EGR (nizké napéti) P0237
102 PR X i o
13 Porucha snimace nizkotlaké strany EGR (abnormalni nau¢ena PO236
hodnota)
10 | Detekovana chyba hodnoty (snimac tlaku nizkotlaké strany EGR) | P1673
Porucha snimace vysokotlaké strany EGR (vysoké napéti) P0473
4 Porucha snimace vysokotlaké strany EGR (nizké napéti) P0O472
1209 Porucha snimace vysokotlaké strany EGR (abnormalni naucena
13 PO471
hodnota)
10 Detekovana chyba hodnoty (snimac tlaku vysokotlaké strany P1679
EGR)
3 Porucha snimace teploty chladici kapaliny (vysoké napéti) P0O118
4 Porucha snimace teploty chladici kapaliny (nizké napéti) P0O117
110 Abnormalné vysoka teplota snimace teploty chladici kapaliny
0 S P0O217
(prehrati)
10 Detekovana chyba hodnoty (snimac teploty chladici kapaliny P1674
motoru)
179 3 Porucha nového snimace teploty vzduchu (vysoké napéti) P0O113
4 Porucha nového snimace teploty vzduchu (nizké napéti) PO112
3 Porucha snimace teploty paliva (vysoké napéti) P0183
174 4 Porucha snimace teploty paliva (nizké napéti) P0182
0 Abnormalné vysoka teplota snimace teploty paliva P0O168
157 3 Porucha snimace tlaku v railu (vysoké napéti) P0O193
4 Porucha snimace tlaku v railu (nizké napéti) P0192
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Chybovy kéd
SPN M Detaily kédu DTC
3 Porucha snimade diferencialniho tlaku DPF (vysoké napéti) P2455
4 Porucha snimade diferencialniho tlaku DPF (nizké napéti) P2454
3251 Abnormalné vysoky diferencialni tlak snimace diferencialnino
O |tiaku DPF p2452
13 | Snimac diferencidlniho tlaku DP (abnormalni nau¢ena hodnota) P2453
3 Porucha snimace vysokotlaké strany DPF (vysoké napéti) P1455
3609 4 Porucha snimace vysokotlaké strany DPF (nizké napéti) P1454
10 Bgtlze)kovana chyba hodnoty (snimac tlaku vysokotlaké strany P167C
4795 31 Odstranéni substratu DPF (prazdna schranka) P226D
3 Porucha snimade vstupni teploty DPF (vysoké napéti) P1428
4 Porucha snimade vstupni teploty DPF (nizké napéti) P1427
3242 0 Abnormalné vysoka teplota snimace vstupni teploty DPF P1436
10 |Detekovana chyba hodnoty (snimac vstupni teploty DPF) P167E
3 Porucha snimace mezilehlé teploty DPF (vysoké napéti) P1434
4 Porucha snimaCe mezilehlé teploty DPF (nizké napéti) P1435
3950 1 Abnormalné nizka teplota snimace mezilehlé teploty DPF P0420
0 Abnormalné vysotfa teplota snimacCe mezilehlé teploty DPF P1426
(porucha post-vstriku)
10 Detekovana chyba hodnoty (snima¢ vnitfni teploty DPF) P167A
3 Porucha snimade atmosférického tlaku (vysoké napéti) p2229
108 4 Porucha snimace atmosférického tlaku (nizké napéti) p2228
10 |Porucha charakteristiky snimaCe atmosférického tlaku P1231
Porucha snimade teploty plynu EGR (vysoké napéti) P041D
412 4 Porucha snimace teploty plynu EGR (nizké napéti) P041C
10 Detekovana chyba hodnoty (snimag teploty plynu EGR) P1675
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd
Detaily kodu DTC
SPN FMI
3 POI’L‘J’Cha snimade teploty v rozdélovacim sacim potrubi (vysoké PO40D
napéti)
105 4 Portﬂcha snimace teploty v rozdélovacim sacim potrubi (nizké PO40C
napéti)
10 Detekovana chyba hodnoty (snimac teploty v rozdélovacim sacim P1676
potrubi)
3 Portﬂcha snimace teploty ve sbérném vyfukovém potrubi (vysoké PO546
napéti)
173 4 Portfcha snimace teploty ve sbérném vyfukovém potrubi (nizké PO545
napéti)
Detekovana chyba hodnoty (snimag& teploty ve sbérném
10 ) ) P1677
vyfukovém potrubi)
8 7 Slepeny kontakt hlavniho relé POG8B
1485 ”
2 Casné rozepnuti hlavniho relé POG8A
5 Prerusené relé asistence startu P0543
522243
6 Prerusené ukostreni relé asistence startu P0541
P0204
L ” . , e . (4TNV),
5 Preruseny obvod vstfikovace 1 (inherentni umisténi vstrikovace) P0203
(8TNV)
651 P0271
(4TNV), . " . (4TNV),
652 6 Zkrat civky vstrikovace 1 PO268
(BTNV) (8TNV)
P1271
. " (4TNV),
3 Zkrat vstfikovace 1 P1262
(8TNV)
5 Preruseny obvod vstfikovace 2 (inherentni umisténi vstrikovace) P0202
653 6 Zkrat civky vstfikovace 2 P0265
3 Zkrat vstfikovace 2 P1265
5 Preruseny obvod vstfikovace 3 (inherentni umisténi vstfikovace) P0201
654 6 Zkrat civky vstfikovace 3 P0262
3 Zkrat vstfikovace 3 P1262
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd
SPN M Detaily kdédu DTC
Preruseny obvod vstfikovacCe 4 (inherentni umisténi vstrikovace) P0203
652 6 Zkrat civky vstiikovace 4 P0268
3 Zkrat vstfikovacCe 4 P1268
4257 12 | Chyba integrovaného obvodu driveru vstrikovace P0611
7 | e s samomy |71
ron | 6 [Gestomods o orace (a2
523462 13 | Chyba vstfikovaného mnozstvi s korekci IQA pro vstfikovac 1 P1648
523463 13 | Chyba vstfikovaného mnozstvi s korekci IQA pro vstfikovac 2 P1649
523464 13 | Chyba vstfikovaného mnozstvi s korekci IQA pro vstfikovac 3 P1650
523465 13 | Chyba vstfikovaného mnozstvi s korekci IQA pro vstfikovac 4 P1651
3 Obvod driveru vysokotlakého &erpadla (zkrat VB strana Low) P1641
s225m1 6 Obvod driveru vysokotlakého Eerpadla (zkrat GND strana Low) P1643
3 Obvod driveru vysokotlakého Cerpadla (zkrat VB strana High) P0629
633 6 Obvod driveru vysokotlakého Eerpadla (zkrat GND strana High) P1642
5 Obvod driveru vysokotlakého Cerpadla (pferuseny obvod) P0627
6 vaogl driveru vysokotlakého Cerpadla (proud driveru (vysoka POB2A
529572 Urover))
11 Obvod driveru vysokotlakého Cerpadla (chyba pretizeni Cerpadla) | P1645
0 Aktuaini chyba nardstu tlaku v railu P0088
18 \C/)rrg/”kija odchylky tlaku v railu béhem aktualniho poklesu tlaku P0094
157 15 Srrw;/”kzja odchylky tlaku v railu b&hem aktualniho nardistu tlaku P0093
16 PLV otevieno ventil POOOF
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z!.‘-l ODSTRANOVANI'PF'%OBLEII\/IDO
SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd
SPN M Detaily kodu DTC
523469 0 Porucha tlaku v railu (chyba ¢asl otevieni ventilu PLV) P1666
523470 0 Porucha tlaku v railu (chyba ¢asu otevreni ventilu PLV) P1667
523489 0 E;r\t/xl,}rk;]aptlre}ﬂg:n ;)railu (aktudlni tlak v railu je pfilis vysoky béhem P1668
523468 9 \Ij’grzzlc;hg |E\Ifi)ku v railu (chyba fizeného tlaku v railu po otevreni P1665
523491 0 mlrou;:]g?n tel?ku v railu (chyba teploty vstfikovace B/F béhem PLV4 P1669
523460 7 Egrrrtjé:)ha tlaku v railu (chyba ¢asu provozu béhem RPS limp P1670
190 16 Prilis vysoka rychlost P0219
5 Z4dné zatiZzeni obvodu méstku H driveru klapky sani P0660
2950 3 Zkrat na napéjeci napéti vystupu 1 mdstku H driveru klapky sani | P1658
4 Zkrat na kostru vystupu 1 mastku H driveru klapky sani P1659
6 Pretizeni obvodu mustku H driveru klapky sani P1660
3 Zl,<re’1t na napéjeci napéti VB vystupu 2 mdstku H driveru klapky P1661
2951 sani
4 Zkrat na kostru vystupu 2 mastku H driveru klapky sani P1662
522596 9 TSC1 (zprava CAN) timeout pFijmu (SA1) U0292
522597 9 TSC1 (zprava CAN) timeout pfijmu (SA2) U1301
522599 9 Y_ECR1 (zprava CAN) timeout pfijmu U1292
522600 9 Y_EC (zprava CAN) timeout pfijmu U1293
522601 9 Y_RSS (zprava CAN) timeout pfijmu u1294
522603 9 VH (zprava CAN) timeout pfijmu U1296
522605 9 Y_ECMS3 (zprava CAN) timeout pfijmu u1298
037 31 VI (zprava CAN) timeout pfijmu uo168
13 |Vl (zprava CAN) porucha dat pfijmu u3002
522609 9 Y_ETCP1 (zprava CAN) timeout pfijmu U1300
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd
SPN M Detaily kodu DTC
522618 9 EBC1 (zprava CAN) timeout pfijmu U1302
522619 9 Y_DPFIF (zprava CAN) timeout pfijmu U1303
522610 9 CAN1 (pro EGRY): Timeout pfijmu uo10B
522611 9 Vyfukova klapka (timeout zpravy CAN od vyfukové klapky) u1107
0 Chyba prepéti EGR P0404
1 Chyba podpéti EGR P1404
2791 7 Porucha zpétné vazby EGR P1409
9 Porucha dat ECM EGR U401
12 Preruseny obvod mezi civkami motoru EGR P0403
522579 | 12 |Zkrat mezi civkami motoru EGR P1405
522580 12 |Porucha snimace polohy EGR P0488
522581 7 Porucha vaznuti otevieného ventilu EGR P148A
522582 7 Porucha inicializace EGR P049D
522183 1 Porucha termistoru vysokeé teploty EGR P1410
522184 1 Porucha termistoru nizké teploty EGR P1411
522617 12 |Cilova hodnota EGR mimo rozsah U1401
522746 12 | Vyfukova klapka (porucha napéti) P1438
522747 | 12 |Vyfukova klapka (porucha motoru) P1439
522748 | 12 |Vyfukova klapka (porucha systému snimace) P1440
522749 | 12 |Vyfukova klapka (porucha MPU) P1441
522750 12 |Vyfukova klapka (porucha PCB) P1442
522751 19 Vyfukova klapka (porucha CAN) P1443
630 12 |Chyba mazani paméti EEPROM P0O601
522576 12 |Chyba Cteni paméti EEPROM P160E
522578| 12 |Chyba zapisu paméti EEPROM P160F
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd
SPN M Detaily kodu DTC
522585 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha komunikace CY146 SPI) P1613
522588 | 12 | Vnitini porucha ECU (pfilis vysoké napéti napajeni 1) P1608
522589 12 |Vnitfni porucha ECU (pfilis nizké napéti napajeni 1) P1617
522590 12 | Vnitini porucha ECU (chyba 1 napajeciho napéti snimace) P1609
522591 12 | Vnitfni porucha ECU (chyba 2 napajeciho napéti snimace) P1618
522592 12 Vnitfni porucha ECU (chyba 3 napajeciho napéti snimace) P1619
520744 4 };/lréi;[rur;i porucha ECU (zkrat na kostru obvodu 1 driveru akéniho P1626
592994 4 \cflg;[]zn)l porucha ECU (zkrat na kostru obvodu 2 driveru akéniho P1633
523471 6 lv/lr‘;irin)i porucha ECU (zkrat na kostru obvodu 3 driveru akéniho P1467
523473 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 1 A/D prevodniku) P1469
523474 | 12 | Vnitini porucha ECU (porucha 2 A/D prevodniku) P1470
523475 12 | Vnitini porucha ECU (porucha 1 externiho monitoringu IC a CPU) | P1471
523476 12 |Vnitfni porucha ECU (porucha 2 externiho monitoringu IC a CPU) | P1472
523477 | 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha ROM) P1473
523478 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 1 Shutoff path) P1474
523479 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 2 Shutoff path) P1475
523480 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 3 Shutoff path) P1476
523481 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 4 Shutoff path) P1477
523482 12 | Vnitfni porucha ECU (porucha 5 Shutoff path) P1478
523483 | 12 | Vnitini porucha ECU (porucha 6 Shutoff path) P1479
523484 | 12 |Vnitfni porucha ECU (porucha 7 Shutoff path) P1480
523485 12 | Vnitini porucha ECU (porucha 8 Shutoff path) P1481
523486 12 |Vnitfni porucha ECU (porucha 9 Shutoff path) P1482
523487 12 Vnitfni porucha ECU (porucha 10 Shutoff path) P1483
523488 0 Vnitfni porucha ECU (chyba detekce otacek motoru) P14384
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SEZNAM CHYBOVYCH KODU MOTORU

Chybovy kéd

SPN M Detaily kodu DTC
522323 0 Vystraha vzduchovy filtr zaneseny P1101
522329 0 Vystraha odlu¢ovac vody/oleje P1151
167 5 Spina& nabijeni (preruseny obvod spinace nabijeni) P1562
1 Spina¢ nabijeni (vystraha nabijeni) P1568
100 4 Spinag tlaku oleje (preruseny obvod spinace tlaku oleje) P1192
1 Spinac tlaku oleje (vystraha nizkého tlaku olegje) P1198
522573 0 Nadmeérna akumulace DPF (metoda C) P2463
522574 0 Nadmeérna akumulace DPF (metoda P) P1463
522575 7 Defekt regenerace DPF (porucha stacionarni regenerace) P2458
522577 11 Defekt regenerace DPF (stacionarni regenerace neprovedena) P2459
16 | OP rozhrani DPF (CiSténi popela DPF pozadavek 1) P242F
3720 0 OP rozhrani DPF (&isténi popela DPF pozadavek 2) P1420
16 | OP rozhrani DPF (stacionarni regenerace pohotovost) P1421
3719 0 OP rozhrani DPF (rezim backup) P1424
3695 14 OP rozhrani DPF (zékaz reset regenerace) P1425
3719 9 OP rozhrani DPF (porucha zachranné regenerace) P1445
7 OP rozhrani DPF (zékaz zachranné regenerace) P1446
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JINE PRIZNAKY

ODSTRANOVANI PROBLEMU

JINE PRIiZNAKY

U pfiznakd neobsazenych v nize uvedené tabulce nebo pfi pretrvavani problému po provedeni
spravnych napravnych opatfeni kontaktujte prodejce nebo servis.

Priznaky

Hlavni pfi€iny

Néapravna opatreni

Leva a prava ovladaci paka
se nepohybuii plynule

¢ Nedostatek mazaciho tuku
na levé a pravé ovladaci
pace

e Namazte paky mazacim
tukem.
Viz strana 5-68.

Paky pojezdu, paka radlice
a pedaly se nepohybuiji
plynule

e Nedostatek mazaciho tuku
na pakach pojezdu, pace
radlice a pedalech

e Namazte paky a pedaly
mazacim tukem.
Viz strana 5-68.

Neni mozny provoz
mechanismu bagru,
buldozerové radlice, pfidavné
hydrauliky, oto¢e nebo
pojezdu.

e Bezpecnostni zajiStovaci
paka je zvednuta (zajisténa)

¢ Pojistka je prfepdlena

e Spustte (odijistéte)
bezpecnostni zajiStovaci
paku.

Viz strana 2-70.

e \lymeénte pojistku.

Viz strana 6-6.

Sila pfi bagrovani je
nedostatecna

e Pilis nizka hladina
hydraulického oleje

e Hydraulicky olej neni
dostatecné zahraty

¢ \/zduchovy filtr je zaneseny

e Hydraulicky olej neni
vhodného typu

¢ Doplnte na specifikovanou
vySku hladiny.
Viz strana 5-23.

¢ Provedte zahrati.
Viz strany 3-10 az 3-11.

e \yGistéte vzduchovy filtr.
Viz strana 5-37.

¢ \lyménte hydraulicky ole;j.
Viz strana 5-55.

Pojizdéni neni mozné nebo
neni plynulé

e Uvizlé kameny nebo cizi
predméty

e Odstrante cizi predméty.

Stroj tahne doprava/doleva

e Uvizlé kameny nebo cizi
predméty
* Pas je nespravné napnuty.

e Odstrante cizi predméty.

e Zkontrolujte a opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

Viz strany 5-28 az 5-29.
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

Priznaky

Hlavni pfi€iny

Napravna opatreni

Rychlost pojizdéni nelze
zmeénit

e Pojistka je prepéalena

¢ \lymeénte pojistku.
Viz strana 6-6.

Otaceni nastavby neni mozné
nebo neni plynulé

¢ Nedostatek mazaciho tuku
v loZisku otoce

¢ Namazte lozisko mazacim
tukem.
Viz strana 5-30.

Teplota hydraulického oleje je
pFilis vysoka

* P¥ili§ nizka hladina
hydraulického oleje

¢ Doplfite na specifikovanou
vysSku hladiny.
Viz strana 5-28.

Startér se otaci, ale motor se
nerozbéhne

¢ Nedostatek paliva
e \/zduch v palivovém
systému

¢ \/oda v palivovém systému

¢ Palivo je zamrzlé.

e Ridici systém motoru je
vadny.

e Palivové vedeni je vadné.

e Systém predzhaveni je
vadny.

¢ Doplrite palivo.
Viz strana 5-22.

* Provedte odvzdusnéni.
Viz strana 6-12.

¢ \/ypustte vodu.
Viz strana 5-31.

e Zahrejte palivové potrubi
horkou vodou nebo
pockeijte, dokud se nezvysi
okolni teplota.

e Seridte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Sefidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Seridte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

Pasy padaji

e PFilis volné pasy

e Zkontrolujte a opravte
(kontaktujte prodejce nebo
Servis).

Viz strany 5-28 az 5-29.
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

Priznaky

Hlavni pfi€iny

Napravna opatreni

Vyfukové plyny jsou bilé nebo
namodralé

¢ PFli§ vysoka hladina
motorového oleje

¢ Nedostate¢né zahrati
motoru.

* Ridici systém motoru je
vadny.

e Palivové vedeni je vadné.

¢ Dlouhodoby provoz
na volnobéh (cca dvé
hodiny nebo déle)

* Spatné palivo

e Upravte na specifikovanou
vySku hladiny.
Viz strana 5-21.

e Provedte postup zahrati.
Viz strana 3-7.

e Sefidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Sefidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e ZvySte otacky motoru
a zkontrolujte koufivost.

e \lymérnite palivo.

Vyfukové plyny jsou obcCas
cerné

¢ \/zduchovy filtr je zaneseny

* Ridici systém motoru je
vadny.

e Palivové vedeni je vadné.

¢ Neprlichodné vyfukové
potrubi.

¢ DPF je vadny.

e \/yCistéte vzduchovy filtr.
Viz strana 5-37.

e Seridte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Sefidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Sefidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

e Serfidte nebo opravte
(kontaktujte prodejce nebo
servis).

Motor vytvari abnormalni hluk
(hluk spalovani nebo
mechanicky hluk)

® Pouziva se nekvalitni palivo

* Motor se prehriva

® Poskozen( vnitfku tlumice
vyfuku

¢ \/yménte palivo.

e \Viz ,KdyZ se prehreje
motor” na strané 6-3.

e Vlymérnite tlumiC vyfuku.
Za Uucelem vymeény
kontaktujte prodejce nebo
servis.
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SPUSTENI VYLOZNIKU NA ZEM

SPUSTENI VYLOZNiKU
NA ZEM

¢ Nepovolujte a nedemontujte hadice
nenachazejici se na specifikovanych
mistech. Pfi nespravné manipulaci mGze
vytrysknout ole;j.

Pokud je nutné mechanismus bagru spustit
na zem pri vypnutém motoru, postupuijte
nasledovné.

Postup 1 (stroje s hydraulickym

akumulatorem)

Tuto &innost provadeéjte do 10 minut

od vypnuti motoru.

1. Sednéte si na sedadlo obsluhy.

2. Otocte spinaci skfifiku do polohy ON.

3. Spustte bezpecnostni zajiStovaci paku
do odjisténé polohy

4. Pomalu zatlaCte ovladaci paku dopredu,
aby se vyloznik spustil dol{.

Postup 2 (stroje bez hydraulického
akumulatoru)

Tato ¢innost je nebezpedna a vyZzaduje
zkuSenosti. Za Ucelem provedeni kontaktujte
prodejce nebo servis.

/\ VYSTRAHA

¢ Pfed provadénim udrzby vypnéte motor

a nechte stroj vychladnout.

- Motor a hydraulicky systém a mnoho
dalSich ¢asti stroje je bezprostredné
po vypnuti motoru horkych. P¥i
kontaktu s témito ¢astmi vzniknou
popaleniny.

- | hydraulicky olej je ihned po vypnuti
motoru horky a pod vysokym tlakem.

Pfi povolovani vicek nebo zatek budte

opatrni. Prace na stroji za téchto
podminek mize mit za nasledek
popaleniny nebo zranéni zplsobena
vytrysknutim horkého oleje.
¢ Pii spousténi mechanismu bagru se
zdrzujte mimo pracovni prostor. Mohli
byste byt zasazeni materialem
padajicim ze IZice nebo klesajicim
mechanismem bagru.
e Pomalu povolte matici hadice a spustte
vyloznik.

Vybaveni nouzovym uzaviracim ventilem

5.

. Pod hadici umistéte zachytnou nadobu

AG8J003|

na odpadni olej.

. Kli¢em pridrzte koncovku hadice (1)

a druhym kli¢em pomalu povolte matici
hadice (2).

. Z vélce vylozniku vyteCe olgj

a mechanismus bagru se spusti.

. Po spusténi mechanismu bagru na zem

zkontrolujte bezpecnost a stabilitu stroje.
Klicem pfidrzte koncovku hadice (1)

a druhym kli¢em utahnéte matici hadice
@).
- Utahovaci moment: 31,4 Nm (23.1 ft-Ib.)
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TAZENI
TAiENi Tazeni stroje
K taZeni téZkych predmétd nebo samotného
7 stroje uvizlého v blaté a neschopného se
| /\ VYSTRAHA ) P

Pri tazeni hrozi tézké nebo smrtelné

zranéni pfi nespravném provadéni nebo

pfi pouziti nevhodného nebo

nezkontrolovaného lana.

¢ Uvolnéni nebo pretrzeni lana je
nebezpecné. Pouzijte ocelové lano
vhodné pro pozadovanou taznou silu.

¢ Nepouzivejte prelomené, zkroucené
nebo jinak poskozené lano.

¢ Nevyvijejte na ocelové lano velké razové
zatizeni.

¢ Pfi manipulaci a lanem pouzivejte
ochranné bryle.

¢ Dbejte na to, aby v tazeném i tazném
stroji byli pracovnici obsluhy.

¢ Nikdy neprovadéjte tazeni ve svahu.

e Béhem tazeni nikomu nedovolte
priblizovat se k lanu.

DULEZITE: Neprovadéijte tazeni stroje,
jehoz motor nelze nastartovat nebo stroje,
ktery nejede. Mohlo by dojit k poskozeni
tazeného stroje.

DULEZITE: P¥i pouziti otvoru pro tazeni
dbejte na presné dodrzovani nize
uvedenych krokud. Nedodrzeni byt

i jednoho z krok(l miize zpUsobit
poskozeni otvoru pro tazeni nebo jinych
€asti ramu.
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vlastni silou vyprostit pouzivejte nize uvedeny
postup.

AQOJ005

e Povolené sily: 77,9 kN (17512 Ibf)
Neprovadgjte tazeni jen s pouzitim otvoru
pro tazeni na jedné strané.

1. Ke tfmenu (1) pfipojte ocelové lano.

2. Trmen (1) pripojte k otvordm pro tazeni (2).

3. Dbejte na to, aby ocelové lano bylo
v ramci vrcholového Uhlu kuzelu do 20°
vzhledem k ramu podvozku.

4. Popojedte se strojem, aby se ocelové lano
napnulo.

5. Pfemistéte stroj nizkou rychlosti do 2 km/h
(1.24 mph) na blizké misto (vhodné pro
opravu).



%] ODSTRANOVANI PROBLEMU
KDYZ JE POSKOZENA KABINA NEBO STRiSKA

KDYZ JE POSKOZENA
KABINA NEBO STRiSKA

| /\ VYSTRAHA |

Poskozenou kabinu nebo stfisku ihned
vymeénite. Pfi provozovani stroje

s poskozenou kabinou/stfiSkou mize
dojit k tézkému nebo smrtelnému zranéni.
Neprovozujte stroj, dokud se upiné
nedokon¢i vymeéna. Nepokousejte se
poskozenou kabinu nebo stfiSku
opravovat svarovanim. Byla by narusena
bezpec€nost kabiny/stfisky.

Cislo dilu stfisky: 056584-00085
Cislo dilu kabiny: 03986-00081
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CHYBA RiDICIHO SYSTEMU VYFUKOVYCH PLYNU
SEZNAM CHYBOVYCH KODU

Pokud fidici systém vyfukovych plynd detekuje chybu, vystrazna kontrolka chyby ECM se
rozsviti nebo blika a zobrazi se nasleduijici chyboveé kddy.
Kdyz se zobrazi chybovy kéd, ihned opravte vadnou ¢ast nebo kontaktujte prodejce nebo
Servis pro pomoc.

Chybovy kéd Popis kédu DTG ,Eec‘f,g, Omezeny
SPN | FMI Misto poruchy Pricina Chyba* | Urove
102 3 Snima¢ diferencidiniho tlaku EGR 1. Pfemosténi kabelaze P0238 N 2
102 4 | Snima¢ diferenciélniho tlaku EGR - OdeJenvl k,a bellazev P0237 N 2

2. Odstranéni snimace
1. Odstranéni tlakové hadice
102 | 10 | Snimas diferencidinino tlaku EGR | 2 ~onechani snimace P1673| N 6
v atmosfére
3. Odpor Dummy
P - ) 1. Odpojeni kabeldze
110 4 Snimac teploty chladici kapaliny 5 Odstrandni snimace PO117 N 4
3251 3 Snima¢ diferencidiniho tlaku DPF 1. Pfemosténi kabeldze P2455 N 2
3251 | 4 |Snimas diferenciéinho taku DPF | |+ QdPolent kabeldze Po4s4| N 2
2. Odstranéni snimace
1. Odstranéni tlakové hadice
2. Odstranéni SF
4795 31 Snima¢ diferencidlniho tlaku DPF 3. Ponechani snimace P226D P 6
v atmosfére
4. Odpor Dummy
3242 3 Snimac vstupni teploty DPF 1. Pfemosténi kabelaze P1428 P 2
A . 1. Odpojeni kabelaze
3242 4 Snima¢ vstupni teploty DPF 5 Odstrandni snimace P1427 P 2
3250 3 Snimac¢ mezilehlé teploty DPF 1. Pfemosténi kabeldze P1434 P 2
1. ieni kabelaz
3250 | 4 | Snimag mezilehié teploty DPF Odpojent kabelaze P143s| P 2
2. Odstranéni snimace
412 3 Snimac teploty plynu DPF 1. Pfemosténi kabelaze P041D N 3
P 1. Odpojeni kabeldze
412 4 Snimac teploty plynu DPF 5 Odstran&ni snimace P041C N 3
105 | g | Snimac teplotyvrozdélovacimsacim | | b et apelaze PO40D| N p)
potrubi
105 4 Snimag tt,eploty v rozdélovacim sacim | 1. OdeJenl klabe?laz% PO40C N o
potrubi 2. Odstranéni snimace
173 | g | Snimac teploty ve sbémém 1. Premosténi kabelze POS46 | N 3
vyfukovém potrubi
Snimac teploty ve sbémém 1. Odpojeni kabelaze
173 4 vyfukovém potrubi 2. Odstranéni snimace P0545 N 8
2791 12 | Ventil EGR 1. Odpojeni kabelaze P0403 N 4

N: NCD (diagnosticky systém fidiciho systému NOXx)
P: PCD (diagnosticky systém fidiciho systému pevnych ¢astic)
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DIAGNOSTICKY SYSTEM RIDICIHO
SYSTEMU NOX (NCD)

Systém NCD upozorriuje pracovnika obsluhy
na jakékoliv detekované chyby rozsvicenim
vystrazné kontrolky a zobrazenim chybového
kédu motoru. Vykon motoru je omezen

v zavislosti na typu poruchy.

DIAGNOSTICKY SYSTEM RIDICIHO
SYSTEMU PEVNYCH CASTIC (PCD)

Systém PCD upozorniuje pracovnika obsluhy
na jakékoliv detekované chyby v systému
dodate&ného zpracovani pevnych castic jako
napf. DPF prostfednictvim vystrazné
kontrolky a zobrazenim chybového kédu
motoru. Vykon motoru je omezen v zavislosti
na typu poruchy.

6-34



%. ODSTRANOVANI PROBLEMU

CHYBA RIDICIHO SYSTEMU VYFUKOVYCH PLYNU

OMEZENi VYKONU MOTORU

Pokud systém fizeni vyfukovych plyn detekuje chybu, vykon motoru je omezen v zavislosti

na typu poruchy.

Existuii tfi typy omezeni vykonu motoru, kazda odpovida urovni zjisténé poruchy.
Poznamka: Pokud je Casovy interval mezi opravou poruchy a detekci chyby kratky, mize se
definitivni omezeni provést s kratSim predbéznym omezenim.

Uroveii 2

t (Nm)

—_

+200min]

¢ivy momen

To

15min

Zbyvaijici tas

-

Otacky motoru (min)

¢ivy moment (Nm)

To

-50%
!
',o’ %,
t"'
+200minT’

Dile

-

Otacky motoru (min)

AM4JOO1E

—  \/ pofadku
mmmmmmn ;. Omezeny vykon

Predbézné omezeni: kdyZ je detekovana chyba, toCivy moment motoru je omezen oproti

normalnimu provozu na 85 %.

Otacky motoru jsou +200 min' oproti otackam maximalniho toC¢ivého momentu.
Definitivni omezeni: definitivni omezeni se zahdji po prfedbézném omezeni trvajicim 15 minut.
ToCivy moment motoru je omezen oproti normalnimu provozu na 50 %. Otacky motoru jsou

+200 min™" oproti otackam maximaliniho todivého momentu. Definitivni omezeni trva az

do odstranéni chyby.
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Uroveii 3 nebo 4

Otacky motoru (min-)

—_—

s

- = o, 120min

- ) e,

c o,

Q 0,

E ¥,

o

£

>

2

>8 Zhivaiici &

© yvajici Gas
-

¢ivy moment (Nm)

v

To

A -50%

Otacky motoru (min)

D

L

ale

AM4J002E

—— \/ pOFAdKU
mmmmmmn : Omezeny vykon

Predbézné omezeni: kdyZ je detekovana chyba, tocivy moment motoru je omezen oproti

normalnimu provozu na 85 %.

Definitivni omezeni: definitivni omezeni se zahaji po predbézném omezeni trvajicim 120
minut. ToCivy moment motoru je omezen oproti normalnimu provozu na 50 %. Definitivni

omezeni trva az do odstranéni chyby.
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CHYBA RIDICIHO SYSTEMU VYFUKOVYCH PLYNU

Uroven 6 (pouze NCD)

e

A

-25%
=3 36 hodin = 27 g 64 hodin
=4 z .,
] S S
£ £ >,
2 )
E £
>
2 2
)8 ;a
[ Zhyvajici cas S Zhyvajici cas
o -
Otacky motoru (min™') Otacky motoru (min™)

|

-50%

E

3

€

£ o
4

gl

>

=

8

8

Otacky motoru 60%

-

Déle

Otacky motoru (min™')

o

AM4J003E

—— \/ pOFadku
mmmmmmm ;. OMezeny vykon

Predbézné omezeni 1: Pokud je detekovana chyba, vystrazna kontrolka se rozsviti nebo

zacne blikat; vykon motoru neni omezen.

Predbézné omezeni 2: Pfedbézné omezeni 2 se zahdji po predb&Zném omezeni 1 trvajicim
36 hodin. To¢ivy moment motoru je omezen oproti normalnimu provozu na 75 %.
Definitivni omezeni: Definitivni omezeni se zahdji po pfedb&zném omezeni 2 trvajicim 64
hodin. ToCivy moment motoru je omezen oproti normalnimu provozu na 50 %. Definitivni

omezeni trva az do odstraneni chyby.
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“ i TECHNICKE UDAJE
M ZAKLADNI TECHNICKE UDAJE

ZAKLADNI TECHNICKE UDAJE

Typ Striska Kabina
HMOTNOST
Pryzové pasy 4970 (10955) | 5120 (11290)
Provozni hmotnost kg (Ib)
Ocelové pasy 5150 (11355) | 5300 (11685)
VYKONNOST
Kapacita Izice Nezarovnana 0,141 (4,98)
e m? (cu. ft.)
(Standardni IZice) Zarovnana 0,102 (3,6)
Rychlost otoce min™' (rpm) 9,5(9,5)
PryZové 1. 2,8 (1,74)
pasy 2. 5,2 (3,23)
Rychlost pojezdu km/h (mph)
Ocelové 1 2,7 (1,68)
pasy 2. 4,8 (2,98)
Stoupavost (stupné) 30
Pryzové pasy 29 (4,21) 30 (4,35)
Mérny tlak na zem kPa (psi)
Ocelové pasy 28 (4,00) 31 (4,5)
Hladi kustického vyk Lwa —
Hiadina hiuku  dB adina akustického vykonu WA
A) Hladina akustického tlaku v misté Lop —
obsluhy (ISO 6396,2008:) i
MOTOR
Yanmar Yanmar
\VWyrobce a model 4TNV88C- 4TNV88C-
PTB 1 PTB
(ISO 14396) KW/min" (hp/rpm) 29,1/2400 (39/2400)
Jmenovity vykon (ISO 9249/
[
SAEJ1349) KW/min* (hp/rpm) 28/2400 (37,5/2400)
Zdvihovy objem cm3 (cu.in.) 2189 (133,6)
Startér V-kW 12-2,3
Alternator V-kW 12-0,66
Akumulator (IEC 60095-1) V-Ah 12-90
CCA A 565
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%l TECHNICKE UDAJE
M ROZMERY STROJE

ROZMERY STROJE

AG8K0052
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rpm

kg

TECHNICKE UDAJE

mm

2" 5 ROZMERY STROJE
Mérna jednotka: mm (inch)
Stredni rameno Dlouhé rameno
Polozka Pryzové Ocelové Pryzové Ocelové
pasy pasy pasy pasy
A |Celkova délka 5460 (215,0) <~ 5495 (216,3) -~
B |Celkova sitka nastavby 1750 (68,9) -~ -~ -~
¢ |celkova wika 2555 (100,6) | 2560 (100,8) | 2555 (100,6) | 2560 (100,8)
VY 2570 (101,2)*|2575 (101,4)*|2570 (101,2)*|2575 (101,4)**
D |Polomér otaceni nastavby 1360 (53,5) -~ -~ -~
E [Svétla vySka nastavby nad zemi | 630 (24,8) | 625 (24.6) | 630 (24,8) | 625 (24.6)
F |Rozvor podvozku 1975 (77,8) | 1970 (77,6) | 1975 (77,8) | 1970 (77,6)
G Cglkova délka podvozku pres 2500 (98,4) - - -
pasy
H Cglkova Sitka podvozku pres 1840 (72,4) - - -
pasy
J |Sitka past 400 (15,7) - -~ -
K |Svétla vyska podvozku 335(13,2) | 340(13,4) | 335(13,2) | 340(13,4)
L Minimalni polomer naradi 2320 (91.3) - 2330 (91.7) -
a mechanismu
Minimalni polomér naradi pfi
M |maximalnim vychyleni pfedni 1840 (72,4) -~ 1850 (72.8) -~
Casti
p Vzdalveno,st,vyvohylem Izice 620 (24.4) - - -
(natoCeni vylozniku doprava)
Vzdalenost vychyleni Izice - - -
Q (natoCeni vylozniku doleva) 785(30,9)
R |Sitka buldozerové radlice 1840 (72,4) -~ -~ -~
S |Vyska buldozerové radlice 430 (16,9) -~ -~ -~
T nggelenost predni ¢asti od osy 4100 (161,4) - 4135 (162,8) -
U Vzdalenost buldozerové radlice | 1720 (67,7) | 1725 (67,9) | 1720 (67,7) | 1725 (67,9)
od osy otoce 1860 (73,2)* | 1860 (73,2)* | 1860 (73,2)* | 1860 (73,2)*
V |Uhel natodeni wylozniku (doleva) 70° -~ -~ -~
W Uhel natoceni vylozniku 55° - - -
(doprava)
X Celkova délka (buldozerova 5855 (230,5) - 5895 (232,1) | 5890 (231,9)
radlice vzadu) 5990 (235,8)* 6030 (237,4)*|6025 (237,2)*

*: S Uhlovou buldozerovou radlici
**: Striska
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ROZSAHY POHYBU
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rpm

kg

mm

TECHNICKE UDAJE

- ROZSAHY POHYBU
Mérna jednotka: mm (inch)
Stredni rameno Dlouhé rameno
Polozka Pryzové Ocelové Pryzové Ocelové
pasy pasy pasy pasy
A |Maximalni dosah 5980 (235,4) -~ 6120 (240,9) -~
B Ma?<|rvnaln| cvjosah na referencni 5840 (229.9) - 5985 (235.6) -
rovingé zemé
C |Maximalni hloubka bagrovani 3620 (142,5) | 3630 (142,9) | 3780 (148,8) | 3790 (149,2)
p |Maximaini hloubka vertikainho | 5e6 (112 6) | 2870 (113,0) | 2085 (117,5) | 2995 (117,9)
bagrovani
g |Dosah pri maximalni hloubce | 555 (455 5) - 4025 (158,5) | 4020 (158,3)
vertikalniho bagrovani
F [Maximalni vydka fezné hrany 5580 (219,7) | 5570 (219,3) | 5655 (222,6) | 5645 (222,2)
G [Maximalni vyska vyklapéni 3965 (156,1) | 3960 (155,9) | 4045 (159.3) | 4035 (158,9)
H |Minimalni vyska vyklapéni 1390 (54,7) | 1385 (54,5) | 1235 (48,6) | 1225 (48,2)
J Maximalni zvednuti buldozerové | 435 (17,1) 425 (16,7) 435 (17,1) 425 (16,7)
radlice 480 (18,9)* | 475 (18,7)* | 480 (18,9)* | 475 (18,7)*
K Maximalni spusténi buldozerové | 355 (14,0) | 365 (14,4) | 355(14,0) | 365 (14,4)
radlice 395 (15,6)* | 405 (15,9)* | 395 (15,6)* | 405 (15,9)*

*. S Uhlovou buldozerovou radlici
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NOSNOSTI PRI ZVEDANI

NOSNOSTI PRI ZVEDANI

Tabulka jmenovité nosnosti pfi zvedani

e Zatizeni uvedena v tabulkach neprekracuji
87 % zvedaci nosnosti hydrauliky nebo
75 % zatizeni pfi prevraceni.

e Hodnoty oznacené hvézdickou (%) jsou
hydraulicky omezené nosnosti.

e Hmotnost vazacich smyc&ek a jakychkoliv
jinych vézacich prostredkd se musi odedist
o jmenovitého zatizeni, aby se urcila netto
hmotnost brfemena, kterou Ize zvedat.

¢ Bod pUsobeni zatizeni je Cep zavésu Izice
a postoj Izice je se standardni Izici Uplné
zatazenou pod ramenem.

e Mérna jednotka: daN (lbs)

Systém zavéseni bremene

Musi byt pouzit systém zavéseni bfemene

s nasledujicimi vlastnostmi.

1. Systém, ktery vydrzi dvojnasobek nosnosti
pfi zvedani bez ohledu na polohu, kde
plsobi zatizen.

. Systém, ktery nepredstavuije riziko padu
zvednutého bfemene ze systému zavéseni
bfemene. Napriklad vybaveny zafizenim
zabranujicim sklouznuti haku.

. Systém, ktery nepredstavuije riziko
sklouznuti haku z mechanismu bagru.

7-9
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¢ Nepokousejte se zvedat ani pridrzovat
bfemeno, které prekracuje tyto hodnoty
zatizeni ve specifikovanych polomérech
a vyskach.
Jmenovité nosnosti zvedani vychazeji
z podminek, kdy je stroj vodorovné a je
na pevném povrchu. Pro bezpec¢né
zvedani se od pracovnika obsluhy
ocCekava, ze bude vytvaret nutné rezervy
pro konkrétni podminky prace, jako je
napr. mékky nebo nerovny podklad,
nevodorovny podklad, boéni sily,
nebezpeéné podminky, zkuSenost
pracovnikl atd. Pracovnik obsluhy nebo
jini pracovnici se pred obsluhou tohoto
stroje museji zcela seznamit s navodem
dodanym vyrobcem. Pfi provozovani
stroje je také nutné dodrzovat
bezpeénostni pokyny k prislusenstvi.
¢ Pfi zvedani bremena nepojizdéjte, je to
velmi nebezpecné.
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OBECNE ZASADY
BEZPECNOSTNi ZASADY

| /\ VYSTRAHA |

Pfi demontazi nebo instalaci vybaveni

nebo volitelného dilu dodrzujte nasledujici

zasady.

¢ Pred instalaci volitelného vybaveni véc
konzultujte s firmou Takeuchi.

¢ Nepouzivejte vybaveni neschvalené

firmou Takeuchi. Mohly by vzniknout

problémy s bezpec¢nosti. Nebo by mohl

byt naruSen provoz nebo zkracena

zivotnost stroje.

Neneseme odpovédnost za zranéni,

nehody nebo $kody svych produktt

zpUsobené pouzitim neschvaleného

vybaveni.

Zvolte pevny a vodorovny pracovni

prostor. Dbejte také na parkovani

na dobie vétraném misté.

Odstrarite prekazky a nebezpecné

objekty a okamzité odstrarite vylité

palivo.

Pri zvedani povérte osobu, ktera bude

zastavat roli osoby pro signalizaci.

Postupujte podle pokynl osoby pro

signalizaci, tykajicich se postupu

a opatreni.

Pokud je pfi demontazi nebo instalaci

nutné do¢asné umisténi tézkého

objektu nebo vybaveni na zem, dbejte

na jeho umisténi do stabilni polohy.

Pri zvedani vykazte vSechny osoby

z prostoru. Je riziko padani predmétu

nebo kontaktu s osobami v prostoru.

K premistovani tézkych predmétu (pres

25kg (55 Ib.) pouzivejte jerab.

Pred demontazi tézkého predmétu

dbejte na jeho podepreni. Pri zvedani

bfemene, aby se zachovala stabilita
stroje.

¢ Nepohybuijte strojem, kdyz je bfemeno
zvednuté jefabem.

8-2

¢ Pfi montazi vylozniku nebo ramena
pouzivejte spravny postup, protoze
jinak by mohlo dojit k tézkému
poskozeni. Kontaktujte prodejce nebo
servis kvuli pomoci.

UPOZORNENI K INSTALACI VYBAVENi

Po instalaci volitelného vybaveni nebo jiného
specidlniho vybaveni dbejte na provedeni
testovaciho provozu. Zkontrolujte hladinu
hydraulického oleje a v pfipadé potreby jej
doplfite. Podrobné postupy instalace/
demontaze vybaveni konzultujte s prodejcem
nebo servisem.
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UPOZORNENI K PROVOZOVANI
VYBAVENI

| /\ VYSTRAHA

Dlouhé vybaveni snizuje stabilitu stroje.
Stroj se mlze prevratit v dasledku ztraty
stability pfi pojizdéni nebo otaceni
nastavby ve svahu.

Nikdy neprovadéjte nize uvedené
¢innosti, protoze jsou extrémné
nebezpecné.

B
D

=N
—

AG7L004

¢ Jizda dolll z kopce se zvednutym
vybavenim

AG7L005

¢ Jizda napfi¢ svahem

AG7L006

e Otaceni nastavby ve svahu
¢ Pokud je nainstalovano tézké vybaveni,
stroj potrebuje delSi nez obvyklou
vzdalenost k Uplnému zastaveni.
Opatrné posuzujte vzdalenost, abyste
nenarazili do objektu okolo stroje.
Udrzujte bezpeénou vzdalenost
od okolnich prekazek.
Pokud je nainstalovano tézké vybaveni,
urychluje se postupné klesani vybaveni
vlastni hmotnosti pfi jeho zastaveni
ve volnému prostoru.
e V pfiéném sméru se stroj prevrati
snadnejl nez v podélném sméru.
- Neotacejte nastavbu na stranu pfi
velkém zatizeni mechanismu bagru.
Neotacejte nastavbu na stranu
zejména ve svazich.
- U strojl vybavenych bouracimi kladivy
nebo drti¢i je vyloznik zatizen vice nez
u stroja vybavenych standardni Izici.
Takové stroje neprovozujte nato¢ené
na stranu, zejména pfi praci dolli ze
svahu.
® Kdyz je nainstalovano dlouhé rameno,
je vétsi dosah. Opatrné posuzujte
vzdalenost, abyste nenarazili do objektu
okolo stroje. Udrzujte bezpe¢nou
vzdalenost od okolnich prekazek.

8-3
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VOLITELNA VYBAVA )
TABULKA KOMBINACE VYBAVENI

TABULKA KOMBINACE VYBAVENI

NiZe uvedend tabulka ukazuje, ktera Izice mUze byt nainstalovana, kdyz stroj pouziva
standardni rameno, stfedni rameno nebo dlouhé rameno. Zvolte spravnou Izici podle tabulky.

/\ VYSTRAHA

¢ Pred instalaci volitelného vybaveni véc konzultujte s firmou Takeuchi.

¢ Nepouzivejte vybaveni neschvalené firmou Takeuchi. Mohly by vzniknout problémy
s bezpecénosti. Nebo by mohl byt narusen provoz nebo zkracena zZivotnost stroje.

* Neneseme odpovédnost za zranéni, nehody nebo skody svych produktl zplisobené
pouzitim neschvaleného vybaveni.

¢ Pfi pouziti Izice SirSi nez 630W (standardni) se musi nainstalovat doraz nataceni.
V opac¢ném pfipadé by Izice mohla narazit do karosérie stroje.

J :Lze pouzit.

A :Lze pouzit pouze pro lehky provoz (hloubeni a nakladani suché a nesoudrzné pldy nebo

blata)
—:Nelze pouzit.

Celkova hmotnost Izice = hmotnost Izice + hmotnost nezarovnaného materidlu ve lzici (mérna

hmotnost: 1,8)

Jmenovita Sitka zabéru | Stfedni rameno | Dlouhé rameno
Lzice kapacita IZice 1600mm 1760mm
m? (cu.yd.) mm (inch) (63 in.) (69,3 in.)
630 W (S.T.D.) 0,141 (0,17) 635 (25) J J
Celkova hmotnost IZice = do 362 kg Do 635 (25) J J

(798 Ib.)

8-4
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VOLBA VZORU OVLADANI PAK

VOLBA VZORU OVLADANI PAK

Vzor ovladani levé a pravé ovladaci paky lze zménit.

| /N VYSTRAHA

Pred nastartovanim motoru zkontrolujte voli¢, abyste zjistili, ktery vzor ovladani levé
a pravé ovladaci paky je nastaveny.

gc
(A s> A <2
e Bk

N

© A
) <2
® <y

@

PREPNUTI VZORU OVLADANI PAK 1. Zaparkuijte stroj na rovném a pevném
podkladu a vypnéte motor.

2. Otevrete pravy bocni kryt.

3. Povolte kfidlovy Sroub (1).

4. Oto¢enim packy (2) voliciho ventilu
prepnéte vzor.

5. Utdhnéte kridlovy Sroub (1) a upevnéte
packu (2) na misté.

6. Zaviete pravy bocni kryt.

7. Zkontrolujte vzor ovliadani pak.

]

AN A
<> I
™

e

]
M <—$—> Vq
™

AG7L0331

ﬁ T\ ({ N\ AK8LO01
(A): Vzor ISO
(G): Vzor G
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HYDRAULICKE BOURACI KLADIVO

HYDRAULICKE BOURACI
KLADIVO

Pro zachézeni s bouracim kladivem si
preCtéte samostatné dodany navod
k hydraulickému bouracimu kladivu.

DULEZITE: P¥i instalaci vybaveni
zkontrolujte jeho vhodnost pro stroj.
Kontaktujte prodejce nebo servis kvlili
poskytnuti rady ohledné volby vybaveni.

UPOZORNENi K PROVOZU

f 2N
® =
D e
\/“\/

AG8L002

e Nastartujte motor a nechte jej bézet pri
75 % maximalnich otacek.

AG7LO13

e Shijejte se sekacem nastavenym kolmo
na rozbijeny povrch.

¢ PFj sbijeni pritlacujte sekac spravné
na rozbijeny objekt tak, abyste nesbijeli
do vzduchu.

8-6

AG7LO14

e Se sekacem neprovadeéjte paceni
a neprovadejte paceni béhem sbijent.
¢ Nepohybujte sekacem béhem sbijeni.
* Nesbijejte na stejném povrchu souvisle
déle nez 30 sekund.

AG7LO15

® Nesbijejte se zcela vysunutym nebo
zasunutim pistem valce (na konci zdvihu).
Nechte rezervu minimalné 50mm (2 in).
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HYDRAULICKE BOURACI KLADIVO

AG7LO16

¢ Nesbijejte s ramenem nastavenym kolmo
na povrch zeme.

AG7LO17

® Nenechavejte bouraci kladivo spadnout
na rozbijeny objekt za Ucelem jeho rozbiti.
e Nepremistujte rozbijené objekty nebo
kameny pomoci bouraciho kladiva.
® Obcas pouziite otog, aby se ochladil motor.
e Pokud hydraulicka hadice abnormalné
vibruje, mUze z hydraulického akumulatoru
unikat dusik. Zajistéte brzkou prohlidku.



VOLITELNA VYBAVA
HYDRAULICKE BOURACI KLADIVO
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PRAVIDELNA VYMENA HYDRAULICKEHO
OLEJE

P¥i pouziti hydraulického bouraciho kladiva

se olej znehodnocuie rychleji nez pri pouziti

pfi normalnim provozu. Dbejte na vymeénu

hydraulického oleje a filtraGnich viozek

ve zpétném veden.

e Pi zanedbani jejich vymény mizZe dojit
k poskozeni stroje a hydraulického systému
bouraciho kladiva. Aby se prodlouZila
Zivotnost hydraulickych systémd,
vymenuijte hydraulicky olej a filtraCni vioZku
ve zpétném vedeni po poctu provoznich
hodin uvedeném v grafu nize.

¢ P vymeéneé hydraulického oleje vymérite
sitko san.

Intervaly vvmény (Drovc_)znil‘odin_v) -
Poloska | PYeaulcky |l
Poprvé — 25
Podruhé — 100
Pravidelné 1200 (600) 200

Kdyz je pomér provozu bouraciho kladiva
100 %.

8-8

4000
(2000) \
\
1\ \\ Interval vymény ]
o 3000 N\ hydraulického oleje |
> (1500) T
£ 1
3 N
= 2000
N (1000) N
§ 1\\\
o Interval vymény filtracni -
> 1000 pzr—— viozky :
,é (600) |17, . |
;, | —'Lafr.ﬁ-‘.il..,, A
e 0 20 40 60 80 100
<

Pomér provozu bouraciho —>
kladiva (%)

AWA4L029PE

( ): Kdyz se pouziva bézny hydraulicky ole;
s aditivy proti opotfebent.
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AKUSTICKA VYSTRAHA POJiZDENI

AKUSTICKA VYSTRAHA
POJIZDENI Pepalena V poradku
o ——— 1
Akusticka vystraha zni, kdyZ stroj pojizdi E“““l||||||||||||l||||||||||||ﬁ||“
a prestane znit, kdyZ se zastavi pojizdéni I |
stroje. P
Pokud b&hem pojizdéni stroje nezni .I
akusticky vystraha, mGze byt prepalena
pojistka. Prohlédnéte pojistky.

AG7J013PE

7 4. Pokud se pojistka prepali, vymente ji
A VYSTRAHA ‘ za nahradni pojistku se stejnou hodnotou
Pokud se pojistka prepali brzy proudu.

po vyméné, jedna se pravdépodobné

o poruchu elektrického systému. Pokud

se spravné neopravi, mlze pfedstavovat

nebezpedi pozaru. Kontaktujte prodejce

nebo servis kvili poskytnuti rady.

1. Vypnéte motor otoCenim klice ve spinaci
skfince po polohy OFF.

/ 4002

2. Otevrete viko pojistkové skifinky (1).
3. Zkontrolujte z hlediska pritomnosti
prepalenych pojistek (2).
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Umisténi pojistek a jisSténé obvody

ﬁ

ﬁ
b
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VOLITELNA VYBAVA
AKUSTICKA VYSTRAHA POJiZDENI

<Kabina>
C. | Hodnota Symbol Jistény obvod C. pojistky
1 20 A D [swta F1
2 10A & |steras F2
20A @ Bezpecnostni zajiStovaci paka F3
4 10A crLE & \l:l;sailer:\; ngci)cj;l’l’ijgcéj:(l’)tky (2), Akusticka F4
5 10 A so. 4 | Elektromagnet F5
6 20A CAB ﬁ Napdjeni interiéru kabiny F6
7 25A OPT Volitelna vybava Fr
8 10A ﬁi Kompresor F8
9 10A BO | Podavaci Gerpadio F9
10 30 A f;’ﬁ x Motor ventilatoru klimatizace F10
11 20 A cae &) | Osvétlent kabiny F11
12 20A cTL() & Napdjeni Fidici jednotky (1) F12
13 5A E Osvétleni spinact F13
14 10A P=  |Houkacka F14
15 10A @ |spinaci skiiitka F15
16 10A ﬁ_ﬁ Imobilizér F16
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VOLITELNA VYBAVA
AKUSTICKA VYSTRAHA POJIiZDENI

<Stfiska>

C. | Hodnota Symbol Jistény obvod C. pojistky
1 20 A QDo |svétla(l) F1
2 F2
3 20A @ Bezpecnostni zajistovaci paka F3
4 15A oTL & \l:l;sp)t?jaerr‘w; Féd(i)j_:;’ijg(grrw‘?tky, Akusticka Fa
5 25 A so. 4 |Elektromagnet F5
6 20A OPT() Volitelné vybava (1) F6
7 25A OPT(2) Volitelna vybava (2) F7
8 F8
9 F9
10 10A BO  |Podavaci erpadio F10
11 F11
12 15 A Qe |swta @) F12
13 5A Osvétleni spinacl F13
14 10A P= |Houkacka F14
15 5A @) | Spinaci skiifka F15
16 10A m Imobilizér F16
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HMOTNOST VOLITELNEHO VYBAVENi

HMOTNOST VOLITELNEHO VYBAVENI

Hmotnost standardniho stroje kg (Ib.)
(Bez pracovnika obsluhy)

Kabina/pryZové pasy

5045 (11125)

VOLITELNA VYBAVA

Ocelové pasy (vCetné voditka) 180 (397)
Unlova radlice 105 (231)
Vedeni pridavné hydrauliky g%fg:‘ngg”hi QE’;JE‘;’EEK"‘ 4 40 (88)
Stresni ochrana (Level II: ISO 10262) 50 (110)
Predni ochrana (Level Il: ISO 10262) 40 (88)
Bez IZice -110 (-243)
Pregerpavaci olejové Cerpadlo 10 (22)

*: Hmotnost volitelného vybaveni se pficte k hmotnosti standardniho stroje.

Meérné jednotky: kg (Ib)
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BIOLOGICKY ODBOURATELNY OLEJ

BIOLOGICKY ODBOURATELNY
OLEJ

Biologicky odbouratelny olej je novy typ
hydraulického oleje, ktery je mikroorganismy
v plidé a vodé rozkladan na oxid uhlidity

a vodu. Je velmi bezpecny pro zivé

organismy a nabizi vyhody v oblasti ochrany

zivotniho prostredi.

e Doporuceny biologicky odbouratelny olej:
Mobile EAL Envirosyn 46H (esterovy
synteticky olej).

Pri vyméné hydraulického oleje

za biologicky odbouratelny olej pouzijte
vySe uvedeny nebo ekvivalentni ole.
Upozorfiujeme, ze jiné oleje — i esterové
syntetické olegje jinych znacek — mohou
poskozovat O-krouzky, ucpavky a tésnéni.
Produkty Takeuchi, dodavané s volitelnym
biologicky odbouratelnym olejem, jsou
dodavany s vyse uvedenym olejem.

e Pri pfechodu z mineralniho na biologicky
odbouratelny olej se brzdny moment
parkovaci brzdy snizi cca o 30 %.

VYMENA HYDRAULICKEHO OLEJE
ZA BIOLOGICKY ODBOURATELNY OLEJ

Smichanim minerainiho a biologicky
odbouratelného oleje se snizi vykonnost
hydraulického oleje a také se snizi biologicka
odbouratelnost a bezpecnost. Pred

naplnénim biologicky odbouratelného oleje je

nutné hydraulicky systém vyplachnout nize
uvedenym postupem. Tato &innost je
nebezpecna a vyzaduje zkusenosti. Nechte ji
provést prodejcem nebo servisem Takeuchi.

Vyplachnuti

Musi provést prodejce nebo servis Takeuchi

1. Vypustte hydraulicky olej (mineraini olej)

z nadrze hydraulického oleje a vydistéte
vnitfek nadrze a sitko sani.

Viz ,Vyména hydraulického oleje a Cisténi
sitka sani*

. Demontujte hadice valc a vypustte
hydraulicky olej (mineralni olej) zevnitf
valcU.

. Nalijte novy biologicky odbouratelny olej
do nadrze hydraulického oleje.

. Odvzdu$néte hydraulicky systém.

. Provozuijte hydraulicka zafizeni po dobu
30 minut.

. Vypustte biologicky odbouratelny olej
z nadrze a valcl.

. Vyménte filtr ve zpétném vedeni

hydraulického oleje za novy.

Zopakuite kroky 3 a 4.

Provozuijte hydraulicka zafizeni po dobu

30 minut.

10. Vypustte biologicky odbouratelny olej

z néadrze a valc(.

Zopakuijte kroky 3 a 4.

Provozuijte hydraulicka zarizeni po dobu

1 hodiny.

Vypustte biologicky odbouratelny olej

z nadrze a valcd.

Vymeérite filtr ve zpé&tném vedeni za novy.

Zopakuijte kroky 3 a 4.

Provozuijte hydraulicka zafizeni a potom

zkontrolujte z hlediska uniku oleje.

Pfi pfechodu z biologicky odbouratelného

oleje na mineralni hydraulicky olej neni nutné

vyplachovani hydraulického systému.

8.
9.

11.
12.

13.
14.

15.
16.
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VOLITELNA VYBAVA KABINY
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AQOL0021

Predni ochrana (Level II: ISO 10262)

Stresni ochrana (Level II: ISO 10262)
Zadni svétlo

Ochrana proti desti

Predni svitilna

2
3
4
5

1
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UHLOVA BULDOZEROVA
RADLICE

| /\ VYSTRAHA

¢ Nestisknéte tlacitko plovouciho rezimu,
kdyz je stroj zvednuty buldozerovou
radlici. Stroj by spadl. Pokud musite
pracovat pod zvednutym strojem, vzdy
jej zajistéte ve zvednuté poloze
bezpeénou podpérou.

¢ Nestisknéte tlacitko plovouciho rezimu,
kdyz je zvednuta buldozerova radlice.
Buldozerova radlice by spadla. Pred
stisknutim tlacitka plovouci polohy
spustte buldozerovou radlici na zem.

¢ Nepojizdéjte dopredu, kdyz je
buldozerova radlice v plovoucim rezimu.

DULEZITE: Nezvedejte stroj pomoci

Uhlové buldozerové radlice. Mohlo by
dojit k posSkozeni buldozerové radlice
koncentrovanym bodovym zatizenim.

Tato radlice ma moznost uhlového nastaveni
(do 25° doprava nebo doleva). Da se také
pouzivat v plovoucim rezimu.

Provoz v Uhlovém nastaveni

o
\\ AG7L0681

Tlagitko (A).....Uhel doleva (0 aZ 25°)
Tlagitko (B) ....Uhel doprava (0 az 25°)
Uhel buldozerové radlice se
zvétSuje/zmensuje v rozsahu 0
az 25° po dobu stisknuti
tlacitka.
Za ucelem nastaveni
buldozerové radlice
do pravého Uhlu nastavte
k sobé ustavovaci znacky (D)
podle obrazku.

Provoz v plovoucim rezimu

Tlacitko (C) ....Plovouci rezim
Pro zruseni plovouciho rezimu
znovu stisknéte tlacitko.

Denni prohlidka (kazdych 10 provoznich
hodin)

?\‘. \ ’7\‘*\,
VN /
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Mazani

1. Spustte pracovni naradi na zem a vypnéte
motor.

2. Mazacim lisem namazte maznici mazacim
tukem.

3. Setrete prebyteCny mazaci tuk.
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UHLOVA BULDOZEROVA RADLICE

TECHNICKE UDAJE
A
D B
AQOLO04|

Polozka Pryzové pasy
A | Sitka buldozerové radlice 1840 (72,4)
B | Vyska buldozerové radlice 430 (16,9)
C | Vzddlenost buldozerové radlice od osy otoCe 1860 (73,2)
D | Maximalni zvednuti buldozerové radlice 480 (18,9)
E | Maximalni spusténi buldozerové radlice 395 (15,6)
F |Rozsah uhlu (doleva/doprava) 25°

Mérna jednotka: mm (inch)
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SADA 1 SPINACU OVLADACI
PAKY
TLACITKO HOUKACKY

Stisknéte tladitko umisténé vievo pro aktivaci
houkacky.

TLAGITKO VOLNOBEHU

| /\ VYSTRAHA

Pred stisknutim tlacitka volnobéhu
nastavte ovladaci paku do neutralni
polohy a dejte nohy pry¢ z pedali. Pokud
se tla¢itko volnobéhu stiskne za jizdy,
prudce se zméni rychlost stroje a mlize
tak vzniknout nebezpec¢na situace.

ooooo
ooooooo
oooooooo

05

Stisknéte toto tlacitko na levé oviadaci pace
pro snizeni ota¢ek motoru na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek.

Stisknéte toto tlaCitko znovu pro obnoveni
ota¢ek motoru nastavenych ovladaCem
akceleratoru.

Z bezpecnostnich divodd systém funguje
tak, ze funkce volnobéhu je aktivovana tak,
Ze nastavi otaCky motoru na hodnotu
nizkych volnobéznych otacek pfi kazdém
startovani motoru.

V pripadé potreby zruste rezim volnobéhu
stisknutim tlagitka volnobéhu.

Poznamka: Toto tlacitko volnobéhu dokaze
snizovat ota¢ky motoru a snizovat spotfebu
paliva v situaci, kdy je nutny nizky vykon
motoru, a proto jsou ovladaci paky a paky
pojezdu v neutralu.
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TLACGITKO RYCHLOSTI POJEZDU

| /\ VYSTRAHA |
Pokud pfi pojizdéni na 2. (rychly)
prevodovy stupen je zatizeni vyssi nez
nastavena hodnota, rychlost se
automaticky snizi na 1. (pomaly)
prevodovy stupen. Kdyz se zatizeni snizi,
rychlost se zvysi a vrati se zpét na 2.
(rychly) prevodovy stupen. Je nutné si
uvédomit, Zze rychlost pojizdéni se méni
v zavislosti na zatizeni (u strojli s se
systémem automatického fazeni dol( pfi
pojizdéni).

Stisknéte tento spinac pro prepnuti na 2.
(rychly) pfevodovy stupen. Stisknéte jej
znovu pro prepnuti zpét na 1. (pomaly)
prevodovy stupen.
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SPINACE 1. PRIDAVNE HYDRAULIKY

Tlacitka pridavné hydrauliky

Stisknéte tato tladitka pro oviadani prdtoku

oleje v okruhu 1. pfidavné hydrauliky.

e Proporcionalni fizeni okruhu pridavné

hydrauliky neni mozné.

A)....... Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pridavné hydrauliky (a).

B ...... Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pridavné hydrauliky (b).

8-21

Posuvny spina¢

(Proporcionalni fizeni)

Proporcionalni fizeni umoznuje nastaveni
pomalého az rychlého / rychlého az
pomalého pohybu vybaven.

Priklad: Pokud posuvny spina¢ nastavite
do poloviny, vybaveni se bude pohybovat
priblizné poloviéni rychlosti.

Prestavte tento spinac pro ovladani priitoku

oleje v okruhu 1. pfidavné hydrauliky.

A)....... Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pfidavné hydrauliky (a).

B)...... Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pfidavné hydrauliky (b).

Viz ,Vedeni pfidavné hydrauliky (Pokud je

ve vybavé)“ na stranach 2-98 az 2-1083.
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SPINAC 2./4. PRIDAVNE HYDRAULIKY

Posuvny spina¢

(Proporcionalni fizeni)

Proporcionalni fizeni umoznuje nastaveni
pomalého az rychlého / rychlého az
pomalého pohybu vybaven.

Priklad: Pokud posuvny spina¢ nastavite
do poloviny, vybaveni se bude pohybovat
pfiblizné polovi¢ni rychlosti.

Prestavte tento spinac pro ovladani pritoku

oleje v okruhu 2. pfidavné hydrauliky.

(C): .....Hydraulicky olej proudi do levého
vedeni pfidavné hydrauliky (c).

(D): .....Hydraulicky olej proudi do pravého
vedeni pfidavné hydrauliky (d).

0o
/ AQOL003

Pro pouziti vedeni 4. pfidavné hydrauliky
stisknéte volici tlacitko 2./4. pridavné
hydrauliky pro prepnuti na provoz 4. pfidavné
hydrauliky.

Viz ,Vedeni pfidavné hydrauliky (Pokud je

ve vybavé)“ na stranach 2-98 az 2-1083.
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voLici TLACITKO 2./4. PRIDAVNE

HYDRAULIKY
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Toto tlacitko se pouziva pro prepnuti

Z provozu 2. pfidavné hydrauliky na provoz
4. pridavné hydrauliky.

Po stisknuti tohoto tlacitka se na displeji
zobrazi 2. pridavna hydraulika pro signalizaci,
ze byl aktivovan provoz 2. pfidavné
hydrauliky. Po opétovném stisknuti tohoto
tlacitka se na displeji zobrazi 4. pfidavna
hydraulika pro signalizaci, Ze byl aktivovan
provoz 4. pfidavné hydrauliky.

Ovladani se provadi spinacem 2./4. pfidavné
hydrauliky (posuvny spinac).
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Ovladani Vypusténi zbytkového tlaku

Stisknéte tato tlacitka pro oviadani pritoku Po pouZiti okruht pfidavné hydrauliky

oleje v okruhu 1./2. pfidavné hydrauliky. z(stava v okruzich tlak. Ten se nazyva

A)....... Hydraulicky olej proudi do levého zbytkovy tlak. Pred odpojenim vedeni tento
vedeni pfidavné hydrauliky (a). zbytkovy tlak vypustte.

B)...... Hydraulicky olej proudi do pravého Vypusténi zbytkového tlaku provadeéjte do 10
vedeni pfidavné hydrauliky (b). minut od vypnuti motoru.

Q) ...... Hydraulicky olej proudi do levého 1. Stroj parkujte na rovném, pevném
vedeni pfidavné hydrauliky (c). a bezpec¢ném podkladu.

D)...... Hydraulicky olej proudi do pravého 2. Vlypnéte motor.
vedeni pfidavné hydrauliky (d). 3. Spustte bezpecnostni zajiStovaci paku

Viz ,Vedeni pfidavné hydrauliky (Pokud je do odiisténé polohy.

ve vybavé)“ na stranach 2-98 az 2-1083. 4. Otocte spinaci skiifiku do polohy ON.

5. Nékolikrat stisknéte spinace pridavné
hydrauliky, aby se vypustil zbytkovy tlak
z okruhd.

8-23



VOLITELNA VYBAVA
TAKEUCHI SECURITY SYSTEM

2d

TAKEUCHI SECURITY SYSTEM

Takeuchi Security System je systém
umoznujici startovani motoru pouze
zaregistrovanymi KIiCi ke stroji.

Motor nelze nastartovat nezaregistrovanymi
nebo padélanymi kli¢i ke stroji. Pokud se
zaregistrovany Kli¢ ke stroji ztrati nebo dojde
k jeho kradezi, mizete v systému vymazat
informace zaregistrovaného klice tak, aby
ztraceny nebo ukradeny KkIi¢ jiz nebylo
mozno pouzivat k nastartovani motoru.
Ackoliv nelze stoprocentné predejit kradeZi
stroje, tento systém urcité pomaha snizit
riziko kradeze.

8-24

KLi¢ KE STROJI

DA

AV8LO01

Existuji dva typy klice ke stroji, které Ize
zaregistrovat do Takeuchi Security System —
Cerveny a Cerny.

Cerveny kli& je master kiig. Cerny Kii§ je KIi&
pro startovani.



VOLITELNA VYBAVA
TAKEUCHI SECURITY SYSTEM

%

STARTOVANi MOTORU

AV8L002

Motor Ize startovat normalni metodou
pomoci zaregistrovaného CERNEHO Kiige.
Motor nelze startovat pomoci CERVENEHO
klice.

Viz kapitola 3, ,Startovani a vypnuti motoru®.

Pokud se provede pokus o nastartovani
pomoci nezaregistrovaného klice:

JaKeuCcH!

Authentication
failure
Pull out the key

O OO0

AV8L003

Takeuchi immobilizer service tool

Authentication failure
Pull out the key.

-, N EE Y D D

Q0000 /.

Pokud se nezaregistrovany Kli¢ ke stroji otoci
z polohy OFF do polohy ON (ACC), zobrazi
se hlaseni ,,Authentication failure” (porucha
autentizace) a rozezni se akusticka vystraha.
Pokud se tento pokus povede pétkrat

za sebou, bude po dobu dvou minut znit
houkaCka a motor nelze nastartovat.
Houkacka prestane znit pfi otoceni klice

do polohy OFF.
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REGISTRACE A VYMAZANI KLICE Postup registrace klige ke stroji
KE STROJI U nize uvedenych krok( 1 aZz 6 dokondete
kazdy krok a do péti minut pokracujte dalSim

e krokem. Pokud se béhem tohoto postupu
‘ & VYSTRAHA ‘ neprovede pét minut zadna ¢innost, systém
¢ Sednéte si na sedadlo obsluhy. se vrati do pocatecniho stavu.
e Zvednéte bezpecnostni zajiStovaci paku Od kroku 7 systém automaticky ukondci
do zajisténé polohy. ¢innost, pokud se zadna Cinnost neprovadi
¢ Vykazte vSechny osoby ze stroje a jeho po dobu péti minut.

okoli.
¢ Houkackou varujte osoby okolo stroje.

Pokud je KIi¢ ke stroji na krouzku nebo
fetizku, mdze registrace selhat. Pred
registraci jej odstrante.

Pokud je v blizkosti cylindrické viozky zamku
nékolik KIi¢l ke stroji, mize nastat problém.
Béhem registrace dbejte na to, aby

v blizkosti cylindrické viozky zamku byl pfi
registraci jen spravny KIic.

AV8L004

1. Zasunite master Kkli¢ (1) do spinaci skfinky
a otocte kli¢ z polohy OFF do ON (ACC).
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TAKEUCH | m—— TaKeucHI
REGISTER +All informaition of
Ehe reﬁiatrgtilon d
ey wi e deleted.
DELETE ‘Is it OK?
YES NO
[ 4 | @ h 4 ¥ @
© 00 © O O
& JA\/SLOOS & JA\/SLOOG
Takeuchi immobilizer Takeuchi immobilizer
» Resister All information of the registration keys
Delete be deleted.
Is it OK?
P Yes » No
4—'
| (e TN e AN £ Sl NS NI | ERC TR r Sl N)YD DD
14 14
Q0000 |.. Q0000 |
2. Na LCD zvolte ,REGISTER" a stisknéte 3. Zvolte, zda se maji vymazat vSechny
(A). existujici registracni informace.

<StfiSka>
YES (A): VSechny registracni informace se
vymazou; registrujte novy Kiic.
NO (C): Nova registrace kliCe ke stroji se
pfida k existujicim registracnim
informacim.
Pred provedenim volby nevytahujte master
kli¢ (1), protoZe jinak by mohla registrace
selhat.

<Kabina>
Na LCD zvolte ,YES" a stisknéte (A).
VSechny registracni informace se
vymazou; registrujte novy kIic.
Na LCD zvolte ,NO" a stisknéte (A). Novy
kli¢ ke stroji se prida k existujicim
registracnim informacim.
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TaKkKeUCH | m——

Certification was
completed.
*Pull out [Masterl

key. -~
2Keys c*
P

0O O O

AV8L007

TaKeucCcHI

‘Insert keys to be
registered, and
turn to the [ACCI]
position.

[N

2Keys C*

O OO

AV8LO09

Takeuchi immobilizer service tool

Certification was completed.
Pull out [Master key].

[ mm 1)1 7y 4] [ iV e ML AL

00000

AV8LO21

Takeuchi immobilizer service tool

Insert keys to be registerd, and turn to
the [ACC] position.

(1w i[d 79 1]1 4 if\en ML LY

O0000

AV8L022

AV8L008

.. ON (ACO)
__.START

4. Kdyz se na LCD zobrazi hlaSeni
»Certification was completed” (certifikace
byla dokonc&ena), otote master Kli¢ (1)

z polohy ON (ACC) do OFF a potom jej
vytahnéte ze spinaci skrinky.

Cislo (3) dole vlevo znamenéa podet
aktudlné zaregistrovanych Kkli¢t od stroje
(pouze u stfisky). Lze zaregistrovat az 13
Klica.

""" g AVBLO10
5. Zasunte Kli€ od stroje (2) urCeny

k registraci do spinaci skfifiky a otocte kli¢
z polohy OFF do ON (ACC).
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‘Registration
failure
*Pull out the key

l} TJaKeucH!

‘Registration was
completed.
Pull out the key.

N

3Keys C*

O OO

AV8LO11

Takeuchi immobilizer service tool

Registration failure.
Pull out the key.

A\

\
Tak \lchi immobilizer service tool

Registration was completed.
Pull out the key.

| BTN Ee A E e SN ST NN,

Q0000

AV8L023

6. Pokud byla registrace Uspésné
dokon&ena, zobrazi se hlaseni
+Registration was completed” (registrace
byla dokoncena). To znamena, ze prave
zasunuty kli¢ od stroje (2) byl
zaregistrovan.

Pokud registrace selze, zobrazi se hlaseni
~Registration failure” (porucha registrace).
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TAKEUCHI SECURITY SYSTEM

AVBLO1

2

Registration is
the upper limit.
‘Insert [Masterl
key and turn to
the [ACC] position.

l}\— 1aKeuUcHI

‘If registration is
continued, insert
other keys and
turn to the [ACCI]
position, if end,
insert [Masterl
key and turn to

the [ACC] position.

O O O

AV8LO13

Takeuchi immobilizer service tool

Registration is the upper limit.
Insert [Master key] and turn to
the [ACC] position.

A\ |

|

Tak \|chi immobilizer service tool

If regi‘stration is continued, insert other
keys and turn to the [ACC] position.

If end, insert [Master key] and turn to
the [ACC] position.

| (TR e e S ST I

00000

AV8L024
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7. Otocte Kli¢ od stroje (2) z polohy ON (ACC)
do OFF a potom jej vytahnéte ze spinaci
skfifiky.

Pro pokracovani registrace zopakuijte
kroky od kroku 5.

Pro ukonceni registrace pokracCuijte
krokem 8.

J AV8LO04
8. Zasunte master Kli¢ (1) do spinaci skfinky
a otocCte Kkli¢ z polohy OFF do ON (ACC).
Nebo pockejte déle nez pét minut.
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‘Registration
failure
Pull out the key

l} TaKkeucH!

-All the registrat-
ion is completed.
Pull out [Masterl

key.

3Keys

O OO

AV8LO14

Takeuchi immobilizer service tool

Registration was completed.
Pull out the key.

A\ |

\ |
Tak\\lchi immobilizer service tool

All the registration is completed.
Pull out [Master key].

| = | 3 | 4+ | & | |

9. Pokud byl zaregistrovan néjaky Kilic,
zobrazi se hlaseni ,All the registration is
completed” (cela registrace je dokoncena).
Otocte master Kli¢ (1) z polohy ON (ACC)
do OFF a potom jej vytahnéte ze spinaci
skififky pro dokonceni registrace.

Pokud nebyl zaregistrovan zadny kli¢

od stroje, zobrazi se hlaSeni ,Registration
failure” (porucha registrace) a registracni
informace se vrati do plvodniho stavu.
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Vymazani registrovaného kli¢e od stroje
Informace kazdého zaregistrovaného klice
od stroje Ize vymazat, aby se zrusila jeho

moznost

startovat motor.

ON (ACC)

__-START

AV8LO04

1. Zasunte master KIi€ (1) do spinaci skfinky
a otocte ki€ z polohy OFF do ON (ACC).

TaKeuCcH!

REGISTER
DELETE
@ 2Keys

O 00

AVBLO15

Takeuchi immobilizer

»Delete

| [N ENeRae e SN INEET/A NN,

Resister

O000O0

AV8L026

2. Na LCD zvolte ,DELETE" a stisknéte (A).
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TaKeucHI

‘Insert the key

that want to
delete the regist-
ration informa-
tion and turn to
the [ACCI] position.

O OO

AV8LO16

AV8LO10)

Takeuchi immobilizer service tool

Insert the key that want to delete the
registration information and turn to the
[ACC] position.

AV8LO027

AV8L008

3. Kdyz se na LCD zobrazi totéz, co
na obrazku, otoCte master kli¢ (1) z polohy
ON (ACC) do OFF a potom jej vytahnéte
ze spinaci skrinky.

Poznamka: Pokud je zaregistrovany kli¢
ztraceny a prejete si vymazat vSechny
registracni informace, viz krok 3 (A)

na strang 8-27.

4. Zasunte KIi¢ od stroje (2) uréeny
k vymazani do spinaci skfinky a otocte Klic
z polohy OFF do ON (ACC).
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Failure

This key is the
master key.

Turn to the [OFFI]
position.

Failure

This key is
unregisterted.
Turn to the [OFFI]
position.

-Authentication

*BPull out the key.

a‘— TaKeucHI

‘Success

failure

Turn to the [OFFI]
position.

O OO0

N\

AV8LO17

Failure
This key is the [Master key].
Turn to the [OFF] position.

Failure
This key is the unregistered.
Turn to the [OFF] position.

Authentication failure
Pull out the key.

A\

|

Tak \lchi immobilizer service tool

Success
Turn to the [OFF] position.

— TR Y DD DD

00000

5. Pokud je vymazani Uspésné, zobrazi se

hlaseni ,Success” (Uspéch). To znamena,
ze zaregistrované informace pro prave
zasunuty kli¢ od stroje (2) byly vymazany.
Pokud vymazani selze, zobrazi se na LCD
hlaseni ,Failure” (porucha) nebo
LAuthentication failure” (porucha
autentizace). Vytahnéte Kli¢ od stroje

a zopakuijte kroky od kroku 1.

F

AV8LO12

AV8L028
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. Otocte Kli¢ od stroje (2) z polohy ON (ACC)

do OFF a potom jej vytahnéte ze spinaci
skifinky.

Pro pokracovani vymazani zopakujte kroky
od kroku 1.
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KDYZ DOJDE KE ZTRATE MASTER KLICE

Pokud ztratite master kli¢, kontaktujte
prodejce nebo servis kvili poskytnuti
pPOMOCi.

ZEME, V NICHZ LZE SYSTEM POUZIVAT

Pro pouziti Takeuchi Security System je
nutné v zemi, kde ma byt systém pouzivan,
ziskat povoleni pro provozovani radiového
autentizacniho systému.

Systém Ize k lednu 2017 pouzivat v nize
uvedenych zemich. V jinych zemich systém
nepouzivejte. Podrobnosti a pomoc

k postupu deaktivace systému vam poskytne
servis nebo prodejce.

Zemé, v nichz Ize systém pouzivat:

Irsko, Italie, Velka Britanie, Estonsko,
Rakousko, Nizozemsko, Kypr, Recko,
Chorvatsko, Svédsko, Spanélsko,
Slovensko, Slovinsko, Cesko, Dansko,
Némecko, Madarsko, Finsko, Francie,
Bulharsko, Belgie, Polsko, Portugalsko,
Malta, LotySsko, Litva, Rumunsko,
Lucembursko, Island, Norsko,
Lichtentejnsko, Svycarsko, Turecko
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LED SVETLA

Spotfebu energie Ize snizit vymeénou sveétel, napriklad pracovnich svétel, za LED svétla.
Pokud se nékteré svétlo po vyméné nerozsviti, kontaktujte prodejce nebo servis kvdli
poskytnuti pomoci.

AMS3LOO01

Paket LED svétel 1
LED svétla se pouzivaji pro svétlo vylozniku (1), pracovni svétlo (2) a predni svétlo (3).
Poznamka: Zadni svétlo (4) neni v paketu LED svétel 1 obsazeno.
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Paket LED svétel 2

LED svétla se pouZzivaji pro svétlo vylozniku
(1), pracovni svétlo (2), predni svétlo (3)

a zadni svétlo (4).

Je vymeénén i spinac svétel.

———— L [ [
OFF ON1 ON2

AR0OBO61

OFF....Vypnuto

ON1 ...Je zapnuté svétlo vylozniku (1),
pracovni svétlo (2), predni svétlo (3),
obrysova svétla, koncova svétla
a osvétleni spinacd.

ON2 ...Je zapnuté svétlo vylozniku (1),
pracovni svétlo (2), predni svétlo (3),
zadni svétlo (4), obrysova svétla,
koncova svétla a osvétleni spinacd.
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TAKEUCHI FLEET
MANAGEMENT

AD7L003

Pokud je ve vybave, kontaktujte prodejce
kvUli aktivaci a informacim k pouziti.
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e ——s ZTR Control Systems, LLC

2 1 R 955 Gireen Valley Road
London, Ontano, NoN 11°4
TEm— - ——m == — w1

Tel: 1-519-452-1233
FAX: 1-519-452-T704

WWW. I com
inlolatr com

1. tnora 2018

RE: Smérnice k radiovému vybaveni MS8HZT / MSHZT-E / MS8HBZ / MSHBZ-E (RED)

Pro osoby, kterych se to mize tykat,

Tento dopis potvrzuje, ze produkty ZTR MS8HZT / MSHZT-E / MS8HBZ / MS8HBZ-E dostatecné
demonstruji soulad se smérnicemi pro radiové vybaveni (RED). MHZT-E je funk¢né nadfazeno témto
ostatnim tfem zafizenim, a proto je reprezentovano jako zafizeni spliiujici pozadavky pro ostatni tii modely.

Vysledky téchto testl naleznete ve Zpravé o testovani EMC (EMC_SL17052501-CAL-004-
TTU4531HEW), vydané 20. Cervna 2017. Testy byly provedeny registrovanou certifika¢ni laboratofi 3.
strany Siemic.

Toto prohlaSeni o shode je vydano na vyhradni odpovédnost ZTR Control Systems (nebo vyrobce)

Zadosti o informace k vysledkiim testi smé&fujte na ZTR Engineering Group.

S pozdravem

Brent Ho
Reditel vyvoje produktu
ZTR Control Systems
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LD ASAHIDENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046, Japonsko

Prohlaseni o shodé ES (DoC)

Toto prohlaSeni o shod¢ je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce:

Jméno: ASAHI DENSO CO.,LTD

Adresa: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japonsko
Prohlasujeme, ze DoC je vydano na nasi vyhradni odpovédnost a patfi k nasledujicimu produktu.
Predmét prohlaseni:

Nazev produktu:  Meter panel Imobilizér

Nazev modelu: CZ131,CZ131A

Pfislusenstvi: N/A

Vyse popsany piedmét prohlaseni je v souladu s relevantni harmonizovanou legislativou Unie:
Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU)

Byly aplikovany nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

Zdravi a bezpeénost EN 60065: 2014

(¢lanek 3.1(a)):

Elektromagneticka kompatibilita
EN 301 489-1 V2.1.1
(Clanek 3.1(b)): EN 301 489-3 V2.1.1. (Koneény navrh)

Radiové zafizeni  EN 300 330 V2.1.1

(Clanek 3.2):
. Tomohire Ya |
Shizuoka, Japonsko 29. kvétna 2017 ‘ \r 3” Q h '
Misto vydani: Datum vydéani: Tomohiro Yaguchi

Section chief
Engineering Department
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ZD ASAHI DENSO

6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046, Japonsko

Prohlaseni o shodé ES (DoC)

Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce:

Jméno: ASAHI DENSO CO.,LTD

Adresa: 6-2-1 Somejidai, Hamakita-ku, Hamamatsu, Shizuoka, 434-0046 Japonsko
Prohlasujeme, ze DoC je vydano na nasi vyhradni odpovédnost a patfi k nasledujicimu produktu.
Predmét prohlaseni:

Nazev produktu:  Imobilizér

Nazev modelu: CZ156

Prislusenstvi: N/A

Vyse popsany piedmét prohlaseni je v souladu s relevantni harmonizovanou legislativou Unie:
Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU)
Byly aplikovany nasledujici harmonizované normy a technické specifikace:

Zdravi a bezpec¢nost EN 60065: 2014
(¢lanek 3.1(a)):

Elektromagneticka kompatibilita
EN 301 489-1 V2.1.1
(¢lanek 3.1(b)): EN 301 489-3 V2.1.1. (Kone¢ny navrh)

Radiové zafizeni  EN 300 330 V2.1.1
(¢lanek 3.2):

Tomoh: ro \ﬁlguchf

Misto vydani: Datum vydani: Tomohiro Yaguchi
Section chief
Engineering Department

Shizuoka, Japonsko 29. kvétna 2017




Prohlaseni o shodé

Timto prohlaujeme, Ze nize uvedeny stroj uvedeny do provozu je na zakladé své
koncepce, konstrukce a tvaru v souladu s relevantnimi nasledujicimi smérnicemi EU pro
zékladni bezpecnost a ochranu zdravi. V pfipadé jakékoliv Gpravy stroje, provedené bez
koordinace s nami, tento certifikat ztraci platnost.

Oznaceni stroje Minibagr

Vyrobce TAKEUCHI MFG. CO., LTD.
205 Uwadaira, Sakaki-machi, Hanishina-gun, Nagano
389-0605, Japonsko

Model TB250-2 <S/N 125100005~>
Typ motoru  4TNV88C-P (e13*2016/1628*2016/1628EV3/D*0179)
Vykon motoru 29,1 kW pfi 2400 ot./min

Stroj spliiuje pozadavky smérnic EU:

1) Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a dodatek

2) Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU a dodatek

3) Smérnice o emisich hluku 2000/14/ES (postup vyhodnocovani podle dodatku V),
2005/88/ES a dodatky.

4) Predpisy tykajici se emisi motori: Predpis (EU) 2016/1628, v poslednim znéni predpisu
2017/656.

Harmonizované normy: EN474-1:2006+A5:2018, EN474-5:2006+A3:2013.

Technické podklady pfipravil:
Daniel Bailli
Parc d’Activités des Béthunes
3, avenue de la Mare 95310 SAINT OUEN LAUMONE
CS 29258 — SOA

Vydano v Sakaki, Japonsko
Akio Takeuchi, prezident




A VYSTRAHA: Vdechovani vyfukovych plyni vznétového
motoru vas vystavuje plsobeni chemikalii, které jsou v Kalifornii
znamé jako latky zpisobuijici rakovinu a vrozené vady nebo jiné
poSkozeni reprodukce.

e Motor vzdy startujte a provozujte v dobie vétraném prostoru.

e V uzavieném prostoru odvadéjte vyfukové plyny ven.

¢ Neprovadéjte svévolné upravy vyfukového systému.

e Motor nechavejte bézet na volnobéh pouze v nutnych
pripadech.

Informace naleznete na www.P65warnings.ca.qov/diesel.

/\ VYSTRAHA:

Rakovina a poskozeni reprodukce
www.P65Warnings.ca.gov







